ВРАТА ПОСВЯЩЕНИЯ (ИНИЦИАНАЦИЯ)

Розенкрейцерская мистерия
Перевод с нем. Н.Н.Белоцветова

 
ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА

 

а) ПРОЛОГ И ИНТЕРМЕДИЯ

 

София.

Эстелла.

Двое детей.

 

б) МИСТЕРИЯ

 

Иоанн Томазий.

Мария.

Бенедикт.

Феодосий, прообраз которого раскрывается в действии как Дух любви.

Роман, прообраз которого раскрывается в действии как Дух творческой силы.

Ретард, действует только как Дух.

Герман, прообраз которого раскрывается в действии как Дух мозга земли.

Елена, прообраз которой раскрывается в действии как Люцифер.

Филия, Астрид, Луна – подруги Марии, прообразы которых раскрываются в действии как Духи душевных сил Марии.

Профессор Капезий.

Доктор Штрадер.

Феликс Бальде, раскрывающийся как носитель Духа природы.

Фелиция Бальде.

Другая Мария, прообраз которой раскрывается в действии как Душа любви.

Теодора, ясновидящая.

Ариман, проявляется только как Душа.

Дух Элементов, действует только как Дух.

Ребенок, прообраз которого раскрывается в действии как молодая Душа.

ПРОЛОГ
 

Комната Софии в желтовато-красноватых тонах. София со своими двумя детьми: мальчиком и девочкой. Затем Эстелла.

 

Дети поют под аккомпанемент Софии
 

Блестит и светит солнце,

Сияя в далях,

Щебечут звонко птицы

В воздушных струях,

Растенья расцветают

Земле на радость,

И с благодарным чувством

Людские души

Восходят к Духам миров.

 

София.
 

А теперь, дети, идите в свою комнату и подумайте о словах, которые мы сейчас разучивали.

 

(София выводит детей. Входит Эстелла.)

 

Э с т е л л а .
 

София, дорогая, здравствуй! Ведь я тебе не помешала?

 

София.
 

Нет, милая Эстелла! От всего сердца радуюсь тебе.

 

Эстелла.
 

Хорошие ли вести от мужа?

 

София.
 

О да! Он пишет, что конгресс психологов очень интересен, хотя и мало убедителен для него способ обсуждения ряда вопросов. Все же ему, как психологу, особенно интересно наблюдать, как из-за духовной близорукости люди сами себя лишают возможности приподнять завесу тайны.

 

Эстелла.
 

Ведь, кажется, и он собирался сделать какой-то важный доклад? Не так ли?

 

София.
 

Да! Доклад на тему, очень важную для нас обоих. Но, учитывая научные взгляды участников конгресса, он не надеется на успешность своего выступления.

 

Эстелла.
 

У меня к тебе просьба, милая София! Не проведем ли мы этот вечер вдвоем? Сегодня ставят "Обездоленные душой и телом", и ты меня очень обрадуешь, если пойдешь со мной на этот спектакль.

 

София.
 

Ты забыла, милая Эстелла, что именно сегодня в нашем обществе ставится спектакль, к которому мы уже давно готовились.

 

Эстелла.
 

В самом деле! Я и позабыла! А так приятно было бы провести этот вечер вместе! Я так радовалась возможности заглянуть с тобой в тайники современности, но, по-видимому, столь чуждый мне мир твоих идей порвет и последние нити нашей прекрасной, еще со школьной скамьи, дружбы.

 

София.
 

Ты мне уже много раз это повторяла, но всегда соглашалась со мной, что наши разногласия отнюдь не ослабляют уз, соединяющих нас уже столько лет.

 

Эстелла.
 

Правда, я это часто говорила. И я всегда смотрю с горечью, как с каждым годом ты все больше отдаляешься от всего, что представляется мне ценным.

 

София.
 

Вот тогда-то мы и будем ценить друг друга по-настоящему, когда взаимно примиримся с различием наших взглядов и характеров.

 

Эстелла.
 

Часто признаю я твою правоту, но, все-таки, что-то во мне восстает против такого взгляда на жизнь.

 

София.
 

Но согласись же хоть раз всерьез, что, говоря так, ты предъявляешь ко мне требование отречься от своей сущности.

 

Эстелла.
 

Я примирилась бы со всем, кроме одного.Я легко допускаю, что люди различных мировоззрений могут симпатизировать друг другу. Но твои идеи как бы обязывают самовозвеличиваться за счет других, тогда как, обычно, люди разных убеждений все же допускают равноправность своих различных точек зрения. Твое же мировоззрение противопоставляет себя всем остальным, как глубочайшее; во всех других мировоззрениях оно видит лишь низшую ступень человеческого развития.

 

София.
 

Но из наших частых бесед ты знаешь, что мои единомышленники, в конечном счете, оценивают человека совсем не по его убеждениям или знаниям. Если мы и считаем, что без наших идей жизнь лишается реальной основы, то все же стараемся со всей доступной нам серьезностью не возвеличивать человека только потому, что он разделяет наше мировоззрение.

 

Эстелла.
 

Красиво сказано! Однако мое раздражение не рассеивается, так как мне-то ясно, что твое мировоззрение, хоть и притязает на глубину, но неминуемо приводит к поверхностности. Я слишком люблю тебя, как друга, чтобы обращать твое внимание на тех твоих единомышленников, которые, исповедуя ваши идеи, проявляют духовное высокомерие самого дурного тона, хотя их собственное поведение пусто и банально. Не следовало бы говорить с тобой о том, насколько бесчувственны и тупы по отношению к людям некоторые из ваших последователей. Ведь твоя большая душа никогда не уклонялась от выполнения тех требований, какие повседневная жизнь предъявляет к нравственному человеку. Но самый факт, что ты не идешь со мной туда, где раскрывается подлинно художественная жизнь, убеждает меня, что, уж ты меня прости, ваши идеи все же приводят к поверхностности.

 

София.
 

А в чем эта поверхностность?

 

Эстелла.
 

Ведь ты меня знаешь давно и знаешь, с каким трудом я вырвалась из условий жизни, насыщенной каждодневным выполнением лишь того, что обусловлено происхождением и банальными предрассудками. Я стремилась понять, почему на долю такого множества людей выпадает будто незаслуженное страдание. Я стремилась близко подойти и к низинам, и к высотам жизни. Углублялась я, поскольку это было доступно, и в науку, чтобы разрешить свои сомнения. И только теперь, наконец, я нашла основу, на которой можно утвердиться: я поняла, что такое подлинное искусство, и, мне кажется, я знаю, как оно проникает в сущность жизни и живописует высшую реальность. Мне представляется, что, отдаваясь искусству, я слышу пульс эпохи. И мне даже подумать страшно, что ты, моя милая София, предпочитаешь ему пустую, давно изжитую аллегорию. Вместо живых людей ты созерцаешь кукольные схемы и восторгаешься символическими действиями, далекими от всего, что ежедневно обращается в жизни к нашему состраданию и нашему деятельному участию.

 

София.
 

Милая Эстелла, ты просто не желаешь понять, что там может быть подлинно богатая жизнь, где ты видишь лишь вымученную мысль, что могут найтись такие люди, которые назовут бедной твою полную жизни действительность, если она не сообразуется с бытием, из которого возникла. Многое в моих словах может показаться тебе резким, но наша дружба требует неприкрашенной откровенности. Подобно многим, ты знаешь дух только как носителя познаний и воспринимаешь лишь мыслительную сторону духа. Ты не желаешь углубляться в живой творческий дух, который созидает людей с такой же стихийной мощью, как творческие силы создают природных существ. И вместе со многими другими называешь и ты самобытным и наивным то искусство, которое этот дух отрицает. Но наше мировоззрение сочетает полную сознательную свободу с силой наивного делания. Мы сознательно принимаем в себя все наивное, не лишая его свежести, полноты и самобытности. Ты думаешь, что можно создавать только мысли о характере человека, но что сам этот характер должен строиться своими собственными силами помимо мысли. Ты не хочешь видеть, как мысль погружается в творческий дух и, соприкоснувшись в нем с истинным бытием, выявляется и сама как творческий зачаток духа. Ведь растение не учится, как ему расти, но сила семени непосредственно действует в нем, как живое существо; так и наши идеи не учат: они изливаются, зажигая и зарождая жизнь.

 

Благодаря этим идеям жизнь приобрела для меня смысл. Не только мужество подарили они мне, но также понимание и силу, и эта сила внушает мне надежду из детей моих сделать людей не только работоспособных и жизнеспособных, но и душевно удовлетворенных и спокойных. И чтобы нам не отвлекаться, скажу тебе прямо: я знаю, что те мечты, которые со многими другими людьми разделяешь и ты, только тогда станут действительностью, когда удастся людям то, что называют они действительностью и жизнью, соединить с тем глубоким опытом, который ты так часто называешь мечтами и фантастикой. Может быть, тебе и покажется это странным, но скажу, что многое из того, что ты считаешь истинным искусством, представляется мне бесплодной критикой жизни. Ведь не утоляется голод, не осушаются слезы, не созерцается источник падения, если показывается на подмостках только внешняя сторона жизни: голод, заплаканные лица и опустившиеся люди. То, что показывают обыкновенно, отстоит бесконечно далеко от подлинных глубин жизни и подлинных отношений её существ.

 

Эстелла.
 

Когда ты так говоришь, ты не то, что непонятна мне, но ты показываешь только, что все же охотнее фантазируешь, чем созерцаешь жизнь. Тут наши пути расходятся. Придется мне на сегодняшний вечер отказаться от общества подруги. Но мне уже пора. Думаю, что наша дружба все же сохранится. Не так ли?

 

София.
 

Разумеется, мы останемся друзьями!

 

(С этими словами София провожает подругу до дверей.)

 

Занавес.

КАРТИНА ПЕРВАЯ
 

Комната в розово-красных тонах. Справа от зрителя дверь, ведущая в зал собраний. Из зала один за другим выходят люди; на некоторое время каждый задерживается в комнате, делясь впечатлениями от только что слышанной в зале речи. Мария и Иоанн входят первыми, потом присоединяются к ним и другие. Речь только что окончена. Последующие беседы являются продолжением тех разговоров, которые велись в зале.

 

Мария
 

Мне тяжко замечать, мой друг,

Как ты душой и духом увядаешь.

Бесплодным вижу я прекрасный наш союз,

Которому уж десять лет.

И даже этот миг, столь важный,

Позволивший столь многое услышать

И озаривший светом мрак души,

Он только омрачил тебя.

Не раз я чувствовала сердцем,

Пока учитель говорил,

Как глубоко тебя он ранил

Суровыми словами.

 

А ведь давно ль душа твоя

Отображала лишь восторг

Пред сущностью земных вещей.

Удерживать ты мог

В прекрасных образах все то,

Что воздух и что свет,

Предметы затопляя

И тайны бытия являя,

Живописуют в миге быстролетном.

 

Пусть не могла рука твоя

Запечатлеть всего

В великолепье красок,

Что живо так перед душой витало,

Но обитала все ж у нас в сердцах

Благая вера,

Что день придет,

Когда тебе удастся

Соединить искусство

С восторженной душой,

В явлений глубину излитой.

И все, что возвещает о бытье

Духовного исследованья свет,

Тогда блаженством станет,

Излившись из творений

Твоих в сердца людские.

 

Так верили в те дни мы оба.

 

Грядущий свет в прекрасного зерцале,

Тобой отображенный, –

Так мыслила тогда я цель души твоей.

 

И вот как бы исчезла

Вся внутренняя мощь твоя,

И радость творчества угасла,

И немощна рука,

Что с юношеской силой

Водила раньше кистью.

 

Иоанн Томазий
 

Увы! То – правда!

Я чувствую угасшим

Души былое пламя.

И хмуро я взираю

На блеск предметов,

Когда их озаряет солнца свет.

Бесчувственно гляжу,

Как воздухом играют

Изменчивые настроенья.

Не тянется рука

Запечатлеть в непреходящем то,

Что быстролетные стихии,

Пред чувствами колдуя, вызывают.

Уж не струится

Мой творческий порыв,

И безразличие мне застилает жизнь.

 

Мария
 

С печалью вижу я,

Как скорбь тебе приносит то,

Что дарит мне

Струю священной высшей жизни.

 

Друг, в той изменчивой игре,

Что бытием зовется,

Сокрыто пребывает высший Дух,

И каждая душа к нему причастна.

Себя в духовных знаю силах,

Глубоких, словно лоно моря,

И вижу жизнь людскую:

Как зыбь волны она по водам пробегает.

Смысл жизни я тогда переживаю,

К которому стремятся люди,

В котором вижу я

Своей природы откровенье.

Я вижу, что так часто он,

Запавши в душу человеку,

В ту высь его возносит,

Куда стремятся все сердца.

И лишь во мне одной

Рождает он недобрый плод,

Когда касаюсь я

Других людей душевно.

Моя судьба и на тебе сказалась.

Я лишь добра хотела,

Когда ко мне пришел ты.

Со мною вместе ты желал,

Отважно в путь пустившись,

Возвышенного творчества достигнуть.

 

И что ж теперь случилось?

 

Та жизнь, столь чистая, в которой обрела

Я истинное откровенье,

Твой умерщвляет дух она!

 

Иоанн
 

То – правда!

Все, что тебя влечет

К небес высотам светлым,

Стремит меня,

Когда с тобою я,

В бездонный сумрак смерти.

Когда меня зарею дружбы нашей

Ты приобщила к откровенью,

Распространяющему свет во мраке,

В котором каждую проводят ночь,

О том не зная, души,

В котором бродят

Заблудшиеся люди,

Когда смысл жизни их земной

Уносит смерти ночь,

Когда открыла ты

7Мне истину о перевоплощенье,

Я был способен думать,

Что дорасти смогу я

До Духочеловека.

Не сомневался я,

Что зоркость творческого ока,

Уверенность художника в себе,

Во мне созреет

От силы твоего огня.

Когда ж я твоему огню отдался,

Похитил он

Согласование всех сил душевных

И вытравил всю веру в этот мир

Немилосердно мне из сердца.

 

И до того дошел я ныне,

Что уж не знаю даже я,

Иль верить, или сомневаться

Мне в откровениях миров духовных.

И уж не достает мне даже сил

Ту красоту любить,

Что Дух в тебе являет.

 

Мария
 

За эти годы я узнала,

О том, что Самодух, во мне живущий,

Творит противообраз,

Когда соприкасаюсь я с людьми.

Но также вижу я,

Как благотворен этот Дух тогда,

Когда другим путем он в души проникает.

 

(Входят Филия, Астрид и Луна.)

 

Дух ищет выраженья в слове,

Но слову власть дана.

Стремит оно к вершинам

Мышление людей

И радость порождает

Там, где печаль ютилась.

Преображать она способна

Непостоянство духа

В достойных чувств серьезность.

И четкость человеку сообщает.

Была захвачена и я

Могучим Духом сим,

Но убеждаюсь,

Что скорбь и разрушенье

Приносит он,

Струясь из сердца моего

В сердца других людей.

 

Филия
 

Казалось, будто целый хор,

 

(Входят Капезий и доктор Штрадер.)

 

Из настроений сложившийся,

Многоголосо раздавался

В кругу, нас тут собравшем.

Хоть много было тут гармоний,

Но слышался порой и диссонанс.

 

Мария
 

Когда так много мнений

Внезапно пред душою возникают,

То кажется,

Что человеческий прообраз

Присутствует сокрыто,

Во многих душах расчленясь.

Как будто бы единый свет,

Что в радуге, для нас

В многообразье красок предстает.

 

Капезий
 

Я изучал

В своих исканьях многолетних

С усердием времен бегущих смены.

Все то в них изучал я,

Что в духе у людей таилось,

Учивших о бытия основах

И людям предуказавших цели.

Возвышенную силу мысли

Я оживить в душе своей пытался.

Я видел тайну всюду

И думал, что переживаю

Научную незыблемость суждений,

Коль скоро возникали

Вопросы предо мной.

Но шаткими становятся устои

Пред всем, что прежде

И что сегодня здесь услышал

Я, в изумленье приведенный,

Про образ мысли, что лелеют здесь.

И все готово рухнуть,

Когда я вижу, как могуче

Влияние на жизнь их мыслей.

 

Потратил я уже так много дней,

Чтоб в подходящих выразить словах

Все, что в эпохах я подслушал,

В словах, что потрясти могли бы сердце.

И рад бывал я,

Когда хоть уголочек

В сердцах у тех, кто слушал речь мою,

Согреть мне удавалось.

И я немалого достиг.

Не жалуюсь на неудачу я.

 

Но деятельностью моей

Я приведен к признанью

Распространенного воззренья,

Которое встречается

У практиков житейских:

Перед действительностью мысль –

Лишь бледная и немощная тень.

Хоть оплодотворяет

Она порою силы жизни,

Но их переработать

Она не в состоянье.

И с изречением смиренным

Согласен я давно:

 

Где мысли бледные царят,

Там вянет жизнь и все иное,

Что с нею соединено.

 

И слова зрелого сильнее,

Сильнее мастерства всего,

Окажется всегда

Способностей природных дар

И власть судьбы людской.

И бремя древнего предания,

И темных предрассудков гнет

Всегда сломить способны

Всю силу лучших слов.

Но что я видел здесь,

Меня на размышленья навело.

 

Там это было бы понятно,

Где сект разгоряченный дух,

Дурача легковерных,

Порабощает их.

Такого духа здесь в помине нет.

Здесь говорить с душою хочет разум.

 

И все ж слова

Поистине рождают силы к жизни,

Глубины сердца пронизав.

И даже сферу воли

Объемлет Нечто странное;

Для многих, как и я,

Живущих по старинке,

Оно – не более, чем немощная мысль.

 

Но я уж не способен

Воздействие отвергнуть,

Хоть сам ему

Не в силах я отдаться.

Все говорит со мной здесь так необычайно;

Не то, чтоб мне хотелось

Сей опыт оттолкнуть.

Но мнится мне,

Что эти мысли всех таких, как я,

В себе не терпят.

 

Доктор Штрадер
 

Вполне готов я присоединиться,

Мой друг, к словам последним вашим,

И даже склонен подчеркнуть я резче,

Что все воздействие на душу,

Проистекающее от идей,

Определить не позволяет

Их познавательную ценность.

Иль истинно, иль ложно

Мышление у нас –

Вопрос такой решает только

Суд истинной науки.

И отрицать никто не смеет,

Что все, что кажется столь ясным здесь,

Хоть на разгадку высших тайн

И притязает, никогда

Не сможет устоять перед таким судом.

 

Хоть обращают к Духу тут слова,

Но лишь сердца влекут к себе они.

Пытаются врата открыть в те царства,

Перед которыми смиренно

Наука трезвая стоит.

Но тот, кто честно служит

Исканиям своим,

Обязан согласиться,

Что не познал никто,

Откуда мысли ключ струится

И где бытия лежат основы.

 

Хоть правда этих слов и тяжела душе,

Всегда разыскивать готовой,

Что за границами лежит

Познанья, но мыслитель принужден,

Вовне ли взгляд свой обратит,

Или вовнутрь его он устремит,

Границы знанья нашего признать.

 

Отвергнув разум свой

И все, что опыт нам дает,

Мы под собой утратим почву.

Не очевидно разве вам,

Как мало можно подчинить

Условиям таким

Все, что за откровенье сходит здесь.

Нетрудно показать,

Что в нем отсутствует все то,

Что может мыслям создавать устой

И достоверность им сулит.

Пусть это откровенье греет сердце,

Мыслитель в нем одни мечты усмотрит.

 

Филия
 

Так думает лишь тот,

Кто трезво и рассудочно

Познание завоевал.

Когда душа желает верить,

То ищет иначе она.

Она к словам прислушиваться будет

О Духе животворном.

И все, что раньше смутно ощущала,

Постичь она захочет.

Беседовать о неизвестном

Заманчиво для мысли,

Не для людского сердца.

 

Доктор Штрадер
 

Я ощущаю,

Как правилен такой упрек,

Когда в того он метит,

Кто мысли хитрые сплетает

И все ответы склонен выводить

Из собственных случайных предпосылок.

 

Меня упрек не ранит.

 

Не потому мышленью я отдался,

Что побуждаем был извне.

Нет! Детство я провел

В семье благочестивой,

Творя обряды,

Дурманившие чувство

Видениями царств небесных,

В которых счастье

Всех легковерных простаков.

И в отроческом сердце

Не раз испытывал блаженство,

Душою устремляясь

К высоким царствам духов.

Потребность сердца я познал в молитве.

И был в монастыре воспитан

На обученье у монахов.

 

Стать самому монахом

Моей мечтою было

И волею моих родных.

Уж я стоял пред постриженьем.

Случайно из монастыря ушел я,

Но случай должен я благодарить.

 

Давно уж тихий мир

Был отнят от души моей

Пред тем, как спас меня тот случай.

 

Столь многому успел я научиться,

Чему был чужд монашеский устав,

Естественные я узнал науки

Из книг, мне запрещенных,

И с новой ознакомился наукой,

Хоть разбирался в ней с трудом.

Блуждал я многими путями

И не придумал я того,

В чем истину я усмотрел;

Нет, вырвал в пламенной борьбе

Из своего я духа

И мир, и счастье детства своего.

 

Понятны мне сердца,

Стремящиеся ввысь,

Но раз лишь бред увидел я

В плодах духовного ученья,

В исследованиях научных

Искать я должен твердую основу.

 

Луна
 

Пусть понимает всякий на свой лад

И смысл, и цели жизни нашей.

Способностью не обладаю я

Проверить с помощью науки

Плоды духовного ученья.

Но в сердце я переживаю,

Что без него душа моя должна увянуть,

Как гибнет тело, если кровь утратит.

 

Вы, милый доктор, высказали много,

Борясь с ученьем нашим;

И то, что рассказали вы

О битвах вашей жизни,

Вес придает сужденьям вашим

В глазах у тех людей,

Которым не понять речей подобных смысла.

 

Но отчего, скажите,

 

(Входит Теодора.)

 

Находит здравый смысл людской

Понятной самое собой

О Духе весть

И к ней относится с участьем теплым он,

Но холод сковывает нас,

Когда мы ищем пищи для души

В сужденьях, что от вас проистекают?

 

Теодора
 

Хоть чувствую себя

Я и прекрасно в круге вашем,

Но все-таки мне чужды речи,

Мной слышанные здесь.

 

Капезий
 

Но почему?

 

Теодора
 

Сказать я не сумею.

Пусть объяснит Мария.

 

Мария
 

Рассказывала нам она не раз,

Как странно жизнь ее сложилась.

Пережила она однажды превращенье.

С тех пор ее не понимают люди

И кажется им всем она совсем чужой.

Но вот вошла она в наш круг.

Хоть объяснить и не могли мы

Того, что свойственно лишь ей,

Но развиваем мы в мышлении своем

Участье и к вещам необычайным,

И мы любого человека уважаем.

 

Был у подруги в жизни

Один необычайный миг,

Когда вдруг для нее исчезло

Все, что принадлежит к земной ее судьбе.

И все минувшее в душе как бы погасло…

 

С тех пор, как это с ней произошло,

Все повторяются такие состоянья,

Хоть всякий раз лишь краткий длятся миг.

В другие же часы она как все другие.

 

Лишь в те мгновения она

Лишается совсем даров воспоминанья.

Отъемлется у ней и сила зренья.

Она лишь чувствует среду свою.

При этом взор ее сверкает.

 

Своеобразный блеск!

 

И лицезрит она виденья.

Они туманны были.

Теперь они ясны.

И прорицанием времен грядущих

Мы их считать склонны.

 

Бывало это и при нас.

 

Капезий
 

Такие вещи

Всего мне меньше

Приходятся у вас по вкусу.

Так разум смешивать склонны

Вы с суеверием.

Бывало так везде,

Где этими путями шли.

 

Мария
 

Вы думаете так,

Но если б знали вы,

Как на подругу смотрим мы!

 

Штрадер
 

Что до меня,

В том честно признаюсь,

Предпочитаю я

Подобное увидеть откровенье.

Оно мне скажет больше всех учений.

Хоть и темна

Загадка столь таинственных видений,

Но факт принять я буду принужден…

Но вряд ли ведь возможность есть

На опыте проверить

Диковинный духовный дар?

 

Мария
 

Явленье может повториться.

И мнится мне,

Что посетит ее сейчас

Ее виденье.

 

Теодора
 

Мне надо говорить!

Виденье светлое встает передо мною.

И из него слова звучат.

 

В грядущем чувствую себя,

Еще невоплощенных

Людей я созерцаю,

Что видят тот же лик,

Тому же слову внемлют.

Звучит оно:

 

"Досель вы жили верой

И утешались упованьем.

Утешьтесь ныне созерцаньем,

Возрадуйтесь во Мне!

Доселе жил Я в душах.

Они Меня в себе

Чрез вестников Моих

Искали с благочестьем.

Вы созерцали свет земной

И только веровали в животворный Дух.

Но ныне вы стяжали

Часть ясновидческого дара.

В себе его переживите".

 

И возникает

В лучистом свете человек.

И молвит он:

 

"Так возвестить должна ты

Всем, кто услышать хочет,

Что ныне зришь

И что узрят в грядущем люди.

 

Жил на земле Христос однажды

И было следствием жизни сей,

Что Он объял душой Своей

Людские судьбы.

 

Соединился Он с духовностью Земли.

 

Но видеть люди не могли Его

В той новой форме, в коей Он воскрес,

Затем, что зрением не обладали

Им предназначенным в грядущем.

 

Но близко ныне время,

Когда очами Духа

Вновь одарится человек.

Что видел он телесно

В земном житии Христа,

Он сможет созерцать душевно,

Когда исполнен будет срок ".

 

(Она уходит.)

 

Мария
 

Случается впервые

Ей при столь многих людях прорицать.

До сей поры она

Лишь в узком круге прорицала.

 

Капезий
 

Все ж удивительно,

Что будто бы потребность иль приказ

Ее влекут к такому прорицанью.

 

Мария
 

Казаться может.

Но нам ее известен склад.

И если обратился здесь

Ее духовный голос к душам вашим,

Другой не вижу я причины,

Как только ту,

Что речь ее предназначалась вам.

 

Капезий
 

Но нам уже известно,

Что о грядущем даре,

Предвозвещенном ею,

Не раз учил тот человек,

Который, как сказали мне,

Душой собранья вашего слывет.

Быть может, от него

Исходит смысл ее речей.

И только форма ей принадлежит?

 

Мария
 

Когда б вы были правы,

Факт потерял бы ценность.

Но с точностью проверить удалось,

Что неизвестен был совсем

Ей наш руководитель,

Когда в наш круг вошла она.

Да и из нас в то время

Никто ее не знал.

 

Капезий
 

Так, следовательно, пред фактом мы стоим.

Но этот факт законам естества

Противоречит

И только как болезнь понятен.

Загадку жизни вправе разрешать

Лишь здравая людская мысль

И данность бодрствующих чувств земных.

 

Штрадер
 

Но все же перед нами факт.

Считаю важным я

Увиденное здесь.

И мне придется,

Пусть даже и отвергнув остальное,

Поверить в передачу мыслей

Посредством сил душевных.

 

Астрид
 

О, если бы на том вы утвердились,

Чего стремитесь избежать,

То, как на солнце снег, растаял бы обман,

Вас заставляющий считать,

Что чудо иль болезнь лишь весть,

Услышанная вами здесь.

Важна, но не диковинка она.

И как ничтожно это чудо

Пред тысячью иных чудес,

Свершающихся всюду.

 

Капезий
 

Нет, сравнивать нельзя

То, что мы всюду видеть можем,

С тем чудом, что свершилось здесь.

 

Штрадер
 

Тогда уместна

О Духе речь,

Когда пред нами вещь,

Не находящаяся в круге,

Сурово замкнутом

Наукой нашей.

 

Астрид
 

Но в свете солнечном,

Что в утренней росе блистает,

 

(Входит Феликс Бальде.)

 

В ручье, текущем из утеса,

В громах, грохочущих из туч,

Звучит один язык духовный.

И я ему училась.

От смысла мощной речи сей

Один лишь слабый отзвук

Нашла я в изысканьях ваших,

Но счастье обрела,

Когда меня наполнили слова,

Звучащие в духовном знанье

И в речи человека.

 

Феликс Бальде
 

Согласен с вами я!

 

Мария
 

Я бесконечно рада

Приветствовать у нас впервые

 

(Входит Фелиция Бальде.)

 

Того, о ком так много знаю.

Почаще бы я вас

Встречать у нас хотела.

 

Феликс Бальде
 

Я, право, не привык

С людьми общаться постоянно.

Да и не то одно.

 

Фелиция Бальде
 

Да, уж такой у мужа нрав.

Он к одиночеству привык.

И мы из года в год

Вдвоем все дни свои проводим.

Когда б порой не заходил

В наш домик дорогой профессор,

Забыли б мы,

Что в мире существуют люди.

И если б тот,

Кто в зале говорил сейчас

И нас прекрасными словами

Так сильно взволновал,

Порою мужа не встречал

В его поездках деловых,

Что знали б вы

О нас, забытых людях?

 

Мария
 

Итак, профессор ходит к вам?

 

Капезий
 

Хожу. И должен я сказать,

Что я Фелиции глубоко благодарен.

Она дает мне,

Чего не мог бы дать никто.

 

Мария
 

В чем состоит ее даянье?

 

Капезий
 

Коснуться надо,

Заговорив об этом,

Предмета, больше изумившего меня,

Чем все, услышанное здесь.

Так важно это для души!

В другом бы месте смог я вряд ли

Переживаньями делиться,

Но здесь легки признанья.

Душе моей часы известны,

Когда пустой становится она.

И кажется, что творческий источник

Познаний в ней исчерпан,

Что не найти мне больше слова,

Которым был бы вправе

Я поделиться.

 

С такою пустотой духовной

Я к этим добрым людям отправляюсь

В уединенную их глушь.

Фелиция повествует мне

В виденьях сказочных

О существах, живущих в снах и грезах

И в пестром царстве сказок

Ведущих жизнь свою.

И тон ее речей подобен

Сказаниям времен давно минувших.

 

Не спрашиваю я, откуда сказка,

Но ясно я зато переживаю,

Как снова в душу приливает жизнь,

И стряхиваю я

Тяжелый сон души моей.

 

Мария
 

Сколь согласованно

Фелиции искусство

С таинственным ключом

Познаний сокровенных

Ее супруга, о котором столько

Рассказывал учитель!

 

Феликс Бальде
 

Кто говорил сейчас,

 

(Появляется Бенедикт.)

 

Как будто во вселенских

Пространствах вечных дух его витает,

Тому причины нет

Так обо мне распространяться.

 

Бенедикт
 

Неправда, друг.

Я высоко ценю любое слово ваше.

 

Феликс Бальде
 

То было шуткой,

Когда порою

Вы мне оказывали честь,

Со мной прогуливаясь горною тропою.

Лишь оттого, что скрыли

Вы знания свои,

Я говорить решался.

Однако, уж пора!

Нам предстоит далекий путь

В родную нашу глушь.

 

Фелиция Бальде
 

Мне было так отрадно

Опять увидеться с людьми!

Не скоро явимся мы вновь.

Другой не терпит жизни Феликс.

Он любит только горы.

 

(Феликс и Фелиция Бальде уходят.)

 

Бенедикт
 

Фелиция права.

Нескоро он сюда вернется.

Непросто было

Зазвать его сегодня.

И все-таки не в нем

Тому причина,

Что неизвестен он.

 

Капезий
 

Он мне казался чудаком.

Порою он бывал и разговорчив

В присутствии моем,

Но темными казались мне его чудные речи,

В которых он раскрыть пытался,

Что знать он притязал

О солнечных созданьях,

В земных камнях живущих,

О лунных бесах,

Что их деянья разрушают,

И о растений чувстве числовом.

Послушавши его, навряд ли

Уразумеете речей его значенье.

 

Бенедикт
 

Но чувству ясно,

Что чрез его слова природа хочет

Правдиво выявить загадок скрытых сущность.

 

(Бенедикт уходит.)

 

Штрадер
 

Я чувствую, что дни боренья

В моей наступят скоро жизни.

С тех самых пор,

Как в монастырской тишине

Пришлось узнать о той науке мне,

Которой в сердце я так страшно ранен был,

Ничто меня не трогало столь сильно,

Как случай с ясновидящей…

 

Капезий
 

Что вас так сильно потрясло,

Понять я не могу.

Коль твердости лишитесь вы,

То вскоре будет мир для вас

Сомнениями застлан.

 

Штрадер
 

Страх пред таким сомненьем

Томил меня нередко.

Хотя и чужд

Я ясновиденья даров,

Но в час, когда меня загадки жизни мучат,

Вдруг призраком встает из темных недр духовных

Перед духовными очами страшный образ сна,

И тяжко на душу ложится

И, в сердце мне впиваясь, говорит:

"Коль не сразишь

Меня мышления мечом тупым,

Не больше ты,

Чем образ призрачный обманности своей!"

 

Феодосий
 

(уже раньше вошедший)

 

У всех людей такая участь,

Хотящих мыслью мир объять.

Но есть у нас внутри духовный голос,

Хоть сил не достает сорвать покровы тайны,

Что расстилаются пред нами.

Лишь те предметы может мысль познать,

Которым суждено прейти.

Что вечно и духовно,

Мы лишь в самих себе найти способны.

 

Штрадер
 

Кто ищет благочестия,

Чтоб успокоить душу,

Тот удовлетворится

Исканием подобным.

Но так не возрастет

Познанья подлинного плод.

 

Феодосий
 

Однако нет пути иного,

Который мог бы заменить духовное познанье.

Нас гордость соблазняет:

Души переживанья

Она в фантомы превращает,

Виденья вызывая

Там, где лишь вера жить должна.

И из всего, что здесь

Как откровенье царств высоких

Нам привелось услышать,

Одно усвоит здравый смысл людской:

В духовном лишь краю

Душа на родине своей.

 

Другая Мария
 

Пока лишь к разговорам

Стремится человек,

Довольствуется он такою речью.

Но в жизни подлинной с ее исканьем,

С ее тоской по счастью и страданьем,

Другую нужно пищу

Людским доставить душам.

 

Влеченью сердца покорясь,

Остаток жизни,

Мне уделенный, я

Тем людям посвятила,

Которых рок земной

Поверг в несчастье и нужду.

Еще же чаще, чем мученья

Больных людей, мне приходилось

Смягчать души страданья.

И я так часто ощущала

Всю немощь нашей воли,

И снова я тогда

Из тех богатств черпала,

Что нам духовный ключ струит.

И слова теплого волшебство –

Что я прияла, –

Оно, бальзамом становясь,

В страдающие души

Из рук моих струилось.

И с губ моих оно слетало,

Даруя утешенье

Сердцам разбереженным.

 

Не вопрошаю об истоке слов,

Но лицезрю их правду:

Они живут и жизнь даруют.

И ясно вижу каждый день,

Что силу им дает

Не немощь своеволья моего,

Но что меня они созиждут сами.

 

Капезий
 

Но ведь немало же людей

И без такого откровенья

Добро творить способны!

 

Мария
 

В них недостатка,

Конечно, в этом мире нет.

Но смысл иной в ее признаньях.

И жизнь ее узнавши,

Измените вы мненье.

 

Когда в нас много сил

Неизрасходованных,

Легко в хорошем сердце

Любовь в избытке всходит.

Но силы жизни все она

Давно, перегруженная трудами, исчерпала,

А мужество житейское похитил

У ней удар судьбы,

Ее постигший.

Она все силы истощила

Заботами о детях,

А мужество угасло,

Когда супруга смерть

Безвременно взяла.

Казалось бы, она остаток дней своих

Устало провлачить должна.

 

Но привела ее судьба

На духоведенья пути.

И вот, все силы жизни

В ней снова расцвели вторично,

И с новой целью вновь

Вернулось мужество ее.

Так нового в ней человека

Из мертвого зерна воздвигнул Дух вторично.

 

Когда способен Дух такую мощь являть,

То действия его должны

Нас убедить вполне.

 

И если гордость не царит в словах

И нравственная цель в сердцах у нас

воистину живет

И нам не дозволяет думать,

Что создано ученье нами,

Что только в нас

Дух внутренне себя являет,

То разрешается тогда

Нам про мышленье ваше утверждать,

Что в нем одни лишь тени

От настоящего бытия,

Тогда как дух, живущий в нас,

С тем внутренне себя связует,

Что в глубине житейской

Людская ткет судьба.

 

С тех пор, как посвятила я

Живому делу нашему все силы,

Сердец израненных и душ

Тоскующих увидела я больше,

Чем думаете вы.

 

Ценю высоких ваших идей полет

И гордую уверенность познаний,

Люблю, когда студенты ваши

Почтительно внимают вам.

Да, из творений ваших

Течет для многих душ

Возвышенная ясность мысли.

Но мнится, что уверенность

Присуща мысли вашей,

Пока в себе она живет.

Мое ж мировоззренье

Плоды учений насаждает

В действительности недрах,

Дабы вошли они корнями

В действительности глубь.

 

Чужда, наверно, мысли вашей

Небесная та книга,

Где в знаках говорится

Нам о побеге новом

На древе жизни.

Уверенной и ясной

Научная казаться может мысль.

Но лишь кору она питает

И никогда

До сердцевины не дойдет.

 

Роман
 

Моста не нахожу я,

Который вел бы

От мыслей к подлинному делу.

 

Капезий
 

Та сторона мышленья силу

Склонна преувеличить.

А вы? Действительностью вы

Чрезмерно увлеклись.

Заложены в идеях семена

Всех человеческих деяний.

 

Роман
 

Лишь потому она и совершает

Так много добрых дел,

Что доброе в ней сердце.

 

Конечно, человеку надо,

Уставши от земных трудов,

Восстановленья сил искать в идеях.

Но только воспитанье воли

Совместно с мастерством земным

Дух человечества ведет

Вперед в его развитье.

 

Когда колеса

В ушах моих жужжат,

Когда людей довольных руки

Рычаг сжимают,

Я ощущаю силы жизни.

 

Герман
 

В том легкомысленно я признавался,

Что обожаю шутки

И в них лишь мудрость вижу.

Ведь для мозгов моих они

Дают прекрасный матерьял,

Чтоб заполнять досуги

Меж удовольствиями и трудами.

 

Я этот взгляд теперь преодолел.

 

Был побежден незримою я силой,

Почувствовать сумел я

То, что сильнее в человеке,

Чем домик карточный острот.

 

Капезий
 

Но неужели только тут могли

Вы силу Духа отыскать?

 

Герман
 

Хоть жизнь моя порой

Плоды духовные дарила,

Но избегал

Срывать плоды я эти.

Лишь здешних мыслей строй

Меня к себе привлек,

Хоть я и тут не делал ничего.

 

Капезий
 

Мы провели прекрасные часы.

Хозяйке дома мы признательны за них!

 

(Все уходят. Остаются только Мария и Иоанн.)

 

Иоанн
 

Еще немного ты со мной побудь!

О, как мне страшно, как мне страшно!

 

Мария
 

Но что с тобой?

 

Иоанн
 

Учителя беседа,

И вслед за тем признанья прочих.

Был потрясен до самых я костей.

 

Мария
 

Ужели эти речи

Тебя так захватили?

 

Иоанн
 

В тот миг мне показалось,

Что сказанное здесь –

Ужасный символ

Ничтожности моей!

 

Мария
 

Конечно, очень важно

В столь краткий миг увидеть пред собой

Так много битв житейских,

В которых столько душ

Перекликаются друг с другом.

Но жизнь, какую мы ведем,

Особенность имеет

Дух человека пробуждать к признаньям.

Что совершается в теченье многих лет,

Здесь явлено в часах немногих.

 

Иоанн
 

Отображенье полной жизни,

Мне показавшее меня,

Высоких духов откровенье

Меня почувствовать учило,

Что лишь частицу человека

Являет часто тот,

Кто мнит, что целостен в себе.

 

Чтоб всесторонность человека

В себе самом вместить,

Отважно я на путь

Указанный вступил.

 

Меня в ничто он превратил.

 

Известно мне,

Чего в них нет.

Но мне не менее известно,

Что жизнь они имеют,

А я в небытии стою.

 

Я видел целостные судьбы

Раскрытыми в речах коротких предо мною,

И образы судьбы моей

В душе моей воскресли.

 

Живописалось детство

С его восторженным избытком.

И юность я увидел вновь

С надеждой гордою,

Сыновними дарами

Сердцам родительским внушенной.

Мечтанья об искусстве,

Которыми в те дни я окрылялся,

Укором вдруг восстали

Из духа глубины.

 

И вновь воскресли сны,

В которых при тебе

Я в краски претворял и в формы

Жизнь духа твоего.

И я увидел пламя.

В нем юного художника надежды

Вдруг превратились в прах.

И из ужасной пустоты

Явился призрак мне.

 

То было существо,

Связавшее судьбу свою

В былые дни с судьбой моею.

Она хотела

Меня привлечь, когда я

На родину свою

На похороны матери вернулся.

Но я порвал.

С такою силой был

С твоим я кругом связан

И с высшей целью,

К которой здесь стремятся.

 

И с самой той поры не знал я угрызений,

Хоть и порвал я нить,

Ее связующую с жизнью.

И весть, дошедшую ко мне

О том, как жизнь в ней увядала,

Угасши, наконец,

Бесчувственно я принял.

 

Но вот заговорил в том зале

Учитель наш о том,

Как погубить мы можем

Стремлением превратным

Судьбу людей, любовью

Себя связавших с нами.

И в отзвуке ужасном

Из этого виденья

Со всех сторон слова вдруг загремели.

 

О, как ужасен отзвук был:

"Ты, ты – ее убийца!"

 

Так речь учителя, даруя

Всем остальным возможность

Самопознанья,

Во мне должна была создать

Сознание вины.

Она мне показала,

Как заблуждался я.

 

Мария
 

С мгновенья этого, мой друг,

Ты входишь в царство мрака,

Пусть тот тебе теперь поможет,

Кому мы доверяем здесь.

 

(Елена возвращается. Марию отзывают.)

 

Елена (Иоанну)

 

Еще немного мне

Побыть хотелось бы с тобой.

В течение недель

Так сумрачен твой взор.

Как может свет,

Сияя нам,

Наполнить мраком душу,

Что с силою такой

За истиной идет?

 

Иоанн
 

Тебе же этот свет

Лишь радость дал?

 

Елена
 

Да, радость, и не только ту,

Что знала раньше я,

Но также радость,

Цветущую в словах,

В которых Дух

Себя являет.

 

Иоанн
 

И все ж тебе скажу,

Что может и губить

То, что творит.

 

Елена
 

Так, следовательно, обман

Тебе проникнул в душу,

Раз говоришь так,

И раз заботы

Наместо радости,

И раз одни печали,

А не блаженство

Из истины ключей струятся.

 

Ищи тогда ошибок,

Преграды создающих.

 

Так часто мы слыхали,

Что лишь здоровие – учений наших плод,

Что расцветать в них жизнь должна.

Так как же ты в себе обратное находишь?

Их благотворность уж на многих,

Кого я знаю, проявилась.

Все больше кажется чужим

Им прежний образ жизни,

И новые ключи питают сердце,

Жизнь обновляя в нем.

Кто зрит бытия основы,

Не ведает страстей,

Людей томить способных.

 

(Она уходит.)

 

Иоанн
 

Что наши чувства лживы,

Пока духовная наука

Себя не свяжет с ними, –

Понадобились годы,

Чтоб в этом убедиться.

Но то, что в существе твоем

И слово высшей правды – только ложь,

Мне показал единый миг.

КАРТИНА ВТОРАЯ
 

Сельский пейзаж. Скалы, ручьи. Вся обстановка в душе Иоанна Томазия. Все последующее как содержание его медитации.

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"О человек, познай себя!"

 

Иоанн
 

Так в продолженье многих лет

Словам суровым внемлю.

Они и в воздухе и в водах,

Из недр земли возносятся они.

И как в ничтожном желуде огромный дуб

Для глаз таинственно сокрыт,

Так в силе этих слов

Содержится все то,

Что о природе элементов,

О душах и о духах,

О времени и вечности

Мышленьем я постичь могу.

И я, и весь огромный мир

Таимся в слове этом:

О человек, познай себя!

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"О человек, познай себя!"

 

И вот внутри

Все стало ужасающе живым.

Меня объемлет сумрак.

Во мне зияет темнота.

Из мирового мрака,

Из тьмы душевной мне звучит:

О человек, познай себя!

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"О человек, познай себя!"

 

И уж похищен я.

Меняюсь в смене я часов дневных

И ночью становлюсь.

По мировым путям вослед земле несусь,

Раскатываюсь в громе

И в молниях сверкаю.

Я есмь! Но ускользаю

Уж я от самого себя.

Свою я оболочку вижу.

Мне чуждая, вовне парит она,

Все дальше от меня.

Другая предо мною плоть.

Ее я говорю устами:

"Мне скорбь он горькую принес.

Вполне я вверилась ему.

Покинул он меня в беде

И жизнь он у меня похитил,

И в землю хладную толкнул!"

Так той, кого я бросил,

Сам только что я был.

Я должен скорбь ее сносить.

Познанье силу мне дало

В другое "Я" переноситься.

О, ужас слов!

От вашей силы гаснет свет.

О человек, познай себя!

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"О человек, познай себя!"

 

В предел, мне уделенный,

Меня ты снова возвращаешь.

Но как себя я вновь узнаю.

Уж больше я не человек.

Я диким змием становлюсь,

Алчбою порожденным.

И ясно сознаю,

Что лишь обманности туман

Ужасный образ мой

До сей поры от глаз моих скрывал.

Меня поглотит собственная дикость.

Огнем, несущим разрушенье,

То слово в жилах у меня струится,

В котором я познал

Земных и солнечных созданий откровенье.

Оно биется в пульсе.

Оно стучится в сердце.

И в собственном мышленье нахожу

Чужих миров алчбу и похоть злую.

Так вот он, плод познанья!

О человек, познай себя!

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"О человек, познай себя!"

 

Кто там из бездны тёмной

Вперяется в меня?

Я вижу путы,

Меня связавшие с тобой!

Так прочно не был Прометей

Прикован на скале кавказской,

Как я прикован здесь к тебе!

Кто ты, ужасное созданье?

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"О человек, познай себя!"

 

Я узнаю тебя! Это – я сам!

Познаньем скован я с тобой,

Погибельная тварь!

 

(Входит Мария, вначале незамеченная Иоанном.)

 

Я сам – погибельная тварь.

Я убежать хотел.

Но был я ослеплен мирами,

Когда в безумии бежал,

Чтоб от тебя свободным стать.

И вот в душе слепой уж ослеплен я снова.

О человек, познай себя!

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"О человек, познай себя!"

 

Иоанн (как бы придя в себя, замечает Марию. Медитация превращается во внутреннюю реальность)

 

О друг мой, ты со мной!

 

Мария
 

Тебя искала я,

Хоть знаю хорошо,

Что к одиночеству

Стремишься ты с тех пор, как мненьями

Стольких людей отравлен.

И знаю я,

Что я тебе присутствием своим

Не в силах в этот миг помочь.

Но смутная потребность

Все ж и теперь меня к тебе влечет,

Раз вместо света только скорбь одну

Смог Бенедикт
Из духа твоего исторгнуть.

 

Иоанн
 

О одиночество!

Его так часто я искал,

Дабы себя найти в нем,

Когда меня в мышленья лабиринт

Людская скорбь и счастье загоняли.

О друг мой! Это все прошло,

Все, что учителя слова

Мне из души исторгли

И что в людских воззреньях

Пережить пришлось мне!

Ничтожно это все

В сравненье с бурей той,

Что в одиночестве моем глухом

Меня настигла.

 

О одиночество!

Меня в мирах оно травило.

Я сам себя утратил в нем.

В душе, которой скорбь я причинил,

Я должен был очнуться

И должен выстрадать я был

Мной учиненный грех.

 

О злое одиночество!

Мне вновь оно меня вернуло

Лишь с тем, чтоб устрашить

Во мне разъявшеюся бездной!

Последнего из всех прибежищ,

Я одиночества лишился!

 

Мария
 

О правде я тебе напомню.

Лишь Бенедикт тебе поможет,

И нужную опору

Лишь от него обресть мы оба сможем.

 

Так знай же, что не вынести и мне

Моих судеб загадки сложной,

Коль не поможет он

Ее мне разрешить.

 

Я знаю хорошо, что ложь и заблужденье

Бытие нам застилают,

Доколе мысли наши по поверхности скользят.

Над этим я так часто размышляла.

Всегда ответом было:

Познать тебе свою ошибку надлежит,

Раз правильным считаешь ты,

Что лишь дурной взрастает плод

Там, где стремишься в людях ты возжечь

В тебе живущий свет.

И знаю лучшей частию души своей,

Что и тяжелый гнет,

Тобой, мой друг,

Испытанный от близости со мною, –

Лишь часть тернистого пути,

Что к свету истины ведет.

Ты должен пережить все страхи,

Что порождаются обманом

Пред тем, чтоб истину найти. Так говорит

Звезда твоя.

 

Но также возвещается звездою,

Что мы должны идти вдвоем путем духовным.

Когда же путь найти хочу,

То сразу же глаза мне застилает ночь.

И эта ночь еще того мрачней,

Когда изжить должна

Я плод своей природы.

Но ясности искать мы оба в свете будем.

Хоть он для глаз невидим,

Но все ж неугасим.

 

Иоанн
 

Мария, знаешь разве ты,

В каком сейчас душа моя боренье!

Нелегкий же удел,

Высокий друг, тебе достался.

 

Но все ж не ведаешь ты грозной силы той,

Которой размозжен я был.

Ты возноситься к высшей правде можешь,

Уверенные взоры

В людской поток кидая.

Как в свете, так и в темноте

Собой ты будешь.

Тогда как в состоянье миг любой

Меня похитить.

 

Еще недавно я с людьми сливался

И в мненьях человеческих терялся.

И в монастырь сопровождал я одного,

И слушал я в душе другого

Фелиции сказки.

Так был я всеми.

Но для себя я мертв.

Я должен был бы верить,

Что вещи создает ничто,

Когда б хотел иметь надежду,

Что я из ничего

Стать человеком в силах.

 

Из страха я гоним во мрак,

Из мрака в страх ввергаюсь я.

Так вот премудрость слов:

О человек, познай себя!

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"О человек, познай себя!"

 

Занавес.

КАРТИНА ТРЕТЬЯ
 

Комната для медитаций. Бенедикт, Иоанн, Мария и ребенок.

 

Мария
 

Пришла с ребенком я.

Нуждается он в слове вашем.

 

Бенедикт
 

Дитя, ко мне теперь,

По вечерам ходить ты будешь

За изречением,

Что жить в тебе должно

Пред тем, как в царство душ

ты перейдешь во сне.

Ты хочешь ли?

 

Ребенок
 

Да, я хочу!

 

Бенедикт
 

Ты душу этим вечером заполни,

Покуда не заснешь,

Могуществом сих слов:

"Я силой света буду

В храм Духа вознесен".

 

Мария
 

Раз участь этого ребенка

Отныне взяли вы

Под свой отеческий надзор,

То дайте же и мне совет:

Ведь мать ему я заменяю,

Хоть связана не кровно

Его судьба с моею.

 

Вы указали, как

Воспитывать ребенка

Со дня того, как я его нашла

За дверью, матерью безвестной

Подброшенного мне.

И чудо сотворили

Те указанья, по которым

Его воспитывать я стала.

И обнаружились все силы,

Дремавшие в душе его и теле,

Мне подтвердив, что указанья

Из царств проистекают,

Где был души его приют

Пред тем, как на земле он воплотился.

И человеческие расцвели надежды,

Сияя ярче с каждым новым днем.

 

Вы знаете, как нелегко мне было

Стяжать любовь ребенка;

Хоть рос он под моим уходом,

Но лишь простой привычкой

Он был сперва соединен со мною.

Он ощущал лишь смутно,

Что нужное давала я ему,

Как для души, так и для тела.

Но наступило время,

Когда возникла в детском сердце

К приемной матери любовь.

 

Ту перемену внешний повод вызвал:

Явилась ясновидящая к нам.

Он привязался к ней,

И много красоты

В ее плену волшебном он нашел.

И вот случилось так, что вдохновенье

Подругу нашу странную объяло

И наш ребенок увидал,

Как взор ее сверкал.

И юная душа его

От страха содрогнулась.

 

Тогда он прибежал ко мне

И с этих самых пор

Стал предан мне с горячею любовью.

Но осознанье чувства,

Влекущего его ко мне

Не только как инстинкт,

И сердце детское в нем греющее живо,

Когда мой взор с любовью он ловил,

Лишило вашу мудрость благотворности своей,

И многое увяло,

Что в нем уж созревало.

 

Так на ребенке вновь я убедилась

В том, что на друге страшно так открылось.

Все больше я кажусь себе загадкой,

И трепетный вопрос отвергнуть ты не вправе:

О, почему обоих я

Гублю, когда стремлюсь любя

По указаньям Духа

Им дать все то, что сердце

Считает подлинно хорошим?

 

Ты часто повторял возвышенную правду,

Что на поверхности царят лишь заблужденья,

Но ясности я жажду,

Дабы перенести судьбу,

Творящую так много зла.

 

Бенедикт
 

Так возникает в этом круге

Из многих нитей узел,

Который стягивает Карма.

Мой друг, твои страданья

К тому узлу судеб причастны,

Которым труд богов с людскою жизнью связан.

 

Когда я на стезе душевной

Достигнуть смог такой ступени,

Что удостоен был

Служить советами своими в сферах Духа,

Раз Божество ко мне явилось,

Готовившееся на землю низойти

С тем, чтобы в теле человека поселиться,

Как требует людская карма

Эпохи современной.

 

Тогда лишь в мире шаг большой

Возможен, если боги

Связуются с людской судьбой.

Духовные развиться могут очи,

Что прорезаются в душе у человека,

Тогда лишь, если вложит Бог

В людские души Сам зерно Свое.

 

И мне поставили задачу:

Найти того, кто в душу

Достоин был бы Божие зерно

И воспринять, и возлелеять.

Так должен был я небо обручить

С судьбою человека.

 

Искал я. Око Духа

Нашло тебя.

 

Уж подготовлена к посредничеству ты судьбою.

За много жизней ты себе приобрела

Отзывчивость на все большое,

Что обитает в сердце.

Всю добродетель сердца, всю красоту земную

В наследье нежная душа

От Духа получила.

И все, что "Я" твое

Из вечности в земную жизнь

Внесло, уж с юных лет

В душе твоей созрело.

 

Не торопилась ты

Взойти на кручи Духа

И не влекла тебя

Духовная страна,

Пока не изжила

Ты радостей земли невинных.

Ты уж тогда душой любовь и гнев познала,

Когда мышленью твоему был неизвестен Дух.

И в наслажденье красотой природы,

В занятиях искусством

Богатства жизни ты тогда искала.

Умела ты смеяться,

Как дети лишь смеются,

Которые не знают

О тенях бытия.

Людскому счастью и скорбям

Ты и тогда уже внимала,

Когда не приходило и на ум

Спросить о сущности страдания и счастья.

 

Как плод созревший многих жизней

В земную жизнь душа вступает,

Настроенная так.

И детская ее невинность –

Лишь цвет ее, не корень.

Избрать я мог такую только душу

В посредники тому,

Кто, богом будучи, стремился

Творить среди людей.

 

Теперь пойми же, что должна ты

Противообразы рождать,

Как только ты с людьми соприкоснешься;

Дух, что живет в тебе, лелеет

Все то, что вечности служа,

В душе у человека созревает,

Но он за то в нем убивает

Все, что в душе как преходящее живет…

 

Однако, эти жертвы

Как бы бессмертия посев;

Лишь то восходит к высшей жизни,

Что смертью низшего взрастет.

 

Мария
 

Так вот моя судьба!……

 

Ты дал мне свет,

Но свет, который взор мой ослепил.

 

Ты отнял "Я" мое!

 

Так, значит, мне посредницей лишь быть

Без собственного лика?

 

Нет, не хочу я дольше

Лишь формой быть,

Под маской истину скрывать!

 

Иоанн
 

О друг мой, что с тобой!

Свет взора твоего угас.

Окаменела ты.

Дай руку мне свою!

Она мертва!

Она как лед!..

 

Бенедикт
 

Ты много, сын мой, испытаний вынес.

Но в этот час стоишь перед труднейшим.

 

Ты видишь оболочку друга,

Но для моих очей

Парит Мария в сферах Духа.

 

Иоанн
 

Шевелятся ее уста.

Смотри!……..

 

Мария
 

Ты дал мне ясность,

Но ясность, что со всех сторон

Меня объемлет мраком.

Ее я проклинаю,

А с нею и тебя!

Меня ты сделал

Орудьем чар недобрых,

Чтобы обманывать людей.

Я ни мгновения до сей поры

В духовности твоей не сомневалась.

Но мне довольно мига одного,

Чтоб веру всякую мне вытравить из сердца.

Я вижу, что исчадья адовы они,

Те духи, коим предан ты душою.

Меня ты одурачил,

Чтоб людям я лгала,

Но убегу туда я,

Куда твой голос не дойдет.

И все ж оттуда я

Проклятием тебя достать сумею.

Моей ты крови пламя

Похитил у меня

И богу ложному ты отдал

Всю кровь мою.

О пламя этой крови!

Ты в нем погибнешь!

Чтоб мне поверить

В обман и ложь,

Преобразил меня ты

В несуществующий фантом,

В обманный призрак.

Я чувствовала часто,

Как дух мой становился

Противообразом в других.

Так превращу

Мою любовь к тебе

Я в ненависти злой огонь.

Во всех мирах я стану

Разыскивать то пламя,

В котором ты сгоришь!

 

Будь про…… Ах……

 

Иоанн
 

О, кто здесь говорит?

Не вижу друга я!

Страшилище я вижу!

 

Бенедикт
 

В выси душа ее витает.

Ее лишь оболочка

Осталась тут, перед тобой.

 

Где покидает дух

Земную плоть свою,

Туда спешат

Противоборцы сил благих,

И видимы для нас становятся они,

Овладевая оболочкой,

Чтоб в ней себя явить.

И здесь такой противоборец

Разрушить хочет мне все то,

К чему стремлюсь

Для счастья очень многих,

И для тебя, мой сын.

И если бы проклятья эти,

Что в оболочке, ею брошенной, гремят,

Я б искушеньем счесть не мог,

Ты быть со мной не смел бы.

На стороне моей стоял противоборец,

И ты, мой сын,

Увидел ввергнутым во тьму

Все то, что в существе любимом

От преходящего бытья.

 

Ввиду того, что Дух

Из уст ее так часто

Беседовал с тобой,

Был принужден ты кармой мировой

Услышать из нее

И князя ада.

 

И лишь теперь ты вправе

Ее воистину постигнуть.

Становится она прообразом твоим.

Стремись же вознестись к нему.

Душа ее восходит к тем высотам Духа,

Где самообоснованную форму

Свою находят люди.

 

За ней последуй в сферы Духа

И в Храме Солнечном ее увидишь.

 

Так ныне здесь

Создался узел

Из тех незримых нитей,

Что карма ткет

В миров свершенье.

Раз до сих пор держался ты, мой сын,

Проникнешь ты и дальше.

Твою звезду я в полном блеске вижу.

 

Нет места в чувственном бытье

Для битв, в которых бьются люди,

Что посвященья ищут.

Все то, что в мире чувств земных

Загадочно рассудку,

Все то, что миром создается в сердце,

Любви ли или ненависти плод,

Сколь бы ужасным ни казался нам,

Для духоведа лишь арена.

Он должен в Духе безучастно

Извне событья созерцать.

Должны в нем развиваться силы,

Которых на житейском поле нет.

Чрез испытания души пробиться

Под силу лишь тому,

Кто подготовлен

Для встречи с существами,

Живущими в мирах духовных.

 

И не был бы ты признан ими

Созревшим для духовного пути,

Тогда б всех чувств они тебя лишили,

Уж прежде, чем открылось

Тебе все то, что ныне знаешь.

 

Те существа, что в недра мировые

Глядеться могут,

Возводят человека

Сперва на ту вершину,

Где явственно для них,

Имеет ли он силы

Чтоб Дух извечный созерцать.

И тех лишь, у кого такие силы есть,

Из чувственного мира выпускают,

Всем прочим ждать придется.

 

Ты сохранил себя, мой сын,

И в этих горних потрясеньях,

Когда ты был заполнен

Духовным страхом.

Боролось и тогда отважно "Я" твое,

Когда в груди сомненья бушевали.

И в бездну темную втянуть тебя грозили.

 

Ты – ученик мой верный

С того значительного часа,

Когда в себе ты усомнился,

Себя потерянным считал,

И все ж в себе самом держаться мог.

Я дал тебе от мудрости сокровищ,

И с ними силу

В себе держаться.

Хотя в себя ты сам не верил,

Была та мудрость,

Что приобрел ты,

Надежнее, чем веры

Житейский дар.

 

И вот ты зрелым признан

И можешь быть допущен.

 

Вперед прошла твоя подруга.

 

Ее отыщешь в Духе.

Я укажу лишь направленье.

 

Итак, возжги всю мощь души твоей

Словами, что из уст моих

Дают тебе ключи к высотам.

Они тебя проводят

И там, где все земное

Глазам твоим уж недоступно будет,

Их воспринять возжаждай ты всем сердцем:

 

"Сияет света творческая сущность

В пространства далях,

Бытьем наполняя мир.

 

Любви благословленье греет

Времён теченье,

Со всех миров сзывая откровенья.

 

Посланцы духа обручают

Живую сущность света

С душевным откровеньем.

 

И, коль соединиться с ними

Способен человек,

Он оживёт в высотах духа".

 

О Духи, вы, которых люди зрят!

Вы оживите душу сына!

Внутри его да воссияет

И душу озарит

Духовный животворный свет!

Внутри раздаться слову дайте,

Чтоб пробудить его

К блаженству Духобытия!

 

(Голоса духов за сценой)

 

Его возносятся мысли

К основам мира.

Что как тени мыслил он,

Что как схемы изживал,

Уносится из мира форм.

От их избытка

Людские мысли

Тенями грезят.

От их избытка

Людские взоры

Лишь схемы видят.

КАРТИНА ЧЕТВЕРТАЯ
 

Ландшафт, выражающий своеобразием своих форм душевный мир. Сперва появляются Люцифер и Ариман; в стороне – Иоанн, погруженный в медитацию, в которой он и переживает все последующее.

 

Люцифер
 

О человек, познай себя!

 

Почувствуй, человек, меня!

 

Водительство духов

Дерзнул ты свергнуть.

Бежал в земли

Привольные владенья.

Искал в земных скитаньях

Свою ты сущность.

Твоей наградой

Стал жребий твой,

Твой рок земной:

Обрел себя

Ты и меня.

 

Хотели духи

Тебе закрыть повязкой очи.

Но я сорвал повязку.

 

Хотели духи

В тебе творить свою лишь волю.

Я дал тебе свободу.

 

О человек, познай себя!

 

Почувствуй, человек, меня!

 

Ариман
 

О человек, познай меня!

 

Почувствуй, человек,себя!

 

Из тьмы духовной

Дерзнул ты вырваться,

Земли сиянье

Ты отыскал.

Испей же силу правды,

Испей из прочности

Моей: она – надежна.

Хотели духи

Похитить красоту земную,

Что я в сгущенном свете

Тебе творю.

Веду тебя

Я к сути истинной.

 

О человек, познай меня!

 

Почувствуй, человек, себя!

 

Люцифер
 

Во всех столетьях

Меня переживал ты.

Тебе сопутствовал я всюду.

Тебя исполнил я

Себяволением,

Самобытьем.

 

Ариман
 

Во всех столетьях

Ты созерцал мой облик

Своими плотскими очами

Во всех земных явленьях.

И я блистал тебе

В красотах гордых,

В восторгах откровения.

 

Иоанн (в медитации к самому себе)

 

Об этих знаках Бенедикт мне говорил.

Две силы эти перед миром душ стоят.

Одна живет внутри как искуситель,

Другая взор, вовне

На мир глядящий, ослепляет.

Мне женщиной представилась одна.

Души обманность мне она явила.

Во всех вещах вторая пребывает.

 

(Появляется Дух Элементов с Капезием и Штрадером, выводя их из недр земли на её поверхность. Только их души созерцают эту земную поверхность.)

 

Дух Элементов
 

На том вы ныне месте,

Где так хотели быть.

Мне исполненье вашей воли

Заботу причинило.

Метались в бурях диких

Стихии и земные духи,

Как только в их пределы

Вступил я вместе с вами.

Противодействовали вы

Здесь царствующим силам.

 

Капезий (помолодевший)

 

Таинственный вожатый,

О, кто ты,

Ты, что сквозь царства духа

Нас в этот край прекрасный ввел?

 

Дух Элементов
 

Я душам открываюсь

Не раньше, чем мои

Окончатся услуги.

Но все же мне подвластны

Они во все столетья.

 

Капезий
 

Не слишком склонен я

О духе вопрошать,

Что нас сюда привел,

Но чувствую, что жизнь моя

Согрелась в этом новом царстве,

И свет мне расширяет грудь.

Я чувствую, как целый мир

В моем стучится пульсе.

Предчувствье высших достижений

Мое волнует сердце.

В слова облечь хочу я

Царств здешних откровенье,

Которым услажден.

И пусть людские души

Красою расцветут,

Когда я в жизни им открою

То вдохновенье,

Что здесь течет ручьями.

 

(Из глубин и с вершин молния и гром.)

 

Штрадер
 

С чего трясутся недра?

С чего грохочут выси?

Не лучшие ль надежды

Цветут, благоухая, в юном сердце?

 

Дух Элементов
 

Звучат столь гордо

Для вас, мечтатели, сии слова,

Но вызывает эхо

Мышления обман

Из бездны мировой.

 

Оно тогда вам внятно,

Когда вы сходитесь со мной.

 

Вы мните правде

Прекрасные построить храмы,

Но плод работы вашей

Разнуздывает бури

В глубинах мира.

Должны миры разрушить духи,

Чтоб временным деяньем

Вы в вечность не внесли

Погибели и смерти.

 

Штрадер
 

Так, значит, перед жизнью вечной

Сплошной обман

Все, в чем для нас

Исканий лучших правда?

 

(Гром и молния.)

 

Дух Элементов
 

Сплошной обман,

Пока ревнует ум

В краю, где Духа нет.

 

Штрадер
 

Мечтательной ты вправе

Назвать младую душу друга,

Что с благороднейшим огнем

Рисует цель свою.

В моем же старом сердце

Слова твои мертвы,

Хоть помогают

И гром, и буря им.

Я для научных изысканий

Покинул монастырь

И в продолженье многих лет

С житейской бурей бился.

И верят все

Тому, что говорю

Я, истину любя.

 

(Гром и молния.)

 

Дух Элементов
 

И все ж признать ты должен,

Что не познал никто,

Откуда мысли ключ струится

И где лежат бытия основы.

 

Штрадер
 

Опять, опять я слышу слово,

Которое в младые годы

Мне из души моей

Так часто раздавалось,

Когда во мне устои

Мышленья колебались!..

 

(Молния и гром.)

 

Дух Элементов
 

Коль не сразишь

Меня мышления мечом тупым,

Не больше ты,

Чем образ призрачный

Обманности своей.

 

Штрадер
 

Опять те страшные слова!

Ведь некогда и их

Внутри себя я слышал

Пред ясновидящей,

Которая разрушить мне мышленье

И злых сомнений жалом

Пронзить мне собиралась сердце.

 

Но это ведь прошло.

 

Я поборюсь с тобой,

О ты, старик, обманчивый свой облик

Являющий мне ныне в маске

Властителя природы!

Тебя мой разум одолеет

Иначе, чем ты мнишь.

Коль в человеке он

На гордые вознесся выси,

Природе он не подчинен.

Он не слуга ее, а господин.

 

(Молния и гром.)

 

Дух Элементов
 

Однако мир устроен так,

Что требует в нем труд

Услуг взаимных.

За то, что дал я вам сознанье,

Должны вы заплатить.

 

Капезий
 

В вещей духовное зерцало

Свою я душу превращу.

Когда природа идеалом

В людских становится деяньях,

Награждена она

Правдивым отблеском своим.

И если сам ты

В родстве, старик,

С Праматерью Великой

И изошел из недр,

Где власти мира правят,

То дай моей ты воле,

Живущей высшей целью

В груди и голове,

Наградой быть тебе.

От смутных чувств я ею

Был поднят к гордому мышленью.

 

(Молния и гром.)

 

Дух Элементов
 

Могли вы видеть,

Как мало значит в царстве этом

Ваш гордый вызов.

Он порождает вихрь

И вызывает у стихий

К порядку всякому вражду.

 

Капезий
 

Тогда ищи себе

Награды там, где хочешь.

Должны души людской влеченья

И меру, и порядок

Творить в духовных высях сами.

А как творить нам,

Коль творчества плоды

Другие отнимают?

И разве птицы песнь

Награды не несет

В себе самой?

Так награжден и человек,

Когда, творя,

Блаженство ощущает он.

 

(Молния и гром.)

 

Дух Элементов
 

Не вправе вы

Мне отказать в награде.

А если заплатить не в силах,

Скажите той,

Которая в вас силу создала,

Чтоб долг за вас вернула.

 

(Исчезает.)

 

Капезий
 

Исчез…

Куда же обратимся мы?

Задачей нашей будет

Здесь, в этом новом мире,

Себя не потерять.

 

Штрадер
 

Вступить с доверьем

На лучшую дорогу

Из всех, что встретим,

И осторожность помнить

Да будет целью нашей.

 

Капезий
 

Не лучше ль будет

Не говорить о цели?

Она найдется,

Когда мы отдадимся

Влеченью собственных сердец.

Мне ж сердце говорит:

Ведом ты будешь правдой.

Свои развивши силы,

Их благородно воплощай

Во всем, что создаешь,

И праведной ты цели

Достигнешь, несомненно.

 

Штрадер
 

Нет, с первых же шагов

Не следует лишаться

Сознанья правой цели,

Коль счастие и пользу

Хотим нести мы людям.

Кто хочет лишь себе служить,

Пусть сердца слушается тот.

Кто хочет и другим помочь,

Тот знать обязан,

Что нужно для его бытия.

 

(Появляется, как душевная форма, Другая Мария.)

 

Но что за странное созданье.

Как будто из самой

Скалы оно возникло.

Из недр каких миров

Могло оно родиться?

 

Другая Мария
 

Я сквозь утесы пробиваюсь

И камня собственную волю

В слова облечь пытаюсь.

Я чую существа земли,

И я хочу земли мышленье

В умах людских промыслить.

Вдыхая чистый воздух жизни,

Его в людское чувство

Преобразую я.

 

Штрадер
 

Тогда нам не поможешь.

Все, что в природе жить должно,

То человеку чуждо.

 

Капезий
 

Люблю я речь твою, жена.

На собственный язык желаю

Перевести ее я.

 

Другая Мария
 

Мне так диковинно от вашей гордой речи.

Что говорите вы,

Того мне не уразуметь.

Но отзвучать даю я раньше

В душе своей реченьям вашим,

И лишь тогда они, на все предметы

Вокруг распространяясь,

Загадку разъясняют.

 

Капезий
 

Коль говоришь ты правду,

Переведи

Вопрос об истинном житейском благе

Нам на язык свой,

Дабы ответ дала природа,

Раз сами неспособны мы

Так вопрошать Великую Праматерь,

Чтоб слышала она.

 

Другая Мария
 

Но я ведь только младшая сестра

Высокого созданья,

Живущего в стране,

Откуда вы пришли.

Оно сюда меня прислало,

Чтоб я уму людскому

Его являла отблеск.

 

Капезий
 

Из тех мы, значит, царств ушли,

Где утолить могли бы жажду?

 

Другая Мария
 

Коль не найдете вы

Назад дороги,

Вам не созреть вовек.

 

Капезий
 

Каков же верный путь, скажи!

 

Другая Мария
 

Два есть туда пути.

Когда вершин своих я достигаю,

Все существа из царства моего

Сияют красотою.

Тогда блистает свет

В камнях и водах,

И красок преизбыток

Вокруг меня расплескан.

И всех созданий радость

Звучаньем воздух наполняет.

Коль отдадитесь всей душой

Восторгам моего бытья,

На крыльях Духа воспарите

К миров первоистоку.

 

Штрадер
 

Путь этот не для нас.

Мечтательностью мы его зовем.

Мы на земле хотим остаться,

Не в облачных парить высотах.

 

Другая Мария
 

Пойти решившись

Путем вторым,

Преодолейте

Сперва ваш гордый дух.

И позабудьте разум свой.

Взлелейте понимание природы.

В груди мужской царить позвольте

Младенческой душе,

Нетронутой еще

Иллюзией мышленья.

И вы тогда придете

В неведеньи к истокам жизни.

 

(Другая Мария исчезает.)

 

Капезий
 

Так, значит, мы

Должны искать дорогу сами

И выучились лишь,

Что надо нам трудиться

И ожидать спокойно и с терпеньем

Плодов своих деяний.

 

Иоанн (в медитации; он сидит в стороне и в действии не

участвует)

 

Так в царстве душ я нахожу

Уж ранее известных мне людей.

 

Того, кто о Фелиции сказках говорил,

Я увидал таким,

Каким он в молодости был.

 

А тот, кто в юности своей

Монахом стать хотел,

Он мне явился стариком.

 

При них я видел Духа Элементов.

 

Занавес.

КАРТИНА ПЯТАЯ
 

Подземный Храм в скалах. Сокровенное святилище иерофантов.

 

Бенедикт (на восточной стороне Храма)

 

Вы, что мне спутниками стали

В чертогах Вечно-Сущего.

В ваш круг явился ныне я,

Чтоб обрести поддержку,

Мне нужную от вас

Для укрепленья человека,

Что должен свет ваш восприять.

Чрез трудные прошел он испытанья,

В душевной скорби он воздвиг

Оплот для посвященья,

Что мудрым сделает его.

Исполнил я заданье,

Как надлежит посланцу Духа,

Что от сокровищ Храма

Мир призван одарять.

Теперь, о братья, ваш черед

Труды мои закончить.

Я свет явил ему, и свет

Его привел

К духовному прозренью.

Но истиной виденье станет,

Когда в трудах

Со мной соединитесь.

Творю свои слова я сам,

А в вас глаголят духи мира.

 

Феодосий (с южной стороны)

 

Любви глаголет сила,

Миры связуя

И жизнь даруя существам:

Вольется в сердце пусть тепло,

Дабы познал он,

Как к Духу вечному

Прийти, пожертвовав

Обманом своеволия.

Ты пробудил

Его от чувственного сна.

Пусть теплота в нем Дух пробудит

Из глубины душевной.

Исторгнул ты сознанье

Из плотской оболочки.

Пусть душу укрепит ему любовь,

Чтоб стала зеркалом она,

Являющим для зренья

Все, что свершается в мирах.

Любовь ему подарит силы

Для пребыванья в Духе,

Ему созиждя ухо,

Дабы он слышал Дух.

 

Роман (с западной стороны)

 

Так и мои слова –

Не только самооткровенье.

В них воля мировая.

И раз ты силу дал

Тому, чьей ведаешь судьбой,

Чтоб пребывал он в Духе,

Ведет его пусть сила

Через пространства и времен границы,

Дабы войти он мог в те сферы,

Где созидают духи.

Должны они ему раскрыться,

Его призвав к работе.

Послушен будет он.

Творцов вселенских цели

Его пронижут жизнью,

И одухотворится

В Началах он.

Властей вселенских мощью

Нальется он.

И озарится

Сияньем Сил,

И возгорится

В огне Господств.

 

Ретард (на северной стороне)

 

Должны меня в среде своей

Терпеть вы от земли почина.

Так и в совете вашем

Сегодня вы должны

Внять слову моему.

Доколь осуществить

Вы сможете обет свой,

Немало времени пройдет.

Ведь до сих пор земля

Никак не возвестила,

Что требуется ей

Сей новый посвященный.

Доколе в этот Храм не вступят

Непосвященные созданья,

Что собственными силами

Из чувственного плена

Свой дух освободили,

До той поры мне ваше рвенье

Сдержать не возбранится.

Пусть раньше весть сюда проникнет,

Что в новом откровеньи

Нуждается земля.

 

Вот почему духовный свет

Я запираю в этом Храме,

Чтоб вместо блага

Вреда не вызвал,

В сердцах незрелых воссияв.

Я из себя даю

Ту долю для людей,

Что наивысшей правдой

Мир чувственный являет,

Доколь премудрость Духа

Грозит им ослепленьем.

Пускай и впредь лишь вера

Стремит их к Духу,

И их воленья цели

Влеченьями слепыми

Пусть ощупью во мраке

И впредь руководятся.

 

Роман
 

Терпеть тебя в среде своей

Пришлось нам от земли почина.

Но истекло теперь то время,

В котором ты творить был призван.

Уж чует мировая воля

Во мне, что близко люди,

Феликс Бальде появляется в своем земном виде;

Другая Мария в душевной форме выходит из скалы.

Способные освободить

Свой дух без посвященья.

Нам создавать преграды

Ты более не вправе.

По воле собственной они

Найдут дорогу к Храму

И весть тебе доставят,

Что с нами сообща

Помочь хотят в работе Духу.

До сей поры они

В незрелости своей

Придерживались веры,

Что разум и духовный дар

Друг с другом несовместны.

Раскрылось ныне им,

К чему приходит разум тех,

Кто, ясновиденья лишенный,

Блуждает в безднах мировых.

Тебе они расскажут

О тех плодах, что чрез тебя

Должны в людских возникнуть душах.

 

Ретард
 

Вы, бессознательно

Помогшие мне в деле,

И впредь мне помогать должны вы!

Коль будете вдали держаться

От сфер, принадлежащих мне,

Тогда деяньям вашим

То место уделю я,

Что им давал доселе.

 

Феликс Бальде
 

Та сила повелела мне,

Что говорит со мною

Из глубины земли,

Сюда, в святилище, прийти.

Через меня вещает

Она вам о беде своей.

 

Бенедикт
 

Мой друг, поведай нам

Все то, что в глубине душевной

Познал про скорби и заботы

Глубин земных.

 

Феликс Бальде
 

Тот свет, что в человеке

Как плод познанья светит,

Стать предназначен пищей

Для сил, которые во мраке

Земном развитью служат.

Уже давно должны они

Почти без пищи обходиться,

Ввиду того, что ныне

Людских мозгов творенья

Поверхности земной лишь служат,

Не проникая в глубину.

 

И в умных головах возникла

Ложь новых суеверий.

К Первоосновам взор свой устремляя,

В духовных сферах люди видят

Лишь призраков одних,

Лишь чувств земных обман.

Торговец счел бы явно сумасшедшим

Того, кто уверять бы вздумал,

Что золотом способен стать

Туман, сгустившийся в долине,

И золотом таким

Решил бы уплатить.

Торговец ведь не станет ждать

Дукатов из тумана.

 

И все ж, ища

Решения загадок высших,

Охотно мирозданье строит

Он из туманов мировых,

Коль Духу плату эту

Наука посулит.

 

Когда б узнал учитель,

Что пожелал профан,

Не будучи испытан,

Взойти на кручи знанья, –

Презреньем угрожал бы он.

И все ж наука нам твердит

Что, силой собственной своей,

Без испытанья Духом,

Зверь в человека превратился.

 

Феодосий
 

Так почему источник света

Ты людям не откроешь,

Раз из души твоей

Так ярко он сияет?

 

Феликс Бальде
 

Я – созерцатель и фантаст

В глазах людей, мне близких.

А прочим людям я кажусь

Простым глупцом,

Невеждой, увлеченным

Безумием своим.

 

Ретард
 

Ты этой речью доказал,

Что ты действительно невежда.

Так знай: достаточно умен

Ученый человек,

Смысл доводов таких ему понятен,

Но возражать тебе

Ему причины нет.

 

Феликс Бальде
 

Известно мне,

Что он достаточно умен,

Чтоб этот взгляд понять,

Но не настолько, чтоб в него

Всерьез поверить.

 

Феодосий
 

Что совершить,

Чтоб требуемое властями

Земными им доставить?

 

Феликс Бальде
 

Пока на свете

Лишь те находят пониманье,

Кто неспособен вспомнить

Духовного истока,

Руды Владыкам в недрах

Земных поголодать придется.

 

Другая Мария
 

Из слов твоих мне ясно, брат мой Феликс,

Что ты истекшим мыслишь время то,

Когда земле служить нам приходилось,

Чтоб оживить в себе любовь и дух

Без посвященья мудростью и светом

Для бытия земного.

И поднялись в тебе земные духи,

Чтоб свет в тебе возжечь и без науки.

А я исполнилась любовью,

Самосозиждящей себя в бытье людском.

Отныне, братья, мы хотим в союзе с вами,

Священнодействующими во Храме,

С успехом над людьми трудиться.

 

Бенедикт
 

Коль заключим союз,

То посвящение удастся.

И мудрость, что я сыну подарил,

В мощь превратиться в нем должна.

 

Феодосий
 

Коль заключим союз,

Тогда возникнет радость жертвы,

И жизнь душевную согреть

Своей любовью он сумеет.

 

Роман
 

Коль заключим союз,

Духовные плоды созреют,

И для него духовные деянья

Взрастут из ученичества души.

 

Ретард
 

Коль вы соединитесь,

Что станется со мною?

Тогда мои деянья

Бесплодны будут для него.

 

Бенедикт
 

В бытье иное превратишься,

Свершив свои труды.

 

Феодосий
 

И в жертвенности жить ты будешь,

Пожертвовав собой.

 

Роман
 

В людских деяньях ты созреешь,

Коль их плоды взлелею я .

 

Иоанн (как в предыдущей картине, в медитации)

 

Душевному предстали зренью

Четыре брата в Храме.

Они по виду походили

На тех людей, которых знаю.

 

Мне в Духе Бенедикт предстал.

 

Брат слева от него

Был тожественен с тем,

Кто в чувствованье лишь

стремился Дух постичь.

 

Того напомнил третий,

Кто в деле внешнем лишь и в рычагах

Власть жизни утверждать хотел.

 

Четвертый неизвестен мне.

 

Ту женщину, что Дух и свет

По смерти мужа обрела,

Я видел здесь в ее глубинной сути.

 

А Феликс Бальде был

Таким же, как всегда.

 

Занавес.

КАРТИНА ШЕСТАЯ
 

Та же обстановка, что в четвертой картине. Дух Элементов на прежнем месте.

 

Фелиция Бальде
 

Меня сюда ты вызвал.

Что от меня ты хочешь?

 

Дух Элементов
 

Я двух мужей земле доверил.

Духовные их дарованья

Ты оплодотворила в них.

Нашли они в словах твоих

Живительные силы,

Когда рассудок их мертвил.

Но, одарив их, стала

Должницей ты моей.

Не достает им сил

Вознаградить меня

За труд, свершенный мной.

 

Фелиция Бальде
 

Один годами

Усердно посещал наш домик.

Искал он силу там,

Воспламенявшую сердца.

Потом другого стал водить с собой.

И оба поглотили

Плоды, которым я

Не ведала цены.

От них немного

Хорошего взамен я получила.

 

Ребенка моего

Наполнили они

Наукою своей.

И вот мой сын

В ней смерть душевную обрел.

В том свете рос ребенок мой,

Который Феликс из истоков,

Из гор и из утесов

Извлечь умел словами.

И с этим сочеталось

Все, что в душе моей взрастало,

Чем я уж с детства обладала.

И все ж сыновний дух

Увял под мрачной сенью

Науки темной их.

Из светлого ребенка

Стал человек

С пустой душою

И мертвым сердцем.

 

И требуешь еще,

Чтобы я долг их

Тебе вернула!

 

Дух Элементов
 

Так быть должно.

Раз услужила ты

Их существу земному,

Их дух через меня

Взыскует завершенья.

 

Фелиция Бальде
 

Не уклоняюсь я

От долга своего.

Но ты скажи сперва,

Мне причинит ли вред

Мое служенье им?

 

Дух Элементов
 

Что сделала для них ты на земле,

Лишило сил души ребенка твоего.

Что ныне дашь ты духу их,

В себе самой ты потеряешь.

И жизненных утрата сил

Проявится в уродстве.

 

Фелиция Бальде
 

Похитили у сына

Они его душевность,

А мне придется

Людей отпугивать уродством,

Чтоб плод созрел в их душах,

Добра столь мало давший?

 

Дух Элементов
 

За эту жертву для людей

Ты счастье обретешь.

И в высшем смысле снова возродится

И сына жизнь, и матери краса,

Коль скоро новая духовность

В душе людей создаст побеги.

 

Фелиция Бальде
 

Что ж делать мне?

 

Дух Элементов
 

Так часто вдохновляла ты людей.

Так вдохнови же ныне горных духов.

Ты вызвать в этот час должна

Одно из сказочных своих видений

И передать его созданьям,

Мне помогающим в работе.

 

Фелиция Бальде
 

Ну что ж!……

 

Раз существо одно

С восхода на закат,

Летя за Солнцем вслед,

Над морем и над сушею парило,

Взирая с высоты

На суету людскую:

Как все они друг друга или любят,

Иль, ненавидя, гонят.

Но существо полет свой

Ни разу не прервало;

Ведь и любовь, и злоба

Творят все то же всякий раз.

И над одним лишь домом

Созданье задержалось.

В нем жил усталый человек.

Он думал о любви людской,

О ненависти думал он.

И эти размышленья

Морщинами лицо его покрыли,

Посеребрив ему главу.

Из-за его печали

От Солнца существо отстало,

И в комнате оно

Осталось с человеком,

На солнечном закате.

Когда же Солнце вновь взошло,

Опять созданье это

Дух Солнца взял с собой,

И вновь оно глядело

Как люди путь

В добре и зле свершают.

Когда же второй раз

За Солнцем вслед прошло оно над домом,

Лишь мертвеца

Увидело оно.

 

Герман (незримо из скалы)

 

Раз человек один

С восхода на закат,

За знаньем путь держал

По сушам и морям.

С высот премудрости взирая,

На суету людскую,

Как все они друг друга или любят,

Иль, ненавидя, гонят.

Границы мудрости своей

Он видел ежечасно,

И ни любовь, ни злобу,

Царящие над миром,

Не мог он подчинить закону.

Брал частных случаев он сотни,

Но обобщить не мог.

И вот сухой ученый

Созданье светлое однажды повстречал,

Которое бытьем

Томилось, в битве находясь

С угрюмой формой теневой.

"Как вас зовут?" –

Спросил сухой ученый.

"Я есмь любовь!" –

Так светлое сказало.

"Я ненависть!" –

Так тень шепнула.

Но только этих слов

Ученый не услышал,

И как глухой он шел и шел

С восхода на закат.

 

Фелиция Бальде
 

Кто ты такой?

Мои слова

Ты на свой лад

Переиначил

И в шутку обратил?

А я ведь шуток не люблю.

 

Герман
 

Я есмь земного мозга Дух.

Я в людях отражен

Как маленький кобольд.

Я шутки создаю,

Иные мысли их,

Явив в гротескной форме,

Присущей мозгу моему.

 

Фелиция Бальде
 

И надо мною шутишь ты?

 

Герман
 

Сим ремеслом

Я занят часто.

Но редко внемлют мне.

Возможностью воспользовался я

Разок побыть и там,

Где внятен я.

 

Иоанн
 

То – человек,

Сказавший как-то,

Что сам собою свет духовный

В мозгу его зажегся.

 

Фелиция же сюда пришла

Как муж её

В обличий земном.

 

Занавес.

КАРТИНА СЕДЬМАЯ
 

Область Духа. Мария, Филия, Астрид, Луна, ребенок; Иоанн – сначала вдали, потом приближается к ним; Теодора и, наконец, Бенедикт.

 

Мария
 

Вы, сестры, что так часто

Помощницами были мне!

О, помогите мне и ныне,

Дабы эфир вселенский

Я привела в движенье.

И пусть он душу друга

В звучанье гармонично

Познанием пронижет.

 

Я созерцаю знаки,

Зовущие к работе.

Соединить свой труд

С моим трудом должны вы.

Иоанн, в высь стремящийся,

Он нашими трудами

Подняться должен к высшей правде.

 

Держали братья в Храме

О нем совет,

Как возвести из бездны

Его к высотам светоносным.

И ждут от нас они,

Чтоб силу горнего полета

В него бы мы вдохнули.

 

О Филия, в себя вдохни ты

Благую ясность света

Из далей мира!

Вручи ты мне свои

Дары, что собираешь

В духовных недрах,

Дабы я их вплела

В животворящих сфер вращенье!

 

Любимый отблеск мой, о Астрид,

Ты, зеркало мое!

Насыти силой тьмы

Струящийся свет,

Чтоб в нем возникли краски,

И сущность звука расчлени,

Чтоб вещество миров,

Живя, звучало!

И духоощущенье

Доверить ищущему смогу.

 

Ты – сильная, ты, Луна!

О ты, что внутренне так тверда!

Как сердцевина ты,

Что в недрах дерева растет.

Соедини с сестер дарами

Отображение свое,

Дабы уверенность

Завоевал искатель!

 

Филия
 

Хочу исполниться

Я светобытием

Вселенских далей!

Хочу вдохнуть в себя

Я животворящий звон

Миров эфирных,

Дабы сестре любимой

Работа удалась.

 

Астрид
 

Хочу сплести я

Лучистый свет

С гасящим сумраком.

Хочу сгустить я

Бытье звучаний,

Дабы сверкало звонко,

Дабы звучало ярко,

Дабы сестре любимой

Души лучами управлять.

 

Луна
 

Хочу я ткань души согреть

И жизненный эфир сгущу я.

Он должен уплотниться,

Себя переживая,

В себе самом созиждясь,

Собой держаться,

Дабы сестре любимой

В душе того, кто ищет

Уверенность познания создать.

 

Мария
 

Из Филии владений

Пусть радость изойдет,

И пусть ундин деянья

Раскрыть помогут

Души отзывчивость,

Чтоб пробуждаемый

Мог пережить

Восторг миров

И скорбь миров.

 

Создаст пусть Астрид
Любовь блаженную,

И веющие сильфы

Пусть жажду жертвы

Родят в душе его,

Чтоб посвященный

Утешить мог

Всех в горе страждущих,

Всех счастья жаждущих.

 

От Луны сил

Пусть твердость истечет,

И создадут пускай

Огня созданья

В душе уверенность

С тем, чтобы знающий

Себя обрел

В труде душевном,

В бытье вселенском.

 

Филия
 

Молить я буду вселенских духов,

Чтоб свет их существа

Душе восторг принес,

Чтоб звон их слов проник

Блаженством в духа слух,

Дабы вознесся

Он, пробуждаемый,

Тропой душевной

К высотам неба.

 

Астрид
 

Излить желаю в сердце

Я посвященному

Любви потоки

Тепловые,

Дабы внести он мог

В труды земные

Небес щедроты

И освятил бы

Сердца людские.

 

Луна
 

Я у властей вселенских

Отвагу испрошу,

Дабы взыскующий

Ее воспринял в сердце,

Дабы доверье

К путям своим

Его по жизни

Вести могло.

Уверенность

Почувствовать он должен.

Он должен у мгновений,

Срывать их плод созревший,

Чтоб семена извлечь

Для жизни вечной.

 

Мария
 

Коль с вами, сестры,

Свой труд соединю,

Мое желанье

Осуществится.

 

Призыв того,

Кто испытуем,

В наш светлый мир проник.

 

(Появляется Иоанн.)

 

Иоанн
 

Ты здесь, о Мария!

Богатый плод

Дала мне скорбь моя.

Над той иллюзией поднялся я,

Которую я создал сам,

Которою пленен я был.

Благодаря скорбям

Я на путях душевных

Сумел тебя настигнуть.

 

Мария
 

Каков же был

Тебя приведший путь?

 

Иоанн
 

Я чувств земных оковы

Сперва отбросил

И вырвался затем

Из тех пределов,

Что настоящее скрывают.

Мой взор узрел иное

В людском существованье,

Чем то, что краткий миг

Показывает нам.

 

Капезий, что для чувственного зренья

В летах уже преклонных был известен,

Духовно мне

Как юноша предстал перед душой.

 

А Штрадер, что в бытье

Земном еще так юн,

И был в монастыре недавно,

Его я лицезрел,

Каким еще он станет,

Коль цель свою

Преследовать захочет

Он в прежнем направленье.

 

И только люди те,

Которые духовны на земле,

Ничуть не изменились

В Духобытьи.

Фелиция и Феликс Бальде
Сумели сохранить

И там свой вид земной,

Где созерцал я их духовным взором.

 

Затем вожди мои явили

Мне милость, сообщивши

О предназначенном мне даре,

Коль скоро я добьюсь

Познания вершин.

 

И видел многое еще

Я органами духа,

Что органами чувств земных

Я раньше созерцал.

И ясный свет суждений вспыхнул

Мне в новом мире сем.

Но было ль это только сном,

Действительностью ли я схвачен был,

Я этого решить не мог бы.

Соприкоснулся ли мой взор

С духовным бытием,

Иль самого себя

До мирозданья я расширил,

Я этого не знал.

 

Но вот явилась ты,

Не тою, какова сейчас,

Не тою, какова была,

Нет, я узрел тебя

Как в вечном Духе ты стоишь:

Не человеком больше.

В душе твоей мне дух твой

Вдруг с ясностью раскрылся.

Он действовал не так,

Как люди во плоти земной.

Он действовал как Дух,

Который вечным бытием

Деянья награждает.

 

Теперь, когда стою

Я в Духе пред тобой,

Мне светит полный свет.

В тебе мое земное зренье

Познало истину столь твердо,

Что и духовный мир

Мне достоверен стал.

 

Не наважденье предо мной.

Нет, в несомненной истине

С тобою встретился я там

И ныне здесь обрел тебя.

 

Теодора
 

Мне надо говорить.

Исходит свет, Мария,

От твоего чела,

И человеком он,

Сгустясь, становится.

И Духа преисполнен он.

И люди сходятся вокруг него.

В давно минувшее гляжу.

 

Благочестивый муж,

Исшел из твоего чела,

Во взоре излучая

Покой души чистейшей.

И доброта сквозит

В чертах проникновенных.

 

И перед ним я вижу

Жену; с благоговением

Его словам

Возвышенным она внимает.

И я их слышу.

Звучат они:

"Взирали с благочестьем

Вы на богов своих.

Люблю богов я ваших,

Как любите их вы.

Они дают мышленью власть,

В сердцах отвагу насаждают.

Но их дары исходят

От существа, что всех их выше".

 

Я вижу, как взыграли страсти

От этих слов в сердцах людских.

Я восклицанья слышу:

"Убьем его! Он похищает

Дары богов великих!"

 

Но он спокойно продолжает

Уча о Богочеловеке,

О том, Кто на землю сошел

Смерть смертью победивши.

Он учит о Христе.

 

И, слушая его,

Смиряются все души,

И лишь одно языческое сердце

Отмстить ему клянется.

 

Я это сердце узнаю.

Вновь в том оно ребенке бьется,

Который ныне льнет к тебе.

Ему Христа посланец молвит:

"Препятствует судьба,

Чтоб в жизни сей ко мне пришел ты,

Но буду ждать с терпеньем.

Ко мне ты все-таки придешь!"

 

А та жена, что рядом с ним

К ногам его припала,

Уже обращена

И молится душою Богочеловеку

И Божьего посланца любит.

 

(Иоанн опускается перед Марией на колени.)

 

Мария
 

Все, что в тебе лишь брезжит,

Иоанн, в сознанье пробудить ты должен.

Сорвала ныне память

В тебе оковы чувств земных.

Меня ты ощутил.

Себя ты пережил.

Была я в прошлом связана с тобой.

Кто этой женщиною был?

Она – ты сам!

В ногах моих лежал ты,

Когда Христа посланцем в племя

Твое явилась я.

 

Что мне в Гибернии местах священных

О Божестве известно стало,

Спустившемся на землю

И одолевшем смерти злое жало,

Я тем народам возвестила,

В которых все еще душа

Стремилась приносить Одину

Восторженные жертвы,

И о Бальдуре светлом

Раздумывала с грустью.

 

И с первого же раза,

Как ты меня увидел в этой прежней жизни,

Был силою захвачен ты,

Живущею в словах.

И действием могучим,

Хоть бессознательно для нас обоих,

В судьбу она вплела нам

Перенесенные страданья.

В страданьях же таилась мощь,

Приведшая нас в царство Духа,

Где в правде познают друг друга.

 

Была безмерна скорбь твоя

На том собрании людей.

Был связан с ними ты велением судьбы,

И потому их самооткровенья

Тебе пронзили сердце.

Вокруг тебя их собрала их карма,

Дабы в тебе проснулась сила,

Тебя толкнувшая вперед.

Так был ты потрясен той силой,

Что, плоть преодолев,

В духовный мир сумел подняться.

Стал для меня всего ты ближе

С тех пор, как верность в скорби сохранил.

 

И потому мне жребий выпал

Закончить посвященье,

Свет Духа давшее тебе.

 

Твое же зренье пробудили

Три брата, что во Храме собрались.

Но лишь тогда познаешь,

Правдивы ль образы твои,

Когда найдешь ты снова в царстве Духа

Того, с кем ты уж в этой жизни

Глубинно был соединен.

 

Отправлена я братьями сюда,

Чтоб мог ты это существо узреть…

 

Твоим труднейшим испытаньем

Был сей духовный мой уход.

У Бенедикта я просила,

Чтоб разрешил

Судьбы моей загадку,

Томившую меня.

И изошло от слов его блаженство,

Когда он наше общее призванье

Открыл мне и о Духе рассказал,

Которому я призвана служить.

И пробудилась я от слов его.

 

Как бы в одно мгновение духовный

яркий свет

Мне озарил всю душу, и вся скорбь

В блаженство и восторг души преобразилась.

Единственная мысль заполнила мне душу:

"Он дал мне свет!"

 

Да, свет, мне подаривший силу зренья.

И в этой мысли и желанье обитало

Отдаться Духу целиком,

И к горней жертве душу приготовить,

Чтоб заслужить мне близость Духа.

Мысль величайшую имела мощь.

И, окрыливши душу, вознесла она

Меня в тот край, где отыскал меня ты.

В мгновение, когда свободной я

От тела оказалась, я смогла

Узреть тебя духовным оком.

И мне предстал не только Иоанн,

Но и жена, которой путь

Слился с моим, жена, с которой я

Судьбу свою соединила.

Так чрез тебя я правду обрела.

И я с тобой в бытье земном

Глубинно соединена.

И я духовную уверенность нашла

И передать тебе ее смогла.

И, Бенедикту посылая луч

Любви священной, я вперед прошла.

И силу он тебе внушил

Пройти за мною в сферы Духа.

 

Бенедикт (появляясь)

 

Себя самих

Вы в сферах Духа обрели,

И потому

Я снова с вами быть могу.

Я мог вас силой одарить,

Вас в этот мир приведшей,

Но сам не мог

Сопровождать вас.

Таков закон. Его

Я должен исполнять.

Развить духовный взор

Должны вы были раньше сами

С тем, чтобы и здесь

Узреть меня.

 

Духовного паломничества путь,

Он только начат вами.

Вы сможете в бытье земном

Стремиться с новой силой,

Чтоб светом Духа,

Что вам раскрылся тут,

Служить земному становленью.

Обоих вас соединила

Судьба, чтоб вы развили вместе

Благие творческие силы.

Так пусть же на тропе душевной

Сама премудрость вас научит,

Что высшее создать возможно,

Коль души, для себя уверенность стяжав,

Соединяются для блага мира.

Во имя знания вас Промысел связал.

Соединитесь ныне сами

В трудах духовных. Силы этих царств

Через меня вещают вам:

 

"От человека к человеку светит

Творящий свет,

Дабы исполнен мир был правды.

 

Любви благословенье души

Взаимно согревает,

Дабы создать блаженство всех миров.

 

Посланцы духа обручают

Людей дела благие

С вселенской целью,

 

И если их обоих свяжешь,

Себя нашедши в человеке,

Духовный свет в тепле душевном вспыхнет".

 

Занавес.

ИНТЕРМЕДИЯ
 

После посещения только что исполненных картин, София на следующий день снова встречается с Эстеллой. Разговор происходит в той же комнате.

 

София.
 

Прости, милая Эстелла, что я заставила тебя ждать: мне нужно было позаботиться о детях.

 

Эстелла.
 

Вот я и опять у тебя! Я так тебя люблю, что всегда в тебе нуждаюсь, когда что-нибудь сильно волнует меня.

 

София.
 

Моя дружба и сочувствие всегда с тобой.

 

Эстелла.
 

Меня так взволновали эти "Обездоленные телом и душой". Тебе покажется странным, но минутами мне казалось, что передо мной вновь

прошли все человеческие страдания, виденные мною в жизни. С величайшей художественной силой изображены в этом произведении не только те внешние несчастья, которые обычно встречаются в жизни, но с удивительной зоркостью нарисованы в нем и глубочайшие душевные страданья.

 

София.
 

Хоть и нельзя себе представить произведение искусства, если знать только его содержание, но все-таки мне было бы приятно, если бы ты поделилась со мною своими впечатлениями.

 

Эстелла.
 

Изумительная композиция! Драматург изображает одного молодого живописца, теряющего всякую творческую радость из-за сомнения

в любви одной женщины. Благодаря этой женщине развил он свои богатые задатки. А в ней из чистого увлечения его искусством возникла прекрасная жертвенная любовь; и только благодаря этой любви он и достиг полного расцвета. Как цветок на солнце расцветает он в лучах своей благодетельницы. И его благодарность превращается в нем в страстную любовь. Из-за этой любви он все больше забывает одну преданную ему девушку, которая в конце концов умирает от горя, убедившись, что его сердце для нее потеряно. Весть об ее смерти не особенно расстраивает его, ибо его чувства принадлежат другой.

 

Но вот он убеждается, что ее благородное чувство дружбы никогда не превратится в страсть. И это сознание вытравляет из его души всякую

творческую радость. Он чувствует себя все опустошеннее. В таком состоянии он вновь вспоминает бедную покинутую девушку и из человека, полного надежд, превращается в развалину. Не веря больше ни во что светлое, он в конце концов увядает. Все это показано с величайшей драматической правдивостью.

 

София.
 

Да, я представляю, как сильно должна была затронуть тебя, моя милая Эстелла, эта драма людей, вовлеченных в столь трудные житейские

конфликты и в столь тяжелую душевную беду. Ведь ты сама столько перестрадала в юности.

 

Эстелла.
 

Милая София, и тут ты не понимаешь меня! Ведь умею же я различать между искусством и действительностью. Ведь нельзя же судить об

искусстве на основании сходных обстоятельств нашей жизни. Нет, меня потрясло в этой вещи законченное художественное воплощение глубоких житейских проблем. С полной ясностью убедилась я в том, что искусство только тогда и достигает своих вершин, когда оно придерживается действительной жизни. А как только оно отдаляется от жизни, его творения сразу становятся лживыми.

 

София.
 

В этом я вполне понимаю тебя. Всегда удивлялась я художникам, когда возвышались они до совершенного изображения житейской правды.

И я думаю, что как раз в наше время многие в этом достигли мастерства. Но именно высшие достижения в этой области и не удовлетворяют меня. Долго не могла я объяснить себе этой неудовлетворенности. Но однажды меня осенило, и ответ пришел.

 

Эстелла .

 

Ты наверно хочешь сказать, что твое мировоззрение отвратило тебя от так называемого реалистического искусства?

 

София.
 

Не будем говорить сегодня о моем мировоззрении. Ты хорошо знаешь, что это чувство у меня уже давно. Оно было во мне уже тогда, когда

я еще ничего не знала о том, что ты называешь моим мировоззрением. И я переживаю так не только реалистически настроенное искусство;

сходные чувства вызывают во мне и другие направления. Особенно же сильно я переживаю это, когда вижу то, что в высшем смысле слова мне хотелось бы назвать художественной лживостью.

 

Эстелла.
 

В этом случае я не могу согласиться с тобой.

 

София.
 

Согласись же, милая Эстелла, что живое восприятие истинной действительности неизбежно порождает в сердце ощущение бедности художественных произведений, ибо и величайший художник по сравнению с природой поверхностен. По крайней мере, мне даже совершеннейшее воспроизведение не может дать того удовлетворения, какое получаю я, когда созерцаю откровениеприроды или человеческого лица.

 

Эстелла.
 

Но ведь так оно и есть! И этого изменить нельзя.

 

София.
 

Можно было бы изменить и это, если бы люди поняли одну вещь, если бы поняли они, что нелепо воспроизводить человеческими силами все то, что расстилают перед нами в форме величайшего художественного произведения высшие силы мира. Но зато эти силы вложили в человека способность работать над завершением их мирового искусства и создавать для мира то, чего сами эти высшие силы еще не раскрыли перед нашим взором.

 

Зачем несовершенно воссоздавать то, что уже создано совершенным в природе, если можно несовершенное в природе усовершенствовать в собственном человеческом искусстве?

 

Почувствуй эту мысль, и ты поймешь, почему я испытываю неудовлетворенность при виде того, что ты называешь искусством. Созерцание

несовершенного воспроизведения действительности всегда вызывает неудовлетворенность, тогда как самое несовершенное изображение вещей, скрытых от внешнего наблюдения, может быть подлинным откровением.

 

Эстелла.
 

Ты говоришь о том, чего нигде нет. К простому воспроизведению природы не стремится ни один художник.

 

София.
 

В том-то и состоит несовершенство многих произведений искусства, что творчество само своею силой выводит за пределы природы, и все-таки художник не знает, как выглядит мир, лежащийза границами его чувственного зрения.

 

Эстелла.
 

Я не вижу для нас возможности понять друг друга в этом вопросе. Мне горько видеть, что моя любимая подруга в важнейших душевных вопросах так резко расходится со мной. Но я все-таки надеюсь, что для нашей дружбы наступят и лучшие времена.

 

София.
 

В этом отношении приходится принимать то, что приносит нам жизнь.

 

Эстелла.
 

До свиданья, милая София.
 

София.
 

До свиданья, дорогая Эстелла!

КАРТИНА ВОСЬМАЯ
 

Та же комната, что в первой картине.

 

Иоанн (за мольбертом, перед которым сидят Капезий и Мария)

 

Последний штрих. Теперь свою работу

Законченной считать я вправе буду.

Особенно же был я рад

Тому, что мне проникнуть удалось

Своим искусством в вашу душу.

 

Капезий
 

Картина – подлинное чудо.

Еще чудесней

Ее создатель.

С постигнувшим вас превращеньем

Ничто сравниться не способно,

Что мне до сей поры

Возможным представлялось.

Ему тогда лишь веришь,

Когда его перед собою видишь.

 

Тому назад три года встретил

Я вас, когда вошел я в круг,

В котором вы, мой друг, вершин своих достигли.

Исполнены забот в ту пору были вы.

Всегда, когда на вас ни взглянешь, вы грустны.

Однажды в круге вашем мне речь услышать удалось.

Я с ней в связи разговорился.

С большим трудом дались мои мне речи.

Так поглощен я был собою

И из себя я говорил.

Но все же был мой взор направлен

На угнетенного печалью,

На вас, сидящего в углу

В молчаньи тяжком.

Совсем особенно молчали вы.

О вас подумать можно было,

Что вы не слышите ни слова

Из всех речей, вокруг звучавших,

И что печаль, которой отдались вы,

Особой жизнью обладает.

Не человек признанья слушал,

Скорей сама печаль в нем слухом обладала.

Пожалуй, можно было бы сказать,

Что были вы своей печалью одержимы.

 

Немного погодя я вновь вас встретил.

И вы совсем преобразились.

Из ваших глаз блаженство излучалось.

И сила обитала в вас.

У вас в словах пылал огонь священный.

Желанье высказали вы в тот раз,

Которым был я удивлен.

Моим учеником хотели

Вы стать. В течение трех лет

Усердно все вы изучали,

Чему учу я о развитьи мировом.

Все больше с вами я сближался.

И мне загадкой стало ваше мастерство.

Казалась каждая картина ваша чудом.

Не отличался склонностью я раньше

К сверхчувственному в мыслях возноситься,

Хоть и не сомневался в нем.

Я дерзостью считал

Познанье сокровенных тайн.

Но признаюсь я ныне,

Что изменили мненье вы мое.

 

При мне вы часто повторяли,

Что лишь благодаря

Прозрениям своим

Вы живописцем сделаться сумели

И что, творя,

Вы создаете только то,

Что в Духе созерцали вы.

Я вижу, как в твореньях ваших Дух

Являет суть свою.

 

Штрадер
 

Я никогда еще столь мало

Не понимал вас. Не в любом ли

Творце сам Дух себя являет?

Чем от других творцов

Так отличается Томазий?

 

Капезий
 

И я не сомневаюсь,

Что в человеке деятелен Дух,

Но этот Дух

Не знает самого себя.

Не понимая Духа,

Из Духа мы творим.

 

Томазий же творит и в мире чувств земных,

Что в Духе он сознательно познал.

Не раз уж мне он признавался,

Что иначе творить не мог бы он совсем.

 

Штрадер
 

Томазия искусству я дивлюсь

И признаюсь открыто,

Что на его картине

Капезий, мне казавшийся знакомым,

Впервые мне вполне раскрыт.

Я думал, что я знаю

Вас, но мне холст явил,

Сколь мало знал я вашу суть.

 

Мария
 

Как можете вы, доктор,

Дивясь величию творенья,

Все ж отрицать его источник?

 

Штрадер
 

Но что же общего

Между признанием творенья

И верой в ясновиденье творца?

 

Мария
 

Твореньем можно восторгаться,

Не веря в творческий его исток.

Но тут вам не пришлось бы удивляться,

Когда б Иоанн не вышел на дорогу,

Что к Духу привела его?

 

Штрадер
 

Мы утверждать не вправе,

Что одаренность Духом и его

Познанье совпадают.

Так Дух в художнике творит,

Как он творит в деревьях и камнях.

А ведь не древо познает себя,

А тот, кто древо созерцает.

Творец в творении живет,

Не в опыте душевном.

Но стоит на картину мне

Свой взор направить,

И забываю я рассудок свой.

Душевность друга светится в глазах,

И все же нарисованы они.

Раздумье изыскателя

На этом лбу

И речи пламень благородный,

Сияя,светится из красок,

Которыми загадку

Вы разрешили.

О, эти краски! Плоскостны они,

И все же нет.

Как бы затем лишь видимы они,

Чтоб снова с глаз моих исчезнуть.

А эти формы!

Они как бы деянья красок.

Они мне говорят о Духе,

О многом говорят,

Чего в них вовсе нет.

Где то, о чем их речи?

Оно же не на полотне.

Там бездуховные лишь краски.

Уж не в Капезии ль оно?

Но почему же в нем его не вижу?

То, что изобразили вы,

Томазий, то в себе самом

Должно распасться тотчас,

Как захочу его схватить.

Понять я неспособен,

К чему ваш холст зовет

И что я должен в нем постичь.

Чего искать мне?

Проткнуть мне хочется картину,

Чтоб должное за ней найти.

Где взять мне то, чем холст

Мне душу озарил?

Иметь я это,

Обманутый, хочу!

Как будто я во власти привидений.

Здесь привиденье есть.

Моя лишь немощь

Узреть его не в силах.

Творите призраков, Томазий,

Вколдовывая их в картины!

Они к себе нас кличут,

И все же не найти их.

О, как страшны картины ваши!

 

Капезий
 

Сейчас вы потеряли, друг,

Мыслителя бесстрастное спокойствие.

Подумайте, коль за холстом

Таятся привиденья,

Тогда бы призраком я был.

 

Штрадер
 

Простите, друг,

Мою мне слабость!

 

Капезий
 

За этот миг должны

Вы благодарны быть.

Себя вы как бы потеряли.

Так мнилось. Над собой

В действительности воспарили вы.

Случалось так со мной уже не раз.

Как ни было бы вооружено

В подобные часы мышленье наше,

Оно нам только подтверждает,

Что схвачены такою силой мы,

Исток которой не в познанье скрыт

И не в уме людском.

Что эту мощь картине придает?

Я символом назвать хотел бы,

Что с ней в связи я пережил.

Через нее познал я душу,

Мне неизвестную досель.

Меня самопознанье убедило.

Меня Иоанн Томазий разгадал

Затем, что может он

Сквозь видимое в Самодух

Своим особым зреньем

Проникнуть силой духа.

Так изреченье древнее: "Познай

Себя", – я зрю одетым в новый свет.

 

Нам надо, чтоб самих себя познать,

Сперва найти ту силу,

Которая от нас

Скрывает свой духовный лик.

 

Мария
 

Себя найти желая,

Развейте раньше мощь,

Способную проникнуть в суть свою.

Недаром мудрость говорит:

"Развейся, чтоб себя узреть!"

 

Штрадер
 

Допустим, мы признаем, что Томазий
Свой дух развил и тем обрел познанье

О существе, незримо в вас сокрытом;

Но это будет означать,

Что формы разные познанье принимает

На всякой жизненной ступени.

 

Капезий
 

Вот это я и утверждаю.

 

Штрадер
 

Но если это правда,

То все мышленье было бы ничтожно,

А знанье – иллюзорно,

И каждый миг себя пришлось бы мне терять.

 

Один побыть хочу!..

 

Капезий
 

С ним вместе я отправлюсь.

 

(Уходят.)

 

Мария
 

Капезий ближе к постиженью Духа,

Чем он подозревает сам.

Но Штрадер мучится.

В нем дух найти не может

Того, что жаждет в нем душа.

 

Иоанн
 

Я видел сущность их обоих

Своим духовным зрением,

Когда я в Духе сделал

Свой первый шаг в духовный мир.

Я юношей Капезия узрел,

А Штрадера в преклонных,

Им не достигнутых летах.

И свежесть юности явил мне первый,

Открывшую, что в жизни этой

Не в состоянье в нем созреть.

Был привлечен я существом его.

В его душевности я смог впервые

Воочию увидеть в человеке,

Как свойства бытия земного

Свидетельствуют сами,

Что прошлых жизней следствия они.

 

Во многих битвах видел я его,

И настоящее из многих прошлых жизней

Они образовали в нем.

И хоть его минувшего бытия

Не мог я пред собою вызвать,

Все ж в нем познал я то, что не могло

Из настоящего произойти.

 

Так смог я воспроизвести в картине

Все, что в душе своей таил он.

Водили кисть мою

Те силы, что Капезий развивает

Из прошлых воплощений.

 

И если выявил ему его я суть,

Достигнута картиной цель,

Поставленная ей.

 

Художественной мало в ней цены.

 

Мария
 

Но в той душе и впредь она пребудет,

Которой к Духу путь открыть она смогла.

КАРТИНА ДЕВЯТАЯ
 

Тот же пейзаж, что во второй картине.

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Иоанн
 

Почувствуй, человек,себя!

Три года непрестанно я искал

Мощь, окрыляющую дух,

Чтоб оправдалось слово:

Ты победишь, себя освободивши,

Свободным станешь, победив себя!

Почувствуй, человек, себя!

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Внутри меня звучит оно,

Едва доступно уху моему.

В нем кроется надежда,

Что выйдет мой возросший дух

Из обособленности на простор миров.

Как малый желудь, разрастаясь,

В огромный гордый дуб

С годами превратиться может,

Так возрасти способно в Духе

Все, что в воде и воздухе живет

И что плотнит земную почву.

Доступно человеку

Все то, что в элементах,

Что в душах и что в духах,

Во времени и в вечности

Владеет бытием своим.

Все мироздание в душе способно жить,

Коль скоро в духе сила зреет,

Оправдывая слово:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Я чувствую в душе своей звучанье

И в том звучанье силу.

Во мне сияет свет.

Вокруг сиянье говорит.

Цветет во мне душевный свет,

Творит во мне сиянье мира:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Уверенность повсюду нахожу,

Где мне сопутствует оно.

И засияет мне оно во тьме земной

И сохранит меня на кручах Духа.

Меня бытьем душевным преисполнит

На все тысячелетья.

В себе я чувствую весь мир,

Во всех мирах себя найти я должен.

Свою я вижу душу,

Вновь оживленную во мне.

В себе самом покоюсь.

Гляжу я на ручьи и на утесы,

И родственны душе моей их речи.

Вновь нахожу себя я в том созданье,

Которому я скорбь принес.

И из него я сам себе кричу:

"Найти меня ты должен,

От мук меня избавить!"

 

Духовный свет способен дать мне силу

Переживать в себе чужую душу.

Исполнен я надежд.

Ко мне струится мощь из всех миров:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Свою я немощь ощущаю,

С богов высокой целью рядом стоя.

Блаженно чувствую

Я цели творческую мощь

В земной своей природе слабой.

И обнаружиться во мне должно,

К чему во мне заложено зерно.

Хочу отдаться миру,

Ему пожертвовавши жизнью.

Хочу почувствовать всю силу слова,

Чуть внятную пока.

Да вспыхнет в нем живительный огонь

Для сил моих душевных.

И да проникнет мысль моя

К основам сокровенным мира

И светом их да озарит.

Так чудотворна сила слова:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"Почувствуй, человек, себя!"

Со светлых высей существо мне светит.

Я крылья чую.

Взлететь к нему хочу я,

Себя освободив,

Как тот, кто сам себя преодолел.

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Его я созерцаю.

Хочу в грядущем стать ему подобен.

Освободит себя мой дух,

Познавши цель свою.

Я за тобою!

 

(Появляется Мария.)

 

Раскрыли мне глаза души моей

Меня принявшие благие духи.

И вот, прозрев в мирах духовных,

В себе самом я ощущаю мощь.

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Ты тут, о друг мой! Ты со мною!

 

Мария
 

Мне путь указала душа.

Увидела я в полном блеске,

Мой друг, звезду твою.

 

Иоанн
 

В себе самом я чую этот блеск!

 

Мария
 

Мы связаны столь крепко,

Что жизнь твоя способна

Сиянием мне душу озарять.

 

Иоанн
 

Мария, значит, знаешь ты,

Что мне здесь только что открылось:

Как первое прибежище души,

Уверенность в себе завоевал я!

Мощь слова ощущаю я

И всюду ею я ведом.

"Почувствуй, человек, себя!"

 

Из ручьев и скал звучат слова:

"Почувствуй, человек, себя!"

КАРТИНА ДЕСЯТАЯ
 

Комната для медитаций.

 

Феодосий
 

В себе миры переживать ты можешь.

Узри во мне вселенскую любовь.

То существо, что мной озарено,

В бытьи своем укреплено,

Когда других блаженством одаряет.

Нет никакого без меня бытья,

И жить никто не может без меня.

 

Иоанн
 

Я лицезрю тебя, о благодетель мира,

И радость творчества испытывает дух.

Ты – плод моих самопереживаний.

Открылся в Храме ты очам моим духовным.

Но я тогда еще не ведал,

Ты явь или же только сон.

Ниспала ныне с глаз моих повязка,

Которая духовный свет скрывала.

И знаю я, ты подлинно еси!

Твою я сущность

В своих деяниях прославлю,

Что станут благотворны чрез тебя.

Я Бенедикту благодарен.

Он мудростью мне силу подарил

В твои миры духовный взор направить.

 

Феодосий
 

Почувствуй же меня в души глубинах,

Во все миры неси мою ты силу!

В любви служении переживешь блаженство!

 

Иоанн
 

Согрет я светом близости твоей

И сил зиждительных я чувствую прилив.

 

(Феодосий исчезает.)

 

Исчез…

Но возвратится он ко мне

И даст мне силу из любви истоков.

Ведь может свет исчезнуть лишь на время,

Во мне он снова возгорится.

Себе довериться я вправе,

Духовную любовь в себе переживая.

Я силою его могу подняться,

В себе самом его раскрою.

 

(Он становится неуверенным, что постепенно

проявляется в выражении его лица и жестах.)

 

Что сделалось со мной?

Ко мне как бы крадется кто-то в Духе.

С тех пор, как я очей духовных удостоен,

Бывало так всегда,

Когда меня пленить хотели власти злые.

Но что бы ни пришло,

Имею силу противостоять,

В себе себя переживая.

Слов этих сила непреодолима.

 

И все ж сопротивление растет.

То верно наизлейший враг.

 

Что ж! Пусть придет! Я наготове буду.

 

Враг сил благих! Не ты ли это сам?

Ты по огромной чувствуешься силе.

Всегда разрушить хочешь ты

Тех, кто отвергнул власть твою.

В себе я увеличу силу,

Которой ты не сможешь одолеть.

 

(Появляется Бенедикт.)

 

О Бенедикт!

Источник этой жизни новой!

Нет, невозможно, нет!

Не можешь ты, не должен тут ты быть.

То наважденье чувств.

Воспряньте же, души благие силы,

Развейте вы обман,

Что мною овладел!

 

Бенедикт
 

Ты у души спроси, живет ли в ней все то,

Что наша близость создала в годах.

В душе твоей плод мудрости взрастил я,

И лишь она помочь тебе способна

И победить обман в духовных сферах.

Переживи меня

В себе! А дальше хочешь

Идти, так отыщи дорогу,

Которая в мой Храм ведет.

Дабы и впредь тебе сияла мудрость,

Ее оттуда позаимствуй,

Где действую я с братьями совместно.

Тебе я дал мощь правды.

Коль сам собой в тебе огонь ее зажжется,

Отыщешь ты дорогу.

 

(Он исчезает.)

 

Иоанн
 

Покинул, скрылся…

Изгнал я наважденье ль,

Или действительность отвергнул,

Как в этом разобраться?

 

Но чую, что я крепче стал.

То не обман, то был он сам.

Переживаю я тебя, о Бенедикт.

Ты одарил меня той силой,

Которая, живя во мне самом,

 

Должна обман отмежевать от правды.

И все же я подпал обману

И близости твоей страшился,

И счел тебя я заблужденьем,

Когда ты предо мной явился.

 

(Снова появляется Феодосий.)

 

Феодосий
 

Преодолеешь заблужденье,

Исполнившись могуществом моим.

Был приведен сюда ко мне ты Бенедиктом;

Вождем твоим отныне будет мудрость.

Живя лишь тем, что он в тебя вложил,

Себя ты пережить не сможешь.

В свободе устремляйся к высям светлым

И мощь мою прими в стремленьи этом.

 

(Исчезает.)

 

Иоанн
 

О, как слова твои прекрасны!

В себе их пережить я должен

Они меня спасут от заблужденья,

Когда совсем меня заполнят.

 

Слова прекрасные, и впредь творите

В моих душевных глубях!

Могли возникнуть вы лишь в Храме,

Где изрекли вас братья Бенедикта.

Уж чувствую, как вы внутри меня звучите.

 

Вы из меня должны раздасться,

Дабы я смог вас воспринять.

Из сокровенного восстань,

Внутри меня живущий дух!

Яви себя ты в сути истинной.

Твою я чую близость.

Явиться должен ты.

 

Люцифер
 

О человек, познай меня!

Почувствуй, человек, себя!

 

Водительство духов

Дерзнул ты свергнуть,

Бежал в земли

Привольные владенья.

Искал в земных скитаньях

Свою ты сущность.

Себе в награду

Себя нашел.

Прими сей дар.

Храни себя

В дерзаньях духа.

Ты существа чужие

В стране высот узришь.

Тебя привяжут

К судьбе людской.

Ты гнет их испытаешь.

 

Почувствуй, человек,себя!

О человек, познай меня!

 

Ариман
 

О человек, познай себя!

Почувствуй, человек, меня!

 

Из тьмы духовной

Дерзнул ты вырваться.

Земли сиянье

Ты отыскал.

Испей же силу правды,

Испей из прочности

Моей! Она надежна.

В своих скитаньях можешь

Ее утратить.

Рассеяв силу бытия,

И в свете горнем

Ты, расточив

Всю духа мощь,

В себе распасться можешь.

 

Почувствуй, человек, меня.

О человек, познай себя!

 

(Они исчезают.)

 

Иоанн
 

О, что со мной! Во мне был Люцифер,

А вслед за ним и Ариман.

Так вновь я пережил обман,

О правде горячо моля?

Брат Бенедикта мне призвал сюда те власти,

Что лишь обман в душе людской рождают.

 

(Последующее как духовный голос с высот)

 

"Твои спускаются мысли

К миров основам.

Что в обманы тебя ввергало,

В заблужденьях тебя держало,

В духовном свете восстаёт.

В его избытке

Ты, созерцая,

Мир в правде мыслишь.

В его избытке

Ты, устремляясь,

Любовью дышишь!"

Занавес.

КАРТИНА ОДИННАДЦАТАЯ
 

Солнечный надземный Храм – сокровенное святилище иерофантов.

 

Ретард (перед ним Капезий и Штрадер)

 

Мне горе причинили вы.

Ту службу, что на вас я возложил,

Исполнили вы дурно.

И вот на суд вас вызываю я.

Я дал тебе, Капезий, тонкий дух.

Красноречиво в своих идеях

Изображал людские ты деянья

И слушателей убеждать умел ты.

В тот круг тебя мне удалось направить,

Где ты Иоанна и Марию встретил.

Ты должен был их склонность к созерцанью

Тем красноречьем победить,

Которое словам твоим присуще.

Отдался вместо этого ты сам

Тлетворному влиянью их.

Тебе я, Штрадер, путь открыл

Познаний достоверных.

Ты должен был мышленьем строгим

Развеять ясновидения чары.

Но нет в тебе уверенности чувств.

Мышленья мощь покинула тебя,

Хотя и мог легко ты победить.

Своей судьбою я с судьбою вашей связан.

На вас вина, что Иоанн с Марией

Для царств моих потеряны навеки,

Что братьям принужден я передать их души.

 

Капезий
 

Твоим слугою я не мог быть никогда.

Ты дал мне дар изображать людские судьбы.

Я мог живописать, что смертных

В свершениях земных одушевляло.

Но было невозможно

Словам, живописующим былое,

Ту силу дать, что души заполняет.

 

Штрадер
 

А мною овладевшее бессилье

Твою лишь немощь отражает.

Ты мог мне подарить познанье,

Но утолить не мог моей ты жажды,

Что побуждала истину найти.

В себе я должен был почуять

Еще другие силы.

 

Ретард
 

Вот вашей немощи последствия!

Уж близятся с изменниками братья

И победят меня они в их душах.

Иоанн с Марией слушаются их.

 

(Появляются Бенедикт с Люцифером и Ариманом; вслед за ними Иоанн и Мария.)

 

Бенедикт (Люциферу)

 

Иоанна и Марии души

Уж не вмещают больше сил слепых,

К бытью духовному вознесшись.

 

Люцифер
 

Их души я оставить должен.

Накопленная ими мудрость

Меня их взорам открывает.

До тех лишь пор над душами царю,

Пока меня не созерцают.

 

Но сохранится власть,

Что в мирозданьи мне уделена.

И раз их душ не искусить мне больше,

Даст власть моя им в Духе возрастить

Плоды прекрасные деяний.

 

Бенедикт (Ариману)

 

Иоанна и Марии души

Тьму заблуждения рассеяли в себе.

Духовные они отверзли очи.

 

Ариман
 

Их дух мне больше не подвластен.

Он к свету ныне обратится.

Но мне не возбранится

Иллюзиями ублажать их души.

Хоть и не будут правдой

Они обман считать,

Но созерцать сумеют

Явленье правды в нем.

 

Феодосий (Другой Марии)

 

Твоя судьба связалась прочно

С судьбой сестры твоей высокой.

Лишь свет любви я дать ей смог,

Но не тепло любви, доколе

Упорно ты найти стремилась

Все лучшее и высшее свое

Во тьме слепого чувства,

А не в сияньи правды полной

Ты это лучшее искала.

Не проникает Храма свет

В глубины чувств слепых,

Хотя б к добру они стремились.

 

Другая Мария
 

Познать мне должно, что при свете лишь

Целебен благодатный труд.

Я к Храму обращаюсь,

Чтоб чувствами в грядущем

Тепло любви не похищать у света.

 

Феодосий
 

Своим решеньем силу мне даешь

На землю устремить душевный свет Марии.

Всегда терял свою он силу

Из-за тебе подобных душ,

Связать любовь со светом не желавших.

 

Иоанн (Другой Марии)

 

В тебе душевный вижу склад,

Который и во мне самом царит.

Путей к сестре твоей высокой

Найти я был не в силах,

Пока тепло любви от света

В себе самом я отделял.

Та жертва, что приносишь Храму ты,

Пусть воспроизведется и в душе моей.

В ней теплота любви должна

Пожертвоваться свету.

 

Мария
 

В духовном царстве ты стяжал себе, Иоанн,

Познанье чрез меня.

К духопознанью душу приобщишь,

Когда ее в себе найдешь ты,

Как отыскал мою ты раньше.

 

Филия
 

И во вселенском становленьи

Душевное блаженство ты познаешь.

 

Астрид
 

Душевное тепло

Все существо твое теперь пронижет.

 

Луна
 

Себя переживать ты сможешь,

Когда в душе твоей зажжется свет.

 

Роман (Феликсу Балъде)

 

От Храма долго сторонился ты.

Тогда лишь признавал ты просветленье,

Когда своим ты светом озарялся.

Из-за таких людей как ты не в силах я

Свой свет для душ земных направить.

Из темных бездн черпать они желают

Все то, что в жизнь внести им нужно.

 

Феликс Бальде
 

Людское заблужденье мне

Раскрыло свет в души глубинах темных

И помогло найти дорогу к Храму.

 

Роман
 

И вот, найдя сюда дорогу,

Ты силу мне внушил

Для просветленья воли

Иоанна и Марии,

Чтоб не влеченьями слепыми

Она, а целью мира

Руководилась впредь.

 

Мария
 

Так самого себя, Иоанн,

Ты в Духе созерцал во мне;

Себя как дух переживешь ты,

Коль скоро свет себя в тебе узрит.

 

Иоанн (Феликсу Бальде)

 

В тебе я вижу, брат мой Феликс,

Ту мощь души, что в духе у меня

Мою пленяла волю.

Ты захотел найти дорогу к Храму.

В душевный Храм дорогу укажу

В своем я духе силам воли.

 

Ретард
 

Иоанна и Марии души

Бегут из царства моего.

О, как теперь отыщут

Они дары мои?

Пока у них в глубинах

Основ для знанья не имелось,

Мои дары они любили,

Но ныне принужден

Обоих их оставить.

 

Фелиция Бальде
 

Что человека мысль

Возжечься может без тебя,

Ты видеть мог на мне.

Ключ знаний плодотворных

В себе я обрела.

 

Иоанн
 

И знание должно с тем светом обручиться,

Который для сердец людских

Из Храма должен засиять.

 

Ретард
 

Капезий, ты, мой сын,

Погибнуть должен.

Ушел ты, не дождавшись,

Пока в тебе возжется Храма свет.

 

Бенедикт
 

Вступил он на дорогу.

Он чует свет

И силу завоюет,

И в собственной душе отыщет

Все то, что до сих пор он у Фелиции брал.

 

Штрадер
 

И только я один пропал.

Сам не могу стряхнуть сомнений

И уж, наверное, не отыщу я сам

Пути, ведущего во Храм.

 

Теодора
 

Но свет струится

Из сердца твоего.

И восстает в нем человек.

И я могу расслышать

Слова, что от него исходят.

Они звучат:

"Завоевал я силу

И свет в себе найду я!"

Себе доверься, друг!

Произнесешь слова ты эти,

Когда исполнится твой срок.

 

Занавес.

ИСПЫТАНИЕ ДУШИ

КАРТИНА ПЕРВАЯ
 

Библиотека и кабинет Капезия. Коричневый тон. Вечер. Сначала Капезий, потом духовные существа, являющиеся силами души. Затем Бенедикт. Эта картина, как и последующие, изображает события, происходившие на несколько лет позднее событий, представленных во "Вратах Посвящения".

 

Капезий (читая книгу)

 

"В бесплотное свой взор душевный устремляя,

И в тенях бледного мышленья

По собственным законам грезя, –

Так часто люди, заблуждаясь, ищут

И цель и смысл жизни.

Из глубины душевной ждут ответа

На бытия вселенского вопросы.

Но в заблужденье ищущий живет

Уже при самом первом шаге.

И под конец себя в бессилье

Духовный взор уничтожает".

 

(Последующее от себя.)

 

Так в изречении суровом

Изображает мудрый Бенедикт
Душевный путь столь многих смертных.

И каждым словом он меня терзает.

Ход собственной судьбы моей

Правдиво мне рисует он.

И если б во грозе и буре

Низверглось на меня

Само разгневанное Божество,

Его ужасное явленье

Меня не так бы устрашило,

Как сила судьбоносных слов.

 

В теченье жизни долголетней

Одни лишь образы творил я,

Творил одни лишь тени

Душевных снов, пытаясь тщетно

Деянья Духа и природы

Отобразить, и в сновиденьях

Загадки мирозданья разрешить.

Ко многим целям всей душой

Без отдыха стремился я;

Но ясно познаю я,

Что сам в душе своей не обитаю,

Когда, в пространствах заблудившись,

Мышленья нити прясть я собираюсь.

Осталось все пустой мечтой,

Что я живописал самодовольно.

 

Но встретился мне на пути

Томазий, живописец юный.

При помощи душевной силы

Стяжать себе хотел он Дух,

Который превращает

Людей и из глубин душевных

Дает подняться силам,

Ключи бытия творящим.

Что он обрел в душевных недрах,

Таится в каждом смертном.

 

И так как мне на нём оно открылось,

Считаю я грехом тягчайшим в жизни –

Хранить под спудом клад духовный.

Я знаю: должен я искать,

В сомненьях я коснеть не смею.

 

На суетных путях мышленья своего

Я ложным мненьем раньше соблазнялся,

Что тщетны все искания людей,

Что надо отказаться от раздумий,

Взыскующих бытия ключей.

И если б мудрости венец

В том достоверно мне открылся,

Что требуют судьбы владыки,

Чтоб я, как личность, погрузился

В бесплотное ничто, –

Я не был бы испуган.

 

Но думать так теперь – кощунство

С тех пор, как я увидел ясно,

Что мне покоя не найти,

Пока в душе моей богатства Духа

Не обретут дневного света.

В людскую душу Духи мира насадили

Плоды трудов своих благих.

И их деянья губит

Тот, кто дает в себе их семенам погибнуть.

Так познаю я высший долг житейский.

 

Но стоит только шаг мне сделать

В страну, которой мне не избежать,

Как чувствую, что пропадает сила,

Которой я в мышленье гордом

Цель бытия хотел постигнуть

В пространстве и времен теченье.

Я думал раньше, что легко

Из мозга выжму я те мысли,

Что истину схватить способны.

Но ныне, жизненный родник

При свете истины ища,

Мышленья тупость вижу я.

И немощно стремлюсь

Я мыслеобразы построить

Из слов суровых Бенедикта,

Чтоб мне духовный путь они явили.

 

(Снова читает.)

 

"В души глубины проникай спокойно;

И мужеством руководись.

Брось прежнего мышленья формы,

Когда в себя, собой

Ведомый, погрузишься.

Свет своеволья умертвив,

Возникнет свет духовный".

 

(Последующее от себя.)

 

Мне кажется, что я дыхание теряю,

Когда стремлюсь постигнуть смысл речей подобных.

Еще не знаю, что подумать мне,

Как уж испуг охватывает душу.

Как будто все, что окружало

Меня до сей поры в бытии моем,

Готово рухнуть и своим паденьем

В ничто меня повергнуть.

Увы… Читал я многократно,

Что следует за этим,

Но с каждым разом все грозней,

Все непроглядней темнота,

В которую я вброшен.

 

(Опять читает.)

 

"Вселенной мысль живет в твоем мышленье,

Вселенной сила ткет у тебя в чувстве,

Вселенной суть в твоей созиждет воле.

Утрать себя в мышлении вселенском,

Почуй себя вселенской силой,

Твори себя из духов воли.

Мышленья сонного игру

Не ограничь простором мировым ….

Начни ее в духовных далях

И заверши в души твоей глубинах; –

Богов найдешь ты цели,

Себя в себе познав".

 

(Он впадает в обморочное состояние и переживает в нём видение. Потом быстро приходит в себя.)

 

…Что было?..

 

(Три образа сил душевных парят над ним.)

 

Луна
 

Владеешь силою,

Чтоб в Духе воспарить.

В людском воленьи –

Ее основа.

Она в надежде

Твоей упрочена.

Закалена она

В прозреньи лет грядущих.

И лишь отваги нет,

Чтобы излить в хотенье

Свое доверие

К просторам неизвестным.

Отважься в бурю кинуться!

 

Астрид
 

У далей мира,

У солнца радости, –

У бездны звездной,

У мироздания, –

У голубых эфиров,

У Духа горнего –

Душевных сил ищи.

И их лучи направь ты

В глубины сердца, –

Согрев тебя, познанье

В тебе себя создаст.

 

Другая Филия
 

Обманщицы,

Дурные сестры,

Хотят тебя опутать

Обманной ворожбой.

Но испарятся

Дары, которые

Тебе подносят,

Когда ты примешь их,

О человек!

 

Зовя тебя

К мирам незримым,

Они тебя погубят,

Как только в царстве их

Ты человеком

Пребыть дерзнешь.

 

Капезий
 

Я слышал ясно

Здесь разговор существ…

Хоть несомненно мне,

Что никого здесь нет,

Что я один.

 

Так, значит, сам с собой я говорил?..

Немыслимо! О нет!

Я никогда б не смог придумать

Того, что здесь услышал…

 

И тот ли я,

Кем был до сих пор?

 

(По его лицу видно, что он не может ответить

утвердительно.)

 

Нет!.. Я не тот… Не тот!..

 

Голос духовной совести
 

Так мысли твои нисходят

Во глубь существа человека.

 

Душа, что тебя облекала,

Дух, что в тебе пробился,

Отлетают к основам мира.

 

От их избытка

Испив, все люди

Живут в мышленьи.

 

От их избытка

Ожив, все люди

Творят во внешнем.

 

Капезий
 

Довольно мне!..

Капезий, где ты? Где?

Молю я вас,

Неведомые силы,

Где "Я" Капезия?

О, где я сам?..

 

(Он опять погружается в раздумье.)

 

Бенедикт
 

(войдя незамеченным, дотрагивается до его плеча)

 

Мне сделалось известно,

Что вы меня хотите видеть;

И вот, мой друг, я к вам пришел.

 

Капезий
 

Как благодарен я

За то, что вы явились.

Но вряд ли вы могли

Застать меня в тягчайшем состоянии!

Что после всех душевных мук,

Испытанных сейчас,

Я не лежу пред вами

В мгновенье это на земле сраженным, –

Тому причиной лишь ваш кроткий взор.

Своей вы ласковой рукой

От страшных снов меня освободили.

 

Бенедикт
 

Известно мне, мой друг,

Что вы сейчас в борении жестоком.

Я знал уже давно,

Что так должны мы повстречаться.

Привыкнуть надо вам значенье слов менять,

Чтоб мы друг друга понимали.

Не удивляйтесь же,

Коль ваша боль изменит имя

На языке моем.

Я застаю вас в счастьи!

 

Капезий
 

Скорбь множите мою,

Во тьму повергшую меня!

Я чувствовал, как "Я" мое

Вдруг в дали мировые воспарило,

А в оболочке существа чужие

Вели свою беседу.

Лишь тем, что наваждение

Признал я заблужденьем

И заблуждением терзался:

Лишь тем одним я спасся.

 

Не отнимайте же опор моих!

Не называйте счастьем бред,

Не то – погибну я совсем.

 

Бенедикт
 

Лишь то мы можем потерять,

Что нас от сути мира отделяет.

Потерянным считаем

То, чем мы в суетном мышленьи

Привыкли злоупотреблять.

Искать должны мы то, что потеряли.

Найдем его мы снова,

И лишь тогда мы посвятить

Способны труд свой людям.

Сейчас пытаться вас утешить –

Словесной было бы игрою.

 

Капезий
 

Учений, что лишь разум утоляют,

Найти у вас, я знаю, невозможно.

Я тяжко в этом убедился.

Ввысь устремляющим деяньям,

Деяньям, в бездну нас влекущим,

Подобны речи ваши.

И пламя жизни, и смертельный холод

В людские души льют они.

Как зов судьбы они волнуют,

Иль как любви житейской бури.

Я думал, я искал

Еще до встречи с вами;

Но творческие силы

И разрушенья мощь

Узнал я лишь

С тех пор, как следую я вам.

И то, что сделало со мною ваше слово,

Вы видели на мне,

Когда сюда ко мне явились.

 

Я мучался не раз,

Когда читал я книгу вашу.

Но ныне муки меру превзошли,

И излилась вовне вся скорбь души моей

При чтеньи книги роковой.

Не мог своей душою

Понять я ваши речи,

Но словно жизни сок

Мне в сердце слово излилось,

Создавши мир волшебный

И ясность от меня отняв.

 

Я призраков вокруг себя увидел

И мог я непонятные слова,

Звучавшие в душе больной, расслышать.

 

Я знаю, что лишь долю

Того, что для людей храните,

Доверили вы книге;

Решенье большинства загадок

Даете лишь при надобности людям.

Так дайте, в чем нуждаюсь я!

Ведь знать я должен,

Что, чувство с разумом отнявши,

Меня объяло страшной ворожбой.

 

Бенедикт
 

Не только то одно мои слова содержат,

Что в них уму доступно как понятье,

Но также душу увлекают

В действительности Духа.

Их назначенье в том,

Чтоб пробудить способность видеть

В душе, приявшей их в себя.

Не от меня они исходят.

Те духи мне вручили их,

Что знаками владеют,

В которых откровенье кармы мировой.

Вести к источнику познанья –

Призвание подобных слов.

 

Но предоставлено тем людям,

Которые им в правде внемлют,

Из родников испить духовные их соки.

И соответствует намереньям моим,

Что вознесли они и вас

В мир, вас так ужаснувший.

Вошли и вы в то царство,

Где встретит вас лишь бред,

Коль в нем утратите себя.

Но мудрости врата для вас оно откроет,

Коль скоро самого себя

В нем сохранить удастся вам.

 

Капезий
 

Но как же сохранить себя мне?

 

Бенедикт
 

Загадки разрешенье вы найдете,

Когда души отверстым оком

Обилие чудес узрите,

Что вскоре на пути вас повстречают.

Вас к испытанью призывают

И силы Духа, и судьбы владыки.

 

(Он уходит.)

 

Капезий
 

Хоть смысла слов его не понимаю,

Но чувствую я на себе их силу.

Мне цель мою предуказал он.

Ему я повинуюсь.

Он хочет от меня не мысли.

Он хочет, чтоб я шаг направил

В действительности Духа.

 

Мне неизвестна миссия его,

Но мне внушает веру он.

Через него я сам себя вернул.

Пусть для меня сегодня

Еще недостоверен

Тот мир, меня так ужаснувший:

Но все ж я встречу непредвзято

Им прорицаемые откровенья.

КАРТИНА ВТОРАЯ
 

Комната для медитаций. Фиолетовый тон. Серьезное, но не мрачное настроение. Бенедикт, Мария; потом духовные образы, представляющие душевные силы.

 

Мария
 

В своей борьбе тяжелой я хочу

Услышать в этот час учителя советов мудрых.

Предчувствье темное сжимает сердце мне,

И сил не нахожу я

Противоборствовать тем думам,

Что душу мне обуревают.

Все существо мое изранили они.

Мне навязать обет они желают,

Что кажется кощунственным душе.

Иллюзиям, должно быть, я подпала.

О, дайте мне,

Молю, их победить!

 

Бенедикт
 

Все, что вам нужно от меня, вы

Получите всегда.

 

Мария
 

Я знаю, как с моей душою тесно

Иоанна путь соединен.

Связала нас тяжелая судьба.

И был в высоком царстве духов

Союз наш Божьей волей освящен.

Так ясно это для меня,

Как только истина ясна.

И все же содрогаюсь я,

Когда произнести должна

Кощунственные я слова –

Хоть в глубине своей душевной

Их явственно я слышу.

Едва решу, что их изгнала, –

Как вновь они уж раздаются:

 

"Должна Иоанна ты покинуть.

Идти с ним вместе больше ты не смеешь,

Коль уберечь от бед его желаешь.

Один он развиваться должен

И сам к своей стремиться цели".

 

Но слово стоит вам изречь –

И наважденье из души исчезнет.

 

Бенедикт
 

Знай! Скорбью ты искушена

Счесть истину за наважденье чувства.

 

Мария
 

Так… это правда?

О нет! Между учителя речами

И мной то наважденье вновь прокралось.

Еще раз мне ответьте!

 

Бенедикт
 

Тобой я понят верно.

Мой друг, чиста любовь твоя.

И тесно связан Иоанн с тобой;

Но пусть любовь не забывает,

Что мудрости сестра она.

Себе на благо Иоанн
Так долго связан был с тобой.

Но требует его дальнейший путь,

Чтобы свободно он к своей стремился цели.

Судьба не предрекает

Разрыва внешнего для вас;

Но требует она сурово,

Чтобы свободно действовал он впредь.

 

Мария
 

Обман! Опять обман!

Так вы договорить мне дайте!

Меня поймете вы.

Ведь наважденье не дерзнет

Вам исказить мои признанья.

 

Легко б мне было одолеть сомненья,

Когда его душа лишь на земных путях

Стремилась бы с моей душой соединиться.

Но связаны и посвященьем мы,

Соединяющим навеки.

И силы Духа, близость нашу

Благословляя, изрекли:

 

"Завоевал себе он правду

В духовном вечном царстве

Лишь потому, что в мире чувств

Он был соединен с тобою".

 

Как мне понять такое откровенье,

Когда обратное я правдой счесть должна?

 

Бенедикт
 

Ты испытать должна, сколь много

До зрелости не достает и тем,

Кто пережил уже не мало откровений.

Извилисты дороги высшей правды;

И тот лишь в силах разобраться в них,

Кто через лабиринт с терпением идет.

 

Одну лишь часть действительности всей

Ты в царстве света горнего узрела,

Когда раскрылось для души очей

Виденье стран духовных.

Оно не полная действительность.

Твоя и Иоанна души

Такою связью соединены,

Что предоставлено обоим вам

Найти дорогу в царство Духа

Чрез силы, что друг другу дали вы;

Но до сих пор не явлено ни в чем,

Исполнили все ль требованья вы?

Вы созерцать могли в виденьи,

Что суждено вам в будущем изжить,

Когда чрез испытанья вы пройдете.

Но, что показан вам стремлений плод,

Не значит ведь еще,

Что уж достигли цели вы.

 

Виденье было вам.

Ему действительность придать

Способна только ваша воля.

 

Мария
 

Хотя во мне слова твои

За долгим счастьем порождают скорби,

Но выучилась я

Пред светом мудрости склоняться,

Когда она приходит изнутри.

И мне уже готово уясниться,

Что было темным сердцу до сих пор.

Но если ложный свет, в нас счастье порождая,

Себя за истину столь властно выдает,

То нелегко душевный мрак рассеять.

Мне нужно больше, чем от вас имею,

Чтоб я смогла следить за вашими речами.

Вы привели меня к души первоосновам,

В которых свет я обрела.

И прежние могла я видеть жизни,

Мне уделенные в веках, давно минувших.

Познала я, как повстречалась

Душа моя с душой Иоанна.

И что в минувшее то время

Я Иоанна привела к духовной правде.

В том различить могла я семя,

Что превратилось в дружбы плод в веках.

И вечность этот плод благословила.

 

Бенедикт
 

Тебя достойною сочли

Вступить на ту тропу земную,

Что пройдена тобою

Была в далеком прошлом.

Но не забудь, однако,

Спросить себя, – уверена ли ты,

Что все свои пути способна ты увидеть,

Когда назад ты взор свой обращаешь?

 

Мария (после минуты глубокого раздумья)

 

Как я могла столь ослепленной быть!

 

То счастье, что узнала я,

Когда частицу прошлого узрела,

Заставило меня забыть в мечтах обманных,

Сколь мало мне дано.

И ныне лишь я вижу,

Что мне вглядеться надо в темноту,

Коль я узнать хочу свой путь,

Из настоящего в те времена ведущий,

Когда душа Иоанна
Со мной соединилась…

 

Обет даю я вам, учитель,

Своей души гордыню усмирить!

Известно ныне мне, как знаний суетность

Нас искушать способна;

Вместо того, чтоб силу

Пить из даяний Духа, –

Даянья эти

Обычно применяем мы

Для самолюбования.

Но предостереженье сердца

Расслышать я сейчас могу.

Снабдили силой вы его.

И вижу, как от цели

Еще пока я далека.

Не буду больше торопиться

Познанья Духа толковать.

Ценить в них буду силу,

Что душу строить мне должна, –

Не указанья,

Которые мне заменяют

Труды самостоятельных исканий.

Когда б я следовала сим словам,

Предписывающим мне скромность,

То от меня бы не укрылось,

Что лишь в свободе расцветет

Богатая душа Иоанна,

Коль вступит он на путь

Своих самостоятельных исканий.

Но истину познав,

Себе я силы завоюю,

Чтоб действовать в согласьи с долгом.

 

Но чувствую сильнее я теперь,

Чем чувствовала это раньше,

Что я стою пред трудным испытаньем.

Когда из сердца люди вырывают

Друг другом порожденную любовь,

То ненависть им в этом помогает.

Хоть связь свою они и сами разрывают,

Но силы им дает влечение и страсть.

А я должна своей свободной волей

Изгладить действие моей душевной жизни

На друга моего деянья и судьбу.

 

И все ж моя любовь должна во мне остаться.

 

Бенедикт
 

Ты правильный тогда лишь путь найдешь,

Когда узнаешь ты

То, что в любви своей всего ценила выше.

Узнавши силу ту,

Что правит бессознательно душой,

Ты силу обретешь

Исполнить, что повелевает долг.

 

Мария
 

Тем самым вы даете помощь,

Столь нужную теперь моей душе.

Я собственным своим глубинам

Вопрос должна поставить:

Что с силою такой любовь мою стремит?

Я жизнь души своей в ее деяньях вижу

И в существе самом, и в творчестве Иоанна.

И удовлетворения

Ищу я в отражении своем

И бескорыстною себя я все же мню.

Так, значит, я не сознавала,

Что лишь себя я в друге отражаю.

Не змий ли себялюбья

Скрыть от меня пытался

Влечения мои!

 

Сколь много есть у себялюбья форм, –

Теперь я это вижу.

Коль мнишь, что победил его, –

С тем большей силой восстает

Оно из-под развалин;

И кажется еще сильней,

От нас под маской истины таясь.

 

(Мария глубоко задумывается.)

 

(Появляются три образа душевных сил.)

 

Мария
 

О сестры! Вы, которых

Я нахожу в глубинах,

Когда душа моя, расширясь,

В просторы мирозданья

Себя возносит, –

Мне силу зренья вы даруйте

В эфирных высях;

По той стезе меня ведите,

Где в бытии времен

Я обрету себя,

Чтоб путь найти могла я

От жития былого

В круг новых изволений.

 

Филия
 

Хочу исполниться

Я светом душевности

Из недр сердечных;

Хочу вдохнуть в себя

Я воли живую мощь

От сил духовных, –

Дабы сестре любимой

В событьях жизни давней

Почувствовался свет.

 

Астрид
 

Хочу сплести

Начало личных чувств

С воленьем преданной любви;

Хочу избавить

Зачатки волевые

От уз желаний;

Гнетущее томленье

Преображу в духовное чутье, –

Дабы сестре любимой

В земных стезях минувших

Себя найти опять.

 

Луна
 

Хочу я вызвать отреченность сердца

Хочу упрочить мир, в душе носимый

Чтоб обручились оба,

И мощный свет духовный

Из недр души взносили.

Так пусть они проникнут,

Пусть чуткий слух духовный

Направят в даль земную, –

Дабы сестре любимой

В далеких временах

Следы житейские найти.

 

Мария
 

Когда б мне избавиться

От лжи себялюбия,

Когда бы отдаться вам,

Чтоб вы бытие души

Из далей миров отразили мне, –

То стала б свободна я

От этого круга житейского

И обрела себя

В ином бытии…

 

(После долгой паузы.)

 

Я существа в вас, сестры, созерцаю,

Что в мирозданьи души оживляют.

Способны силы вы, что в вечности зачаты,

В нас довести до созреванья.

Через врата души дорогу уж не раз

Я в царства ваши находила,

Прообразы бытия земного

Душою созерцая.

И ныне ваша помощь мне нужна

Затем, что я ищу дорогу

Из этого земного бытия

В давно минувшие дни земные.

Освободите бытие души моей

От самости в её текущей жизни.

И укажите мне мой долг,

Что из минувших жизней вырос.

 

Голос духовной совести
 

Её мышленье ищет

Следов былого.

Что виной ей осталось,

Что как долг ей досталось,

Восстань из недр душевных:

Из коих люди

Черпают в грёзах,

Идя по жизни;

И в коих люди,

Из-за ошибок,

Себя теряют.

 

Занавес.

КАРТИНА ТРЕТЬЯ
 

Розово-красная комната. Приветливое настроение. Иоанн перед мольбертом. Потом Мария; позже духовные образы душевных сил .

 

Иоанн
 

Молчала прошлый раз Мария
Перед холстом моим.

А раньше мне она всегда

От мудрости своей дарила

Все, в чем нуждалось творчество мое.

Насколько я в своем сужденьи

Себе не доверяю,

Решая, служит ли теченью

Духовному мое искусство,

Настолько верю ей.

И постоянно я то слово в духе слышу,

Которым был я осчастливлен,

Когда картину эту начал:

 

"Ты можешь, – мне она сказала, –

Отважно попытаться

То, что лишь в Духе зрит душа,

Явить для чувственного зренья.

Увидишь, что, подобно мыслям,

Овладевать материалом

Способны формы;

Что краски согревать,

Подобно чувству, могут.

Так горние ты царства сможешь

Явить в своем искусстве".

 

Проникшись силой этих слов,

Я отдаюсь надежде робкой

Ту цель когда-нибудь достигнуть,

Что мне поставил мудрый Бенедикт.

 

Перед холстом я часто медлил,

И дерзостью так часто мне казалось,

А иногда и просто невозможным –

Изобразить в обильи форм и красок

Видения своей души.

Как можно животворный Дух,

Столь чуждый органам земным,

Доступный лишь очам души,

Явить посредством красок,

Из царства чувственности взятых?

Так думал я не раз.

 

Но стоит, обособленность отбросив,

И Духу истины служа,

К творящим силам мира,

Блаженство ощущая, вознестись,

Вновь крепнет вера в то,

Что в мистике искусство – столь же верно,

Как духоведенье само.

Я выучился жить со светом

И познавать его деянья в красках,

Как самый настоящий мистик.

В том царстве, где ни формы нет, ни красок,

Деянья Духа и бытие души я видел.

И, веря в сей духовный свет,

Себе способность я стяжал

Терять себя в текучем море света

И жить, любя, в струе горящих красок,

И чуять власть духовных сил

И в невещественном сиянье,

И в духоносной жизни цвета.

 

(Незамеченная Иоанном входит Мария.)

 

А если мужества лишаюсь я,

Тебя, мой друг, я вспоминаю.

В огне твоем душевном

Вновь согревается мой дух,

И твой духовный свет

Вновь силу веры пробуждает.

 

(Он замечает Марию.)

 

Ты здесь, мой друг?..

Тебя я ждал нетерпеливо

И все же не слыхал, как ты вошла!

 

Мария
 

Приятно было убедиться,

Что ты, мой друг, в свой труд настолько погружен,

Что даже и меня забыл.

 

Иоанн
 

О, так не говори!

Я б ничего создать не мог,

Что не благословила ты.

Нет у меня вещей,

Не вызванных к бытию тобой.

В огне любви я был тобой очищен,

Чтоб создавать тот мир в своем искусстве,

Что в красоте является тебе

И, проясняя, согревая мир,

Духовный, светлый прославляет край.

Я чувствую, как из души твоей

В мою потоки творчества струятся.

И крылья чую, что меня возносят

На выси, преисполненные Духа.

О, как люблю я жизнь души твоей!

Изображать могу ее с любовью.

Лишь из любви творец черпает силы,

Которые творенье оживляют.

И если образы из царств духовных

В мир чувственный внести я собираюсь,

То мира Дух во мне явиться должен.

Я должен стать орудием его.

Сорвать я должен себялюбья путы,

Чтоб не создать мне вместо царств духовных

Случайных и обманчивых видений.

 

Мария
 

А если б должен был ты из себя –

Не из меня – черпать вещей прообраз,

То красота из глубины душевной

Могла б гораздо целостней являться.

 

Иоанн
 

Нет! Призрачному я мышленью бы отдался,

Когда б раздумывать решил, что делать мне:

Воссоздавать твое ли вдохновенье

Или в себе искать исток видений.

Я знаю: так мне не найти истока.

 

Я в глубь души способен погружаться,

В мирах душевных чувствовать блаженство;

Я в царстве чувственном могу теряться

И в чудо красок проникать глазами,

В них творческие находя деянья.

Но если я один в душе своей,

То все, чем я в себе самом живу,

Не побуждает к творчеству меня.

 

Но если возношусь я за тобою,

В себе блаженно сопереживая

Все, что, мой друг, ты в Духе созерцаешь,

Я в созерцанье чувствую огонь,

Который в глубине моей пылает

И силы к творческим деяньям зажигает.

 

Когда б хотел я передать словами

То, что познать могу я в высших царствах,

Я собственной бы силой мог подняться

В те сферы, где вещает духу Дух.

Но, как художник, я в огне нуждаюсь,

Который изливается в сердца.

Смогу своей картине дать способность

Струить магический духовный пыл

Не ранее, чем у тебя из сердца

Я откровенья Духа изопью.

 

И Первосил, возжаждавших, сгущенье,

И творческих властей блистанье,

И то, как боги, человека чуя,

В бытии нуждаясь со времен начала,

Творят себя во тьме, – об этом повествуя,

Во времена незримые вводила

Меня ты. И пытался я сгустить

Незримое в эфире нежно-рдяном.

Я чувствовал, как краски сами жаждут,

В нас одухотворясь, себя увидеть.

Итак, душа твоя, не менее, чем сам я,

В моих картинах говорит с сердцами.

 

Мария
 

Иоанн, подумай, что, отъединенно

От прочих душ, с начала мирозданья

Сам должен развиваться человек.

Любовь лишь обособленных связует,

Но сохраняет в них их самобытность.

И вот для нас мгновенье наступает:

Нам души наши испытать придется,

Дабы и впредь мы по стезе духовной

Себе на благо шествовать могли.

 

(Она уходит.)

 

Иоанн
 

Что это значит?

Я слов ее совсем не понимаю!

Я только за тобой иду, Мария!..

 

(Появляются три образа душевных сил.)

 

Луна
 

Найти себя не сможешь

В душевном зеркале другого.

Знай! Собственная сила

Должна уйти с корнями в недра мира,

Коль скоро красоту

С вершин духовных в глубь земную

Пересадить захочешь ты.

Отважься на самобытие,

Чтоб, укрепясь в душе своей,

Себя пожертвовать мирам.

 

Астрид
 

Ты на путях своих вселенских

Себя терять не вправе.

Проникнуть к солнцу неспособен тот,

Кто самобытности лишиться хочет.

О, приготовь себя!

Чтоб, одолев любовь земную,

В глубоких недрах сердца

Любовь вселенскую взлелеять.

 

Другая Филия
 

Сестер моих не слушай!

Тебя уводят в дали мира,

Земную близость похищая.

Не видят, что любовь земная

Вселенской родственна любви.

На стуже лишь они способны править.

Тепла их силы не выносят.

Увлечь людей они желают

Из их глубин душевных

В холодный высший мир.

 

Занавес, пока Иоанн, Филия, Астрид, Луна и Другая Филия еще на сцене.

КАРТИНА ЧЕТВЕРТАЯ
 

Та же комната, что в первой картине. Капезий, Штрадер.

 

Капезий (входящему Штрадеру)

 

Приятно видеть мне того,

Кто мне бывал противником не раз

В словесных жарких битвах.

Уже давным-давно

В своем я вас не видел доме.

А раньше здесь любили вы бывать.

 

Штрадер
 

Нет времени, мой друг.

Вся жизнь моя так изменилась!

Не мучу больше я свой мозг

Мыслесплетеньем безнадежным.

Все скопленные знания мои

Я посвящаю настоящей,

Полезной для людей работе.

 

Капезий
 

Так вы покинули исканий ваших путь?

 

Штрадер
 

Скажите лучше,

Что я путем своим покинут.

 

Капезий
 

Какую же себе поставили вы цель?

 

Штрадер
 

Увы, не очень жизнь склонна

Указывать нам, людям, цели,

Что осознать бы мы смогли.

 

Как фабрика она.

 

В свои колеса втягивает нас –

Усталых же бросает в темноту,

Как только силы истощим в борьбе.

 

Капезий
 

Еще знавал я вас, когда отважно вы

В бытия загадки углублялись.

Но также видел я,

Как оказался в вас без почвы

Накопленных познаний клад.

И как с душою потрясенной

Вы горький кубок свой готовились испить.

 

Но все ж я был далек от мысли,

Что вы способны выбросить из сердца

Вас наполнявшие стремленья.

 

Штрадер
 

Тот день вы не забыли,

Когда провидица своим правдивым словом

Открыла мне тщету путей моих?

Признаться мне себе тогда пришлось,

Что мысль моя нигде

До подлинных ключей бытья не доросла.

Живет мышленье в заблужденьи,

Коль правды высочайшей свет

В той ясновидящей душе

Способен воссиять столь явно.

Наука строгая не тщетно ищет ли

Такого откровенья?

 

О, если б мне остаться

При этом первом поражении научных грез!

Я думаю, что я бы начал

Опять сначала все исканья,

Чтобы свою дорогу

Соединить с той новою дорогой.

Но стоило увидеть,

Как этот необыкновенный Дух,

Что бреднями казался мне,

Бессилье в силу претворяет, –

И сгинула надежда…

 

Вы помните художника,

Которого мы вместе

В исканьях смутных повстречали?

 

Судьбы ударом свергнут,

Я долгие недели

Почти в безумии провел.

Когда ж меня в себя вновь привела природа,

Я непреклонно уж решил

Дальнейших избегать исканий.

И долго продолжалась

Тогда болезнь моя.

Безрадостными были эти дни.

Прилежно прикладной наукой

Я в это время занимался.

И фабрикой заведую теперь;

Там делают винты.

 

Но и на том спасибо!

 

Зато я забываю за работой,

Как я страдал в борении бесплодном.

 

Капезий
 

Признаться, лишь с большим трудом

Могу узнать былого друга

Я в собеседнике своем.

Но неужели не знавали

Вы кроме тех часов

Еще иных,

Когда бушуют бури с новой силой

И вас стремят от жизни этой вялой?

 

Штрадер
 

Мне ведомы часы такие,

Когда бессилие с бессильем

Сражаются в душе моей.

Препятствует моя судьба,

Чтоб луч надежды новой

И в жизнь потерянную вера

В мое проникли сердце.

 

Я отрешенности желаю;

Есть в отреченье сила;

Она создаст во мне способность

Иначе направлять свои исканья,

Когда мне путь земной придется повторять.

 

Капезий
 

Возможно ли! Убеждены

Вы в правде перевоплощения?

Завоевали, значит,

Вы правду роковую

На тех путях духовных,

В которых и теперь

Вы сомневаться все еще склонны?

 

Штрадер
 

Так сами третью вы причину указали,

Из-за которой я

Всю жизнь свою сначала начал.

В последний раз, болея, пробежал

Я всех познаний круг,

Мной собранных в минувшем,

Пред тем, как к новой цели вздумал обратиться.

Сто раз я спрашивал себя:

Чему естествознанье учит

При нашем современном кругозоре?

И уж не уклониться:

Закона перевоплощенья

Мышленье отвергать не смеет,

Коль не желает порывать

Оно с усердными исканьями веков.

 

Капезий
 

Подобное переживанье

Меня б избавило от муки.

Не раз, бессонницей томим,

Я жаждал по ночам,

Чтоб в этой мысли я нашел

Свое освобожденье.

 

Штрадер
 

А я… своих последних сил

Был Духа молнией лишен.

 

В душе своей всегда потребность я имел

Все проверять на фактах,

Что кажется мышленью правдой.

Случайно удалось мне в дни сомнений тяжких

На собственной судьбе проверить,

Как эта роковая правда жестока.

Всей жизни радости и скорби жизни всей

Являются плодом земных деяний наших.

Как трудно примириться с этим!..

 

Капезий
 

Мне непонятны чувства ваши.

Что омрачить способно эту правду,

Которую всегда мы ищем?

Она уверенность дает.

 

Штрадер
 

Так чувствуете вы.

Я чувствую иначе.

 

Ведь мой житейский путь небезызвестен вам.

Родителям моим

Помеху создала случайность.

Они хотели, чтоб я стал монахом,

И часто говорили мне,

Что величайшую должно бы было боль

Им причинить отступничество сына.

Ту боль я допустил –

И многое еще,

Что допускается, когда

Рождение и смерть

Считают гранями всех странствий на земле.

И жизнь моя в дальнейшем

С надеждами разбитыми

Казалась объяснимой целиком

Из собственной природы для меня.

 

О, если б день, который к взглядам

Другим привел меня, не наступил!

 

Но, знайте, рассказал я вам еще не все,

Что рок на плечи мне взвалил:

Не сын я вовсе тех людей,

Хотевших сделать из меня монаха.

Был этими людьми в младенчестве своем

Я в дом из детских яслей принят.

Родителей своих не знаю я.

Так был уж в отчем доме я чужим.

И я чужим всему остался,

Всему, что я впоследствии испытал.

 

Меня мышленье принуждает

Направить взор во времена былые,

Когда я мира сам себя лишил.

И мысль нанизывается на мысли:

Тот, кто блуждает по миру чужим,

И кто чужим являлся уж тогда,

Когда сознанье не проснулось,

Тот этой участи хотел

До пробужденья в нем мышленья.

 

А так как и остался я таким,

Каким уже в детстве был,

То больше я не сомневаюсь,

Что, сам не зная, власти покоряюсь,

Творящей мне судьбу земную

И все ж мне не желающей открыться.

 

Каких еще мне надо доказательств

Того, как густ покров,

Мне бытие мое закрывший!

 

Без лженаучности судите же теперь,

Мне правда новая могла ли свет явить?

Но чрез нее познал я достоверно,

Что должен я в сомнениях пребыть.

Явила так она судьбу мою,

Что ей отчасти с болью я,

Отчасти же с насмешкой

Плачу монетой той же.

 

Ужасно потрясен я был.

 

Насмешкой горькою томимый,

Себя я противопоставил жизни,

И над судеб игрою издеваясь,

Я отдал темноте себя.

Имел одно лишь я желанье:

Возьми меня, о фабрика бытия,

Но так, чтоб мне не сознавать тебя!

 

Капезий
 

Нет! Тот, кого я в вас познал,

Не может в пустоте подобной

Томиться долго, если б и желал он.

И я предчувствую то время,

Когда иначе встретимся мы с вами.

 

Занавес.

КАРТИНА ПЯТАЯ
 

Сельский ландшафт. Уединенный домик Бальде. Фелиция Бальде, Капезий; потом Феликс Бальде; затем Иоанн со своим Двойником; вслед за ними – Люцифер и Ариман.

 

Капезий (приближаясь к сидящей на скамье Фелиции Бальде)

 

Вы разрешите другу своему

Немного с вами посидеть?

Еще необходимей стал

Ваш тихий домик ныне для него.

 

Фелиция Бальде
 

Едва вдали завидела я вас,

Как уж усталый шаг ваш рассказал,

Когда же подошли вы ближе, – и глаза,

Что ныне скорбь в душе у вас живет.

 

Капезий (садясь)

 

Вносить в ваш дом веселие и радость

Мне никогда не удавалось.

Сегодня же прошу о снисхожденьи,

Коль я не ведающим мира сердцем

Обитель мирную встревожу.

 

Фелиция Бальде
 

Вас и тогда уже встречали здесь охотно,

Когда почти никто

Еще наш дом не посещал.

Хоть многое меж нами и легло,

Вы нам остались другом

И в эти дни, когда уж навещают

Столь многие наш дом.

 

Капезий
 

Так, значит, правду слышал я,

Что дорогой ваш Феликс,

Доселе замкнутый такой,

Общительнейшим человеком

С недавних пор прослыл?

 

Фелиция Бальде
 

О да! Мой добрый Феликс

Чуждался раньше всех людей.

И вот теперь с людьми общаться принужден.

В таком общении он видит новый долг.

Был склонен он в былые дни

Тому лишь сердцем доверять,

Что повествуют лес и скалы –

О мире Духа и природных силах.

Да прежде ведь и не считался с ним никто.

 

Но как же изменилось время!

Сколь многие стремятся жадно

Теперь науку изучить,

Которую он может им раскрыть.

Она им прежде глупостью казалась.

Когда мой добрый, милый муж

Феликс выходит из дома.

Часами должен говорить,

О прошлом я тогда тоскую, –

О днях, когда он мне серьезно заявлял,

Что тихо в сердце сохранять должна

Душа духовные даянья,

Что ей из царств духовных

Даны, как благодать;

И что предателем духовным станет тот,

Кто передаст дары сии

Тем, кто имеет чувственный лишь слух.

 

Феликс Бальде
 

Фелиция с трудом лишь привыкает

К столь изменившимся условьям.

От одиночества она страдала встарь,

А ныне все грустит,

Что времени так мало мы имеем

Для собственных досугов.

 

Капезий
 

Но что вас побудило

Доселе нелюдимый дом

Для всех открыть гостеприимно?

 

Феликс Бальде
 

Повиновался я веленью духов,

Что в сердце говорят,

Когда они велели мне молчать.

Но ныне требуют они,

Чтоб говорил, – и говорю.

Ведь человечество идет

В развитии земном вперед.

 

На повороте мы времен стоим;

Теперь премудрости частица

Для всех людей должна открыться,

Ее принять готовых в сердце.

 

Известно мне, как мало подхожу

Я к формам, применяемым теперь.

Для выраженья Духобытия

Строжайшей логикою пользуются ныне люди.

Считают, что ее я не имею.

Находят, что для истинной

Науки с прочными устоями

Примером лишь я послужить могу

Того, как люди бредят,

Когда без просвещения они

К премудрости стремятся сами.

Но ценно, думают иные,

То, что в невнятице суждений

Моих доводится порою им

Понять умом своим земным.

 

Лишь безыскусственно могу

Я откровенье

Открытым сердцем уловлять.

И внесловесных знаний я не знаю.

Когда в глубины сердца погружаюсь,

Или когда природе внемлю, –

Живет во мне познанье,

Которое не ищет слов;

Так связано оно со словом,

Как люди со своей телесной формой.

Познанье, что таким путем

Даруется из царств духовных нам,

Полезно и непонимающим умам.

 

И потому ко мне прибегнуть вправе всякий,

Кому важны такие сообщенья.

 

Я знаю, часто любопытство

И худшее еще притягивает многих.

Но пусть в существованьи этом

Значенья слов моих не понимают люди,

Но добрый плод в них все же западет,

И прорастать потом в них будет.

 

Капезий
 

Я сознаюсь чистосердечно,

Что вот уж годы вам я удивляюсь.

Но до сих пор не разумею смысла

Диковинных и непонятных ваших слов.

 

Феликс Бальде
 

Их смысл поймете, несомненно.

Ведь ищете вы с сердцем благородным.

Наступит и для вас мгновенье,

Когда услышите вы Глас.

Не знаете вы, сколь богат –

Подобье царств вселенских – человек.

Его глава отображает твердь.

И духи сфер в его созиждут членах.

И движутся в груди создания земли.

Им противостоит в борьбе могучей

Сонм демонов из лунных царств,

Противоборствуя их устремленьям.

То, что как человека видим мы,

То, что мы чувствуем, как душу,

То, что как Дух нам светит, –

Пред сонмами богов витало изначально.

И было волей их:

Со всех миров соединив все силы,

Из них построить человека.

 

Капезий
 

Меня почти пугает ваша речь.

Венец божественных деяний

Хотите в человеке видеть вы.

 

Феликс Бальде
 

Затем смиренье тем необходимо,

Кто жаждет духовиденья достичь.

А кто в гордыни и тщеславии

Желает познавать,

Тому ворот познанья не открыть.

 

Капезий
 

Как прежде уж, так и на этот раз

Пусть милая Фелиция поможет

Душе моей к виденьям обратиться,

Дабы, на них согревшись, речи ваши

В их настоящем смысле я постиг.

 

Фелиция Бальде
 

Не раз мой милый Феликс

При мне об этом говорил.

Из сердца моего

Он силой слов своих рождал

Виденья, о которых уж давно я

Вам рассказать хотела.

 

Капезий
 

О, расскажите мне!

Да утолит мне жажду

Родник видений ваших.

 

Фелиция Бальде
 

Ну, что ж…

Жил-был на свете мальчик,

И был единственным он сыном лесника.

В уединении он рос.

Почти что никого он, кроме

Родителей, не видел.

Сложенья хилого он был,

Имел прозрачное лицо,

В глазах же он своих таил

Чудес духовных откровенья.

И хоть немногих он знавал

В лесном своем уединеньи,

Все ж не нуждался он в друзьях.

 

Когда в горах высоких

Пылало солнце золотое,

Его задумчивое око

В себя вбирало злато Божества;

И становилось сердце

Подобно утренним лучам.

Когда ж сквозь сумрак тучи

Луч утренний не проникал,

И горы мрачные окутывала скорбь,

Взор мальчика тогда тускнел,

И тихо он грустил.

Так отдавался он душой

Духовным силам своего мирка,

С которыми не менее был связан,

Чем с членами своими.

Деревья, травы и цветы

Он также чувствовал друзьями.

Духовные созданья говорили

В их пестиках и чашах,

И понимал он этот шепот.

И чудеса миров незримых

Пред мальчиком вскрывались,

Когда общался он душой

С тем, что безжизненным

Казалось большинству.

Родители не раз по вечерам

Его искали понапрасну.

Поблизости тогда он пребывал,

Где из скалы струился горный ключ,

Дробясь тысячекратно,

Швырял об скалы капли водяные.

Когда сребристый лик луны

В волшебных бликов красочной игре

В потоке отражался водяном,

Просиживал у родника

На скалах он часами.

И образы существ духовных

Он ясновидчески переживал

В бурлящих водах и в мерцаньи бликов лунных.

Слагались эти образы в трех жен.

И с ним беседовали жены

О том, к чему душою он стремился.

 

Когда однажды летней ночью он

Опять у родника того сидел,

Одна из жен, собравши мириад пылинок

Из водяных стоцветных капель,

Второй жене вручила их.

И вот, серебряную чашу

Из пыли водяной создав,

Та третьей отдала ее.

И, влив в нее сребристый свет луны,

Вручила третья чашу

Ему. Все это видел он

Очами духа своего.

В ближайшую же ночь

Во сне ему приснилось,

Что он драконом грозным

Волшебной чаши был лишен.

Трехкратно лишь впоследствии ребенок

То чудо ключевое видел.

С тех пор же он не видел жен,

Хотя подолгу их он ждал

У родника в мерцании луны.

 

И триста шестьдесят уж трижды

Прошло недель. Давно ребенок

Мужчиной стал. И на чужбину

Из хижины лесной родителей своих

В далекий город перебрался.

И вечером однажды,

Измученный работой,

Задумался он над своею жизнью.

И вдруг почувствовал внезапно,

Что к роднику перенесен.

И водяных тех жен он пред собой увидел.

И их на этот раз услышал.

Одна жена сказала:

 

"О, помни обо мне всегда,

Когда ты одиноким будешь.

Я увлекаю взор души

В эфира даль и в звездные просторы.

Кто чувствует меня,

Тому надежд напиток подношу

В своей волшебной чаше".

 

Вторая изрекла:

 

"Не забывай меня в мгновенья,

Грозящие твоей отваге.

Порывы сердца направляю

Я в высь духовную и в глубь души.

Кто силы ищет у меня,

Тому кую броню житейской веры

Я молотом чудесным".

 

И так заговорила третья:

 

"Ко мне ты возноси духовный

Свой взор, загадки разрешая.

Мышленья нити я сплетаю

В житейских лабиринтах

и в душевных недрах.

Того, кто доверяет мне,

Того любви лучами озаряет

Чудесное мое веретено".

 

В ближайшую же ночь

Вдруг сон ему приснился:

Все крался по кругам ужасный

К нему дракон, но до него

Дракон не мог добраться.

То защищали от дракона

Его те существа, которые за ним

От родника на скалах

Перебрались на дальнюю чужбину.

 

Капезий
 

Спасибо вам за все!

Обогатили вы меня!..

 

(Встает и отходит.

Фелиция Бальде входит в дом.)

 

Капезий
 

(отходя немного, один)

 

О, как целительно влияют на меня

Такие образы! Они мышленью

Утраченную возвращают власть.

Таким простым рассказ ее казался,

И все ж в мышленьи пробуждает силы,

Меня влекущие к мирам безвестным.

В прекрасном одиночестве хочу

Тем снам отдаться, что уже не раз

Меня обильем мыслей одаряли,

Которые оказывались лучше,

Чем плод многонедельных размышлений.

 

(Он исчезает за густым кустарником.)

 

Иоанн
 

(появляется в том же лесу, погруженный в глубокое раздумье)

 

Действительность? Иль сон?

Как вынесу я речи о разлуке,

Которые она со мной

Спокойно так вела?

Хотел бы думать я, что разум мой,

Наперекор влеченью Духа,

Меж нами протеснясь,

Иллюзии рождает.

 

Нет, не могу! Нет, не хочу я слушать

Таких советов от нее!

Сильнее их во мне душевный голос,

Что восклицает: "Я люблю ее!"

И мне любовь моя – источник,

Ключ творчества. Других я не хочу.

Что мне весь творческий порыв,

Что мне духовных целей созерцанье,

Коль свет отнять они грозятся,

Мне озаряющий бытие.

Ведь жить могу я только в свете этом,

А если он исчезнет,

То я лишь вечной смерти возжелаю.

Я чувствую, как силы тают,

Когда помыслить я пытаюсь,

Что я на путь вступаю,

Не озаренный светочем ее.

Мне зренье застилает

Туман. И за туманом

Все эти скалы и леса, обычно

Столь ясные для взора,

Вдруг в хаос превратились.

И страшный сон встает из бездны.

 

О, как меня он потрясает…

 

О, сгинь от меня!

 

Я одиночества хочу,

Дабы лелеять в нем мечты свои;

В них я могу еще стремиться

К утраченному мной.

 

Он не уходит?

 

Так от него я скроюсь…

 

(Чувствует себя как бы прикованным к земле.)

 

Какою цепью роковою

На месте я прикован?

 

(Появляется Двойник Иоанна Томазия.)

 

Ах!……

 

Кто б ни был ты,

Ты человеческую ли имеешь кровь,

Или ты только дух,

Оставь меня!

 

Кто это?……

Передо мной самим меня поставил бес . . .

 

Он не уходит……

 

Я собственный свой облик вижу.

И кажется он мне

Сильнее самого меня…….

 

Двойник Иоанна
 

Люблю тебя, Мария…

С мятущимся сердцем,

С горячечной кровью

Стою я пред тобой.

Мне поглядишь в глаза –

И я в горячке трепещу.

А если руку ты свою

В мою влагаешь руку,

Блаженство чувствую

Во всем я теле…….

 

Иоанн
 

О призрак, из тумана сотворенный,

Как смеешь ты порочить

Священнейшие чувства?……

 

Какое совершил я прегрешенье,

Что должен лицезреть

Кощунственное искаженье

Святой любви своей?……

 

Двойник Иоанна
 

Так часто я словам твоим внимал.

Казалось, впитываю я душою

Весть из духовных высших царств,

Но все ж сильней всех откровений

Твою переживал я близость,

И о путях душевных речи

Блаженство доставляли мне,

В моей крови вскипая………

 

Голос Совести

 

То бред замолчанных,

Но все ж не изгнанных,

Как бы избегнутых,

В крови оставшихся,

Сокрытых сил

Страстей твоих.

 

Двойник Иоанна (несколько измененным голосом)

 

Тебя я не покину.

Меня теперь встречать ты часто будешь.

И я не отступлю,

Пока не уподобишь

Меня во всем тому,

Кем должен в будущем ты стать.

Еще ты ныне не таков.

В бреду обособленности своей

Ты мнишь себя таким.

 

(Появляются Люцифер и Ариман.)

 

Люцифер
 

О, победи себя!

Освободи меня!

 

Меня преодолел ты

На высоте душевной,

Но я остался связан

С тобой в твоих глубинах.

Всегда в своих скитаньях

Со мной встречаться будешь,

Коль от меня не сможешь

Вполне ты защититься.

 

О, победи себя!

Освободи меня!

 

Ариман
 

О человек, дерзни!

Меня переживи!

 

Себе Духопознанье

Завоевал ты;

Я сердца жизнь за это

Тебе испортил.

Терпеть ты часто будешь

Сильнейшую печаль,

Коль пред моею силой

Не склонишься смиренно.

 

О человек, дерзни!

Меня переживи!

 

(Люцифер и Ариман исчезают. Также и Двойник. Иоанн в глубоком раздумьи уходит в сумрак леса.)

 

(Снова появляется Капезий. За кустарником он сопережил в форме видения всю встречу Иоанна с Двойником.)

 

Капезий
 

Что испытал я? Тяжкая печаль

Владела мной… Дорогой шел Томазий,

В раздумье погруженным он казался,

И как бы разговаривал он с кем-то.

Но никого с ним рядом я не видел.

Я чувствовал как бы испуг тяжелый.

Пропало все, что видел я вокруг.

Как бы во сне и без сознания

В тот мир видений погрузился я.

Их вспоминаю с ясностью теперь.

Не долго я, должно быть, пребывал

В самозабвеньи, грезя наяву.

И все же, сколь богатым был тот мир,

И сколь чужим он кажется душе.

И мог людей я из времен минувших

Так ясно видеть и их речи слышать.

Пригрезился духовный Орден мне,

Что к благу человечества стремился;

Среди других себя узнал я ясно.

И все казалось мне таким знакомым…

Лишь сон?.. Но этот сон меня потряс.

Я знаю, в этой жизни, несомненно,

Не испытал я ничего такого.

И ощущенье, что во мне осталось,

Реальной жизнью душу наполняет.

Меня виденья мощно привлекают.

О, если б этот сон опять увидеть!

 

Занавес, пока Капезий еще на сцене.

 

Последующее разыгрывается в первой трети четырнадцатого века. Впоследствии эти события оказываются ретроспективными видениями Капезия, Томазия и Марии – воспоминаниями об их прошлом земном существовании.

КАРТИНА ШЕСТАЯ
 

Лесная лужайка. Сзади высокие скалы с замком на них. Летний пейзаж. Крестьяне, еврей Симон, горный мастер Фома, Монах . Крестьяне, проходя по лужайке, останавливаются, беседуют друг с другом.

 

1-й Крестьянин
 

Вот злой еврей, смотрите!

Он не посмеет

Дорогой нашею пройти.

Услышит он такое,

Что уши длинные закроет.

 

2-й Крестьянин
 

Когда-нибудь мы наглеца

Еще почувствовать заставим,

Что не хотим мы больше видеть

Его на родине своей, –

Куда непрошено пробрался он.

 

1-я Крестьянка
 

Он под защитою у знатных

Господ, что в замке обитают,

Куда никто из нас войти

Не смеет. Он же вхож туда,

Затем, что рыцарям он служит.

 

3-й Крестьянин
 

Кто Богу, а кто аду

Слуга – попробуй-ка, узнай!

Мы рыцарей должны благодарить:

Дают они и хлеб нам, и работу,

И чем мы были бы без них.

 

2-я Крестьянка
 

А я хвалю еврея,

Меня он от болезни тяжкой

Своим лекарством исцелил,

И был при том столь добр ко мне.

И многим он в болезнях помогал.

 

3-я Крестьянка
 

Но мне один монах поведал,

Что силою бесовской лечит он.

Его лекарство яд содержит.

Меняется лекарство в теле,

Давая доступ всем соблазнам.

 

4-й Крестьянин
 

Те, кто у рыцарей на службе, –

Те старины не уважают.

Те говорят, что много знает он

Полезного для всех,

И что в грядущем труд его почтят.

 

5-й Крестьянин
 

Да. Новое наступит время;

Его я в Духе прозреваю,

Когда мне образы души являют

То, что незримо для очей телесных,

И то, что рыцари создать желают.

 

4-я Крестьянка
 

Блюсти должны мы верность церкви.

От адских мук, диавола и смерти

Одна она спасает души.

Монахи предостерегают

От рыцарей и от еврея.

 

5-я Крестьянка
 

Еще короткий только срок

Нам выносить придется иго,

Что рыцари на нас взвалили.

В руины скоро превратится

Их замок… Так открылось мне во сне.

 

6-я Крестьянка
 

Страшусь я прегрешений тяжких,

Когда мне говорят,

Что эти рыцари нас губят.

Я лишь одно добро от них встречала,

И христианами должна я их считать.

 

6-й Крестьянин
 

Как будут люди жить в грядущем,

Об этом предоставим думать

Мы будущим потомкам.

Для рыцарей мы лишь

Орудие искусств бесовских,

Которым с христианством

Сражаются они.

Лишь если их изгонят,

Свободными мы станем

И сможем жить, как захотим,

В стране своей родимой.

Ну, а сейчас – к вечерне поспешим;

Мы там найдем, что душам нашим нужно

И согласуется с обычаем отцов.

А новые ученья не для нас…

 

(Крестьяне уходят. Из леса выходит еврей Симон.)

 

Симон
 

Насмешку, ненависть со всех сторон

Я постоянно слышать обречен.

И все ж всегда испытываю боль,

Когда опять я подвергаюсь им:

Не вижу оснований для того,

Чтоб так со мною люди обращались.

Но часто мысль преследует меня:

Раз правда то, что смысл лежит во всем,

Что мы в душе своей переживаем,

Тогда ведь обосновано и то,

Что соплеменники мои так страждут.

Но, на хозяев замка посмотрев,

Я вижу сходство их судьбы с моею.

Избрали лишь сознательно они,

К чему меня природа принуждает.

И всех людей сторонятся они,

Чтоб силы развивать в уединеньи

И цель свою достичь при их посредстве.

И чувствую к судьбе я благодарность,

Что одиночеством я был благословлен

И, на уединенье осужденный,

Отдался царству знаний я вполне.

И мне открылось из моих раздумий,

Что наше время новых целей ждет.

Должны для человечества раскрыться

Безвестные законы естества;

Мир чувств земных себе оно стяжает

И из него всем силам даст развиться,

Способным человечеству служить.

И все я сделал, что я сделать мог,

Чтобы развить искусство врачеванья, –

И этим я для братства нужен стал.

В своих поместьях братья разрешили

Те силы, что в растениях живут

И что в земных скрываются глубинах,

Исследовать на пользу медицине.

Так действую в согласьи с ними я.

И с радостью немало уж плодов

Успел сорвать я на своей дороге.

 

(Уходит в лес.)

 

( Горный мастер Фома выходит из леса.

Его встречает Монах.)

 

Фома
 

Здесь посидеть мне хочется немного.

Душа моя нуждается в покое

За бурею, которой я застигнут.

 

(Подходит Монах.)

 

Монах
 

Мой стойкий сын, приветствую тебя!

Ты здесь уединение нашел;

И после всех трудов ты хочешь мирно

К духовным царствам помыслы направить.

Тебя таким я лицезрю охотно.

Но отчего в глазах твоих печаль?

Как будто душу мучают заботы?

 

Фома
 

Как близко скорбь от высшего блаженства,

Я в этом горько ныне убедился.

 

Монах
 

Так счастье с болью ты постиг совместно?

 

Фома
 

Я вам открыл, высокий господин,

Что я люблю смотрителеву дочку,

И платит мне взаимностью она

И жизнь со мною разделить готова.

 

Монах
 

Она с тобою неразлучной будет.

Она ведь церкви преданная дщерь.

 

Фома
 

Такую лишь я в жены взять могу,

Раз я обрел, возлюбленный учитель,

В вас истинное благочестие.

 

Монах
 

Скажи мне, ты в душе своей уверен,

Что не сойдет и впредь она с пути,

Который показал я ей, как правду?

 

Фома
 

Как правда то, что сердце есть во мне,

Так правда, что я сыном вашим буду

И верность всем ученьям соблюду,

Которые из ваших уст услышал.

 

Монах
 

Раз поделились вы со мною счастьем,

Так дайте же узнать и скорби ваши.

 

Фома
 

Я жизнь свою рассказывал не раз.

Едвг лишь я из детских вышел лет,

Как странствовать пустился я по миру.

В местах различных мне пришлось работать.

Желание лелеял в сердце я:

Найти отца, которого любил я,

Хоть от него добра я и не видел.

Он мать мою предательски покинул,

Чтоб без жены и без детей, свободно

И без помех начать всю жизнь сначала.

Дух приключений увлекал его.

 

В то время родилась моя сестра;

И мал я был, когда он нас покинул.

А вскоре мать от горя умерла.

Моя сестра попала к добрым людям, –

Покинули они места родные вскоре.

Я потерял сестру свою из виду.

Поддержанный родными, изучил

Я дело горное и преуспел

Настолько в нем, что мог везде работать.

Но никогда я не терял надежды,

Что своего отца найду я снова.

И вот, когда надежда вдруг сбылась,

Я в тот же миг навек ее лишился.

 

Я был обязан по делам служебным

Вчера явиться к своему начальству.

Вы сами знаете, как чужд мне рыцарь,

Руководящий здесь трудом моим,

С тех пор, как знаю я, что вам он враг.

С тех пор я принял твердое решенье

Слугою рыцарей не оставаться.

Но этот рыцарь так повел беседу

Со мной, по неизвестным мне причинам,

Что смог он мне в теченье разговора

Как мой отец открыться достоверно…

 

Что было после!.. Лучше б умолчать мне!..

 

Я был готов уж позабыть все горе,

Что он и матери, и мне доставил,

Когда стоял я так перед отцом,

А он о прошлом с болью говорил.

 

Но ваш противник был передо мной.

И лишь в одном я ясно убедился:

Что между нами вдруг разъялась бездна,

Что вновь утрачен тот, кого любил я,

Кого так долго я с тоской искал.

И так утратил я отца вторично.

Какие чувства пережить пришлось мне!

 

Монах
 

Знай: никогда тебя бы не лишил я

Привязанности родственной твоей,

Но, что я дать могу твоей душе,

Должно всегда даваться ей в любви.

 

Занавес, в то время как оба уходят.

КАРТИНА СЕДЬМАЯ
 

Одна из комнат того замка, который издали был виден в предыдущей картине. Везде символы Мистического Братства.

Собрание духовных рыцарей; вслед за тем Монах с одним из рыцарей . После этого явление Духа Бенедикта, умершего лет за пятьдесят до этого времени. Люцифер и Ариман. Гроссмейстер с четырьмя братьями за продолговатым столом.

 

Гроссмейстер
 

Вы, что мне спутниками стали

В искании высоких идеалов,

Которые из царств духовных

В земных деяний сферу

Вносить наш Орден призывает,

Со мной бок о бок вы должны

Стоять и в дни заботы тяжкой.

С тех пор, как дорогой наш мастер

Пал жертвою той темной власти,

Которая, из зла черпая силы,

Сопротивлением своим

Все ж мудрости предначертаньям служит,

Зло претворяющим в добро, –

Бесплодны с той поры земные устремленья наши.

Уже успел наш враг за это время

Занять немало наших замков.

И многие из наших братьев

Ушли вслед за гроссмейстером, сражаясь,

В край светоносный Жизни вечной.

И скоро, скоро час наступит,

Когда и эти стены рухнут,

Что нам защитой служат.

Выискивают уж враги повсюду,

Как бы отнять у нас богатства наши,

Которыми не для себя владеем,

В которых видим только средство

Привлечь к себе людские души,

Способные принять

Духовное зерно для лет грядущих, –

Дабы взошло, как только души эти

Вернутся снова из духовных царств

В существование земное.

 

1-й Церемониймейстер
 

Что подчиниться мы должны

Судеб неизъяснимой воле,

Мне кажется понятным;

Но то, что гибель целого влечет

И гибель стольких братьев наших, –

То справедливо ль пред законом мировым?

Не жалуюсь я, нет!

С готовностью погибли братья.

Но понимания я жажду

Той жертвы, что хотят от человека,

Который с целым жизнь свою связал,

Коль скоро целое судьбою

Вдруг осуждается на гибель.

 

Гроссмейстер
 

Жизнь каждого из нас премудро

С вселенским планом соединена.

В рядах духовных братьев

Немало есть способных послужить

Задачам Ордена своей духовной силой

И все ж имеющих на жизни пятна.

Должны пути неправедные сердца

Стяжать в страданьях искупленье,

Во имя целого страданья претерпев.

А тот из нас, кто, сам не провинившись,

Пройти тернистый должен путь,

Из кармы Ордена возникший, –

Тот в муках завоюет власть

Подняться к жизни вековечной.

 

1-й Церемониймейстер
 

Так, значит, Орден вправе

Терпеть среди сочленов

Тех, кто с нечистою душой

Служить дерзает целям наивысшим?

 

Гроссмейстер
 

Добро лишь тот способен в душах весить,

Кто наивысший труд свершает,

И справедливости дает вселенской

Грехи людские искупить.

Сюда к себе я вас призвал теперь, о братья,

Дабы сурово вам напомнить

В дни наступающего горя,

Что умереть нам должно ныне

Во имя цели нашей, для которой жить

Мы клятву все давали.

И вас тогда лишь братьями сочту я,

Когда откликнетесь отважно всей душою

На мудрый Ордена девиз:

 

"Пожертвуй обособленною жизнью,

Коль хочешь видеть Духа цель

Сквозь чувств земных завесу;

И коль принять стремишься

В свою людскую волю

Ты Духа волю мировую".

 

1-й Надзиратель
 

Высокий мастер, если б испытать ты

Желал сердца всех братьев наших,

То отзвуки священных этих слов

Ты явственно бы в нас расслышал.

Но нам из уст твоих услышать важно,

Как понимать нам нужно,

Что враг с поместьями и жизнью похищает

От нас еще и души,

Лелеемые нами?

 

Ведь с каждым днем для нас все очевидней,

Что не насилие одно

Людей сдаваться принуждает.

В них ненависть бушует

К путям, что мы им указали.

 

Гроссмейстер
 

"То, что мы в душах насадили,

Пусть как бы и умрет на время;

Но вновь на землю возвратятся люди,

Что здесь дышали светом нашим, –

И дело наше в мир внесут они". –

 

Так часто говорит со мной

Великий вождь из царства мертвых,

Когда я в душу погружаюсь

В часы моих раздумий тихих

И пробуждаю силы

Для пребыванья в царстве Духа.

Учителя я чувствую тогда,

Его словам я внемлю,

Как часто я внимал им

В земном существованье.

Не о конце для нас вещает он,

А лишь об исполненье целей

Во временах позднейших.

 

(Гроссмейстер и два брата уходят. Двое остаются.)

 

1-й Надзиратель
 

Так о духовных царствах повествует он,

Как повествуем мы о городах иль селах.

Как тяжко слушать эту речь

Высокопосвященных братьев

О бытия сокрытых царствах!

И все же предан всей душой

Я Ордена мирским задачам.

 

2-й Церемониймейстер
 

Учителя я помню наставленья:

Тот, кто без полной веры

Приемлет откровенье

О скрытых царствах Духа, –

Отнюдь не дара тот лишен

Понять такое откровенье.

Лишен другого он:

Что членом высших этих царств

Еще он не достоин стать,

Он чувствует, но признавать не хочет.

В его душе должны иметься пятна,

Которых он не хочет видеть,

Коль духоведенья не принимает он.

 

(Оба уходят. В той же комнате появляется Монах.

К нему подходит второй Надзиратель.)

 

2-й Надзиратель
 

Что привело вас в этот дом,

Где видите вы лишь врагов?

 

Монах
 

Все, кто людской имеют облик,

Тем самым мне друзья.

Так наш устав гласит суровый.

Но счесть вы сможете враждебным,

Что должен я потребовать от вас.

Я тут по повеленью высших лиц,

Что мирными хотят путями

Вернуть себе церковные угодья,

Что нам по старой грамоте принадлежат.

Участок, вами в копи превращенный,

Был собственностью нашей церкви,

И незаконен был тот способ,

Как вы приобрели его.

 

2-й Надзиратель
 

По праву ли владеем мы землей,

Об этом судьи долго спорить могут.

Но в высшем смысле слова говоря,

Имеем на нее мы право.

Участок в невозделанном был виде,

Когда купили мы его.

И вы не ведали того,

Что в глубине земли сокровища таятся.

Мы их своим усердием добыли.

И ныне мы на благо людям

И в отдаленнейшие земли шлем богатства.

И многие теперь трудятся

На самом том участке,

Где пустырем одним владели вы.

 

Монах
 

Так, значит, не угодно вам

Признать за нами право наше

И полюбовно с нами сговориться

О том, как нам вступить в свои владенья?

 

2-й Надзиратель
 

Раз мы не сознаем вины,

Напротив, верим в правоту свою,

То ожидать спокойно можем, –

Вам не угодно ль будет и теперь

На сторону свою привлечь несправедливость.

 

Монах
 

Пеняйте же тогда вы на свое упорство,

Коль примем против вас другие меры мы!

 

2-й Надзиратель
 

В том Орден видит честь свою,

Что, лишь сражаясь,

Он прав лишается своих.

 

Монах
 

Исполнил порученье я,

И не о чем теперь нам говорить друг с другом.

Нельзя ли повидаться

Мне с господином вашим?

 

2-й Надзиратель
 

В свидании он не откажет вам,

Но вам придется малость подождать.

Он сразу вас принять не сможет.

 

(Он уходит.)

 

Монах
 

О, как тяжел мой долг!

Пришлось мне посетить сей замок ненавистный!

Мой взгляд повсюду тут встречает

Греховные, диавольские знаки.

И я почти охвачен страхом.

По зале пробегает шелест, гром…

И чувствую вокруг себя я злые силы.

 

Но за собой грехов не знаю я,

Готов с врагами я сразиться.

 

О, как ужасно!..

 

О!……

 

(Появляется Дух Бенедикта.)

 

Благая сила, защити!..

 

Бенедикт
 

Одумайся, мой сын!

Не раз к тебе я обращался,

Когда твоя молитва

В духовный мир тебя вводила.

Так слушай же с бесстрашием и ныне

То, что ты должен знать,

Чтоб вместо темноты духовный свет

Руководил душой твоей.

 

Монах
 

Когда в вопросах важных

О разуменье я молился

И жаркою молитвой

В духовный возносился мир,

Ты мне являлся, мой учитель, –

Ты, что наш Орден озарял

В земном своем существованье.

Ты говорил из царств духовных,

Мне просвещая ум

И укрепляя плоть.

Тебя душой я созерцал

И духом я тебе внимал.

И как всегда готов внимать я ныне

Тем высшим откровеньям,

Которыми меня ты удостоишь.

 

Бенедикт
 

Находишься ты ныне в доме братства,

Подозреваемого в ереси духовной.

Ведь здесь как будто ненавидят,

Что любим мы, и превозносят грех.

И в том свой долг находят братья наши,

Чтобы способствовать еретиков паденью.

Притом, на те слова они склонны ссылаться,

Что я произносил при жизни.

Не ведают, что эти речи

Пребудут лишь тогда живыми,

Когда изменят их, но в надлежащем смысле,

Последователи трудов моих земных.

 

Так дай в душе своей возникнуть

Ты с вашим новым временем в согласье

Всему, что на земле я мыслил в прошлом.

И Ордена мистическую цель,

Что из духовных взята царств,

Пытайся увидать в том свете,

В каком ее бы сам я ныне видел,

Когда б дано мне было

Вновь на земле меж вами очутиться.

 

Высоким целям служит Орден сей.

И люди, что к нему примкнули,

Грядущие эпохи созерцают.

А Ордена вожди провидят уж теперь

Плоды, что только в будущем созреют.

Наука и житейский быт изменят

Все существующие цели.

И братство, что ты хочешь погубить,

Способствовать стремится уж теперь

Такому изменению всех целей.

 

И только, если мы соединим

Цель братьев наших с целью высшей,

Поставленной еретиками, –

Наступит счастье на земле.

 

Монах
 

Как мог бы я последовать совету,

Даваемому вами?

Он так всему противоречит,

Что до сих пор мне истиной казалось!

 

(Появляются Ариман и Люцифер.)

 

Но около тебя я вижу

Еще существ. О, что им нужно?

 

Ариман
 

Прими советы из другого места.

Сам видишь ты, как трудно

Исполнить указанья предка.

Так вспомни, что в блаженном царстве он живет.

И требования небес

Тут, в современности земной,

Создать смятенье лишь способны.

Подъемли взор к его вершинам,

Коль хочешь счастье испытать,

Что могут подарить вам духи,

Но лишь в грядущие земные дни.

Но если действовать ты хочешь,

Как следует, то повинуйся

Земному разуму и чувствам.

 

Ты верно разобрался

В духовных рыцарей опасных прегрешеньях,

Которые они от всех скрывают.

По ним ты видишь, что их цели могут

И в грешных душах также пребывать.

Как, изучив все это, смог бы ты

Стремиться к миру с их греховным братством?

Ведь заблужденье – почва злая,

И добрый плод взрастить не может.

 

Люцифер
 

Знай, праведность твоя

Путь истинный тебе являет.

Хоть и меняются эпохи,

Но не еретикам

Предписывать пути и цели.

Всего опасней в их духовном братстве, –

Что учат истине они,

Но направленье ей дают они

Такое, что опаснее

Она, чем заблуждение.

Кто лжи, как откровенью, служит,

Тот заблуждению подпал,

Когда серьезно хочет

Вести людей за заблужденьем.

 

Но эти рыцари весьма умны:

Они взывают к имени Христа,

Затем, что Имя отворяет двери,

Ведущие к людскому сердцу.

К противообразу Христа

Легко привлечь сердца людские,

Когда его Христом ты назовешь.

 

Монах
 

Звучат, смущая, из миров душевных

Те голоса, что я не раз

Уже слыхал. И благочестья

Противники они.

 

На правый путь вступить смогу ли,

Когда враги его мне хвалят?

 

Уж усомниться я готов…….

 

Но нет! Я не помыслю этих слов.

Учитель мудрый мне поможет.

Раскроет он значенье слов, пока

Столь темных для меня.

 

Бенедикт
 

Путь правый я тебе открою,

Когда проникнешься ты всей своей душой

Словами, что изрек я на земле.

И коль проникнуться захочешь

Слов этих жизнью в мире том,

В котором ныне видишь ты меня,

Тебе указан будет правый путь.

 

Занавес, пока все остаются в комнате.

КАРТИНА ВОСЬМАЯ
 

Тот же зал, что в предыдущей картине. Первый Надзиратель, Иосиф Кюне, потом Гроссмейстер с Симоном; позднее – первый и второй Церемониймейстеры. На сцене Иосиф Кюне; к нему подходит Надзиратель.

 

1-й Надзиратель
 

Хотели вы беседы

Со мною… В чем же дело?

 

Иосиф Кюне
 

Вопрос, меня приведший к вам, –

Он важен для обоих нас.

Вы знаете ль Фому, который

Работает на копях?

 

1-й Надзиратель
 

Его я знаю хорошо.

И умный труд его мы ценим.

И любят искренно его

Кто под началом у него.

 

Иосиф Кюне
 

Конечно, знаете и дочь мою Цецилию?

 

1-й Надзиратель
 

Да, видел я ее,

Когда встречался я с семейством вашим.

 

Иосиф Кюне
 

Случилось так, что часто

К нам стал захаживать Фома,

С тех пор, как прибыл он сюда.

И приходил все чаще.

Мы видели, как вскоре к Цилли нашей

Любовью он проникся.

Не очень это удивило нас,

Но долго мы не помышляли,

Что может полюбить его и Цилли:

Она молитвой лишь жила

И всех людей она бежала.

Но видим все яснее,

Что этому чужому

Она всем сердцем отдалась.

И раз уж это так,

Препятствовать желанию ее

Мы более не можем.

С Фомой она

Вступить желает в брак.

 

1-йНадзиратель (неуверенно)

 

Но почему же вы их брака не хотите?

 

Иосиф Кюне
 

Высокий господин!

Вы знаете, как предан братству я.

Как тяжело мое страдало сердце,

Когда пришлось узнать, что посвятила

Любовь свою Цецилия врагам,

Что нас еретиками называют.

Глава соседнего монастыря, монах,

Что с Орденом враждует уж давно,

Совсем завоевал всю душу нашей Цилли.

Пока она живет под кровлею моей,

Надежды я не потеряю,

Что к свету вновь она из мрака

Духовного отыщет путь.

Но навсегда ее утрачу,

Когда она женою станет

Того, кто так же, как она,

Во всем монаху подчинен.

Как быстро этот ловкий патер

Во все воззрения свои

Фому вполне уверовать заставил.

И с содроганьем я внимаю

Проклятьям, что из уст Фомы исходят,

Когда ругает братство он.

 

1-й Надзиратель
 

Врагов у нас так много.

И не имеет уж значенья,

Что их число взросло на одного.

Из ваших слов понять я не могу,

Какое к браку их имею отношенье?

 

Иосиф Кюне
 

Высокий Господин! Вот сверток.

Он верные свидетельства хранит.

Доселе только я с женою их читал.

Во всей стране о них не ведает никто.

Высокий Господин! Сегодня

И вы о них узнайте.

Та девушка, что дочерью моей

Считается, – совсем не дочь моя.

А был ребенок взят на воспитанье нами

Со дня, когда скончалась мать его.

И то, что вам еще услышать надлежит,

От надобности нас освободит

Рассказывать о том, как все произошло.

Не знали долго мы, кто девочки отец.

Она же этого не знает и теперь.

Меня отцом она считает.

И так могло бы навсегда остаться;

Ведь любим мы ее, как дочь родную.

По смерти матери, лишь много лет спустя,

Из этой грамоты нам сделалось известно,

Кто девочки действительный отец.

 

(Надзиратель становится окончательно неуверенным.)

 

Не знаю, знаете ли вы,

Но несомненно мне,

Что вы – её отец.

 

О том не стоит больше говорить.

 

Но раз идет вопрос о дочке вашей,

На помощь вашу я надеюсь.

Быть может, нам вдвоем удастся

Ребенка вашего спасти из мрака.

 

1-й Надзиратель
 

Мой Кюне! Вы всегда

мне были верным другом.

И в будущем на вас я полагаюсь.

Пусть в стенах этих, так же как за ними,

И впредь никто не заподозрит,

Как с этой девушкой я связан.

 

Иосиф Кюне
 

Я обещаю это вам.

Вредить вам я не стану.

Прошу лишь о поддержке вашей.

 

1-й Надзиратель
 

Поймите, что сегодня мне

Беседу трудно продолжать.

Наведаться ко мне прошу вас завтра.

 

Иосиф Кюне
 

До завтра, сударь! . . .

 

(Кюне уходит.)

 

1-йНадзиратель (один)

 

Исполнилась жестокая судьба!

В нужде жену я и детей

Покинул, чтоб свободным стать.

И путь исканий суетных моих

Меня привел в духовный Орден сей.

И обязался я в возвышенно звучавших

Словах трудиться для людского блага.

Отяготил я свой обет виною,

Из противоположных чувств возникшей,

Но братства Промысел премудрый

Сказался ясно и на мне.

Случилось так, что был я в Орден принят,

И подчинился я уставам строгим.

И приведен я был к самопознанью,

Которое в других условьях

Во мне б, конечно, не проснулось.

Когда ж по воле Божьей

Со мною встретился мой сын,

Я возомнил, что милосердный Бог

Путь искупленья мне предуказал.

 

Я знал давно, что Кюне воспитал

Дочь, так жестоко брошенную мною.

Погибель братству нашему грозит,

И встретят братья мужественно смерть,

С сознанием, что все же цель пребудет,

Которой в жертву жизнь приносим.

Но чувствовал я уж давно,

Что недостоин я такую смерть принять.

И укреплялся я все больше в том,

Чтобы во всем гроссмейстеру признаться

И попросить, чтоб он меня уволил.

Тогда себя я посвятил бы детям,

И постарался в жизни сей земной,

Насколько можно, искупить свои грехи.

 

Но не сыновняя любовь

Свела со мной на этих днях Фому,

Как думал в сердце он своем.

Нет, кровные сказались узы,

Которыми с сестрой он связан.

Отцовская несправедливость

Любовь сыновнюю убила.

 

Иначе не сумел бы завладеть

Монах его душою.

 

Так велико монаха торжество,

Что вместе с сыном и родную дочь

Он у отца отнять сумел.

И мне осталось лишь одно:

Все так устроить, чтобы дети

Всю правду о себе узнали,

И ждать смиренно искупленья

От тех властей, что жизни наши

Заносят в книгу долговую.

 

(Надзиратель уходит.)

 

* * *

 

(Несколько спустя входят в зал Гроссмейстер с Симоном.)

 

Гроссмейстер
 

Отныне, Симон, в замке вы живите!

С тех пор, как выдумка о колдовстве

Распространилась, вам ходить опасно

Вне этих стен, вне Ордена владений.

 

Еврей
 

Большую боль мне мысли причиняют,

Что эта чернь по глупости своей

С такой враждою отвергает помощь,

Которая во благо ей идет.

 

Гроссмейстер
 

Кто по благоволенью высших духов

В людские души может проникать,

Тот видит, как они самим себе

Противоборствуют неутомимо.

Война, которая нам угрожает, –

Подобие лишь той войны великой,

Которую враждующие силы

Без устали в сердцах людских ведут.

 

Еврей
 

О господин, вы изрекли слова,

Которые пронзили душу мне!

Хоть от роду мечтателем я не был,

Но каждый раз, когда в лесу блуждаю,

Передо мной вдруг образ восстает

С такою же непобедимой силой,

Как те явленья, что глазами видим.

 

Перед собой я вижу человека;

Он руку мне с любовью подает.

И выражают скорбь его черты,

Какой я не встречал ни у кого.

И красота его, его величье

Мне до краев преисполняет душу.

И я хочу склониться и смиренно

Отдаться вестнику иного мира.

 

Но уж свирепствуют в ближайший миг

В душе моей и бешенство, и гнев,

И не могу противиться я им.

В душе сопротивление растет –

И принужден я руку оттолкнуть,

С любовию протянутую мне.

 

Когда же вновь в себя я прихожу,

Уже виденье светлое исчезло.

 

Когда я в мыслях воспроизвожу

Те образы духовные свои,

Одна мне мысль на ум тогда приходит.

И эта мысль мне сердце потрясает,

И мне тогда близки ученья ваши, –

Учения о Существе духовном,

Спустившемся из солнечных миров,

Чтоб на земле, средь нас, вочеловечась,

Сердцам людским воочию открыться.

И от учений ваших красоты

Уж я в себе замкнуться не могу;

Но не могу душою им отдаться,

Хотя прообраз человека я

И узнаю в том Существе духовном;

Но сам своим я узником бываю,

Когда в него уверовать хочу.

И я борьбу в себе переживаю, –

Всех внешних войн прообраз мне она.

 

И устрашаюсь часто я загадки

Таинственной земной судьбы своей:

Как объяснить, что, понимая вас,

Все ж не могу уверовать вполне

Я в ваше благородное ученье?

Прообразу я следовать стремлюсь

И все ж в противоречиях живу

И с целью, и с источником его.

Когда таким я чувствую себя,

Уж больше я не в состоянье верить,

Что обрету себя я в этой жизни.

Я часто говорю себе в тревоге:

А что, коль те сомненья перейдут

В грядущие мои существованья?

 

Гроссмейстер
 

Видение твое, мой милый Симон,

Перед собой я в Духе созерцал,

В то время, как о нем повествовал ты.

 

И далее, с теченьем слов твоих,

Развертывалась предо мной картина.

И был я удостоен видеть вещи,

Что мира цель с судьбой людской связуют.

 

(Гроссмейстер и Симон уходят.)

 

* * *

 

(После паузы входят в зал оба церемониймейстера.)

 

1-й Церемониймейстер
 

Мой милый брат, признаюсь откровенно,

Что кротость мастера мне непонятна,

Поскольку вижу я, как велика

Несправедливость наших недругов.

Не знают ведь они учений наших

И все же их поносят пред людьми,

Нас обвиняя в ереси бесовской.

 

2-й Церемониймейстер
 

Такая кротость – плод учений наших.

Признав уразумение души

Задачей высшей, мы не смеем

Не понимать противников своих.

Средь них немало ведь людей найдется,

Которые живут по-христиански,

И тем не менее им недоступен

Учений наших глубочайший смысл;

Они лишь внешним слухом обладают.

Так вспомни же! Как неохотно сам,

И с внутренним сопротивленьем лишь,

Раскрыть духовный слух свой ты решился.

 

Из откровений мастера мы знаем;

В духовном свете Высший Солнца Дух,

Лишь раз в земное тело воплощенный,

Сумеют люди созерцать в грядущем.

И радостно мы в откровенье верим,

Наставникам премудрым доверяя.

Но лишь недавно нас предостерег

Тот, кто является главою нашим:

 

"Пусть ваши души тихо созревают,

Коль созерцать хотите уж теперь,

Что лишь в грядущем прочие узрят.

Не думайте, – так далее он молвил, –

Что после первого же испытанья

Вы сможете грядущее узреть.

Когда удостоверитесь вы в том,

Что снова вы родитесь на земле,

Тогда второе испытанье к вам придет,

Разнуздывая в вас самообман

И погашая в вас духовный свет".

 

И нам учитель предписал сурово:

 

"В часы раздумий тихих подмечайте

Самообман; он как дракон душевный

Опасен на путях Духоисканья.

Подпав ему, мы бытие людское

Желаем видеть там, где только дух

В духовном свете хочет явлен быть.

А если удостоиться хотите

От самого Спасителя – Христа

Свет мудрости принять духовным оком,

Заботливо тогда себя блюдите,

Дабы самообману не подпасть,

Когда всего он дальше мнится вам".

 

Коль скоро углубимся в слово это,

То разделять мы мнения не будем,

Что в наше время можно без труда

Распространить высокое ученье,

Которому мы преданы душою.

И то должны большим считать мы счастьем,

Что столько душ собрать уж удалось нам,

Уже теперь приемлющих зерно

Для будущих земных существований.

 

Оно сначала в людях может стать

Противником духовных сил, которым

Должно оно впоследствии служить.

Так в ненависти к нам я нахожу

И ныне уж зерно любви грядущей.

 

1-й Церемониймейстер
 

Сомненья нет, что только так и должно

О цели высшей правды говорить.

Но уж теперь нам жизнь свою столь трудно

Вести в согласии с ученьем этим.

 

2-й Церемониймейстер
 

И тут слова учителя напомню:

 

"Пусть человечеству пока и не дано

Предвосхищать земли грядущей цели.

Но все-таки должны иметься люди,

Способные грядущее увидеть

И посвятить всю силу лучших чувств

Тем духам, что бытие отнять у мига

И вечности отдать его стремятся".

 

Занавес.

КАРТИНА ДЕВЯТАЯ
 

Та же лесная лужайка, что в шестой картине. Жена Кюне, их дочь Берта; крестьяне, затем Монах и, наконец, Цецилия, именуемая Цилли, – дочь Кюне и Фома.

 

Берта
 

О мать, мне так хотелось бы услышать

Из уст твоих ту повесть, что Цецилия
Уже не раз рассказывала мне!

Умеешь ты рассказывать все сказки,

Которые от рыцарей приносит

Домой отец на радость стольким людям,

Что слушают его с такой охотой.

 

Иосиф Кюне
 

Душевный клад таится в сказках сих.

И что дается Духу, то пребудет

И после нашей смерти, чтоб взросли

Для нас плоды в грядущих жизнях наших.

Мы в сказках смутно ощущаем правду,

Что чаянья души преобразует

В познание, пригодное для жизни.

О, если б люди только пожелали

Понять, сколь много рыцари нам дарят!

Но к их дарам Фома и наша Цилли

Еще доселе, к сожаленью, глухи,

В других местах они черпают правду.

 

Берта
 

Хочу услышать я сегодня сказку,

Что о Добре и Зле нам повествует.

 

Жена Кюне
 

Ее охотно расскажу я. Слушай!

Жил некий человек.

О мирозданьи много думал он.

Всего же больше мозг он мучил,

Стремясь постигнуть зла происхожденье.

И все не мог найти себе ответа.

"От Бога этот мир, – так думал он, –

Но Бог в себе одно Добро содержит.

Как из Добра возникли злые люди?"

Так думал он, но думал безуспешно.

Не находил он на вопрос ответа.

Случилось раз, что на своей дороге

Перед собой он дерево увидел,

Что в разговор вступило с топором.

И так промолвил дереву топор:

"Что я творю, того не сотворишь.

Тебя срублю; меня ж не срубишь ты".

Но дерево сказало топору:

"И года нет, как человек срубил

Мой сук и сделал рукоять твою,

Другой топор вонзивши в плоть мою".

И как услышал это человек,

Так тотчас мысль в душе его возникла.

Не мог ее он выразить словами,

Но на вопрос ответ она давала,

Как из Добра возникнуть Зло могло.

 

Иосиф Кюне
 

Об этой сказке, дочь моя, подумай!

Увидишь, как явления природы

Способны в людях создавать познанье.

Столь много объясняю я себе,

Когда я в мысли превращаю сказки,

Которые от рыцарей я слышу.

 

Берта
 

Сказать по правде, слишком я проста

И ничего понять бы не могла,

Когда бы мудрецы заговорили

В словах ученых о своей науке.

К таким вещам я вовсе не способна.

 

Совсем я сплю, когда свои ученья

Мне изложить пытается Фома.

Когда ж отец приносит сказки эти

Из замка рыцарей домой, и часто так

Он собственную речь свою часами

Сплетает с тем, что в замке слышал он, –

То я внимать готова без конца.

О благочестьи Цилли все твердит,

И мнит, что мне его не достает.

Но я благочестивой становлюсь,

Когда об этих сказках размышляю

И радостно их в сердце берегу.

 

(Иосиф Кюне, жена его и Берта уходят.)

 

* * *

 

(После паузы на лужайку выходят крестьяне.)

 

1-й Крестьянин
 

Вчера домой мой отчим возвратился;

В Богемии горнорабочим

Он долгие трудился годы.

Рассказывает он о многом,

Что слышать довелось ему в пути.

Заметно возбужденье повсеместно,

Теснят повсюду рыцарей духовных.

И против наших братьев также

Все к наступлению готово,

И замок их осадят вскоре.

 

2-й Крестьянин
 

Скорее бы сюда они явились.

Народа много тут найдется,

Готового принять участье в битве.

И я, поверь, одним из первых буду.

 

1-я Крестьянка
 

Себе на гибель ты полезешь.

Ишь, непонятливый какой!

Или не понимаешь,

Как сильно замок укреплен.

Ужасен будет бой!

 

2-я Крестьянка
 

Мешаться нечего крестьянам

В дела, которых не понять.

А между тем по всей стране

Столь многие теперь шныряют

И всех к восстанью подстрекают.

И до того уже дошло,

Что без ухода все больные.

Добряк, который раньше

Так много людям помогал,

Из замка выходить не смеет, –

Так тяжело ему досталось.

 

3-я Крестьянка
 

И поделом! Народ весь возмутился,

Услышавши, откуда та болезнь,

Которая скотину нашу губит:

Скотина околдована евреем;

Лишь мнимо лечит он людей,

Чтоб адскою своею силой

Диаволу получше услужить.

 

3-й Крестьянин
 

Брехней пустою об еретиках

Чего они достигли?

Достигли – лишь, чего хотели:

Они достигли лишь того,

Что злыми этими речами

Заполнили досуги.

И вот знаток людей искусно

Бессмыслицу придумал,

Что наш еврей околдовал скотину.

И буря началась.

 

4-й Крестьянин
 

Я думаю, вам всем известно,

Как бедственна война.

Отцы рассказывали нам

О том, что пережили

В те времена, когда страна

Была повсюду занята войсками.

 

4-я Крестьянка
 

Предсказывала я всегда,

Что их величье скоро сгинет.

И я уж видела во сне,

Как послужить мы можем войску,

Когда оно осадит замок,

Его снабжая пищей.

 

5-й Крестьянин
 

Нам следует ли верить снам,

Мы спрашивать не станем.

Нас рыцари умней хотели сделать,

Чем были наши предки.

Так пусть теперь узнают,

Насколько мы умнее стали.

Их в этот край впустили предки наши,

А мы – мы их изгоним.

 

Ходы я знаю потайные,

Что к замку их проведены.

Я в тех ходах работал,

Пока оттуда в гневе не бежал.

Пусть рыцари увидят,

Сколь нам наука их нужна.

 

5-я Крестьянка
 

Недоброе он в помыслах таит!

От слов его мне страшно стало.

 

6-й Крестьянин
 

В видении духовном я узрел,

Как тайною дорогою предатель

Войска врагов проводит в замок.

 

6-я Крестьянка
 

В таких виденьях пагубу я чую.

Кто мыслит, как христианин,

Тот знает: честностью,

А не изменой злой,

От зла мы будем спасены.

 

6-й Крестьянин
 

Болтайте, сколько влезет.

Я ж действовать хочу.

Мы часто злым считаем,

Чего не в силах совершить

По трусости своей.

Но нам пора идти.

Уже сюда подходит патер.

Мешать ему не будем.

Его я понимал

Всегда без затрудненья.

Но проповедь его сегодня

Мне что-то темной показалась.

 

(Крестьяне уходят в лес.)

 

* * *

 

(После паузы на тропинке появляется Монах.)

 

Монах
 

Душевный путь приводит к заблужденью,

Коль предоставлена душа себе самой.

И вызвала одна лишь немощь сердца

Передо мной все эти наважденья

В том доме, ненавистном для меня.

То, что друг с другом эти силы бились,

Отчетливо показывает мне,

Как я в своей душе еще разрознен.

А потому я попытаюсь снова

Возжечь внутри души своей то слово,

Которое мне свет ниспосылает.

Других путей ведь тот лишь пожелает,

Кто ум самообманом ослепил.

Душа тогда лишь победит обманность,

Когда достойной явится она

Той благодати, что в ученьях мудрых

Свет Духа излучает из любви.

И знаю я – ту силу я найду,

Что озарит отцов святых ученья,

Коль скоро я сумею со смиреньем

От своемыслья вредного бежать.

 

(Монах уходит.)

 

* * *

 

(После паузы на лужайку выходят Цецилия, именуемая Цилли, и Фома.)

 

Цецилия
 

Мой милый брат, когда я с благочестьем,

В молитве тихой к роднику миров

Душою приближалась, и стремленье

Соединиться с ним владело сердцем,

Тогда я в духе созерцала свет

И ощущала кроткое тепло.

И свет слагался в образ человека,

Который с лаской на меня взирал,

И до меня так ясно доносились

Его слова:

 

"Обман людской тебя осиротил;

Теперь же ты проникнута любовью,

Но жди, покуда страсть тебе откроет

Причину появленья своего".

 

Так говорил не раз тот человек.

Растолковать тех слов я не умела,

Но все ж надеждой утешалась я,

Что сбудется с годами предсказанье.

Когда же ты явился, милый брат,

И я тебя увидела впервые,

То чувств своих почти что я лишилась, –

Так ты на то виденье походил.

 

Фома
 

Твой вещий сон тебя не обманул:

Был приведен к тебе я этой страстью.

 

Цецилия
 

Когда же ты избрал меня в супруги,

Я думала, что Дух связует нас.

 

Фома
 

Что Дух связать нас пожелал друг с другом,

То ныне с полной ясностью сказалось,

Хоть мы его и поняли превратно.

Казалось мне, что дал мне Дух супругу,

Когда я познакомился с тобою.

И встретился с утраченной сестрою.

 

Цецилия
 

И уж ничто нас больше не разлучит.

 

Фома
 

Но между нами многое стоит.

Ведь связаны так тесно Кюне с братством,

Которое отвергнуть должен я.

 

Цецилия
 

Полны они любви и доброты.

Поверь, они тебе друзьями будут.

 

Фома
 

Разделит нас различье веры нашей.

 

Цецилия
 

Через меня найдешь ты к ним дорогу.

 

Фома
 

У Кюне милого – упрямый нрав.

Всегда считать он будет темнотою

То, в чем источник света я нашел.

Ведь привелось лишь в зрелые года

Мне к истинному свету обратиться.

Все то, что в детстве от него я принял,

Осталось неосознанным для духа.

Ну, а потом я думал лишь о том,

Чтоб изучить, как следует, науку,

Которая работу мне давала.

И только здесь учителя нашел я,

Сумевшего освободить мне душу.

Слова, что услыхал я от него,

Стоят под знаком истины высокой.

И голову, и сердце подчинил

Одновременно он своим ученьям,

Которые столь кротко он дарит.

Потратил раньше много я усилий,

Стремясь понять учения другие;

Лишь заблужденье в них я усмотрел.

Придерживаются они той силы,

Что – будучи в земных делах полезна –

К духовным царствам привести не может.

И как к сердцам я отыщу дорогу,

Которые в сем заблужденье злом

От всех житейских бед спасенье видят?

 

Цецилия
 

Мой милый брат, словам твоим я внемлю…

Не внушены они тебе желаньем мира.

Но мирный образ вызвали они

В душе моей из дней давно минувших.

Случилось это в пятницу страстную;

В тот день я тоже видела тот лик,

И мне сказал тогда тот человек,

Что на тебя так дивно походил:

 

"От Бога изошла душа людская,

И в бытии утонет, умирая.

Но некогда от смерти дух воскреснет".

 

И осознать мне довелось лишь позже,

Что это наших рыцарей девиз.

 

Фома
 

Итак, сестра, из уст твоих я должен

То грешное услышать изреченье,

Что почитают истиной враги!

 

Цецилия
 

Поверь мне, что я сердцем сторонюсь

Слов и деяний этих рыцарей,

И разделяю веру я твою.

Но никогда меня не убедишь ты

В том, что идут не по стопам Христовым

Те люди, что находят цель своих

Учений на путях, подобных этим.

Хоть преданная ученица Духа я,

Но признаюсь, что мне близки слова,

Которые мне о душевном мире

Твой дух, о брат, изрек в тот день столь ясно.

 

Фома
 

По-видимому, нам судьбою нашей

Душевный мир не предопределен.

Судьба взяла от нас отца родного

В тот самый час, когда он к нам вернулся.

 

Цецилия
 

От скорби возмущаюсь я душою,

Когда при мне отца ты так поносишь.

Ведь сердцем все ж ты тянешься к нему,

Хоть от одной возможности дрожишь –

Соединиться в этой жизни с ним.

Хоть мудрому наставнику ты предан,

Но все ж не внемлешь ты, когда он учит

В возвышенных реченьях о любви.

Пред темною загадкой я стою:

Я доброту твою и веру вижу,

Но перед бездной содрогаюсь я,

Что страшно так меж ними разрослась.

И не имей надежды я, что все

На свете может победить любовь,

Не вынести бы мне таких страданий.

 

Фома
 

Так, значит, от тебя еще сокрыто,

Как принуждает мысли власть того,

Кто ею преисполнен до краев.

Тут не отец столкнулся ныне с сыном, –

От мысли отвращается тут мысль.

Я мысли мощь в душе переживаю;

И если б я бороться с ней решил,

То должен был бы дух мой умереть.

 

Занавес падает, пока Фома и Цецилия еще на лужайке.

 

Все последующее является продолжением событий, представленных в пяти первых картинах.

КАРТИНА ДЕСЯТАЯ
 

Тот же пейзаж, что в пятой картине; Капезий пробуждается от видений, раскрывших перед его душой предшествовавшее воплощение.

 

Капезий
 

Совсем чужая местность! И скамья,

Дом и опушка леса предо мной.

Их знаю ли?.. Они внушают властно,

Что я их знаю… Как гнетут они!

И на душу ложатся грузом тяжким!

Они – действительность. Но нет, – все это

Лишь образы душевные, не больше…

Ведь знаю я, как из душевной жажды

И из тоски видения возникли;

Как из тоски я вынырнул, проснувшись,

Из моря Духа вынырнул я вдруг.

 

Воспоминанья страшные встают

О той тоске из глубины душевной.

Как жажда бытия сжигала душу!

Обманчивая радость, из лишений

Возникшая, сожгла меня совсем.

Бытия я бурно должен был возжаждать,

Но от меня все бытие бежало.

Одно мгновенье вечности во мне

Такую бурю муки породило,

Как будто прожил целую я жизнь.

До этих страхов и тоски моей

Я видел то, что их во мне рождало.

 

Я будто бы разросся до Вселенной,

И своего лишился существа.

Но нет, ведь это чувствовал не я,

А тот другой, что из меня возник.

Я созерцал людей и их дела

В тех мыслях мира, что, носясь в пространстве,

Передо мной сгущались в откровенья;

И в образах внезапно целый мир

Передо мной построили они,

Из вещества души моей изъяв

Ту силу, что бытие творит из мыслей.

 

Чем больше мир передо мной сгущался,

Тем больше чувств я собственных лишался.

 

И зазвучали в образах слова,

И шли они ко мне, себя помыслив,

Существ из недостатков созидая

И в них из дел благих вливая силу.

И из пространств бескрайних прозвучало:

 

"О человек, познай себя, свой мир!"

 

И существо я видел, что в своей

Душе мою мне душу выявляло.

И мировое слово прозвучало:

 

"Пока его в своем житейском круге

Соединить не сможешь ты с собой,

Ты – сам себе привидевшийся сон".

 

Отчетливо я не был в силах мыслить,

Я только видел силы, что метались

В ничто от бытия и от ничто – в бытье.

Но если дальше в прошлое всмотреться,

То вспоминаю, что узрел я раньше

Перед душой своей картину жизни,

Уж не туманно, как все то, что я

Почувствовал в позднейшие мгновенья.

 

Нет! Но людей, их судьбы и дела

Она во всех подробностях являла.

И из видений ясно стало мне,

Кто эти люди, что они творят.

 

Всех мною виденных людей я знаю,

Хоть облик их теперь и изменился.

На них смотрю я, будто бы я сам

Участвую в их жизни и деяньях.

Но оставляет все же равнодушным

Все, что так живо вижу пред собой.

Как будто бы воздействие на душу

В мгновенье следующее сказалось,

Которое я первым зрю сейчас.

Как самого себя, так и всех прочих

Увидел я в одном духовном братстве,

Но так, как если б образы времен

Давно минувших память извлекла.

Горнорабочим своего я сына

Фому увидел, и сейчас же вспомнил

Томазия, известного мне ныне.

А в ясновидящей теперь я узнаю

Цецилию – свою родную дочку.

Мария же, Томазия подруга,

Раскрылась мне в виденье как монах,

Который наше братство проклинал;

Имел черты еврея доктор Штрадер.

Я Феликса узнал в обличьи Кюне,

В его супруге же – Фелицию Бальде.

 

Так с ясностью я созерцаю

Чужие и свое существованье.

Но стоит мне им целиком отдаться,

Как уж они из духа исчезают.

И чувствую я, как моя душевность,

Из коей были сотканы они,

Вливается в мою обратно душу.

И чувствую, как переполнен я,

Как до краев исполнен я блаженства.

Я вырвался из чувственного плена,

До мирозданья я в бытии разросся.

Так долгий я переживаю миг,

Испытанный до той поры, как я

Пред тем виденьем странным оказался.

 

Теперь смотрю и дальше я назад:

Сгустясь из силы мыслей мировых,

Является пред взором снова лес,

И дом, в котором мне Фелиция и Феликс

Столь часто утешенье приносили.

И вновь себя я нахожу в том мире,

Откуда был совсем сейчас восхищен

Во времена и дали мировые.

Тот образ, на который равнодушно

Еще недавно в Духе я взирал,

Ложится, как душевности туман,

Теперь на все, что чувственно я вижу.

И как гора он давит на меня,

И мечется в душевных недрах.

 

Врата миров и даль миров разъялись!

 

О, что в моих бушует глубях,

Из далей мира приближаясь?

 

Голос Духовной Совести

 

Прочувствуй, что видел ты,

Что сделал – переживи!

Вновь к бытию ты возвратился;

Лишь грезил ты о жизни.

Осуществи её:

Духовный свет зажги;

Познай дела свои

Душевным зрением.

А если будешь слаб,

С бессущностным ничто

Сольёшься ты навеки.

 

Занавес падает, пока Капезий еще на сцене.

КАРТИНА ОДИННАДЦАТАЯ
 

Та же медитационная комната, что во второй картине. Мария, Ариман.

 

Ариман
 

Сплел Бенедикт хитро мышленья нити

И уловил он ими разум твой.

И в заблужденье он тебя вовлек.

И жертвой тех же лживых снов

Томазий и Капезий оказались.

С тобой одновременно созерцали

Они виденья прежней жизни.

Вы ищете с тех пор в далеком прошлом

Предшествовавшие существованья.

Но заблужденью все вы подпадете,

Коль скоро вы обязанности жизни

Из прошлого решитесь выводить.

Что Бенедикт виденья создал сам

И их затем отнес в минувшие эпохи:

Ты это и сама легко проверишь.

Ты видела людей, тебе знакомых,

Такими, каковы они теперь:

Жен – женами, мужчинами – мужчин;

И в остальном они похожи были.

Так сомневаться уж не сможешь ты,

Что ты не истину, а только бред

Своей души своим духовным зреньем

Перенесла во времена былые.

 

Мария
 

Я знаю: ты – отец всех заблуждений,

Но часто ты и правду говоришь.

И кто отверг бы всяческий совет,

Который от тебя мы получаем,

Тот стал бы жертвой тяжких заблуждений.

Как маской правды пользуется ложь,

Чтоб лучше уловлять людские души,

Так подпадает человек обману,

Коль от истока лжи и заблуждений

Раз навсегда он прочь бежать бы вздумал.

Не только ложь в душе ты порождаешь;

От духа лжи и сила истекает,

Которая сужденью мощь дает.

И потому тебе я внемлю смело:

В той части задеваешь душу ты мою,

Где бодрствовать всегда ей надлежит.

 

И если взвесить доводы твои,

Которые расчетливо приводишь,

Казаться может, что лишь мозга бред

Перенесла в минувшие я дни.

Но я спрошу: во все ли времена

Ты проникаешь с мудростью своей?

 

Ариман
 

Нет царств таких, где б существа имелись,

Которые мне были бы враждебны,

Когда ищу я доступ к становленью.

 

Мария
 

Владыками судеб ты мудро призван

Противоборцем их деяний быть.

Сопротивляясь, ты вперед ведешь,

Свободы мощь душе людской даешь,

Когда в ее ты входишь глубину.

И из тебя исходят силы мысли,

Что – будучи истоком заблуждений –

Все ж чувством правды управляют в нас.

 

Одна лишь область в царстве Духа есть,

Где выковать способны люди меч,

Перед которым сгинуть должен ты.

То – область, где творят людские души

Себе познания из сил рассудка

И в мудрость Духа их преобразуют.

 

И если верно я смогу в мгновенье это

Меч выковать из слова правды,

То это место ты покинуть должен.

 

Так слушай же, о, ты, отец иллюзий,

Скажу ль тебе победную я правду.

 

Бывают в эволюции эпохи,

Когда все силы тихо увядают,

И новые на смену им приходят.

В подобную эпоху я была

С друзьями в Духе соединена,

Когда они искали жизней прежних.

В то время истинные люди Духа

В душевное соединились братство

И в царстве мистики черпали цели.

В такое время боги насаждают

В людские души семена свои.

И семена не скоро созревают.

Тогда и в следующей жизни люди

Являют свойства жизни предыдущей.

Мужчинами рождаются мужчины

Такой эпохи, снова воплощаясь;

И женщинами – женщины родятся.

Короче, чем обычно, промежуток

Меж воплощеньями таких людей.

Тебе же зренья для эпох подобных

Не достает. Не можешь потому

Без заблужденья в них ты разбираться.

Но вспомни, как мы встретились с тобой,

Когда я находилась в замке том.

 

И ты изрек слова, чтоб самомненье

В душе моей взрастить своею лестью.

 

Воспоминанье о мгновеньи том

Мне силу даст тебе сопротивляться.

 

(Ариман удаляется с недовольной гримасой.

 

Гром.)

 

Так, все ж, он должен был покинуть место,

Что часто так благословлял учитель.

А мне он с очевидностью явил,

Как мы легко способны ошибиться,

Употребляя свой духовный слух

Без бодрствующего самосознанья.

Большие у противоборца силы

Для углубленья всех противоречий.

Уверенность у душ он похищает.

Но он немеет, увидав тот свет,

Что, из Премудрости ключей сияя,

Очам духовным раскрывает мир.

 

Занавес.

КАРТИНА ДВЕНАДЦАТАЯ
 

Та же комната, что в предыдущей картине. Иоанн и Люцифер.

 

Люцифер
 

Явил тебе Капезий, что бывает

С людьми, когда духовный край они

Себе открыть желают слишком рано.

Он книгу жизни собственной читает,

Грядущее свое он прозревает.

Судьбой непредугаданная скорбь

Живет в таком познаньи, неспособном

В житейские поступки воплотиться.

Осуществленье всех людских желаний

От человеческой зависит воли.

 

Капезию придется вопрошать

При каждом шаге, сделанном им в жизни:

Я полностью ли выполнил свой долг,

Что из минувшей жизни вытекает?

 

Так горний свет, все вещи озаряя,

Болезненно слепит ему глаза.

Не может свет ни в чем ему помочь:

Он в подсознанье умерщвляет силы,

Которые душой руководят.

Но, мудрости не увеличив, свет

Лишь обессиливает плоть его,

Не дав душе царицей плоти стать.

 

Иоанн
 

Я вижу, как я в жизни заблуждался

И, обездушив плоть свою, вознес

Я душу горделиво в царство Духа.

Однако же, не цельный человек

Таким путем был к свету приобщен,

А легкая душевная лишь тень.

И о духовных далях только грезил

Я, с творческими силами сливаясь.

Желал я в свете обитать блаженно

И в красках созерцать его деянья.

И, как художник, весь духовный мир

Я воссоздать в бытии земном стремился.

 

Двойник мой, что черты мои носил,

В ужасной правде мне меня явил:

Я о любви душевной, чистой грезил,

Но бушевала страсть в моей крови.

Земное воплощенье я увидел,

Мне подготовившее эту жизнь,

И я познал, к чему стремиться мне.

Духовный путь, который мною пройден, –

Как та душа дерзнет его продолжить,

Которая до жизни сей земной

Жила под оболочкою Фомы?

 

И то, как он устроил жизнь свою,

Предугадать мне цель мою поможет.

Я мнил достичь в существованье этом

Плодов, что позже лишь созреть должны.

 

Люцифер
 

Тебя мой свет вести и дальше будет,

Раз до сих пор ты был ему послушен.

Ведь избранный тобой духовный путь,

Хоть с горним миром дух и обручает,

Но мрак приносит он душе твоей.

 

Иоанн
 

Чего достигну, если без души

Духовному отдамся царству я?

В конце времен земных своих останусь

Таким же существом, каким я был,

Когда из недр вселенских образ мой

Людской в начале времени родился.

Но если я влечениям отдамся,

Которые в душевных глубях мощно,

Хотя и слепо, к жизни рвутся,

То станет действовать во мне весь мир.

Пусть знать не буду, что меня влечет,

Но верю я, что волею миров

Тогда вперед я буду увлечен.

Она же знает все, что нужно мне,

Хоть я ее постичь и не могу.

То, что творит она в душе людской,

Богатством нашу душу наполняет.

Хочу отдаться ей. И впредь не буду

Ее губить тщетой своих исканий.

 

Люцифер
 

Я действую в сей воле мировой,

Когда она бурлит в душе людской.

Пока душа живет неполно мною,

Она – лишь член иных существ духовных.

Я ж созидаю подлинных людей,

Способных в мире сохранить себя.

 

Иоанн
 

Я думал, что тебя вполне постигнул,

Но от тебя имел я только схему,

Во мне духовным созданную зреньем.

Тебя хотеть и чувствовать я должен,

Дабы тебя преодолеть в грядущем,

Коль пожелает этого судьба.

 

Духовные познания мои

Пускай в душевных недрах пребывают,

Доколь их жизни силы не пробудят.

 

Доверчиво я отдаюсь той воле,

Которая мудрей души людской.

 

(Иоанн с Люцифером уходят.)

 

Занавес.

КАРТИНА ТРИНАДЦАТАЯ
 

Солнечный Храм – сокровенное святилище иерофантов. Люцифер, Ариман, три душевных существа, Штрадер, Бенедикт, Феодосий, Роман, Мария.

Сперва входят Люцифер и Ариман.

 

Люцифер
 

Я победителем стою перед тобою:

Завоевать себе сумел я душу,

Которая при свете солнца

Духовного сроднилась все же с царством нашим.

Успел еще я в нужное мгновенье

Ей ослепить глаза, дабы она

Не восторгалась, грезя, светом вашим.

Но всякую теряю вновь надежду,

Что мы в духовном царстве сможем победить,

Когда к соратнику я обращаюсь.

Не в силах был ты завладеть душою,

Которая бы дело завершила.

И потому на краткое лишь время

Отдавшуюся мне людскую душу

Я удержать способен в наших царствах.

Ее затем врагам вернуть я должен:

Нужна вторая для победы полной;

Но от тебя спастись ей удалось.

 

Ариман
 

Да, неблагоприятны времена,

И доступа не нахожу я к душам.

Идет еще одна, с которою я бился.

Хоть без духовных знаний тут она,

Но все ж вперед стремит ее рассудок.

И отступить мне от нее придется,

Хоть нет еще сознанья у нее.

 

(Три душевные силы со Штрадером.)

 

Филия
 

Хочу исполниться

Сияньем веры я.

Хочу вдохнуть в себя

Я мощь доверия

Из радостной души,

Чтобы спящий в Духе

Разбужен светом был.

 

Астрид
 

Сплести хочу я

Со словом откровения

Преданной души блаженство.

Сгустить хочу я

Лучи надежды.

Пусть в темноте сияют

И пусть в сияньи меркнут,

Чтобы спящий в Духе

Был силами поддержан.

 

Луна
 

Хочу согреть душевный свет

И укрепить любовь хочу.

И пусть они отважно

Себя освобождают;

Пусть, поднимаясь,

Дать вес себе желают,

Чтобы спящий в Духе

Стряхнул все бремя мира

И чтоб душевный свет

Его освободил.

 

Бенедикт
 

Взываю к вам, о спутники мои,

Взыскующие тот духовный свет,

Что в души устремляется людские.

Душевное известно солнце вам;

Оно сияет часто светом полдня,

Но иногда лишь сумрачно оно

Просвечивает сквозь туман души.

И часто перед мраком отступает.

Служитель Храма всматриваться должен

В души глубины, где сияет властно

Духовный свет с вершин высоких мира.

Но также должен различать он цели,

Что неосознанно во тьме душевной

Людским развитьем тайно управляют.

И духи, что духовное питанье

Душе людской ниспосылают долу,

Они теперь в святилище явились,

Чтоб одного из смертных привести

Из ночи духа в света горний край.

Его познанье сном еще объято;

Но уж призывы Духа прозвучали

В глубинах сокровенных подсознанья.

Что изрекли они в души его глубинах,

Проникнет вскоре в слух его духовный.

 

Феодосий

 

Но до сих пор он все еще не мог

Найти себя в духовном горнем свете,

Сияющем сквозь чувств земных завесы

И раскрывающем свершений смысл.

Вне Бога он природу созерцал,

И вне природы Бога он искал.

И так он в продолженье многих жизней

Был отчужден совсем от мирового смысла,

Себе орудьем жизни избирая

Всегда такие только оболочки,

Что от людей его отъединяли.

 

Но в этом Храме обретет он силу

Переживать в себе чужую душу,

И так себе возможность завоюет,

Покинувши мышленья лабиринт,

Путь отыскать к источникам бытия.

 

Бенедикт
 

Еще один взыскует Храма свет.

Но лишь в грядущем он, к вратам приблизясь,

Сюда, в святилище войти решится.

Он насадил в исследованьях строгих

Зачатки мыслей в глубине душевной.

И Духа свет в них должен был проникнуть,

И дать созреть им вне пределов Храма.

Он созерцал бытие свое земное

Как следствие иного бытия,

Которое он в прошлом пережил.

И заблужденья той минувшей жизни

Во всех последствиях он ясно понял.

Но нет в нем силы, чтобы долг исполнить,

Возросший из самопознанья.

 

Роман
 

Капезию поможет Храма власть

Познать, что мы в одном существованье

Взять на себя способны долг такой,

Что лишь по истеченье многих жизней

Он может быть вполне погашен нами.

 

С бесстрашием признать Капезий должен,

Что надо плод старинных заблуждений

За смертные врата перенести;

С победой сохранит себя он битве,

Она врата духовные раскроет,

Коль смело взглянет Стражу он в глаза,

Что на пороге в Духа край стоит.

 

И этот Страж ему тогда покажет,

Что на высоты не взойти тому,

Кто устрашится книги бытия.

И в том Капезий смело убедится,

Что знанье скорби создавать должно,

Хоть утешать их, не дано ему.

Помощником его да станет воля

Что с мужеством в грядущее идет,

И, укрепляясь в родниках надежды,

Скорбям познанья противостоит.

 

Бенедикт
 

О братья, Храма преданные слуги,

Вы в этот час премудро указали

Ту горнюю дорогу, на которой

Вы можете к душевной высшей цели

Искателей обоих привести.

 

Но и других деяний хочет Храм.

 

Мы зрим пред нами князя вожделений.

Он смел сюда, в святилище проникнуть,

Затем, что был открыт ему Иоанном

Вход, что обычно заперт для него.

Брат, получивший наше посвященье,

Еще доселе силы не имел

С бесстрашием словам сопротивляться,

Которые из мрака возникают.

 

В нем возрастут тогда благие силы,

Когда с сопротивлением столкнутся.

И скоро вновь он будет в Храме нашем

Тепло любовью братскою объят.

 

Но охранять духовный клад нам надо,

Дабы не погрузился он во тьму.

 

(Обращаясь к Люциферу.)

 

К тебе я обращаюсь. Ты не долго

На этом месте сможешь пребывать.

Еще не может ныне Храма власть

Из рук твоих отнять Иоанна душу;

Но он в грядущем с нами будет вновь,

Когда плоды в душе сестры созреют,

Цветенье коих уж теперь мы видим.

 

(Появляется Мария.)

 

Она в прошедшем воплощении познала,

Как Иоанн был в прошлом с нею связан.

Уже в те дни он следовал за нею,

Когда она сопротивлялась свету,

Которому столь предана теперь.

Когда душевные столь крепки узы,

Что сохраняются в метаморфозах, –

Сомнений нет, что Люцифера власть

О прочность их должна тогда разбиться.

 

Люцифер
 

Не Бенедикта ль собственная воля

Иоанна от Марии отделила?

Но где расходятся друг с другом люди,

Там для меня уж поприще готово.

Ищу разъединенных я всегда,

Дабы навеки можно было землю

Отвоевать у рабства мирового.

Мария в одеянии монаха

Ту душу отвратила от отца,

Что в Иоанне действует теперь,

И этим создала она зачатки,

Которым я надежно дам созреть.

 

Мария (обращаясь к Люциферу)

 

Но в человеке есть любви истоки,

Куда не проникает власть твоя.

Вскрываются они, когда ошибки,

Что люди бессознательно свершили,

В позднейшие земные времена

Усмотрены духовно, и в деянья,

Имеющие нравственную ценность,

Превращены усилием свободным.

Была я удостоена судьбою

Минувшие увидеть времена.

И знаменье указано мне было,

Как управлять мне жертвенною волей,

Дабы для тех людей добро возникло,

С которыми всегда меня связуют

В бытии земном невидимые нити.

 

Я созерцала, как покинула отца

Душа Иоанна – в прежнем воплощенье, –

А также силы, что меня толкали

Отца и сына меж собой поссорить.

И вот отец теперь передо мною

И говорит про давнюю вину.

В том мировом он говорит мне слове,

Что знаменья созиждет из деяний.

 

Зло, что обоим причинила я,

Должно было сказаться ныне вновь

И в этой жизни, в коей снова связан

Был тесно Иоанн с душой моей.

А в том страданье, что перенесла я,

Когда с Иоанном мне пришлось расстаться,

Я узнаю плоды своих деяний.

 

И если верность свету соблюду

Что власти Духи мне ниспосылают,

То силы обрету через услуги,

Которые я окажу Капезию

На трудном жизненном его пути.

И несомненно, с помощью сих сил

Звезду Иоанна и тогда увижу,

Когда, желаниями увлечен,

Он отойдет от светлого пути.

Познаю я духовным зрением,

Что времена былые мне являло,

Как созидать людские отношенья

В сей современной жизни, чтобы силы,

Зачатые в тумане подсознанья,

Служили человеческому благу.

 

Бенедикт
 

В глубоком прошлом узел завязался

Из тех незримых нитей,

Что в становленье Кармой ткутся.

И жизни трех людей вплелись в тот узел.

Святилища духовным светом горним

Был этот узел ныне озарен.

 

К тебе, Мария, речь я обращаю;

Из этих душ одна лишь ты сейчас

Находишься на месте жертв священных.

Так пусть в тебе, Мария, этот свет

Созиждет благотворные те силы,

Которые когда-то в узел жизни

Судьбу твою связали с их судьбою.

 

В минувшей жизни не сумел отец

Снискать сыновнюю любовь; теперь

Духоискатель другу твоему

Пути в края духовные укажет.

Твоя ж обязанность – Иоанна душу

Твоею силой сохранить для света.

Ты с ней давно уж связана была,

Но за тобою шла она лишь слепо.

И ты вернула ей ее свободу,

Когда она иллюзией жила.

Найдешь ее ты вновь, когда она

Себе самостоятельность создаст.

Коль скоро свету верность соблюдешь,

Что шлют тебе из царств духовных власти,

То даже в сферах князя вожделений

Души твоей Иоанн возжаждать сможет.

И чрез любовь, которою он связан

С тобой, он вновь найдет дорогу к свету,

Затем, что через свет и темноту

Пробьется тот, кто смог в душевных глубях

Вершины Духа созерцать в познанье.

Вдыхал в себя он из миров далеких

Тот воздух, что навек животворит

И, оживляя, подымает дух

Из недр душевных к солнечным вершинам.

 

Занавес.

СТРАЖ ПОРОГА
(ИНСЦЕНИРОВАННЫЕ ДУШЕВНЫЕ СОБЫТИЯ)

 

Перевод с нем. Н.Н.Белоцветова

 

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА, ОБРАЗЫ И СОБЫТИЯ

 

Духовные и душевные события, описанные в "Страже Порога", являются продолжением тех событий, которые изображены в ранее появившихся " Вратах Посвящения" и "Испытании Души" . Они составляют с ним одно целое.

 

В "Страже Порога" участвуют следующие люди и существа:

 

НОСИТЕЛИ ДУХОВНОГО ЭЛЕМЕНТА

 

Бенедикт, глава Солнечного Храма и учитель целого ряда лиц, встречающихся в "Страже Порога" (Солнечный Храм только упоминается во "Вратах Посвящения" и "Испытании Души").

Гиларий Готтгетрей, Гроссмейстер Мистического Ордена (в прежнем воплощении – Гроссмейстер одного духовного Братства).

Иоанн Томазий, ученик Бенедикта.

 

НОСИТЕЛИ ЭЛЕМЕНТОВ ЖЕРТВЕННОСТИ

 

Магнус Белликозус, названный во "Вратах Посвящения" Германом, – надзиратель Мистического Ордена.

Альберт Торкватус (Феодосий во "Вратах Посвящения"), церемониймейстер Мистического Ордена.

Профессор Капезий.

 

НОСИТЕЛИ ЭЛЕМЕНТОВ ВОЛИ

 

Фридрих Траутманн(Роман во "Вратах Посвящения"), церемониймейстер Мистического Ордена, перевоплощение второго церемониймейстера духовного Братства, изображенного в "Испытании Души".

Теодора, ясновидящая, (элемент воли претворился у нее в наивное ясновидение).

Доктор Штрадер.

 

НОСИТЕЛИ ДУШЕВНОГО ЭЛЕМЕНТА

 

Мария, ученица Бенедикта.

Феликс Бальде.

Фелиция Бальде.

 

СУЩЕСТВА ИЗ ДУХОВНОГО МИРА

 

Люцифер.

Ариман.

 

СУЩЕСТВА ЧЕЛОВЕЧЕСКОГО ДУХОВНОГО ЭЛЕМЕНТА

 

Двойник Томазия.

Душа Теодоры.

Страж Порога.

 

Филия, Астрид, Луна – духовные существа, являющиеся посредниками между человеческими душевными силами и космосом.

 

Другая Филия, духовное существо, препятствующее соединению человеческих душевных сил с космосом.

 

Голос Совести.

 

Эти духовные существа изображаются не как аллегории или символы, а как действительность, которая для духовного познания столь же реальна, как лица физические.

 

* * *

 

Перевоплощения двенадцати крестьян и крестьянок из "Испытания Души":

 

Фердинанд Рейнеке

Михаил Эдельман

Бернард Редлих

Франциска Демут

Мария Трейфельс

Луиза Фюрхтеготт

Фридрих Гейст

Каспар Штюрмер

Георгий Вармунд

Мария Кюне

Термина Гаузер

Катарина Ратзам

 

События "Стража Порога" разыгрываются приблизительно через пятнадцать лет после событий во "Вратах Посвящения", все житейские их повторения в "Страже Порога" должны пониматься не как общий закон, а как явление, встречающееся только на рубеже двух эпох. Некоторые события, например 8-й картины – а именно, встреча Штрадера с двенадцатью душами, – возможны только на таком рубеже.

 

Духовные существа, участвующие в "Страже Порога", отнюдь не являются аллегорическими или символическими фигурами; тот, кто познает действительность духовного мира, имеет право изображать существ, которых он там встречает, так же реально, как людей в физическом мире. Кто принимает этих существ за аллегории или символы, тот понимает "Стража Порога" превратно. Что духовные существа не имеют тех человеческих форм, какие они должны иметь на сцене, – это самоочевидно. Если бы автор мистерий считал этих существ аллегориями, он не изобразил бы их так, как он это делает.

 

Разделение действующих лиц по группам (3x4) не преднамеренно, – оно вытекает для мышления post factum совершенно самостоятельно и независимо от схем; сами образы потребовали такого разделения. Автору и в голову не могло прийти преднамеренно использовать в основе своей композиции такую схему. Однако позволительно привести ее здесь как результат, выявившийся post factum.

 

Музыка к "Стражу Порога" написана Адольфом Аренсоном.

КАРТИНА ПЕРВАЯ
 

Зал индиго-голубого цвета; на его фоне ряд других залов, в которых работает Мистический Орден. Двенадцать человек беседуют друг с другом о задачах Ордена. Кроме них, Феликс Бальде и доктор Штрадер. Картина изображает события, разыгрывающиеся приблизительно пятнадцать лет спустя после событий во "Вратах Посвящения".

 

Фердинанд Рейнеке
 

Воистину диковинный призыв

Здесь в этот час объединяет нас.

Исходит он от тех, кто мнит себя

Достойным, от людей уединясь,

Служить особенным духовным целям.

Им кажется, что во вселенском плане

Открылось ныне их очам духовным,

Что надобно с людьми соединиться,

Которые, без посвященья в тайны,

Должны бороться в этой жизни сами.

 

Меня не привлекали никогда

Искания таинственных вещей;

Придерживался в жизни я всегда

Здорового и трезвого рассудка.

 

Духовный Орден, тут созвавший нас,

До высочайших целей Посвященных

Нас вознести, поверьте, не захочет.

Мистически неясными речами

Он на пороге Храма нас удержит

И нами лишь, как голосом народным,

Умно в своих воспользуется целях.

Слепыми мы помощниками станем

Людей, что свысока на нас взирают

И из себя вождей изображают.

Незрелыми они бы нас признали

И длятого, чтоб хоть на шаг один

Приблизиться к священному их Храму

И к светочу духовных откровений.

И в сущность их стремлений углубляясь,

Я лишь гордыню и сплошной обман

Под маскою смиренья созерцаю.

И было б лучше, – избежать нам вовсе

Всего, что здесь за мудрость выдают.

 

Но для того, чтоб им не показалось,

Что мы хотим бороться без проверки

С так высоко ценимым делом их,

Советую я вам сперва послушать,

К чему стремятся эти мудрецы,

И обратиться к разуму затем:

Кто ищет в настроении таком,

Той мистагогии подпасть не сможет,

Которою хотят нас искусить.

 

Михаил Эдельман
 

Какой духовный клад принадлежит

Тем, кто соединиться с нами хочет,

Я в этом разобраться не берусь.

Но много благородных есть людей,

Что причисляют к Ордену себя.

В строжайшей тайне берегут они

Ключ знания, раскрывшийся для них;

Но по делам, на жизни их я вижу,

Что ключ хорош, из коего черпают.

Все, что исходит из таких кругов,

Отмечено любовью настоящей;

А потому хорошей быть должна

И цель, что побуждает их связаться

С людьми, которым хоть и чужд их путь,

Но дороги душевные исканья

И подлинной духовной жизни цель.

 

Бернард Редлих
 

Но осторожность – наш ближайший долг.

Находят, видно, мисты, что уж близок

Конец их долголетнего господства.

В грядущем разум спрашивать не станет

Об истине, которой мисты грезят.

Но если Орден нам укажет цель,

Достойную всеобщего признанья, –

Тогда разумно с ним соединиться.

Но избегать в нем мистики нам нужно,

Когда откроет Орден те врата,

Что отделяют Храм его от нас,

Как некий светлый, недоступный мир.

Ведь для людей не много будет значить,

Что мисты о себе воображают.

Не выше мы оценим их заслуги,

Чем разрешит общественное мненье.

 

Франциска Демут
 

Столь многое, что говорилось тут,

Звучит совсем как тех людей слова,

Которые той истины не зрят,

Что светит благородными лучами

Для утешенья и спасенья душ

Из Храма Посвящений в мир земной.

Лишь тот, кто сердце светом озарил,

И душу пронизал его теплом,

Значенье часа этого поймет.

Хотят здесь царство мистики раскрыть

И тем из нас, кто сам еще не в силах

Свет Духа – после тяжких испытаний

Души – принять в святилищах высоких.

 

Мария Трейфельс
 

Указывают многие уж знаки,

Что в душах, что хотят пойти вослед

Вождям людским в развитии земли,

Большие перемены происходят.

Но где она, уверенность, что мисты

К тем целям привести способны,

Которые усиливают душу?

Мне мнится, нам нужны вожди такие,

Что в пользованье силами природы

Соединяют гений со сноровкой,

И, для земли трудясь и созидая,

Себя в согласье с миром ощущают.

Ища корней духовных дел своих

В действительности почве материнской,

Они стремятся без ненужных грез

Способствовать людскому процветанью.

 

Вполне проникшись этим убежденьем,

Я полагать склонна, что доктор Штрадер
Воистину пригоднее, чем мисты,

Для руководства душами людскими.

 

Сколь долго с болью видеть приходилось,

Что техники чудесные деянья

Души людской свободному порыву

Тяжелые оковы налагают.

И ныне вновь надежда родилась,

Которая нам и не снилась раньше.

 

Есть в мастерской у Штрадера модель,

Являющая в малом виде чудо,

Что технику перевернуть способно,

Ее от гнета тяжкого избавив,

Который стольких мучает людей.

 

Штрадер
 

Здесь только что с надеждой говорили

О том, чего достичь мне удалось.

Хотя доселе мост и не построен

Меж практикой и опытом моим,

Но опыт мой, по мнению экспертов,

Технически вполне осуществим.

Изобретатель просит разрешенья

Свободно высказать свое сужденье

О том, что он достигнуть смог.

 

Присутствующих просит он простить,

Коль речь его покажется нескромной.

В ней выразить хочу я только чувства,

Способствовавшие моим успехам.

 

Все больше труд в развитии земном,

Освобождаясь от души и чувства,

Становится бездушным и сухим,

Чем ревностней старается наш дух

Господствовать над чувственным бытием.

И механичней с каждым новым днем

Работа, создающая блага,

А вместе с ней и вся земная жизнь.

Изобрели не мало уж вещей,

Которые способствовать могли бы

Тому, чтоб техники холодной ритм

Не удушал души людской порывов,

А также Духа истинных стремлений.

 

Но от попыток этих толку мало:

Не разрешен по-прежнему вопрос –

Как должно людям к людям относиться?

И я немало времени потратил,

Над этою загадкой размышляя;

Но мне мои раздумья никогда

Не приносили должного плода.

И уж склонялся к горькому я мненью,

Что все победы в сфере вещества

По предопределению судьбы

Духовному развитию враждебны.

 

Тогда меня спасла как бы случайность

От хаоса бесплодных размышлений.

 

Эксперименты как-то я предпринял,

Далекие от всех таких вопросов.

И вдруг в душе внезапно зародились

Идеи, мне открывшие дорогу.

 

Я опытов без счету произвел

И, наконец, такие результаты

В лаборатории я получил,

Которые при полной разработке

Технически свободу обеспечат,

Столь нужную душевному развитью.

Уж заставлять людей не надо будет

На фабриках, иль в тесных мастерских

Влачить бытье, достойное растенья:

Так силы техники распределятся,

Что каждый сможет пользоваться всем,

Необходимым для его труда,

Не покидая собственного дома.

 

И вот делюсь я этою надеждой,

С тем, чтобы вы вполне уразумели

То, что я должен на призыв ответить,

С которым розенкрейцеры теперь

К непосвященным людям обратились.

Когда вполне все души разовьются

И собственную суть свою познают,

Тогда прекрасно расцветут порывы,

Что к духу дух извечно устремляют.

А потому, кто верно мыслит, тот

Легко заметит, что такой призыв

И знаменьям эпохи отвечает.

Богатый клад желает этот Орден

В распоряженье наше предоставить

Затем, что людям этот клад потребен.

 

Феликс Бальде
 

Тут только что раздавшееся слово,

Оно от человека исходило,

Сумевшего житейскими благами

Обогатить земное становленье.

Никто на этом поприще не может

Со Штрадером сегодня состязаться.

Но отыскал я на другой дороге

То, что потребно для души людской,

А потому прошу я также слова.

 

Судьбы веленьям ясным повинуясь,

Искал сокровищ я, что в человеке

Скрываются внутри, в души глубинах.

Мне мнилось, что свет мудрости нашел я,

Способный жизнь земную озарить.

И в тихом одиночестве своем

Мистическим я стал учеником.

И на своем пути я убедился,

Что все, дающее господство людям

Над царством чувств,

над царством сил земных,

Душевной слепотою их карает,

И в темноте должны брести они.

И также все сокровища познаний,

Что опыт и рассудок их скопили,

Есть лишь блужданье ощупью во мраке.

Я знаю, что лишь мистики пути

Вести способны к истинному свету, –

И сам стоял я на путях подобных,

И посторонней я не знал поддержки.

Но человечеству моей дорогой

Идти нельзя. Рассудочнее знанье

И чувственность подобны плоти той,

Что оказаться без души должна,

Коль свету воспротивится она,

Который от начала дней земных

В мистических святилищах сияет.

И потому пожмем теперь с любовью

Ту руку, что протянута из Храма,

Где на пороге пламенные розы

Эмблему смерти мудро украшают.

 

Луиза Фюрхтеготт
 

Лишь чувствуя достоинство души,

На опыт свой способны мы ссылаться,

Когда хотим узнать про мир духовный

И этот мир желаем обрести.

Кто внешнему послушен руководству,

Утратить должен самого себя.

И даже свет, который ныне ищем

Внутри себя, как высшую премудрость,

Признания достоин лишь тогда,

Когда его мы в силах доказать.

Свет человеку может стать опасным,

Когда без доказательств светит он.

И очень часто в случаях подобных

Влеченья неосознанные сердца

Столпом вселенной кажутся душе.

 

Фридрих Гейст
 

Из нас бы каждый должен был стремиться

Ученья мистов истинно понять.

Лишь тот их заблуждением сочтет,

Кто уж заранее стремлений цель

Пытается душой предугадать.

О мистах же известно, что они

Относятся к искомой правде так,

Как люди, что с вершины созерцают

Красоты отдаленного ландшафта:

Сперва они взбираются наверх,

Не думая заранее о том,

Куда их должен путь их привести.

 

Фердинанд Рейнеке
 

Сейчас мы лучше спрашивать не станем,

Как относиться к правде мы должны.

Ведь не о том услышать захотят

От нас Мистического Братства члены.

И до меня уж слухи доходили,

Что лишь особый случай побудил

Духовный Орден и о нас подумать.

 

Томазий, что в движенье их духовном

Уж много лет участье принимает,

Служа его мистическим задачам,

Сумел в научного познанья формы –

Которым мы привыкли доверять –

Облечь, как в одеяние, ту мудрость,

Что знают посвященные одни.

 

Таким путем он и в широких массах

Уже сумел стяжать успех заметный

Для книг, что, мнимой логикой прикрывшие

Мистические бредни излагают.

И даже изыскателей серьезных

Сумел он вестью этою увлечь,

Способствуя известности своей,

Взрастающей опасно с каждым днем.

 

Боятся посвященные такого

Успеха. Он уничтожает взгляд,

Что им одним доверена вся мудрость.

И под защиту взять они стремятся

То, что распространяет Иоанн.

И вот они показывают вид,

Что уж задолго ведали о том,

Что эта весть должна раздаться в мире

И сослужить разумную им службу.

И если только им сейчас удастся

Нас уловить в расставленные сети,

Тогда внушить они сумеют миру,

Что с вестью этой Иоанн Томазий
Судьбы властями мудро послан был,

Дабы и средь обыкновенных смертных

Распространилась вера в их значенье.

 

Каспар Штюрмер
 

Что эта школа мистов до сих пор

Еще стремится управлять людьми,

Доказывает, как не уважают

Они того, что здравый ум людской

Завоевать успел на пользу людям

С тех пор, как механически природу

И душу объяснить нам удалось.

И грустно для мыслителей свободных,

Что столь блестящий ум, как доктор Штрадер,

Мечтанья мистов склонен разделять.

Кто так, как он, механикой владеет,

Тот сам давно бы должен был увидеть,

Что новая наука о душе

Уничтожает мистику совсем.

И явственно на лженауке той,

Которую Томазий возвещает,

Что иногда и самый острый ум

Мечтаньям диким склонен подпадать,

Коль скоро жертвой мистики он стал.

И если вместо мистики Иоанн

Прошел бы школу строгого мышленья,

К духовной деятельности готовясь,

То он при даровитости своей

В науке бы не мало преуспел.

 

Но на его теперешнем пути

Могло возникнуть только заблужденье,

Которое для Ордена заданий

Весьма полезным может оказаться.

Ведь он распространяет ложный взгляд,

Что будто уж доказано наукой

Все то, о чем людские души грезят.

 

Георгий Вармунд
 

Когда такие речи слышу я,

Мучительно я их переживаю;

И ясно вижу я, как неизвестно

Мировоззренье, что из родников

Духовной жизни в мир земной течет.

 

Но стоит, глядя в прошлое, спросить:

Чем жили человеческие души,

Когда наука, что теперь цветет,

Была известна людям лишь в зачатках?

 

В те времена духовный Орден

Великие деянья совершал,

Ему указанные в плане мира.

И подвига того он ожидал,

Что удалось Томазию свершить.

Тот путь был новым, на котором свет

Для душ людских в нем ныне воссиял.

Но этот свет уж действовал во всем,

Что на земле издревле совершалось.

Так где ж был света этого источник,

Что в душах неосознанно сияет?

 

На мистику все знаки указуют,

Которая в святилищах жила,

Пока людьми еще не правил разум.

Духовный Орден, тут собравший нас,

Свет мистики стремится излучить

На труд, в котором с помощью мышленья

Иоанн стремится дух завоевать.

 

А мы, на этом месте посвящений

Судьбой суровой созванные ныне, –

Мы первые из всех непосвященных

Увидим искру из духовных высей,

Сходящую в душевные глубины.

 

Мария Кюне
 

Томазию опека не нужна,

Что розенкрейцеры ему сулят,

Раз может он научно изложить

Душевный путь чрез много воплощений

И через множество духовных сфер.

 

Своим трудом явил он свет высот,

К которому святилища приводят,

Тем людям, кои сами избегают

Переступить через порог духовный.

Томазию та слава подобает,

Которую себе он заслужил.

Мышленью ту свободу он стяжал,

Что школы мистов запретить желают.

 

Гермина Гаузер
 

В грядущем розенкрейцеры должны

Существовать в одних воспоминаньях.

Что в этот миг свершить они желают,

То Храма основанье расшатает,

Как только осознает мощь свою.

С наукою и разумом они

Соединить стремятся Храм в грядущем.

И потому Томазий, столь охотно

Впускаемый в их Храм, в грядущем должен

Прослыть их победителем в потомстве.

 

Доктор Штрадер
 

За то меня корили, что я думал,

Что хорошо совместно провести

С мистическим союзом дело то,

Которое свершить сумел Томазий.

Один из говоривших был подавлен

Моим воззреньем: – Мистика опасна

В исследованье истинном души.

Но мистика всего понятней мне,

Когда соединяюсь я вполне

С природой механизма своего,

Который я сумел изобрести.

И этот труд, которым занят я,

Мне истинность святилищ доказал.

 

Работая, я часто размышлял:

Что мог бы значить я для тех людей,

Которым интересны только силы,

Что в механизм свой я вложить сумел,

В отличие от тех, кому с любовью

Могу раскрыть все существо свое?

 

Благодаря подобным мыслям, я

Сумел познать в их истинной природе

Ученья, исходящие от мистов.

Известно и без посвященья мне,

Что в их святилищах с любовью боги

Душе людской себя раскрыть стремятся.

 

Катарина Ратзам
 

Столь благородно с нами доктор Штрадер

О Храме Посвящений говорил.

У всех найдут слова такие отклик,

Кто хоть и вдалеке держаться должен

От врат, открытых только посвященным,

Но кто привык той правде доверять,

Которой посвященные владеют.

 

Пусть думать склонны были предки наши,

Что мисты свету истины враждебны –

Понятно это. Ведь они не знали,

Да и не чаяли того, что храмы

В святилищах таинственно скрывали.

 

Но ныне уж не то; уж держат мисты

Свет не вполне сокрытым, разглашая

Все то, что вправе знать непосвященный.

И много душ, принявших этот свет

И оживить в себе его решивших,

Переживать способны пробужденье

Душевных сил, что раньше, крепким сном

Объяты, в бессознательном скрывались.

 

(Трехкратный стук.)

 

Феликс Бальде
 

Сейчас хозяев здешних мы увидим

И речь их удостоимся услышать.

Но только те из нас ее поймут

И ощутят в себе ее сиянье,

Кто победит слепые предрассудки.

 

Могущественна сила посвященных

Бывает там, где праведную волю

Находит в сердце, что готово ложью

Пожертвовать, увидев правды свет.

Но там она бездейственна бывает,

Где воля, зачерствевшая в иллюзии,

Успела чувство правды умертвить.

 

Фердинанд Рейнеке
 

Пусть те из нас, кто в самоуглубленье

Внутри себя познать себя хотят,

Подобному суждению внимают.

 

Но пред лицом Мистического Братства

Не лучше ли нам фактов придержаться,

Что о подобных орденах духовных

История нам может сообщить?

Увидим мы, сколь много легковерных

Заманивалось в Храмы Посвящений,

Когда в словах таинственных вещалось,

Как в Храмах этих можно, поднимаясь

От низших степеней познанья к высшим,

В конце концов увидеть Дух сокрытый.

Кто на приманку шел, тот узнавал,

Что он на низших ступенях обязан

Над символами внешними подумать,

В надежде, что, когда взойдет он выше,

Смысл символов и скрытую их мудрость

Узнает он. Увы, он узнавал,

Достигши высших степеней, сколь мало

И мастерам о символах известно,

И что они о мире и бытии

Болтают лишь бессмысленные вещи.

Коль одурачен ими не был он

И не подпал их суетным речам,

Он отвращался от учений их.

 

Вот и теперь, быть может, хорошо

Не славословье, а сухой отчет

Истории внимательно прослушать.

 

(Слышится трехкратный стук.)

 

(Входит Гроссмейстер Ордена Мистов – Гиларий Готтгетрей. За ним следуют: Магнус Белликозус, 2-йНадзиратель; Альберт Торкватус, 1-йЦеремониймейстер; и Фридрих Траутманн, 2-йЦеремониймейстер. Все собравшиеся расступаются и размещаются по обеим сторонам зала.)

 

Фридрих Траутманн, 2-й Церемониймейстер
 

Мгновенье это, милые друзья,

Впервые здесь объединяет нас

У Храма врат старинных и священных.

Важно оно для нас, как и для вас.

 

Нам знаменье суровое велело

С призывом этим обратиться к вам.

Прочел наш мастер это приказанье

В свершения земного мудром плане.

Должны мы, плану мира повинуясь,

Соединить теперь, в эпоху эту,

Святилища священный ритуал

С обыкновенным разумом людским,

Что вдалеке от мистов ищет свет.

 

Но также в планах мира говорится,

Что прежде, чем событие свершится,

Явиться должен человек, который

Сумеет вашей чувственной науке

Такую форму дать, чтоб можно было в ней

Духовный мир в его постигнуть правде.

 

Случилось так. Сумел Иоанн Томазий
В науку ту, что ныне признают,

Внести свой вклад, на языке научном

Духовную ту правду доказав,

Что только на мистических путях

В святилищах до сей поры таилась.

Для нас его деянье нитью будет,

Что свяжет нас в духовной жизни с вами.

Через него вы сможете проверить,

Сколь обоснованы ученья наши.

И это даст вам силу, чтоб от нас

С готовностью принять и то познанье,

Что может только мистика открыть.

Так будет плодотворно развиваться

Жизнь, сочетающая здравый смысл

С обычаями посвящения.

 

Магнус Белликозус, 2-й Надзиратель
 

Из речи брата вы теперь узнали,

Что, согласуясь с мировым веленьем,

К порогу Храма вас мы созываем.

Пусть более глубокий смысл воззванья

В своих словах откроет вам наш мастер.

 

Но ранее все нужное скажу

Я вам о том великом человеке,

Благодаря кому мы тут собрались здесь.

 

Томазий предан живописи был

До той поры, пока наукой он

Не занялся, влекомый зовом Духа.

Но в области искусства своего

Мог проявить он дар, ему присущий,

Лишь с той поры, как он вступил в тот круг,

Где подлинная мистика хранилась.

Тот круг его к учителю приблизил:

Учитель показал ему, как сделать

Свой первый шаг к духовному Познанью.

И он писал, на выси вознесенный,

И в творчестве себя переживая,

Картины, преисполненные жизни.

Что побудило бы любого живописца,

Свои исканья мудро ограничив,

К высокой цели мощно устремиться, –

Тодлянего лишь поводом служило,

Чтоб мастерство свое как можно лучше

На благо общества употребить.

 

Он сознавал,что Духоведенье

Обосновать тогда лишь можно будет,

Когда научный ум с мышленьем строгим,

Художником из зачерствевших форм

Освобожденные, в себе окрепнут,

Свое родство с бытьем переживая.

Так творчеством, которое могло бы

Ему служить, пожертвовал Томазий
Во имя человеческого духа.

Познайте же, друзья, его деянье!

И вы поймете Ордена воззванье

И, не колеблясь, вы за ним пойдете.

 

Гиларий Готтгетрей, Гроссмейстер
 

Во имя Духа, что способен в Храме

Являться всем, служить ему готовым,

Мы в этот миг решили появиться

Перед людьми, не знавшими доселе

Таинственно звучащих в Храме слов.

 

Не всякому могли открыться силы,

Что управляют целями земными

В своей первооснове светоносной.

Как только постепенно в детском теле

Расти и созревать способны силы,

Могущие познанья накоплять,

Так з целом постепенно созревало

И человечестзо в развитии земном.

Сперва во тьме те силы обитали,

Которые достойны стали позже

Духовный свет узреть в мирах высоких.

Из высших царств, однако, посылались

Издревле в мир возвышенные духи,

Чтоб человечеством руководить.

В мистических они хранили Храмах

Те силы Духа, что таинственно

Переливались в души, ничего

Не ведавшие о вождях высоких.

Из человеческих рядов позднее

Учеников себе избрали боги,

Созревших в испытаньях и аскезе

Для посвященья в мудрые ученья

И в высшие мистические цели.

Когда ж достойно первые из этих

Учеников наследье восприяли,

Тогда высокие учителя

В миры свои могли назад вернуться.

Потом ученики богов избрали

Людей, способных восприять наследье

Духовное. И это продолжалось

На протяженье многих поколений.

И до сих пор мистические школы,

Коль подлинны они, берут начало

От этой первой школы высших царств.

 

Смиренно мы в святилище лелеем

Все, что нам завещали предки наши.

Мы думаем не о своих заслугах,

Доставивших высокую нам должность,

А лишь о милости властей духовных,

Которые в посредники избрали

Нас, немощных, доверив нам богатства,

Что возжигают в душах свет духовный.

 

Открыть и вам, друзья, к богатствам доступ

Настало ныне время! Велики

И многообещающи те знаки,

Что в планах мира взор духовный видит.

 

Фердинанд Рейнеке
 

Вы оснований ищете далеко,

Чтоб доказать, что с вами мы должны

Соединиться и деянию,

Которое Томазий совершил,

Широкое влиянье обеспечить.

 

Как ни звучат прекрасно ваши речи,

Они не могут заглушить в сердцах

Простых людей воззрения, что труд

Лишь на самом себе держаться должен,

Когда действительно он людям нужен.

И важен этот труд лишь потому,

Что в нем наука, а не мистика

Опору духоведенью дает.

А если так, – что пользы для него,

Когда его не собственная ценность,

А поощренья мистики спасли?

 

Альберт Торкватус, 1-й Церемониймейстер
 

Наука, что через Томазия

Свое обоснование нашла,

Не выиграет и не проиграет

От вашего иль нашего признанья.

Но можно людям указать дорогу,

Ведущую к мистическим познаньям;

И был бы труд свершен наполовину,

Коль был бы целью он, а не путем.

 

От вас зависит ныне осознать,

Что миг настал и что уже пора,

Путь мистики и разума связав,

Придать духовной жизни на земле

Ту мощь, что, в должный лишь

раскрывшись миг,

Способна будет действенною стать.

 

Занавес.

КАРТИНА ВТОРАЯ
 

Тот же зал, что и в предыдущей картине, но без находившихся в нем вначале людей, которые уже разошлись. На сцене: Гиларий Готтгетрей, Гроссмейстер; Магнус Белликозус, 2-й Надзиратель; Альберт Торкватус, 1-й Церемониймейстер; Фридрих Траутманн, 2-й Церемониймейстер; Мария и Иоанн Томазий. Из присутствовавших раньше остались Феликс Бальде и доктор Штрадер.

 

Гиларий Готтгетрей
 

Священная наука наша, сын мой,

Должна твое деянье закрепить,

И розенкрейцерским благословеньем

Мы в этом Храме освятим твой подвиг.

Что дал ты миру, через нас должно

Стать жертвоприношеньем плодотворным

И в тех мирах, где человека труд

Развитию космическому служит.

 

Магнус Белликозус
 

Чтоб миру подарить свое творенье,

Ты должен был в теченье многих лет

Быть далеко от тех, кого любил.

Духовного учителя имел ты;

Но он ушел, дабы душа все силы

В себе самостоятельно развила.

Был связан ты с подругой дорогой;

Но и она ушла, дабы нашел ты

То, что находят смертные, когда

Лишь собственной душе своей послушны.

Ты испытанье выдержал отважно.

Тебе на благо взятое однажды

Тебе на благо будет вновь возвращено.

 

Вот пред тобой твоя подруга. В Храме

Вы встретились согласно нашей воле.

И скоро вновь учителя увидишь.

Соединившись с нами, и другие

Друзья, что на пороге ожидают,

Приветствуют в тебе источник знаний.

 

Феликс Бальде (Томазию)

 

Ту мистику, что самоуглубленно

И внутренне духовный свет искала,

Ты ныне с той наукою связал,

Что занята лишь чувственным бытием.

 

Доктор Штрадер (Томазию)

 

Для душ, взыскующих Духопознанья,

Хоть жизнь их держит в путах вещества,

Ты и для них найти сумел дорогу,

Которая их доведет до света.

 

Томазий
 

Высокий мастер и Совет высокий!

Во мне того хотите видеть вы,

Кто с помощью духовных сил своих

Произведенье создал, что достойно

Защиты вашей, вашей похвалы.

И думаете вы, что мне удастся

Науку, что сегодня признают,

Соединить с мистическим познаньем.

 

О, если б что-либо еще могло

Внушить мне веру в собственный мой труд!

О, если бы не глас души моей, –

Поверил бы я вам!

 

Фридрих Траутманн
 

Но мастер наш,

Конечно, выражает только то,

Что чувствуете вы. И мнится мне,

Что незачем вас в этом утверждать.

 

Томазий
 

О, если б так, – стоял бы я смиренно

Здесь перед вами, о благословеньи

Своей работы Храм ваш умоляя.

Так думал я и сам еще, когда

Узнал, что вы творение мое

Под ваше покровительство берете

И что врата хотите мне открыть,

Отверстые одним лишь посвященным.

 

Но на пути, сюда меня приведшем,

Душе моей открылся некий мир,

Куда вы вряд ли в этот час меня

Ввести бы захотели. Ариман
Во всем величье предо мной стоял,

И знатока законов мирозданья

Мне в нем познать воистину пришлось.

Что думают о нем обычно люди, –

Не ценно. Только тот его поймет,

Кто Аримана в Духе созерцал.

 

И правду всю о собственном творенье

Лишь от него мне довелось услышать.

Он показал, что об его влиянье

Нельзя по впечатлению судить,

Которое о нем имеют люди,

Что признают лишь разум и науку.

Их мненье было б верным лишь тогда,

Когда б творенье от творца отдельно,

Самостоятельно существовало

На протяженье всей духовной жизни.

Но связано всегда с творцом творенье.

Возможно, что в духовных областях

Я обращу во зло все то, что сделал,

Хоть труд мой и хорош, и плод хороший

Сам по себе он был бы должен дать.

Но мне придется из духовных царств

Влиять на все, что явится последствием

В земном бытье творения того,

Что совершил я в жизни внешних чувств.

И если я в последствия дел своих

Проникнуть дам чему-нибудь дурному,

То станет правда хуже заблужденья

Затем, что следуют ей размышляя,

А заблужденью служат в слепоте.

В грядущем превращу я, несомненно,

Во зло последствия своих деяний.

 

И Ариман мне ясно показал,

Что он труда плодами овладеет.

 

Когда я вдохновлен бывал работой,

И восторгался, что все зданье правды

С такой уверенностью воздвигалось, –

К той стороне души я обращался,

Которая трудом моим жила.

Но о другой я части позабыл, –

И развились в ней дикие порывы,

Что находились раньше лишь в зачатке,

А ныне втайне властно созревают.

Я в высших царствах Духа мнил себя,

А был в душевном глубочайшем мраке.

Мне власть влечений этих показал

Сам Ариман, в своем явившись царстве.

И знаю я, каким я позже буду,

Когда в грядущем дикие порывы

Моей природой собственною станут.

Ведь перед тем, как. этот труд начать,

Себя я Люциферу посвятил:

Хотел понять и знать его я царство.

И вижу лишь теперь, чего не видел,

Когда себя я в творчестве утратил.

В моем мышленье образы он создал,

Но в то же время дикие порывы

Мне в душу он вложил. Они доселе

Еще молчат, но в будущем проснутся.

 

Фридрих Траутманн
 

Как ты, на высоте своей духовной

Все это зная, все же думать можешь,

Что не спасешься от дурных влияний?

Ведь ты же видишь, что тебе грозит?

Так уничтожь ты это и спаси

С собою вместе и свое творенье.

Имеет долг духовный ученик

Уничтожать преграды к восхожденью.

 

Томазий
 

Вы судите не по законам мира.

Такое требованье исполнимо

Мне в этот миг. И мог бы повторить я

Себе все то, что говорите вы.

Но что мне Карма позволяет ныне,

Она не даст мне совершить в грядущем.

Должны явиться вещи, что во мне

Дух омрачат и так меня направят,

Как сам я в этот час вам предрекаю.

И с жадностью я в мировом свершенье

Искать начну все, что в моем творенье

Способно вредным стать, и это все

Я захочу привить духовной жизни.

Мне полюбить придется Аримана

И в собственность отдать ему охотно

Все, что в земном существованье создал.

 

(Пауза.

 

Томазий глубоко задумывается.)

 

Когда б касалось дело лишь меня,

Я тяжесть эту нес бы терпеливо,

И стал бы ожидать вполне спокойно

Все, предопределенное судьбою.

Но ведь и вам опасности грозят.

Все то дурное, что через мой труд

И для меня, и для других возникнет, –

Уравновесит и покроет Карма.

Но что и вы подпали заблужденью,

То для земли гораздо тяжелее:

Ведь вы руководители ее

И призваны читать в мирах духовных.

От вас бы не должно было укрыться,

Что кто-нибудь другой за это дело –

Не я – судьбою предназначен взяться.

И знать вам надлежало, что теперь

Предать забвенью нужно труд мой, чтобы

Его исполнил кто-нибудь другой,

Кто им иначе бы распорядился.

 

Своим сужденьем отняли вы право,

Что Ордену должно принадлежать,

Поскольку место посвящений он.

 

Лишь оттого, что вижу вас в беде,

Я на пороге вашем появился.

Иначе вдалеке бы я держался

От вас, благословивших этот труд,

Который столь же вреден, сколь хорош.

 

Гиларий
 

Что начато, того теперь нельзя

Осуществить, возлюбленные братья!

Должны к тому направиться мы месту,

Где Дух свою нам волю возвещает.

 

* * *
 

(Гиларий Готтгетрей, Белликозус, Торкватус и Траутманнпокидают зал; также доктор Штрадер и Феликс Бальде. Только Мария и Томазий остаются на своих местах. В зале темнеет. После краткой паузы появляются духовные образы Филин, Астрид и Луны в светозарном облаке и заслоняют Марию. Последующее – как духовное переживание Томазия .)

 

Филия
 

Душа его жаждет

От света испить,

Что светит из царств,

Сокрытых заботой

Богов от людей.

Прислушаться жадно

Пытается дух

К божественной речи,

Которую мудрость

Таит от сердец.

Опасны для мыслей

Бывают исканья

В пространствах душевных,

Где недостижимо

Царит Сокровенный.

 

Астрид
 

Но ширятся души,

Что свету верны

И мир пронизают,

Открытый отважным

Очам их духовным.

И духи стремятся,

Блаженствуя, жить

В божественных сферах,

Что видящим дарят

Лучистую мудрость.

Зовет Сокровенный

К отваге дерзаний

Взыскующих царства,

Где высшая Тайна

От мысли сокрыта.

 

Луна
 

Душе да удастся

Создать себе зренье,

Рожденное силой,

Что воли бесстрашье

Творит в человеке.

И мощь искупленья

Из недр извлекает

Волшебные чары,

Что чувственной гранью

От зренья сокрыты.

И души людские

Следы испытуют,

Ища те ворота,

Что боги пред волей

Заблудшей закрыли.

 

Голос Совести (незримо)
 

Блуждают мысли в безгранном

У бездны бытия.

И что опорой было для них, –

Ты это утратил;

Что им как солнце раньше сияло, –

Все это угасло.

Ты в глубях мировых блуждаешь,

В которые так жадно

Стремятся люди.

И ты трепещешь в недрах мира,

Где люди утешенья

Найти не могут.

 

(Последние слова непосредственно переходят в последующие слова Марии, которая все еще заслонена духовными образами и невидима. Она говорит сначала как бы призрачным, но проникновенным голосом.)

 

Мария
 

Душой своей прибегни

К любви вселенской,

Что некогда теплом своим согрела

Твои надежды,

Что некогда зажгла в твоем воленьи

Духовный свет.

И из одиночества

Свое уведи ты сердце.

Почувствуй же близость друга

Во тьме своих исканий!

 

(Духовные существа в световом облаке исчезают. Перед Томазием остается одна Мария . С этого мгновенья переживания снова переносятся на физический план.)

 

Томазий (в глубоком раздумъи)

 

Где был сейчас я? Не души ли силы

Растерянность мою мне показали?

А совесть мира рассказала мне,

Что я утратил. А затем во тьме

Любви благословенье раздалось.

 

Мария
 

О Иоанн! Души твоей подруга

С тобою рядом вправе вновь стоять

И за тобой последовать в те царства,

В которых души богоощущенье

Стяжают в битвах, что уничтожают

И что в уничтоженье утверждают.

 

В уединенья вечную пустыню

Она тебя проводит. И узришь

Тот свет, который духи созидают,

Когда все силы мрак уничтожает.

Находишься ты, друг, на том пороге,

Где люди обретенное теряют.

 

В мир Духа ты заглядывал не раз

И силы из него себе черпал,

Необходимые для твоего творенья.

Ты думаешь, что труд пропал напрасно.

Иной судьбы не требуй для себя.

Отнимет недовольство у тебя

Всю силу для дальнейшего развитья.

Живя и в заблуждении, и в правде,

Ты можешь взор всегда держать отверстым.

И будешь лишь тогда преуспевать,

Когда необходимость примешь ты,

Что из духовных царств проистекает:

 

То – духоученичества закон.

 

Пока еще способен ты желать,

Чтоб не было того, что уж сбылось,

Еще не обладаешь силой ты,

Чтобы в духовном пребывать краю.

 

Но пусть приобретенного утрата

Тебе узнать поможет, как в дальнейшем

Путями Духа правильно идти.

То понимание, что прежде ты

Считал судьею всех своих поступков,

Отныне ты употреблять не вправе,

Коль чувствуешь, что потерял его.

А потому, в самом себе умолкнув,

Ты молча жди даяний высших царств;

И лишь тогда с собою совещайся,

Когда себя ты снова обретешь.

 

С суровым Стражем часто ты встречался,

Что на пороге в высший мир стоит

И мир земной от Духа отделил.

Но не прошел еще ты мимо Стража.

Всегда ты отвращался от него

И лишь снаружи созерцал ты мир.

Но там, внутри, где Духобытие

Раскинуто вокруг души твоей,

Еще ты не был. Бодрствуй же и жди,

Что для тебя откроется, когда

Со мной не только вступишь на порог,

Но и перешагнуть его ты сможешь.

 

Занавес.

КАРТИНА ТРЕТЬЯ
 

Царство Люцифера. Пространство, окаймленное не искусственными стенами, а фантастическими формами, напоминающими растения и животных. Слева трон Люцифера. Сперва присутствуют: Душа Капезия и Мария. Немного погодя появляется Люцифер, потом Бенедикт, Томазий со своим эфирным Двойником и Теодора.

 

Мария
 

О ты, который в царстве чувств земных

Капезием зовешься! Почему

Должна была тебя я первым встретить

Тут, в царстве Люцифера? Пребывать

На этом месте ведь не безопасно.

 

Капезий
 

Мне о Капезий не говори!

В земном существовании влачил

Он жизнь, в которой ныне только сон

Он видеть должен. Направлял он ум

На те событья, что в веках былых

Свершились. Так хотел открыть он силы,

Что человечеством в бытии земном

И в творчестве духовном управляют.

Что узнавал он о подобных силах,

Он сохранить в душе своей пытался.

Отсюда можно созерцать те знания,

Что он тогда лелеял.

Он мнил, что образами обладает,

Которые действительность являют;

 

Но если их отсюда созерцать,

Тогда они –лишь сны, что в человека

Земнорожденного вложили духи.

Они действительности не выносят.

И страхом были бы поражены,

Когда узнали бы они, как духи

Судьбою мировою управляют.

 

Мария
 

Ты говоришь, как говорят созданья,

Что никогда еще не воплощались.

Для них земля значенья не имеет

И кажется неважной для миров.

Но тот, кто сам к земле принадлежит

И благодарен за ее дары,

Совсем иначе должен рассуждать:

Значительными он считает нити,

Что землю со вселенною связуют.

 

И Люцифер, властитель этих мест, –

И он на землю взор свой устремляет,

Чтоб управлять деяньями людскими

И собирать плоды деяний этих.

Он знает, что во тьме бы очутился,

Коль на земле бы не нашел добычи.

Его судьба зависит от земли.

Так и с другими существами мира.

 

И если в образах душа людская

Зрит то, к чему стремится Люцифер,

И сравнивает это с волей духов,

С которыми враждует светоносец,

Тогда ей ясно, что она его

Лишь губит, если следует за ним.

 

Капезий
 

Тот человек, с которым говоришь ты,

Страшится тех часов, что принуждают

Быть во плоти, что на земле живет

И сохранила облик свой земной,

Хоть ею уж не управляет дух.

Он чувствует в подобные часы,

Что рушатся любимые миры.

И мнится, что в темнице тесной он,

Небытием объятый, заключен.

И память обо всем, чем он живет,

Совсем в нем погашается тогда.

И хоть людей почувствовать он может,

Но их бесед не понимает он;

Лишь редкие слова ему понятны,

Что выделяются тогда из речи.

О том они ему напоминают,

Что видит он в духовных областях.

И в теле, и вне тела он тогда,

И плотской жизни он тогда боится,

Когда ее отсюда лицезрит.

И жаждет он мгновенья, что его

Избавит от телесности совсем.

 

Мария
 

Но телу, в коем действует душа,

Дана возможность в образах прекрасных

Воссоздавать божественные царства.

И эти образы хоть и живут

Подобно призракам в душе людской,

Но семена в них все-таки таятся,

Что цвет и плод свой принесут в грядущем.

Так человек богам чрез тело служит.

И подлинной душевной жизни цель

Достигнет он тогда лишь, если в теле

Он "Я" свое вполне переживет.

 

Капезий
 

Ты так не говори перед созданьем,

Что ныне видишь ты в духовном царстве,

А на земле Капезием зовешь.

Готов бежать он от речей твоих, –

Так жгут они его!

 

Мария
 

Так, значит, смысл

Бытия земного ненавидишь ты?

Как можешь пребывать ты в царстве этом,

Когда моей ты так страшишься речи?

Сюда никто не может ведь проникнуть,

Не испытавши правды этих слов.

 

Капезий
 

Твой собеседник уж не раз стоял

Пред Люцифером, царствующим здесь.

И показать ему сумел последний,

Что в областях, где служат все ему,

Лишь вредны человеческие души,

С сознаньем применяющие силы,

Что им дают земные их тела.

Но если бессознательно душа

Телесное влачит существованье

И все же ясновиденье имеет,

То учится она у Люцифера

И повредить она ему не может.

 

Мария
 

Я знаю, что в духовных этих царствах

Не слово наставляет, а глаза.

 

То, что я вижу в настоящий миг

Благодаря явленью твоему,

Моей душе продвинуться поможет

На духоученичества пути.

 

Капезий
 

Но здесь не только учится душа;

Она и долг свой может здесь узнать.

Ты говорила с существом душевным,

Что на земле Капезием зовут.

Прозренье, в прежние существованья

Тебе дарованное, говорит,

Что ты кармически его должница.

 

А потому проси у Люцифера,

Чтоб светоносец горний на земле

Капезия под твою защиту отдал.

При мудрости своей легко узришь ты,

Что сделать для него, дабы с тобой

В грядущей жизни повстречался он,

И ты смогла б вину свою загладить.

 

Мария
 

Возможно ль! Долг, столь для меня священный, –

Исполнить при посредстве Люцифера?!

 

Капезий
 

Исполнить долг захочешь несомненно.

Без Люцифера он неисполним.

Но вот грядет и сам он, светоносец.

 

(Появляется Люцифер и во время его речи – Бенедикт.)

 

Люцифер
 

У моего, Мария, трона просишь

Самопознания для человека,

С которым ты в краю земном близка,

Чтоб, созерцая существо мое,

Он самого себя постигнул в правде.

 

И без тебя он сделать это сможет.

 

Как смеешь думать, что тебе позволю

То, что достичь для друга хочешь ты?

Ведь ты же – ученица Бенедикта!

Он на земле – могучий мой противник.

И верно служит он врагам моим.

И многое уж от меня он отнял.

 

Но от него избавился Иоанн,

Признав меня водителем своим.

Еще меня он в истине не видит,

Затем, что не вполне еще прозрел;

Но обретет через меня он зренье

И будет мне принадлежать совсем.

 

Тебе ж повелеваю я – ни слова

Не говорить при мне об Иоанне,

Пока стоишь пред троном ты моим:

Меня могли б обжечь слова такие.

На месте этом ведь слова – деянья,

И новые деянья порождают.

Но что возникло бы из слов твоих –

Быть не должно!

 

Бенедикт
 

И все ж ты их услышишь,

Затем, что там, где действенны слова,

Из прежних дел рождаются они.

 

Свершилось то, чем ты уж побежден.

Как ученица мне верна Мария.

На ту ступень я смог ее поднять,

Где свой духовный долг она познала

И где она его исполнить сможет.

И выполненье долга сможет дать

И духу Иоанна исцеленье,

И власть твою тогда и он отвергнет.

Обет священный, что в свершеньях мира

Целебные будить способен силы,

В душе своей Мария соблюла.

 

Об этом ты сейчас в словах услышишь.

 

Но если ты сияние ослабишь,

Что для борьбы и для завоеванья

Волшебную тебе дарует власть,

Мыслительными силами, тогда

Целебные узришь ты излученья.

Со временем они усилятся настолько,

Что втянут будет их любовной силой

В их сферу Иоанн.

 

Мария
 

Сейчас Иоанна

Мы здесь увидим. Только к форме той,

Что знают люди, присоединится

То существо, с которым человек

Соединен как с двойником своим.

Когда бы Иоанн тебя таким лишь ведал,

Каким являешься для глаз земных,

Тогда бы приобрел не все он силы,

Что для развития душе его нужны.

И должен дать сейчас ты двойнику

Все, что ему понадобиться может

На том пути, что я предукажу.

 

Люцифер
 

Так, значит, он сюда явиться должен.

И вашу власть уж чувствую и я –

Спокон веков враждебна мне она.

 

(С разных сторон появляются Иоанн Томазий и его эфирный Двойник.)

 

Томазий
 

Являлся ты до сей поры мне так,

О мой двойник, что должен был пугаться

Я самого себя. Хоть понимаю

Тебя я мало, но известно мне,

Что управляешь ты душой моей.

Ты, ты моей препятствуешь свободе.

Ты, ты причина, что еще не знаю,

Каков я в истине! Но я тебе

Дам высказаться перед Люцифером,

Чтоб видеть, что я сделаю в грядущем.

 

Двойник Томазия

 

Неоднократно Иоанну я

Являлся и давал самопознанье.

Но действовал лишь в глубине душевной,

Сокрытой от познания его.

Давно уж в нем та жизнь, что мне присуща,

Большие измененья претерпела.

 

Был Иоанн с Марией раньше связан

И думал, что он связан с нею в Духе.

Я показал ему, что только страсть

В действительности им руководила.

Лишь как упрек понять он это смог.

Но ты сумел, великий светоносец,

Так чувственность направить, чтоб служила

Духовности она. И разлучиться

Пришлось с Марией Иоанну в жизни.

 

И строгой мысли он с тех пор отдался;

В ней – силы, очищающие душу.

И чистая струя его мышленья

Влилась в меня, меня преобразила.

В себе его я чую чистоту.

И пусть он не боится, коль теперь

К Марии вновь он будет привлечен.

 

Но он еще принадлежит тебе;

Его назад я ныне призываю.

Переживать меня он сможет ныне,

Хоть этого и не желаешь ты.

 

И нужно, чтобы я к его мышленью

Душевное тепло и силы сердца

Из собственного существа привнес:

Пусть вновь найдет в себе он человека.

 

Люцифер
 

Желаешь ты добра, но не могу

Я разрешить тебе твоих желаний.

Когда б тебя я возвратил Иоанну

Таким, как много лет тому назад

Являлся ты перед его душой,

Любовь свою он подарил бы ныне

Мышленью лишь и хладному Познанью.

И теплое его самобытие

Бесчувственным и мертвенным бы стало.

Таким его я видеть не желаю.

Нет! Своеволье личности должно

В его переживаньи утвердиться.

Преобразить тебя я должен, если

Хочу ему успеха и спасенья.

 

Уже давно все то подготовлял я,

Что на тебе откроется сейчас.

И ты иным проявишься в грядущем.

Марию Иоанн любить не будет,

Как в прошлом он любить ее желал.

 

Но столь же страстно будет он любить,

И столь же сильно, как любил Марию.

 

Бенедикт
 

Так достиженья наши хочешь ты

Употребить теперь себе на пользу!

 

В минувшем силой сердца ты связал

С собою Иоанна; но ты зришь,

Что скоро связь ты должен закрепить,

Коль сохранить себе его желаешь.

В нем сердце Духу хочет подчиниться.

И в случае удачи, весь тот труд,

Что совершил он на земле, в грядущем

Достанется тем силам во владенье,

С которыми сражался ты всегда.

 

И если сможешь ты любовь Иоанна,

Марии посвященную досель,

В те страсти превратить своим лукавством,

Что для себя использовать решил,

То все добро, свершенное им в жизни,

Во зло в мирах духовных превратится.

 

Мария
 

Так, значит, есть спасенье? И Иоанну

Не суждено во власть отдаться силам,

Что труд его завоевать желают?

 

Бенедикт
 

Да, так случилось бы, когда б остались силы

Такими, как до сей поры являлись.

Но если в должный час своей ты клятве

В душе своей позволишь прозвучать,

То силы направление изменят.

 

Люцифер
 

Так действуй же, насилье!

Стихийные почуйте духи,

Веленье Люцифера!

 

Готовьте пути,

Чтоб в Люцифера край

Из сфер земных

Могло бы возойти

Что желанно мне,

И что покорно мне!

 

Теодора (появляется)

 

Кто в этот край чужой меня зовет?

Люблю я лишь, когда с любовью боги

Душе моей себя явить желают,

И теплота мне сердце наполняет,

И изнутри доносятся слова.

 

Двойник Томазия

 

О, как меня всего меняешь ты!

Явилась ты, и лишь одной тобой

Исполненный я действовать могу.

Через меня Иоанн тебе отдастся.

Всю ту любовь, которою к Марии

С такою силой раньше он пылал, –

Всю ту любовь подарит он тебе!

Он знал тебя давно, но он не чуял,

Что уж тогда души его глубины

Теплом любовным тайно оживлялись.

Но в нем теперь подымется любовь,

И будет так он ею преисполнен,

Что на тебя все помыслы направит.

 

Бенедикт
 

Для нас уж наступает должный миг.

Уж Люцифер всю силу напрягает.

Мария! Ученичество свое

Должна ему ты противопоставить!

 

Мария
 

Ты свет несешь, но свет, который хочет

Любовь своекорыстную возжечь.

В столетьях давних людям слабосильным

Ты даровал запретное познанье –

В те времена, когда велели боги

Их воле бессознательно служить.

С тех пор людские души – лишь арена,

На коей бой с богами ты ведешь.

Но близятся уж сроки, что несут

Тебе и царству твоему погибель.

Мыслитель смелый знание людское

Освободил от твоего влиянья.

И сможет знание богам служить.

Но хочешь вновь ты овладеть той силой,

Что для себя предназначали боги.

И так как знанья плод, которым ты

Однажды искусил людей, деяньем

Иоанна отнят ныне у тебя,

Ты хочешь искусить его любовью,

Что по предначертанию судьбы

Он к Теодоре чувствовать не смеет.

 

Любовью хочешь с мудростью бороться,

Как мудростью с любовью ты боролся.

 

Так знай же: сердцу, что теперь Мария
Противопоставляет здесь тебе,

Способность ученичество дало

Любовь своекорыстную от знанья

Держать вдали. Уж никогда в грядущем

Я не хочу испытывать блаженства,

Что чувствуют, когда идея зреет.

Отдать служенью сердце я желаю.

Пусть дух мой мыслит только, чтобы, мысля,

Плодами знанья жертвовать для Бога.

Мне жертвоприношеньем будет мысль.

 

И что я так в себе самой взлелею,

Пусть мощно в Иоанна перельется.

И если часто будут в нем звучать

Слова, что от тебя проистекают:

О человек, в любви найди ты силу,

Чтоб своеволье утверждать своё, –

Тогда ответ в моем раздастся сердце:

"Ты некогда, в начале дней земных

Услышан был, явив плоды познанья,

Но добывать лишь с родины богов

Плоды любви должны отныне люди".

 

Люцифер
 

Бороться буду!

 

Бенедикт
 

Служа богам борьбою.

 

Занавес.

КАРТИНА ЧЕТВЕРТАЯ
 

Комната в розово-красных тонах. Дом Штрадера и жены его Теодоры. Судя по обстановке, Теодора и Штрадер занимаются разными видами работы в общем помещении: на его столе – модели механизмов, на ее – предметы, относящиеся к мистике. Они беседуют о семилетии своего брака.

 

Штрадер
 

Итак, семь лет исполнилось сегодня

С тех пор, как стала ты моей женой

И родником того святого света,

Что озаряет мир, в котором раньше

Я был объят одним лишь мраком грозным.

 

Был бедняком духовным я, когда,

Ко мне придя, ты подарила мне

Любовь, которой мир меня лишал.

Я в продолженье многих лет искал

В согласии со строгою наукой

Задачу бытия и жизненное благо.

Но мне пришлось однажды убедиться,

Что были тщетны все пути мои.

Через тебя открылось мне, как Дух

О тех вещах вещает в человеке,

Которые от моего познанья

И моего мышления скрывались.

Там, на собрании у Бенедикта,

В те времена тебя я повстречал;

И смог твои услышать откровенья.

И на Томазии потом увидел,

Как может ученичество менять

Людскую душу силою своей.

И этот опыт отнял у меня

Всю веру в разум и в познание

И ничего взамен мне не раскрыл,

Что мне б смогло понятным показаться.

И от мышленья отвратился я

И жизнь свою решил влачить бездумно.

Бессмысленной казалась мне она.

А в технике, которой я отдался,

Искал я опьяненья и забвенья.

 

Так вел я жизнь, исполненную муки,

Пока с тобой не встретился вторично,

И скоро мы с тобой друзьями стали.

 

Теодора
 

Понятно мне, что именно сегодня

Воспоминанья о годах минувших

Перед тобой так живо восстают.

И у меня сердечная потребность

Взор обратить на давнее то время,

Когда с тобою мы соединились.

В те времена еще росла и крепла

Та сила, что давала мне способность

Черпать познанье из миров духовных.

И Феликс руководством благородным

До меры той развил мой дар духовный,

Какую он семь лет назад имел.

Капезия я встретила в те дни

У Феликса в тиши его лесной.

Он, после изысканий многолетних,

Добиться ученичества сумел.

И познакомиться считал он важным

С тем, как я сферы Духа созерцаю.

Впоследствии я с ним встречалась часто,

И встретилась с тобой в его я доме,

И утолить смогла твою я жажду.

 

Штрадер
 

И правды свет душа моя прияла,

Что долго так смотрела лишь во тьму.

И я увидел, что такое Дух.

И так пересказать ты мне сумела

То, что из высших приняла миров,

Что вскоре все сомнения исчезли.

И я настолько всем захвачен был,

Что и в тебе сперва увидел только

Посредницу в познании духовном.

Лишь много времени спустя я понял,

Что я захвачен был не только словом,

Открывшим мне духовную отчизну,

Но что и сердцем предан я тебе

И без тебя не мог бы обходиться.

 

Теодора
 

Потом ты мне свои доверил чувства:

Слова твои так необычны были,

Как будто ты и мысли не имел

Об утоленье той великой жажды,

Которая в твоем таилась сердце.

Ты от меня совета только ждал, –

Совета ждал из уст своей подруги.

И о поддержке ты меня просил.

Ты говорил мне о растущем чувстве, –

О чувстве, что тебя так угнетало.

 

Штрадер
 

Что вестник Духа и в подруги жизни

Судьбою мне предназначаться может,

Мне даже в голову не приходило,

Когда тебя просил я о поддержке.

 

Теодора
 

И вслед за тем раскрыли нам слова,

Что вызвали в сердцах мы друг у друга,

Что иначе случиться не могло.

Так сердце часто судьбы прозревает.

 

Штрадер
 

Когда же ты судьбу мою решила,

Вдруг волны жизни ворвались мне в душу;

Я их тогда почувствовать не смог.

И лишь в воспоминаниях, поздней,

Вдруг поднялись они из недр душевных,

Подобно излученьям светоносным.

И я воспоминанья те познал,

Хоть пережить их не был в состоянье

Затем, что отделен еще от Духа.

 

Случилось в первый раз, что этот Дух

Был мною непосредственно опознан.

Хоть миг не повторялся, все же он

Мне сообщил уверенность такую,

Что светом озарилась жизнь моя.

 

И пронеслось с тех пор семь лет прекрасных.

И я узнал, что и механику

Душа способна оплодотворять,

Когда она имеет должный взгляд

На мир духовный. Только Духа власть,

Которой ты мне жизнь обогатила,

Позволила мне так постичь все силы,

Что как бы свыше то произведенье,

От коего столь много ожидают,

Перед духовным взором встало вдруг.

Почувствовал тогда в твоем я свете,

Как возрастают силы, что во мне

Погибли бы, когда б я был один.

Уверенность, которую я вынес,

Устоем мне служила и тогда,

Когда пред розенкрейцерами в Храме

Иоанн Томазий дело рук своих

Вдруг проклял и с суровостью отверг

В тот час, который вознести хотел

Его на жизни высшую вершину.

Уверенностью этой я держался,

Когда вовне, вокруг меня, везде

Противоречья грозные росли.

Ты, ты одна дала мне эту силу!

Сперва дало мне откровенье Духа

Через тебя желанное познанье,

Когда же откровение ушло,

Остался мне живительный твой свет.

 

Теодора (в глубоком раздумьи)

 

Когда же откровение ушло…

 

Штрадер
 

Вот, чем бывал я часто озабочен:

Я спрашивал, не мучишься ли ты,

Утратив ясновиденье свое,

И не меня ли ради молча страждешь.

Но ровность настроенья твоего –

Знак твоего смиренья пред судьбой.

И лишь недавно ты переменилась:

Вокруг тебя уже не светит радость,

И потускнел сияющий твой взор.

 

Теодора
 

Что откровения лишилась я,

Не причинило боли мне совсем.

Пути мои изменены судьбою,

И я судьбу спокойно принимаю.

Но возвратился дар – и с ним страданье.

 

Штрадер
 

За это семилетие впервые

Ты, Теодора, непонятна мне:

Ведь откровенье всякое тебе

Было блаженства внутренним ключом.

 

Теодора
 

Но откровенье ныне уж не то.

По-прежнему я чувствую сперва

Потребность погасить свое мышленье;

Но прежде ведь, когда мне пустоты

Добиться удавалось, я сияньем

Со всех сторон была окружена,

И Дух в виденьях мне хотел раскрыться.

Теперь же возникают злые чувства,

Но так, что очевидно мне вполне,

Что сила та извне ко мне приходит.

И входит страх в мои переживанья,

Неодолимо он владеет мной.

И скрыться я от существа желаю,

Что – и незримое – противно мне:

Полно алчбы, оно ко мне стремится,

И ненавижу то, что вижу я.

 

Штрадер
 

Нет, это невозможно, Теодора!

Считаются переживанья эти

За собственной души отображенья.

Душа твоя являться так не может!

 

Теодора (с болью, медленно и задумчиво)

 

Мне хорошо известен этот взгляд.

И потому всей силою своей,

Еще оставшеюся у меня,

Я погрузилась в Духа край, моля,

Чтоб существа, что раньше часто так

Ко мне сходили, мне бы указали,

Где мне найти причины этой муки.

 

(Далее, отрывисто.)

 

И вот… как прежде… облако… явилось

И… в человека… облако… сложилось-

То… был… Томазий…

 

Штрадер (болезненно охваченный быстро сменяющимися чувствами)
 

Что?.. Томазий?.. Нет!..

 

Тот человек, кому всегда я верил!..

 

(Пауза. Потом в мучительном раздумъи.)

 

Когда перед собой я вызываю

То, что тогда на Ордена собранье

Сказал он о себе и Аримане…

 

(Теодора задумывается,

вперив отсутствующий взор в пустоту.)

 

О Теодора!.. Что ты зришь… теперь?..

 

Занавес.

КАРТИНА ПЯТАЯ
 

Комната в лесном домике Феликса Бальде. Фелиция и Феликс Бальде, Капезий, Штрадер, потом Душа Теодоры.

 

Фелиция Бальде
 

Итак, ее сияющую душу

Не раньше ощутим, чем сами мы

Войдем в тот мир, что отозвал ее

От нас так преждевременно к себе.

 

А ведь еще совсем, совсем недавно

И теплоту речей ее, и ласку

Мы в домике своем переживали.

 

Феликс Бальде
 

Я и Фелиция моя, мы оба

До глубины души ее любили.

О, как мы понимаем ваше горе!

 

Штрадер
 

О Феликсе и о Фелиции

Со мною говорила Теодора
И в самые последние часы.

Ей хорошо известно было, как

В тиши лесной проводите вы дни.

 

Так ощупью один брести я должен…

Она была мне содержаньем жизни.

Бессмертны для меня ее дары.

И все ж… Ее здесь нет!

 

Феликс Бальде
 

Мы будем

Совместно с вами помыслы свои,

Любя, в мир Духа возносить, дабы

В грядущем с ней соединились мы.

 

Но, признаюсь, что поразило нас

Известье о земной ее кончине.

Уж много лет в себе я развиваю

То зрение, что позволяет мне

Непроизвольно видеть иногда

Заложенную в человеке жизнь.

На Теодоре же ошибся я.

Я был уверен, я не сомневался,

Что Теодора очень долго будет

Тут, на земле, нас согревать любовью,

Которою она столь многим людям

Как в счастье, так и в горе помогала.

 

Штрадер
 

Так непонятно все произошло!

Ее, с тех пор как встретился я с нею,

Я знал всегда в здоровом настроенье.

И только с той поры, как ей открылось,

Что дух ее какой-то неизвестный

Преследует, угрюмое раздумье

Все более овладевало ею.

И в существо ее влилось страданье.

И было видно, как все силы тела

В борении душевном истощались.

Она на те вопросы отвечала,

Что задавал я ей в своей тревоге,

Что нападают мысли на нее,

Страша ее и действуя как пламя.

И что она потом сказала, страшно…

Когда она, сосредоточив мысли,

Причину муки объяснить пыталась,

Вдруг встал перед ее духовным взором…

 

Томазий… – тот, кого мы так ценили.

 

И от виденья страшного всегда

Сильнейшее в ней чувство оставалось,

Что нужно ей Томазия бояться…

 

Капезий
 

Не смеют Теодора и Томазий
По строгому велению судьбы

Друг к другу страсти чувствовать при жизни:

Они нарушат мировой закон,

Когда они друг к другу испытают

То, что заложено не только в Духе.

 

В своем Томазий преступает сердце

Судьбы высокой строгое веленье.

Не вправе направлять на Теодору

Он мыслей, что ее способны мучить.

Но чувствует он то, чего нельзя.

Своим сопротивленьем он творит

Уж ныне силы, что в грядущей жизни

Его отдать способны власти темной.

 

И Теодора, в Люцифера край

Насильственно попав, пережила,

Как Люцифер Томазию внушил

Исполниться к ней чувственною страстью.

Мария же, которой Иоанн
Был вверен в Духе волею судьбы,

Совместно с Теодорою пришла

В то царство, где противятся богам

И где желали, чтобы с ним она

Разъединилась, он же, чарам страсти

Подпав, во власть отдался Люциферу.

И что пережила там Теодора,

То стало этим пламенем смертельным

И породило в ней ее страданья.

 

Штрадер
 

Скажите, Феликс, что же это значит?

Что это нам Капезий говорит

Про вещи, что хоть непонятны мне,

Но беспощадны так и так страшны?..

 

Феликс Бальде
 

Капезий на путях своих душевных,

Которыми пришлось ему идти,

В особенное состоянье Духа

С теченьем времени все более впадает.

Лишь в высшем мире дух его живет.

То, что доступно чувственному знанью,

Он вовсе оставляет без вниманья,

И только по привычке выполняет

Все то, что в жизни раньше делал он.

Но любит видеть старых он друзей,

И проводить часы он с ними любит,

Хотя и с ними он вовнутрь себя

Сознанием бывает обращен.

Но верно то, что видит он духовно,

Поскольку я на собственных прозреньях

Могу его прозрения проверить;

А потому я и на этот раз

Поверить склонен, что, благодаря

Своим путям духовным, он сумел

Принять в свои душевные глубины

И истину о судьбах Теодоры.

 

Фелиция Бальде
 

И вот еще, что странно: разговоры

Вокруг себя без всякого вниманья

Он оставляет. Мнится, что, душой

Освободясь от тела, лишь к духовным

Мирам он обращен. И все ж порой

Какое либо слово и его

Принудить может из миров духовных

Повествовать о том, что как-нибудь

К таким словам имеет отношенье.

 

Обычно же, о чем ни говорите,

Ко всем вещам он духом безучастен.

 

Штрадер
 

О, как ужасно, если это правда!

 

Душа Теодоры (появляясь)

 

Был обрести Капезий удостоен

В духовном мире знанье обо мне,

И верно то, что вам он возвещает.

Иоанн Томазий пасть не должен!

Уж в сильном сердце возожгла Мария
Любви своей спасительную жертву.

И хочет ниспослать благословенье

С своих вершин духовных Теодора.

 

Феликс Бальде
 

Теперь спокойнее, мой милый Штрадер!

Ее я знаки понимаю – хочет

Со словом обратиться к вам. Внимайте!

 

Душа Теодоры (сделав жест в направлении Штрадера)

 

Имеет ясновиденье Томазий.

Найдет меня он и в мирах духовных.

Случиться это не должно, пока

От страсти не освободится он.

Он и в твоей нуждается поддержке.

Прошу тебя: о, помоги ему!

 

Штрадер
 

О Теодора! Даже и теперь

С любовью ты склоняешься ко мне!

Все сделаю, что от меня ты хочешь!

 

(Теодора указывает на Капезия.)

 

Феликс Бальде
 

Она не может больше говорить

И хочет, чтоб Капезию мы вняли.

 

(Теодора исчезает.)

 

Капезий
 

Узреть Томазий может Теодору,

Коль он духовный взор употребит.

А потому и смерть не умертвит

Тех страстных чувств, что так ему вредны,

Хоть будет он вести себя иначе,

Чем в дни, когда она еще жила

В своей земной, телесной оболочке.

Со страстью он того возжаждет света,

Что ей дается из духовных сфер,

Хоть у нее земного знанья нет.

Он этот свет добыть себе захочет

И передаст его он Люциферу.

А Люцифер чрез обретенный свет

Удержит ту науку, что воздвиг

Своей земною силою Томазий,

На веки вечные в своих владеньях.

 

С земли почина ищет Люцифер
Людей, которые божественную мудрость

Приобрели неправыми путями.

Чистейшее духовное прозренье

Связать с людским познанием он хочет,

Чтоб Доброе в дурное превратилось.

 

Но несомненно, что с дурных путей

Томазию сойти еще удастся,

Коль скоро Штрадер с твердостью решит,

Людей познанье одухотворив,

Его к божественным познаниям приблизить.

Чтоб эта цель ему вполне открылась,

Вступить он должен в школу Бенедикта.

 

(Пауза.)

 

Штрадер
 

О милый Феликс! Дайте мне совет!

Действительно ли это Теодора
Капезию сказать мне поручила?

 

Феликс Бальде
 

Все это время часто я искал

Внутри себя серьезно объяснений,

Чтобы понять Капезия как должно.

Вот, что установить мне довелось:

Капезий ученичество свое

Проходит верно, несмотря на то,

Что все иного мнения о нем.

 

Предопределено ему судьбой

В грядущем стать творцом в духовной жизни.

Но выполнить он сможет долг высокий,

Возложенный судьбою на него,

Коль уж теперь он дух свой подготовит.

 

Но было свойственно его природе –

Вместо того, чтоб свет искать духовный,

Все силы посвящать науке ложной,

Что ослепляет ныне столько душ.

Суровый Страж, который на пороге

От чувственности отделяет Дух,

Имел совсем особую задачу,

Когда к вратам Капезий подошел:

Пред ним врата должны были открыться,

Но вслед за ним сейчас же вновь закрыться.

 

Тем способом, каким до сей поры

В бытии земном приобретал он силы,

Он преуспеть не мог бы в сферах Духа.

И для того высокого служенья,

Для коего в грядущем он созреет,

Он подготовится всего успешней,

Коль мимо современности пройдет.

 

Фелиция Бальде
 

И лишь одно ему не безразлично:

Он любит сказки, что уж раньше я

Ему рассказывала, чтобы он

В своем мышленьи оплодотворялся,

Когда себя он чувствовал пустым.

 

Капезий
 

И в сферах Духа сказки те звучат,

Когда рассказываете вы их.

 

Фелиция Бальде
 

Так буду же, сосредоточа дух

И про себя рассказывая сказки,

О вас с любовью думать, чтобы вы

Могли их слушать и в стране духовной.

 

Занавес.

КАРТИНА ШЕСТАЯ
 

Пространство, ограниченное не искусственными стенами, а древообразами, переплетающимися формами, которые посылают побеги вовнутрь. Вся сцена дико сотрясается от игры стихий и временами заполняется бурными вихрями.

 

При поднятии занавеса на сцене Капезий и Мария. К ним присоединяются: Бенедикт, Филия, Астрид, Луна, Другая Филия, Люцифер, Ариман, а также танцующие существа, изображающие мысли; под конецпоявляется Душа Фелиции Бальде.

 

Бенедикт (еще невидимый)

 

Вселенной мысль живёт в твоём мышленьи!

 

Капезий
 

То Бенедикта голос благородный.

Разносятся духовно тут слова,

Которые в своей житейской книге

Доверил он своим ученикам.

Душе земной слова те непонятны,

А пережить еще труднее их.

Но где в стране духовной раздаются

Слова, что на земле питают душу?

 

Мария
 

Уж так давно в духовной ты стране,

И многое открыто для тебя,

И все ж еще не знаешь этих сфер?

 

Капезий
 

То, что природе следует своей,

Легко понять привычным к Духу душам:

Одно тут объясняется другим,

И целое светло, хоть и темна

Порою обособленная часть.

Но коль земное существо с духовным

Сливается в единство, то душа

Все понимание свое теряет.

Не только часть – все целое тогда

Окутывается глубокой тьмой.

 

О, почему тут снова раздаются

Слова, которые нам Бенедикт

Доверил на земле? Зачем в загадку

Мне превращают все, что видно здесь?

 

Бенедикт (все еще невидимый)

 

Вселенной сила ткёт у тебя в чувстве!

 

Капезий
 

Опять, опять слова, что в мире

Доверил он ученикам своим!

Тут в голосе его они звучат,

Они текут и тьму они рождают,

Тут, в этих царств просторах безграничных!

 

Мария
 

Уж чувствую, что надобно узнать

Мне в царства этого бескрайних далях.

И мне уже кивает Бенедикт.

На месте этом даст он мне увидеть

То, что земным созданьям непонятно,

Пока живут они в плену телесном,

И будь они учениками Духа.

Идти вослед учителю им нужно,

Туда, где уж не пользуются речью,

Как символом, на языке людском,

Но где письмо в свершениях вселенских

Перед душой значительно встает.

Из бытия земного я себя,

Сгустивши жизнь душевную, исторгну!

И буду ждать, покуда откровенье

Ко мне из сфер духовных не придет.

Когда же я опять вернусь на землю,

Придет оно как мысль, в воспоминаньях

Внутри меня познаньем просияет.

 

Бенедикт (появляясь из глубины)
 

Найди себя в мышленье мировом!

Утрать себя ты в жизни сил вселенских!

И цель земную, в свете мировом

Отображенную, в себе найдешь.

 

Капезий
 

Сам Бенедикт сюда явился в Духе!

Уж не одни слова его звучат?

Учитель может и земное знание

В духовный край с собою приносить?

Что означают здесь его слова?

Их на земле не так он применяет.

 

Бенедикт
 

Ты на земле в мой круг вступил, Капезий,

Хоть никогда сознательно и не был

Учеником духовным ты моим.

 

Капезий
 

Капезия тут нет, на месте этом!

Его душа о нем не хочет слушать!

 

Бенедикт
 

Хоть чувствовать себя ты в нем не хочешь,

Но созерцай его в воспоминаньях.

 

Мышленья сила для тебя раскрыла

В душевном теле духобытие.

Освободилась жизнь твоей души

От мыслей, что в земном играют теле.

Ты слабо чуешь мысль, чтоб с ней идти

Из далей мировых в души глубины;

Но все же сильно, чтобы Духа свет

Лишь видеть через темноту земную.

 

Но всех вести я должен, кто в земном

Существованье свет духовный принял

Из рук моих, сознательно ль иль нет,

Моим учеником духовным ставши.

Их всех вести я должен по дороге,

Которую я им предуказал.

 

Душевным зреньем выучился к Духу

Ты на просторах мира приближаться,

Освободясь от тела своего.

Но от мышленья не освободясь,

Ты в царстве Духа истины не зришь:

Преодолевши чувственное тело,

Все ж окружен ты тонким телом мысли.

Тогда лишь мир ты в истине увидишь,

Когда уж никакое своеволье

Тебе не сможет зренья омрачить.

Лишь тот, кто мысль вне самого себя

Способен созерцать, как созерцаем

Мы плоть земную зрением духовным,

Духовную действительность постиг.

Узри в виденьях мысли; их тебе,

Познанья ради, ясновидения сила

В те формы претворила, что в пространстве,

Отобразят мышление людское.

 

(Разливается нежный и слабый свет.

Появляются Филия, Астрид и Луна в мерцающем облаке.)

 

(Капезий и Мария удаляются.)

 

Филия, Астрид и Луна (вместе)
 

Вот близятся мысли,

Как сонм сновидений,

Себя созидая,

К умолкшей душе.

Творящая воля,

Будящее чувство,

Кипящие мысли,

Привидьтесь сновидцу!

 

(Пока звучат эти слова, появляются: с одной стороны – Люцифер , с другой – Ариман . Они становятся по обе стороны сцены.)

 

Люцифер (широко, чеканя каждое слово)
 

Вселенной сущности в твоей созиждут воле!

 

(Со стороны Люцифера появляются существа, изображающие собою мысли. Танцуя, они в движениях изображают мыслеформы, соответствующие словам Люцифера.)

 

Ариман (тоже широко, но грубо)
 

Вселенной сущности да совратят тебя!

 

(После этих слов мыслеобразы движутся от Аримана к Люциферу и, танцуя, изображают своими формами его слова. Вслед за тем обе группы танцуют вместе.)

 

Люцифер
 

Вселенной Сила ткет у тебя в чувстве!

 

(Мыслесущества со стороны Люцифера повторяют свои движения.)

 

Ариман
 

Вселенной силы соблазнят тебя!

 

(Мыслесущества со стороны Аримана повторяют свои движения. Потом опять – обе группы вместе.)

 

Люцифер
 

Вселенной Мысль живет в твоем мышленьи!

 

(Повторяется танец люциферической группы.)

 

Ариман
 

Вселенной мысли искусят тебя!

 

(Повторяется танец ариманической группы. Потом четырехкратное повторение движений каждой группы в отдельности и троекратное – обеих групп вместе.

 

Мыслесущества исчезают вправо и влево. Люцифер и Ариман остаются. Снова появляются Филия , Луна и Астрид и повторяют слова, ранее произнесенные ими, но со следующими изменениями.)

 

Филия, Луна и Астрид (вместе)
 

Приблизились мысли,

Как сонм сновидений,

Себя созидая,

К умолкшей душе.

Творящую волю,

Будящее чувство,

Кипящие мысли

Увидел сновидец!

 

(Филия, Астрид и Луна исчезают. Появляется Капезий и, немного погодя, Мария, которой сперва он не замечает.)

 

Капезий
 

Душа переживается внутри

И мнит, что мыслит, оттого что мысли

Она не зрит в пространстве пред собой.

И мнит, что чувствует, затем что чувства

Как молнии из тучи не сверкают.

Она пространство зрит и облака

Над головой…. И если бы не так

Все это было, если бы те молнии

Блистали бы, и не было бы ока, –

Пришлось бы верить ей, что молньи в ней.

Она не созерцает Люцифера,

Что чувства льет и порождает мысль,

И мнит она себя в уединеньи.

 

О, почему впадаем мы в обман?

Душа, ответь!.. Откуда? Из себя?

Нет, этого не делай!.. Может быть,

От Люцифера будет и ответ…

 

Мария
 

И потому не хочешь ты искать?

Мужайся и ищи ответ в глубинах.

 

Капезий
 

Тут внемлющее душам существо?

 

Мария
 

Ведь души здесь не разъединены,

Они обособляются лишь в теле.

Себя в другом тут каждый слушать может.

И сам через меня ты изрекаешь,

Что должен в глубине искать ответ.

 

Капезий
 

Но в глубине грозит мне темный страх!..

 

Мария
 

Он в глубине. Но ты себя спроси,

Раз уж в его проникнул ты края, –

Спроси у Люцифера, он ли в немощь

Твою стремится этот страх излить?

 

Люцифер
 

Любим и теми я, кто от меня

Бежит. Людьми любим я был всегда.

Хоть мнят они, что им я ненавистен,

Но ищут все ж меня в делах моих.

В холодных формах правды прозябать

Пришлось бы им в земли свершенье долгом,

Когда бы в души их я не вложил

Красы существования земного.

Художников я силой одаряю.

Искусство, восторгающее душу,

В прообразах в краю моем живет.

 

Меня ль тебе бояться? Сам скажи!

 

Мария
 

Нет! Во владеньях Люцифера страх

Поистине бы неуместен был.

Желанья, а не страх дарует он;

Желания он в души насаждает.

Проистекает страх из царств иных.

 

Ариман
 

Был раньше равносущен я богам,

Но древних прав меня они лишили.

Для брата-Люцифера, царств его,

Хотел я изменить людские души,

Чтоб каждая в себе свой мир таила.

Ведь Люцифер, как равный среди равных,

Хотел лишь в царстве Духа проявляться;

Других существ владыкой быть не мог он,

Он лишь прообразом способен быть.

И пожелал внушить я людям силу,

Чтоб Люциферу равными их сделать.

И если б я в стране богов остался,

То это мне бы сразу удалось.

Но на земле хотели править боги.

И вот тогда из царств своих они

Могущество мое изгнали в бездну,

Дабы не слишком я людей усилил.

И потому способен лишь отсюда

Свою я силу посылать на землю.

Но страхом так становится она.

При последних словах появляется Бенедикт.

 

Капезий
 

Кто слышал то, как обе эти силы

Тут с мест своих с мирами говорили,

Сумеет тот и гнев, и страх найти

В их собственных, им отведенных царствах.

 

Бенедикт
 

В словах миров познать себя ты должен,

И в мыслях мира чувствовать себя.

И раз вовне ты созерцать способен

То, что считал сперва самим собою,

Найди себя! В грядущем не дрожи

При справедливом слове, что явить

Тебе стремится бытие твоё.

 

Капезий
 

Себе опять принадлежать я буду!

Искать себя я стану оттого,

Что жить могу в мышленье мировом.

 

Бенедикт
 

И то, что приобрел, соедини

Во имя мира с опытом своим.

 

(На заднем фоне рядом с Бенедиктом появляется

в своем обычном одеянии Фелиция Бальде.)

 

Фелиция Бальде (сказочным тоном)
 

Однажды светлое дитя богов,

Одно из тех созданий, что премудрость

Творят в духовном царстве, пребывало

У Истины Отца на воспитанье:

И в своем мире стало древней властью.

 

Почуя волю зрелую в себе,

Играющую в теле светоносном,

Оно взирало часто с состраданьем

На землю, где искали правду люди.

 

И Истины Отцу оно сказало:

"Напитка жаждут люди, что Ты дать

Способен им из родников Своих!"

 

А Истины Отец ему ответил:

"Те родники, что должен Я стеречь,

Они струят духовных солнц сиянье;

И могут пить от них лишь те созданья,

Которым воздухом дышать не надо.

 

И вот дитя воспитывал Я в свете,

Что сострадать земным способно душам

И тем, кто дышит, свет способно дать.

 

Иди же к людям и из них сиянье

Неси навстречу свету моему

С доверием и с силой животворной".

 

И обратилось светлое созданье

К тем душам, что, дыша, живут и ищут,

И многих добрых на земле узрело,

Ему отдавших душ своих жилища.

И к Истины Отцу, к Истоку Света

Оно, любя, их взоры вознесло.

И каждый раз, когда уста людей

Именовали радостно его

Фантазией, в волшебном слове том

В их сердце оживать оно могло.

 

Но как-то раз приблизился к созданью

Чужой и равнодушный человек.

"Земные души направляю я

К сияющему Истины Отцу!" –

Так человеку существо сказало.

Но молвил он: "Творишь ты в человеке

Лишь дикий бред, обманывая души!"

 

И многие отвергнули с тех пор

То существо, которое способно

Дышащим душам свет ниспосылать.

 

(В световом облаке появляются: Филия, Астрид, Луна и Другая Филия.)

 

Филия
 

Душа человека,

Пиющего свет,

Себя пробужденной

Находит в мирах.

 

Астрид
 

И чувствует дух,

Что страха не знал,

Себя восстающим

В живом мирозданье.

 

Луна
 

Желай, человек,

К высотам стремясь,

В основах бытия

Собою остаться!

 

Другая Филия
 

Ищи, человек,

Тот свет, что отверз

Для взора миры,

Что чувства земные

В душе порождают!

И, дух изумленный,

Все дальше стреми

В те царства, где боги

В душе пробуждают

Свою красоту!

Победа утешит

Того, кто бесстрашно

К порогу стремится,

Что строго хранится

От тех, кто страшится.

И силу получит

Созревшая воля,

Чтоб смело взойти

К властям всемогущим,

Миры создающим.

 

Занавес опускается,

пока Бенедикт, Капезий, Мария, фрау Бальде, Люцифер, Ариман
и четыре душевных образа остаются на своих местах.

КАРТИНА СЕДЬМАЯ
 

Фантастический ландшафт. Величественное соединение бурлящих вод, из которых возникают формы с огненными языками. В середине, между огнем и водой, пещера, из которой пышет пламя; она образует как бы ворота, сквозь которые видны горные массивы, состоящие из огня и воды.

 

Страж, Томазий, Мария, потом Люцифер, потом Другая Филия.

 

Страж Порога
 

Желанья жадные доносятся сюда.

Так рвутся души, что ко мне подходят,

Пока они еще терпенья не имеют.

Таких существ алчба сюда приводит,

Не сила, что способна говорить

Затем, что создала себя молчаньем.

Но души, что ведут себя так шумно,

Назад на землю отправлять я должен:

Одно смятенье лишь в духовный мир

Они вносить способны, разрушая

Властей вселенских мудрые почины.

Да и себе самим вредны они.

Погибельные силы вызывают

Они в себе, а мнят, что созидают,

Затем что ложь за правду принимают,

Коль их не защищает мрак земной.

 

(Появляются Томазий и Мария.)

 

Томазий
 

Не ту ты душу видишь на пороге,

Которая в Иоанне, Бенедикта

Ученике, с тобой встречалась часто,

Хоть Иоанна облик на земле

Назвать своим она еще должна.

Исполнен жажды он к тебе пришел.

Но близости твоей не перенес он

И спрятался он в самого себя,

Почувствовав тебя; так созерцал

Он царства, что всего бытия источник

И мира смысл как будто выявляли.

Блаженство знания он в них нашел,

А также силы, давшие возможность

И дух, и руку по следам творенья

Направить так, что он и вправду думал,

Что обитают силы мира в нем

И закрепляют в образах себя.

Но он не знал, что все, что в нем жило,

Что все, о чем он мыслил, созидая, –

Его душевным было содержаньем.

И, как паук, себя воткавший в сеть,

В себе самом он создал мир особый.

 

Он думал раньше, что пред ним Мария
Присутствует духовно; но он видел

Лишь образ, что в душе его она

Запечатлела. И являлся образ

Ему как Дух. Когда ж он на мгновенье

И впрямь себя в своей увидел сути,

Тогда бежать он от себя задумал.

Он верил, что он дух, и вдруг нашел

Себя в своей же собственной крови.

И крови власть познать ему пришлось:

Она – реальность, все другое – призрак.

Через нее он ясновидцем стал.

Учился у нее. Она открыла,

Кто был его отцом и кто сестрою

Во времена давно минувших лет.

Так к родственникам кровь его влекла.

 

И он познал, как может ошибаться

Душа, когда от вещества стремится

К мирам духовным тщетно воспарить.

Еще прочней ее стремленье это

Связует с веществом, чем мир дневной,

Переживаемый как бы во сне.

И вот, когда в подобном состоянье

Себя увидел Иоанн Томазий,

Он власти той отдался, что ему

Являлась без обмана, хоть она

Лишь внешний вид являла; он познал,

Что Люцифер реален и тогда,

Когда себя лишь в образе явит.

 

Всегда правдивы боги для людей;

Но остается Люцифер собой

Хоть в правде, хоть во лжи он явлен людям.

И потому переживать смогу

Я полную действительность, когда я

Найду ту душу, что со мною он

В владениях своих соединил.

Той силою, что дал мне Люцифер,

Вооруженный, через твой порог,

Тебя минуя, к Теодоре я

Пройду в потусторонние края.

 

Страж Порога
 

Подумай-ка, Томазий. Разве ты

Знаком со всем, что за порогом, здесь

Возможно пережить? Доверься мне:

И требованья выполни мои

Пред тем, как впущен будешь ты сюда.

 

От многого ты отказаться должен,

Что приобрел себе в земном ты теле.

И сохранить ты сможешь только то,

Что ты в стремленье чистом приобрел

И что поныне чистым сохранил.

Но ты ведь сам от этого отрекся

И во владенье Ариману отдал.

 

А все, что сохранил ты, Люцифер
Тебе испортил для миров духовных.

Все это отниму я на пороге,

Коль ты его как должно перейдешь.

И так ни с чем останешься. Лишь тенью

Окажешься, когда очнешься в Духе.

 

Томазий
 

Но все ж останусь я и Теодору

Найду, а с ней источник света тот,

Что для нее и без земного знанья

Обильно из духовных недр течет.

Довольно мне! И ты напрасно будешь

Противиться, хотя, возможно, власть,

Которой сам я на земле добился,

Противоречит требованьям тем,

Которые ты предъявляешь мне.

 

Мария
 

Ты, на пороге этих царств стоящий,

Ведь знаешь ты уж испокон веков,

Что нужно существам, принадлежащим

К твоей природе и к твоей эпохе,

А также людям, что тебя встречают.

Когда они сюда приходят сами

И истинной духовности не явят, –

Должны они на землю возвратиться.

Но этот человек привел с собой

Другую душу к твоему порогу,

С которой он соединен судьбой.

 

Ты по велению высоких духов

Задерживаешь на пороге многих,

Что приближаются к твоим вратам.

Они себя бы сами погубили,

Когда бы чрез порог переступили.

Но вход открыть ты вправе перед теми,

Что по природе собственной своей

В духовном царстве к той любви стремятся,

И той любовью проникаться могут,

Что Богом им предопределена

Пред тем, как Люцифер бороться стал.

 

У трона Люцифера поклялась

Я так служить любви в летах грядущих,

Чтоб ей уж не вредили знанья те,

Что Люцифер в людские души льет.

Всегда должны иметься в мире люди,

Которые любовь богов приемлют

С такою же горячностью, как встарь

Внушенье Люцифера принимали.

 

Пусть для меня уж больше Иоанн

Того уразуменья не имеет,

Каким он отличался в прежней жизни,

Когда ему открыла я все то,

Что из Гибернии святилищ древних

Узнала я о Боге, что живет

В душе людской и одержал победу

Над смертью, оттого что жил любовью.

Мой друг в духовном царстве сможет снова

Услышать из души моей то слово,

Которое иллюзией своей

В нем заглушил коварный Люцифер.

 

Томазий (как бы созерцая духовно какое-то существо)
 

Достойного, Мария, старца там,

В одежде долгополой, видишь ли?

Высокое чело и взор сияют.

По улицам идет он, что толпою

Наполнены, и все благоговейно

Ему дорогу уступают, чтобы он

Мог путь свой продолжать и чтоб его

Раздумия ничем не прерывались.

И можно видеть, как в самом себе

Глубокую лелеет думу он.

Ты видишь ли его?

 

Мария
 

Он видим мне,

Когда гляжу души твоей очами.

Но в этот час он хочет лишь тебе

Явить себя в видении духовном.

 

Томазий
 

Ему я в душу заглянуть могу.

В душе его живут воспоминанья

О том, что он услышал незадолго.

Стоит мудрец перед его очами,

И он припоминает те слова,

Что от него слыхал. Он от него

Идет. Питая мысль из всех истоков

Бытия, он видит, как в былых веках

Духовным зреньем люди обладали,

Хоть смутной жизнь душевная была.

И мысли он в душе восстановляет,

Что от высокого учителя он слышал.

Но вот исчез он с глаз моих душевных.

О, если б мне опять его увидеть!

 

Мужские голоса в толпе я слышу,

И их словам внимаю. С уваженьем

Беседуют они об этом старце.

 

Был в юности он воином отважным,

В его душе пылало честолюбье

И жажда славы. Он стремился первым

Воителем в рядах своих прослыть.

И без числа жестокостей свершил он

В сражениях. И все блистать старался.

И временами проливал обильно

Он в битвах человеческую кровь.

Но вот настали времена, когда

Военное он счастье потерял.

С позором он с войны домой вернулся,

На родину; и там насмешек град

Он претерпел. И ненавистью он

Исполнился душою, что еще

По-прежнему была честолюбива.

И видел он в сородичах своих –

Врагов, которых истребить он жаждал,

Когда ему представится лишь случай.

 

Но так как вскоре гордою душой

Он понял, что возмездья над врагами

Он в этой жизни совершить не сможет,

Он самого себя преодолел.

И победил он гордость и тщеславье.

Уж старцем будучи, решился он

Примкнуть к кружку духовному, который

В том городе тогда образовался.

Руководитель этого кружка

Сумел скопить в душе своей всю мудрость,

Что от учителей времен минувших

Передавалась посвященным лишь.

Молву такую слышу я в народе.

 

Я чувствую горячую любовь,

Когда душой я старца созерцаю,

Что, после всех побед своих во имя

Стремленья к славе, одержал победу

Труднейшую: победу над собой.

 

О, почему я зрю на этом месте

Того, кому я предан всей душою,

Хотя его лишь в образе я зрю?

Те чувства, что во мне он вызывает,

В одно мгновение не создаются.

Был в прежней жизни я соединен

С душой, которую люблю столь сильно.

Не мог бы сам в себе я вызвать чувства,

Что так могущественны, как любовь,

Которую я ныне ощущаю.

 

То – память о минувших временах!

 

Рождает память чувства те в душе,

Хоть их объять мышленьем не могу.

Должно быть, был его учеником

Я раньше и пред ним благоговел.

О, как хочу я ту земную душу,

Что раньше этим телом обладала,

Перед собою вновь сейчас увидеть,

В каких мирах она бы ни была!

Ей доказать любовь свою я должен!

Пусть обновит она благие силы,

Что некогда людей соединяли.

 

Мария
 

Ты, значит, Иоанн, уверен,

Что и теперь душа его стоит

На высоте, которую она

В те древние стяжала времена,

Которые ты только что увидел?

 

А если ею чувства овладели,

Которые былого недостойны?

 

Столь много на земле людей, которым

Пришлось бы со стыда сгореть, увидев,

Сколь мало соответствуют они

Той жизни, что в былом они вели.

 

А если этот старец одержим

Теперь страстями, и с глубокой скорбью

И со стыдом ты на него взирал бы?

 

Томазий
 

Зачем, Мария, говоришь ты это?

О, что ты хочешь этим мне сказать?

Ведь здесь иначе двигается мысль,

Чем в тех местах, где мы привыкли быть.

 

Страж Порога
 

О Иоанн, что здесь ты созерцаешь,

То для души твоей да будет испытаньем.

Вглядись, вглядись в души своей глубины!

Ты это можешь, но не хочешь знать.

Вот, что таилось в глубине твоей,

Покуда жил ты в слепоте душевной!

 

(Появляется Люцифер.)

 

И это знанье для тебя рассеет

Тот мрак, которым защищен ты был.

Узнай же человека ты того,

К которому любовью воспылал,

Того, кто в теле старца обитал.

Узнай, кому любовь желаешь подарить!

 

Люцифер
 

О, погрузись в души своей глубины!

Познай ее могущество и силу

И выучись, как в равновесьи с миром

Тебя любовь могла бы удержать!

 

Томазий
 

О да! Теперь почувствовал я душу,

Явившуюся мне! То – Теодора!

Она сама раскрыться мне решилась

Лишь потому, что я ее увижу,

Когда раскроют для меня врата.

Да! Вправе я любить ее! Она

В такой явилась оболочке мне,

Что должен буду я ее любить.

Я только в ней найти себя желаю,

И в ней грядущий свет себе стяжаю!

 

Страж Порога
 

Я должного тебе не запрещу.

Уж в образе ты душу ту увидел,

Что любишь больше всех. Ее узришь ты,

Когда ты переступишь чрез порог.

 

Переживи ее ты, и узнай,

Насколько отвечает явь мечтам.

 

Другая Филия
 

Ты Стража строгого не слушай!

В пустыню жизни он уводит.

Тепло души он похищает.

Он только духов созерцает

И тех скорбей не знает,

Что переносят души,

Когда земная их любовь

От стужи защищает.

Усвоил строгость он

И милость он отверг.

Желаний силы

С начала дней

Возненавидел он.

 

Занавес.

КАРТИНА ВОСЬМАЯ
 

Царство Аримана. Темная пещера, окруженная горами из черного камня самых фантастических форм. Везде из камней выступают кости скелетов, как бы выкристаллизированные из горных масс. Над пропастью видны Ариман, Гиларий, Фридрих Траутманн; потом 12 человек, участвовавших в первой картине. Потом Штрадер ; позднее – Томазий и Мария. Под конец – Двойник Томазия.

 

Фридрих Траутманн
 

Как часто уж входил я в царство это!

И все же ужасаюсь я всегда,

Что ищем мы и здесь порой ответы

На многое, что Ордену потребно

И что для нас значение имеет.

 

Гиларий
 

Пшеничное зерно должно сперва погибнуть.

Чтоб возвратилась жизнь.

 

Найти все то на этом месте можно,

Что отслужило людям на земле.

Здесь все готовится для новой жизни.

И коль хотим мы посадить зерно

Деяний тех, что в будущем созреют,

Зерно сие должны мы взять у смерти.

 

Фридрих Траутманн
 

Зловещий царь здесь властвует, однако,

И если б не прочел я в книгах наших –

Сокровищницы Храма, – что добра

Та сущность, что теперь мы тут встречаем,

Поистине ее сочли бы злой.

 

Гиларий
 

Не книги лишь – и мой духовный взор

В ней видит откровение добра.

 

Ариман (измененным голосом)
 

Я знаю, отчего вы вновь пришли.

Вы от меня узнать хотите способ,

Как далее руководить душой,

Которая стучалась к вам не раз.

Считая, что потерян Иоанн,

Хотите видеть в Штрадере того,

Кто мог бы мистов Ордену служить.

Что удалось ему из сил природных

Для человеческого дать прогресса, –

Все от меня! Господствую я там,

Где силы, что в механике живут,

Из творческих ключей себя питают.

И то должно в моем храниться царстве,

Что для людей еще создать он сможет.

 

Но обо всем, что с ним должно случиться,

На этот раз я позабочусь сам,

Затем, что чрез Томазия вы мне

Один ущерб способны наносить.

И если духам жаждете служить,

Тогда вам приобресть еще придется

Что в этом случае вы упустили.

 

(Ариман исчезает.)

 

Фридрих Траутманн(после минуты раздумья)

 

Высокий мастер! Скорбь меня снедает.

Уже давно с ней справиться пытаюсь,

Как требует от нас устав суровый,

Который нам предписан Орденом.

Но то, что совершается у нас,

Душевную борьбу мне затрудняет.

Всегда стремился темноту свою

Я подчинить с признательностью свету,

Что вы даете силою своею.

Когда же я так часто убеждался,

Что ошибаться можете и вы,

И пред действительностью речи ваши

Оказывались тяжким заблужденьем,

Я чувствовал, как будто бы гора

Мне на душу мучительно ложилась.

Так и на этот раз вы заблуждались.

Вы верили, что, несомненно, мы

От духа этого добро услышим.

 

Гиларий
 

Пути миров с трудом лишь проходимы,

Любезный брат, и ждать нам подобает,

Чтоб Дух нам направленье указал,

Что нашим отвечало бы трудам.

 

(Гиларий и Траутманнудаляются.)

 

Ариман (снова появившись)
 

Хоть видят, но не знают все ж меня.

Ведь если б ведали, кто здесь царит,

Они б за указанием сюда

Не обратились, но приговорили

Людскую душу, что порой меня

Тут навещает, к годам адских мук.

 

(Появляются люди, присутствовавшие в начале этой мистерии в передней Мистического Братства, но они в этом царстве Аримана еще не зрячи. Произносимые ими слова, хотя и живут в их душах, но они ничего об этих словах не знают. Они переживают во сне бессознательные видения, слышимые в царстве Аримана. Только Штрадер , тоже пришедший сюда, относится к своим переживаниям полусознательно и впоследствии будет в состоянии вспомнить о них.)

 

Штрадер
 

Советами, что дал мне Бенедикт,

Дабы себя переживал я в мысли,

Я в это царство смерти приведен?

А я-то думал, что, поднявшись к Духу,

В высотах светлых истину познаю!

 

Ариман
 

Той мудрости тебе надолго хватит,

Которую ты здесь приобретешь,

Коль будешь ты себя как следует вести.

 

Штрадер
 

Перед каким, скажи, стою я духом?

 

Ариман
 

Познай его, когда в воспоминаньях

Свои переживанья воссоздашь.

 

Штрадер
 

А эти люди? Почему и их

Я в царстве зрю твоем?

 

Ариман
 

Одни лишь души

Их пребывают здесь. Они себя

Не сознают; они в своих жилищах

Глубоким сном объяты в этот час.

Но мы перед собой увидим ясно,

Что в их душе живет и то, что сами

Припомнить, бодрствуя, они не смогут.

И слов своих они не слышат тоже.

 

Луиза Фюрхтеготт
 

Душа вслепую веровать не вправе,

Что гордо к свету вознестись способна,

В себе раскрывши собственную сущность.

Я признаю лишь то, что знаю я.

 

Ариман (слышный только Штрадеру)

 

И все ж не знаешь, в слепоте какой

Стремишься с гордой силой ты во тьму.

Она поможет, Штрадер, в том труде,

Который ты свершил моею силой.

Для этого не надо веры в Дух,

Несовместимой с гордостью ее.

 

Фридрих Гейст
 

Путь мистики, поистине, прекрасен!

И в будущем не буду я лениться,

И целиком той мудрости отдамся,

Что я из Храма их извлечь смогу.

 

Михаил Эдельман
 

Я жаждой правды к свету устремлен,

И это благородное ученье,

Что жизнь людей так ярко озарило,

Найдет во мне ученика и друга.

 

Георгий Вармунд
 

Бывал всегда захвачен глубоко

Я мистики сокровищем духовным,

Его испив из многих родников.

Искать его и впредь всем сердцем буду.

 

Ариман (слышный только Штрадеру)

 

Намеренье благое, но оно

Лишь в верхнем слое их душевной жизни.

И кладом тем, что в глубине духовной

Они хранят, богатств не сознавая,

Еще смогу я пользоваться долго.

Так для меня пригодны и они,

Чтоб с гордой силой Штрадера деянье

Развить в существовании земном.

 

Мария Трейфельс
 

Здоровый ум из самого себя

Душе плоды духовные приносит,

Когда благоговенье пред бытием

Связуем мы с действительности знаньем.

 

Ариман (слышный только Штрадеру)
 

Кто о действительности говорит

Во сне, тот, бодрствуя, тем крепче спит.

Пусть ныне мне она и плохо служит,

Она в грядущем может пригодиться.

Должна она родиться оккультистом

И раскрывать при надобности людям

Их прежние существованья будет.

Но вряд ли сохранит она им верность.

В минувшей жизни Штрадера бранила,

А ныне хвалит. Так все зыбко в ней!

Ей Люцифер порадуется больше.

 

Франциска Демут
 

Способна будет мистика создать

Из человека целое в грядущем,

Коль будут мысль лелеять наши чувства,

А чувство нашей мыслью управляться.

 

Катарина Ратзам
 

И все же люди видеть свет хотят,

Хотя и странен способ их подчас:

Сперва его погасят, а потом

Дивятся, что во тьме его не видно.

 

Ариман (слышный только Штрадеру)

 

Такие души говорить умеют

И радость в красноречии находят,

Но оснований прочных не имеют.

Пусть сами мне они и недоступны,

Но многое еще свершат в грядущем,

Что принесет и мне свои плоды.

Не таковы они, как полагают.

 

Бернард Редлих
 

Коль мало осторожности в познаньи,

Фантазия воздушные лишь замки

Для разрешенья тех загадок строит,

Что может лишь мышленье разрешить.

 

Гермина Гаузер
 

Миры должны меняться непрестанно,

Дабы вполне раскрылось бытие.

Кто хочет, чтоб все вещи сохранились,

Тот не имеет силы жизнь понять.

 

Каспар Штюрмер
 

Фантазиями жить, не значит ли –

У человека отнимать те силы,

Которые потребны для того,

Чтобы служить как следует другим.

 

Мария Кюне
 

Тот, кто себе желает повредить,

Пусть с внешней согласуется средою.

Но ищет настоящий человек

То, что таит он в существе своем.

 

Ариман (слышный только Штрадеру)
 

Лишь человеческое в этих душах,

И знать нельзя, чего они достигнут.

Пусть Люцифер себя на них проверит

И их заставит думать, что они

В себе все силы сами развивают.

И, может быть, он их не потеряет.

 

Фердинанд Рейнеке
 

Кто хочет тайну мира разрешить,

Тот жди, покуда ум и здравый смысл

По ходу жизни все ему раскроют.

И кто себя найти желает в жизни,

Пусть ищет пользы и житейских благ.

Искание мудреных объяснений,

Возвышенных задач провозглашенье, –

Все это не приводит ни к чему.

 

Ариман (слышный только Штрадеру)
 

А этот! Чем не избранный философ!

И будет он в грядущей жизни им.

Он мне поможет подвести баланс:

Лишь семь мне из двенадцати нужны,

Пять брату Люциферу я даю.

По временам людей я наблюдаю,

Способности и силы проверяю.

И если я двенадцать подобрал,

То не приходится искать мне дольше:

Когда к тринадцатому прихожу,

То он совсем на первого походит.

И коль двенадцать я увлечь могу,

В страну мою их души приведя,

Должны другие следовать за ними.

 

(Про себя. Затыкает Штрадеру уши, чтобы он не слышал.)

 

Мне это до сих пор не удавалось.

Земля мне не желала подчиниться.

Но буду я из века в век стремиться,

Пока не одолею, может быть.

Что не потеряно, то пригодится.

 

(Последующее Штрадеру опять слышно.)

 

Ты видишь, громких слов я не люблю,

И нравиться я людям не хочу.

Тот, кто для цели собственной своей

Желает красноречьем вдохновляться,

В миры иные должен направляться.

Но кто разумно и осмысленно

Деянья зрит, свершаемые мной,

Признает тот, что я имею силы,

Без коих человеческие чада

В бытии земном себя бы потеряли.

Я нужен и божественным мирам.

Те души лишь, что мной уязвлены,

Из сфер моих к себе уводят боги.

А в случае, когда им удается

В том убедить людей, что без меня

Способно мирозданье обходиться, –

Тогда о высшем мире люди грезят,

Но на земле большие силы гибнут.

 

Штрадер
 

Во мне ты видишь душу, что все силы

Тебе отдать была бы в состоянье.

И подтверждает все, что здесь я видел:

Лишь недостаток здравого ума

К тебе вражду рождает у людей.

Нет! Громких слов ты мне не говоришь.

Почти насмешливо провозвестил ты

Тем бедным людям, что их ждет в грядущем.

 

Мне кажется хорошим, сознаюсь,

Все то, что людям ты желаешь дать.

Через тебя должны бы лишь добрей

Все люди стать, и сделаются хуже

Лишь те из них, что уж теперь дурны.

И разделить вполне твои насмешки

Должны бы были люди, несомненно,

Когда б они себя получше знали.

 

Но что душа моя сказала здесь?

Я говорю слова, что уничтожат

Меня, коль на земле сочту их правдой!

 

Ты должен думать так! Я не могу иначе,

Как истиной слова твои признать.

Но истинны слова твои лишь тут,

И заблужденьем станут на земле,

Коль скоро я их там произнесу.

 

С моим мышленьем дальше не пройти!..

 

Тут всякое кончается мышленье!..

 

В словах твоих мне слышится печаль.

Скорбишь!.. И я скорблю с тобою вместе!..

 

Я плакать должен, на тебя взирая!

 

(Он быстро уходит.)

 

(Появляются Мария и Томазий, оба в полном сознании, так что слышат все происходящее и сознательно участвуют в разговоре.)

 

Томазий
 

Со всех сторон, Мария, пышет ужас!

Сгущается во мне он… Где же силу

Я для сопротивления найду?..

 

Мария
 

Имеет силу мой обет святой.

И эту тяжесть вынести ты сможешь,

Обета благотворность пережив.

 

Ариман (про себя)

 

Их Бенедикт сюда ко мне прислал.

Он вел их так, что мне от них не скрыться,

Когда они меня здесь обнаружат.

 

(Последующее говорит так, что Иоанн и Мария слышат.)

 

Твой первый шаг направил строгий Страж

Сюда, в мои владения, Томазий, –

Тот шаг, что к свету должен сделать ты,

Который ищешь ты в себе самом.

Я истину даю, но только в скорби,

В той скорби, что терплю тысячелетья.

Хоть истина находит здесь меня,

Но разлучиться с радостью должна

Пред тем, как во врата мои пройти.

 

Томазий
 

Так созерцать безрадостно я должен

Ту душу, что так жажду я узреть?

 

Ариман
 

В желаньях – радость, коль в тепле душевном

Они лелеются. Но здесь желанья

Должны переживаться в стуже лютой.

 

Мария
 

И в область льдов, и в вечную пустыню

Я провожаю друга, где ему

Забрезжит свет, что духи зажигают,

Когда во тьме все силы застывают.

Почувствуй, Иоанн, всю мощь души твоей!

 

(На пороге появляется Страж Порога.)

 

Ариман
 

Сам Страж Порога свет тебе подарит,

Которого так жаждешь ныне ты.

 

Томазий
 

И созерцать смогу я Теодору!

 

Страж Порога
 

Ты на моем пороге созерцал

Ту душу, что предстала в оболочке,

Носимой ею прежде на земле.

В суровый жизни час в душе твоей

Она огонь любви воспламенила,

До сей поры скрывавшийся в тебе.

Пока вне этих царств ты находился,

И лишь просил меня тебя впустить,

Виденье видел ты, но лишь обман

Был в образе, желаньем порожденном.

Но знай, что в истине сейчас увидишь

Ту душу, что в давно минувшей жизни

Таилась в старце, виденном тобой.

 

Томазий
 

Опять, опять в одежде длинной вижу

Достоинством исполненного старца!

Ты, что жила под оболочкой этой,

Зачем еще таишься от меня?

Ты Теодорой только можешь быть!

Так пусть реальность воссоздастся в том,

Что скрыто жизнью образов… Тео… Я… сам!..

 

(При слоге Тео… появляется Двойник Иоанна.)

 

Двойник Иоанна
 

(совсем близко подступая к Томазию)

 

Познай меня – и зри себя во мне!

 

Мария
 

Но за тобой последую я в бездны,

В которых души богощущенье

Тяжают в битвах, что уничтожают

И что в уничтоженьи утверждают.

 

(Раскаты грома и мрак.)

 

Занавес.

КАРТИНА ДЕВЯТАЯ
 

Приветливый солнечный утренний ландшафт. На заднем фоне город и много фабричных зданий. Беседуя друг с другом, прохаживаются взад-вперед Бенедикт, Капезий,Мария, Томазий и Штрадер.

 

Капезий
 

Здесь место, где с учениками часто

При кротком свете солнца Бенедикт
Беседует; они ж благоговейно

Словам его премудрости внимают.

А там – тот мир, что так несовместим

С величественной этой красотой,

С природой, что благословляет нас.

Там, средь строений этих городских,

С любовию смягчает Бенедикт
Несчастия и горести людские.

Но если он ученикам своим

Поведать хочет о духовном мире,

Тогда он ищет солнечных сердец,

Раскрытых тою творческою силой,

Которая здесь души пробуждает.

И для меня сейчас наступит счастье,

Что речь его людским приносит душам.

Взял тяжкий труд он на себя с любовью,

Ввести меня духовно в мир духовный.

И сам к себе я снова возвращаюсь,

Когда его я рядом ощущаю.

 

Бенедикт
 

Благодаря тебе и всем твоим

Друзьям, в кругу учеников моих

Распутается в будущем тот узел,

Который Кармой ткется в становленье.

Твой опыт делу нашему поможет.

В сердцах людских, что соблюдают верность

Той воле, коей я служу, ты сможешь

Найти себе помощников в работе,

Дабы закончить вместе с ними дело,

К которому ты в Духе подготовлен.

 

Капезий
 

Я вас узнал и следую за вами!

Когда в себя бывал я погружен,

С тех пор, как в Духе я внимать могу

Всем существом премудрой речи вашей,

И был к себе я вами приведен,

Я созерцал в сиянии духовном

Те цели, к коим я в грядущих жизнях

Тут, на земле, стремиться призван буду.

И знаю я, что правилен тот путь,

Который вы душе моей явили.

 

Бенедикт
 

В грядущем много Штрадер и Томазий
Для человеческого процветанья,

Соединясь с тобою, сделать смогут.

Те силы, что обоим им присущи,

Они уже с начала дней земных

Подготовляли так, чтобы в развитье,

Их ожидающем, с тобою вместе

В духовное сложиться триединство.

 

Капезий
 

Итак, благодарить судьбу я должен,

Хотя ее не понимал я раньше,

За то, что в надлежащее мгновенье

Она мое призванье мне открыла.

 

(После минутного раздумья.)

 

О, как чудесно вы меня вели!

 

Казалось мне сперва, что я напрасно

Войти желаю в те миры, что ваши

Слова перед душою вызывают.

Я долго находил одни лишь мысли,

Когда в писанья ваши углублялся.

И вот внезапно в существе своем

Духовный мир передо мной возник.

И в прежнем для меня привычном мире

Я сам себя почти что потерял.

 

Бенедикт
 

Мир чувств земных влиянием могучим

В тебе всю жизнь духовную затмил бы,

Но оказался Дух в тебе сильней,

И мир земной он в призрак превратил.

А потому сознательно вполне

Себя на том пороге ты познаешь,

Где прочие впервые прозревают.

 

(При последних словах Капезия появляется Штрадер. Все трое удаляются, но скоро Бенедикт вместе со Штрадером снова возвращается обратно.)

 

Штрадер
 

Страдание, которое во мне

Сдавило душу тяжестью безмерной,

Я испытал, когда я вновь очнулся

И вновь себя в своем увидел теле,

Откуда вывели меня слова твои.

От смутно пережитого в душе

Осталась боль и эта боль во мне

Будила память обо всем, что я

Переживал до страшного виденья;

Где я, представ пред Ариманом, понял,

Как все, что мыслим, застывает там.

 

Я должен был спросить, зачем в то царство

Я словом Бенедикта приведен,

Где проверяется пригодность душ,

И отбирают тех, что послужить

Готовы тем же целям, для которых

Власть здешняя использует мой труд.

И Ариман двенадцать душ людских

Себе избрать решил себе на службу.

 

Бенедикт
 

Тебе известно ведь, зачем те души

С тобой столкнулись в царстве Аримана,

Когда хотел в их судьбы он ворваться?

 

Штрадер
 

И это мне раскрыла боль моя,

Мне указав, как с братством рыцарей,

Что ныне в Орден Мистов превратилось,

Я связан был в минувшем бытии

И как я с теми связан был людьми,

В которых эти души обитали.

И я почувствовал, что Ариман

Использует те нити, что со мной

В грядущих жизнях их связать должны.

 

Бенедикт
 

К тому стремятся власти мировые,

Чтоб, согласуясь с мерой и числом,

Свой мудрый труд связать с развитьем мира.

Порядок их свершений явлен нам,

Для наших внешних чувств он очевиден, –

Его являет Солнце, проходя

Через двенадцать знаков Зодиака.

И отношенье Солнца к знакам этим –

Оно вперед задолго предрекает,

Все то, что будет на Земле в грядущем.

 

Вот так и Ариман хотел бы души,

Что связаны с тобою, в круг сомкнуть,

Дабы твой труд в них отразиться мог.

Хотел в согласьи с мерой и числом

Их типы душ твоей душой дополнить.

 

Штрадер
 

Раз смысл числа и меры я познал,

То я смогу из царства Аримана

Свои труды обратно увести

И их богам Земли отдать на службу.

 

Бенедикт
 

Ты в мирозданье чисел тайный смысл

Сумел постичь под властью Аримана.

Так требовал того твой склад душевный.

И ученичеством был приведен

Ты в это царство, чтоб, его познавши,

Развить как должно творчество свое.

 

(Оба удаляются. С другой стороны выходят Мария и Томазий.)

 

Мария
 

Иоанн, душа твоя свои познанья

В холодных царствах истины стяжала.

Ты в образах не должен ткать того,

Что души изживают только в теле.

Ведь миростановленью чужды мысли,

Что сами по себе хотят слагаться.

 

Томазий
 

Бывает это из-за себялюбья,

Что жажде знаний хочет подражать.

 

Мария
 

Кто хочет посвятить себя развитью

И совершать деянья, что могли б

Стать силами во временах грядущих,

Довериться сперва той власти должен,

Которая и меру и число,

Сражаясь, в хаос и в порядок вносит.

И только то познание живет,

Которое раскрыться может в душах,

Когда пережитое в царстве Духа

В земных телах они припоминают.

 

Томазий
 

Судьбу мою ты мне предуказала.

Раздвоенным я чувствую себя.

Но с помощью твоей и Бенедикта

Я – существо, что держится собой.

Тот человек, во мне еще живущий,

Моею силой больше не владеет.

Что вы мне дали, – человек в себе,

Который людям должен отдавать,

Что духоученичество дарит.

Себя мирам он должен посвятить.

Ничто к нему не смеет примешаться

От прежнего, который только шаг

Успел в самопознанье совершить.

Пусть тот другой особым миром станет,

И в будущем при вашей он поддержке

Устроить сам свою судьбу сумеет.

 

Мария
 

Ты в истине ль живешь, иль в заблужденье, –

Всегда ты взор иметь отверстым сможешь,

И сможешь ты всегда идти вперед,

Коль мужественно ты перенесешь

Необходимости миров духовных.

 

Занавес.

КАРТИНА ДЕСЯТАЯ
 

Храм Мистического Братства, как в первой и второй картинах. Сперва стоят: на востоке – Бенедикт и Гиларий, на юге– Белликозус и Торкватус, на западе – Траутманн. Потом входят Томазий, Капезий и Штрадер ; за ними – Мария, Феликс и Фелиция Бальде; потом – Дух Теодоры и, под конец, четыре образа душевных сил.

 

Бенедикт
 

Итак, ученики мои сумели

Духовный свет возжечь в души глубинах,

Сообразуясь со своей судьбой;

И друг для друга сделать плодотворным

Должны они достигнутое ими.

Но это может лишь тогда случиться,

Когда соединятся в Храме этом

Они, с числом и мерою в согласье,

В единство высшее, что лишь одно

Дарует жизнь отдельным существам.

 

На храмовом стоят они пороге.

Связуясь, души их должны звучать

В гармонии совместной по закону,

Что вписан в книгу судеб мировых.

Дабы в гармонии достигли духи,

Чего они не смогут сделать сами.

Прибавят новое они к тем силам,

Что царствуют тут с древности глубокой.

 

К вам привожу учеников, о братья!

Прошли они сюда сквозь мир духовный

И через боль душевных испытаний.

Ценить они с благоговеньем будут

Наш ритуал старинный и священный,

Который здесь духовный свет являет.

И вам самим, уж много лет несущим

Столь преданно духовное служенье, –

Вам в будущем доверят труд иной.

Судьба миров сынов людских сзывает,

В свои святые храмы лишь на время

И призывают их к другим трудам,

Когда они в служенье обессилят.

Сам Храм – хранитель света –

был поставлен

Пред испытаньем. В рока тяжкий час

Сомненье человека одного

Должно было спасти сей Храм от мрака.

Томазию открыло то познанье,

Что бессознательно душой владеет,

Что на пути, его ведущем к Храму,

Через порог не смеет он пройти,

Пока он не переступил другого,

Перед которым наш порог – лишь символ.

Так пред собою сам он запер дверь,

Что вы, любя, раскрыть ему хотели.

Совсем другим он ныне возвратится

И посвященье примет он достойно.

 

Гиларий
 

В смиренье наши души отдают

То, что внутри произрастает, Духу.

Так действовать хотим, чтоб наша воля

Была духовной воли откровеньем.

Руководится мудростью наш Храм,

Что безошибочно к грядущему ведет.

Вы указали образ действий нам,

Который в книге Кармы прочитали,

Когда вели вы через испытанья

Учеников. Теперь их в Храм введите,

Дабы они связали труд свой с нашим!

 

(На стук Гилария в Храм входят Томазий, Капезий, Мария,Феликс и Фелиция Бальде, а также Штрадер. Траутманни Торкватус так вводят вошедших, что Томазий оказывается перед Бенедиктом и Гиларием, Капезий – перед Белликозусом и Торкватусом, Штрадер – перед Траутманном. Мария же с Феликсом и Фелицией Бальде останавливаютсяпосредине Храма.)

 

Гиларий (Томазию)
 

Мой сын, слова, что здесь на месте этом

Мы произносим, создают вину,

К духовным вопиющую мирам,

Коль скоро мы неправду говорим.

И как вина огромна, так и сила,

Что, в ней рождаясь, грозно поражает

Того, кто оказался недостойным.

Сообразуясь с силами своими,

И сознавая слов своих последствья,

Трудился я во имя царств духовных

Пред этим символом святого света,

Что на земном востоке нам сияет.

 

И требует судьба, чтоб ты в грядущем

На месте этом пребывал, служа.

 

Тот, кто тебя достоин посвятить

И передать тебе ключи служенья,

Напутствуя, тебя благословляет

С достоинством, которое ему

Дает священнодействие во Храме.

 

Томазий
 

Высокий мастер! Дерзость лишь могла б

Родить во мне, в столь слабом человеке,

Что перед вами во плоти стоит,

Нескромное желанье: ныне вашим

Преемником в священном Храме стать.

Через порог святой я не достоин

Хотя бы только шаг единый сделать.

Но то, чего я сам желать не смею,

В смирении принять придется ныне.

Сама необходимость мировая

К душе моей с призывом обратилась.

Не тот, каков я есмь, каким я видел

Себя недавно в немощи своей,

Сюда себе явиться дозволяет.

 

Нет! Человека, что вы зрите здесь,

Мария с Бенедиктом одарили

Еще вторым, которого грядущим

Носителем я призван буду стать.

Дало мне ученичество мое

Такое "Я", что может стать могучим

И собственное творчество явить,

Сколь бы далек его носитель ни был

От высшей цели собственной души.

И если долг предпишет, чтобы он

Пожертвовал во имя становленья

В нем пробужденным высшим человеком, –

То пусть перед его духовным взором

Как жизненное правило сияет –

Отныне не вносить мотивов личных

В работу, что не сам сн совершает,

Но в нем второе "Я" свершать должно.

 

Он над собой трудиться втайне будет,

Чтоб некогда отождествиться с тем,

Кто перед ним, как идеал, стоит.

А личные страданья и заботы

Он утаит в души своей глубинах.

 

Я вам сказал, когда был вызван вами.

Что в этот Храм не вправе привести

Я своего земного человека.

Второе "Я", со мной соединясь,

Должно по приказанию судьбы

Обязанности Стража этих мест,

Сообразуясь с долгом, исполнять,

Пока ему повелевает Дух.

 

Торкватус (Капезию)
 

На месте этом будешь ты, Капезий,

Где через мудрость льется в мир любовь,

Как льется в полдень Солнца яркий свет,

В священном Храме совершать служенье.

Грозит опасность тем, кто Духу здесь

Святые жертвы хочет приносить,

Затем что Люцифер на месте этом

К блюстителю священного служенья

Подкрасться может, втайне налагая

На все его слова свои печати.

Пред троном Люцифера ты стоял

И видел все последствья дел его, –

Так к должности своей ты подготовлен.

 

Капезий
 

Кто царство Люцифера созерцал,

Как было мне дано судьбой моею,

Тот знает, что добро и зло – слова,

Что для людей почти что непонятны.

Кто Люцифера только злым зовет,

Тот и огонь пускай дурным считает,

Затем что в состоянье он убить,

И воду злою, потому что в ней

Мы можем утонуть.

 

Торкватус
 

Злым тебе

Являлся Люцифер из-за других;

Сам по себе он вовсе не таков.

 

Капезий
 

Высокий Дух, что в утро дней земных

Смог одарить людские души светом,

Обязан в мире службу исполнять,

По существу ни добрую, ни злую –

Для духов, что умеют понимать,

Что им необходимость раскрывает.

Хорошее способно стать дурным,

Когда в него дурной влагают смысл,

А мнимо-злое может стать хорошим,

Коль добрые им духи управляют.

 

Торкватус
 

Ты знаешь все, что знать необходимо,

Чтобы на этом месте пребывать.

Да! Не на основании суждений

Любовь оценивает силы мира.

Она по их последствиям их ценит

И вопрошает лишь, как применить

То, что рождается из недр миров.

 

Бенедикт
 

Но часто говорит любовь чуть слышно

И требует опор в души глубинах.

И здесь она должна соединиться

Со всем, что по законам мировым

В прекрасном триединстве Духу служит.

Связать должна Мария труд свой с вашим.

И должен силу излучить обет,

Что дан был ею в царстве Люцифера.

 

Мария
 

Глубокие слова сказал Капезий.

В них – откровенье правды, коль они

Из Духа истекают, что способен

Земных существ любовью просвещать.

Но ложь на лжи они нагромождают,

Когда из грешных мнений возникают

И в душах злые силы порождают.

 

Сияет, несомненно, Люцифер
Как светоносец пред душевным оком,

Коль в Духа даль обращено оно.

Но пробудить внутри души своей

Всегда стремится существо людское

То, что лишь созерцать оно должно.

Хоть Люцифер прекрасен, нам на диво,

Но не должны ему мы подчиняться,

И жить у нас не смеет он внутри.

 

Однако мудрость излучает он,

И исполняет мир сознаньем гордым,

И все своеобразие существ

В его бытье прообраз свой находит;

Так выявить вовне то, что внутри,

Могли бы души по его примеру,

И радость чувств, и мудрость излучая,

Живя собой, и жизнь свою любя.

 

Но людям больше, чем всем прочим духам,

Был нужен Бог, чтобы не только мог

Их удивлять, во внешнем бытии

Являясь в блеске перед их душой,

Но чтобы силу высшую являл Он,

Живя во внутреннем самой души,

И в смерти жизнь с любовью возвещая.

Мы вправе к Люциферу обращаться,

Чтоб красотой и блеском вдохновляться,

Через него себя переживая,

Но не его вместить в себя желая.

 

Нет, Дух иной звать должен человек,

Коль самого себя он смог понять.

И вот святая цель души земной:

Не я, – но сам Христос во мне живет.

 

Бенедикт
 

Коль душу к Духу устремит она,

Как перед Люцифером поклялась,

То из нее для Храма излучится

Все, в чем теперь нуждается земля,

И сам Христос в святилище премудрость

На нас струить с любовью теплой будет.

И все, что миру сможет дать она,

Все связано с ее существованьем

Одним из тех узлов судьбы, который

Ткет Карма из людских земных деяний.

 

В далеком прошлом сына и отца

Поссорила она; зато теперь

Вновь сына возвратит она отцу.

Живущая в Томазии душа

В существованье прежнем с той другой,

Которая в Капезии живет,

Как сын с отцом связалась силой кровной.

 

Власть Люцифера не нужна отцу,

Чтоб за вину наказывать Марию:

Ведь искупил вину ее Христос.

 

Магнус Белликозус (обращаясь к Гиларию и Бенедикту и часто поворачиваясь к Феликсу и Фелиции Балъде)

 

В святилищах сияет Духа свет,

С высот духовных мощно он течет,

Коль душами приемлется достойно.

Но выбрали премудрые те духи,

Что в Храмах Мистов свет свой излучают,

Себе еще пути другие к душам.

И это время ясно возвещает,

Что должно всем путям соединиться.

Нам надо в Храме с душами связаться,

Стяжавшими себе иначе свет,

И все же просветленными вполне.

Поистине, Фелиция и Феликс,

В святилище вступившие теперь,

Свой свет струить ему обильно могут.

 

Фелиция Бальде
 

Рассказываю только сказки я.

Они непроизвольно возникают:

Об их истоке знаю только то,

Что часто мне Капезий говорил.

Должна тому в смирении я верить,

Что говорил он о душе моей;

Приемлю так и ваши разъясненья

О том, зачем я призвана в ваш Храм.

 

Феликс Бальде
 

Не только внешний голос вел меня,

Не только голос Стража храмового,

Нет, верный целям своего пути,

Я обратился к силе, что внутри

Руководит деяньями моими,

Дабы узнать, куда направить шаг,

Чтоб наилучшим образом исполнить

Все, предопределенное мне Духом.

И ныне путь мне был указан ясно,

Который Бенедикт в духовной жизни

Предначертал своим ученикам.

И знаки созерцал я, прорицая, –

Те знаки, что теперь я в Храме вижу.

Когда в души глубины я сходил,

И отметал самобытие свое,

И выносил с терпением и силой

То одиночество, что настает

Пред тем, как ощущаю Духа свет, –

Я чувствовал родство свое с бытием,

И я оказывался в мире том,

Который мне вскрывал бытия основы.

В таких скитаниях духовных я

Бывал и в храмах, с коими сей Храм,

Доступный чувственным моим очам,

Так сходствует, как звуки нашей речи

Сходны бывают с буквами своими.

 

Траутманн(Штрадеру)

 

Тебе, мой милый Штрадер, предстоит

Произнести здесь в будущем то слово,

Которое к Томазия творенью

Относится, как солнечный закат

К сиянью утра, полному надежды.

 

Смысл слов твоих способен поглотить

Деяния той власти мировой,

Что в испытаньях видел ты своих.

Ты пребывал на том духовном месте,

Где все, что мыслим, застывать должно.

Как молотом размахивать впустую

Тебе б пришлось, и ты бы сил своих

При этом никогда не осознал бы,

Когда бы не имел ты наковальни.

Так и без наковальни Аримана

Мысль никогда б себя не осознала.

 

В судьбе твоей мышленье порождало

Препятствия и вызывало скорбь

В душе твоей и тяжкие сомненья.

Живя в них, ты пришел к самопознанью –

Не так ли свет лишь в отблеске своем

Свою способен славу созерцать.

Так храмовых служителей слова

Тут, в Храме, отблеск жизни порождают.

 

Штрадер
 

Мышленья свет давно уже сияет

Отображенно в бытии моем.

Но все ж на протяженье семилетья

В сиянье ярком Дух мне раскрывался

И о мирах со мной делился вестью,

Перед которыми в сомненьях злых

И в муках стыла раньше мысль моя.

И этот свет, внутри меня возжегшись,

Угаснуть никогда уже не сможет,

Коль скоро путь найду к духовной цели,

И станет нужным творчество мое.

 

Теодора (появляется рядом, со Штрадером, как духовное существо)

 

Затем я свет тебе завоевала,

Что к моему ты устремлялся свету,

Как только время для тебя настало.

 

Штрадер
 

О вестник Духа! Свет твой воссияет

Во всех словах, что тут, на месте этом,

В грядущем из души моей родятся.

Со мною вместе будешь, Теодора,

Святую службу Храма совершать!

 

(Появляются в сверкающем световом облаке Филия, Астрид, Луна и Другая Филия.)

 

Другая Филия
 

Возносятся мысли

Как жертвы из Храма

К основам мира.

Что в душе живет,

Что сияет в Духе,

Уносится из мира форм.

И силы мира

Склонились к людям,

Чтоб свет духовный

От сил душевных

Возжечь.

 

Филия
 

Я испрошу у вселенских духов,

Чтоб свет их существа

Душевность сохранил,

И чтобы звон их слов

Душевный слух открыл,

Чтоб не погасло то,

Что разбужено

В души скитаньях,

В людских страданьях.

 

Астрид
 

Хочу направить к духу

Я посвященному

Любви потоки

Тепловые,

Чтоб настроенье Храма

И впредь таилось

В сердцах людских.

 

Луна
 

Хочу у вечной Власти

Отвагу испросить,

Чтоб жертвенная воля

Имела помощь,

Чтоб претворились в ней

Времен свершенья

В посев духовный

Для жизни вечной.

 

Занавес падает,

в то время как все действующие лица – в том числе Теодора, Филия, Астрид, Луна и Другая Филия – находятся еще в Храме.

ПРОБУЖДЕНИЕ ДУШ
(ИНСЦЕНИРОВАННЫЕ ДУШЕВНЫЕ И ДУХОВНЫЕ СОБЫТИЯ)

 

Перевод с нем. Н.Н.Белоцветова

 

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА, ОБРАЗЫ И СОБЫТИЯ

 

Духовные и душевные события, изображенные в "Пробуждении Душ", разыгрываются год спустя после событий, описанных в "Страже Порога" .

 

В "Пробуждении Душ" участвуют следующие лица и существа:

 

I. НОСИТЕЛИ ДУХОВНОГО ЭЛЕМЕНТА

 

Бенедикт, в котором группа учеников видит знатока глубоких духовных тайн.

В предыдущих мистериях: " Врата Посвящения " и " Испытание Души " – он изображен как глава Солнечного Храма. В "Страже Порога" он является выразителем духовного течения, которое хочет заменить новой живой духовностью древние духовные традиции, охраняемые "Союзом Мистов". В "Пробуждении Душ" Бенедикт уже не просто стоит над своими учениками, но и вплетен собственной своей судьбой в душевные переживания этих учеников.

Гиларий Готтгетрей, знаток традиционной духовной жизни, соединенной у него с его собственными духовными переживаниями. Эта же самая индивидуальность изображена в мистерии "Испытание Души" как Гроссмейстер "Союза Мистов".

Управляющий конторой Гилария Готтгетрея.

Секретарь Гилария Готтгетрея. Эта же самая индивидуальность появляется в "Страже Порога" как Фридрих Гейст.

 

II. НОСИТЕЛИ ЭЛЕМЕНТОВ ЖЕРТВЕННОСТИ

 

Магнус Белликозус, названный во "Вратах Посвящения" Германом, а в "Страже Порога" Надзирателем "Союза Мистов".

Альберт Торкватус, названный во "Вратах Посвящения" Феодосием. В "Испытании Души" та же индивидуальность изображена в лице Церемониймейстера встречающегося там "Союза Мистов".

Профессор Капезий. В "Испытании Души" его индивидуальность действует в первом Надзирателе.

Феликс Бальде. Во "Вратах Посвящения" он – носитель природной мистики; здесь же, в "Пробуждении Душ", он – носитель мистики субъективной. Индивидуальность Феликса Бальде действует в "Испытании Души" как Иосиф Кюне.

 

III. НОСИТЕЛИ ЭЛЕМЕНТОВ ВОЛИ

 

Роман. Вводится и тут под тем же именем, как во "Вратах Посвящения", так как это имя соответствует его внутренней сущности, которую он нашел за годы, отделяющие "Врата Посвящения" от "Пробуждения Душ". В "Страже Порога" он назван своим мирским именем, ибо в событиях, изображенных там, его внутренняя жизнь не имеет почти никакого значения. Его индивидуальность в "Испытании Души" появляется как второй Церемониймейстер средневекового "Союза Мистов".

Доктор Штрадер. Его индивидуальность изображена в "Испытании Души" как еврей Симон.

Сиделка доктора Штрадера. Эта же самая индивидуальность в "Страже Порога" названа Марией Трейфельс. Во "Вратах Посвящения" она названа "Другой Марией", так как имагинативное познание Иоанна Томазия олицетворяет в ее образе имагинацию определенных природных сил. Ее индивидуальность появляется в "Испытании Души" в лице Берты, дочери Кюне.

Фелиция Бальде. Ее индивидуальность в "Испытании Души" действует как жена Кюне.

 

IV. НОСИТЕЛИ ДУШЕВНОГО ЭЛЕМЕНТА

 

Мария. Ее индивидуальность изображена в "Испытании Души" как Монах.

Иоанн Томазий. Его индивидуальность появляется в "Испытании Души" как Фома.

Жена Гилария Готтгетрея.

 

V. СУЩЕСТВА ИЗ ДУХОВНОГО МИРА

 

Люцифер.

Ариман.

Гномы.

Сильфы.

 

VI. СУЩЕСТВА ЧЕЛОВЕЧЕСКОГО ДУХОВНОГО ЭЛЕМЕНТА

 

Филия, Астрид, Луна – духовные существа, которые связывают человеческие душевные силы с космосом.

Другая Филия, носительница элемента любви в том мире, к которому принадлежит духовная личность.

Душа Теодоры. Ее индивидуальность изображена в "Испытании Души" в лице Цецилии, падчерицы Кюне и сестры Фомы, в котором действует индивидуальность Иоанна Томазия.

Страж Порога.

Двойник Иоанна Томазия.

Дух Юности Иоанна Томазия.

Душа Фердинанда Рейнеке у Аримана (12-я картина). Встречается как Фердинанд Рейнеке только в "Страже Порога".

 

VII. Личности Бенедикта и Марии вводятся и во внутренние переживания; во второй картине они появляются как переживания Иоанна Томазия, в третьей же картине – как переживания Штрадера. В девятой картине как внутреннее переживание Иоанна Томазия выводится Мария.

 

VIII. Индивидуальности Бенедикта, Гилария Готтгетрея, Магнуса Белликозуса, Альберта Торкватуса, Штрадера, Капезия, Феликса Бальде, Фелиции Бальде, Романа, Марии, Иоанна Томазия и Теодоры появляются в духовной области (пятой и шестой картине "Пробуждения Душ") как души и в Храме (седьмой и восьмой картине "Пробуждения Душ") как личности отдаленного прошлого.

 

О "Пробуждении Душ", как и о предыдущих мистериях, нужно сделать несколько пояснительных замечаний. И духовные, и душевные события, изображаемые тут, не являются ни символами, ни аллегориями. Кто принимает их так, тот далек от реальной сущности духовного мира. Внутренние переживания (второй, третьей и десятой картины) являются тоже не символами, а реальными переживаниями души, которые для того, кто участвует в жизни духовного мира, столь же действительны, как существа и события мира чувственного. Для имеющего опыт духовного бытия "Пробуждение Душ" вполне реалистично. Если бы дело шло только о символах или аллегориях, я бы, несомненно, воздержался от написания этих мистерий.

 

Ввиду многочисленных вопросов, дошедших до меня, я и на этот раз предпринял было попытку восполнить эти сценические картины некоторыми пояснениями. Но и теперь, как и прежде, я от этой попытки отказываюсь. Мне представляется неуместным давать какие бы то ни было пояснения к картине, которая должна сама за себя говорить. В концепции и разработке картины подобные абстракции не играют никакой роли. Они только вредны. Духовная действительность, если воссоздать ее, встает перед душой с такой же необходимостью, как вещи физически воспринимаемого мира. Естественно при этом, что здоровое духовное зрение отнесет духовные образы к изображаемым ими событиям и существам иначе, чем отнесло бы оно восприятия физического мира к тем событиям и сушествам, которые им соответствуют. С другой стороны, то, как восстают духовные события перед воспринимающей душой, предопределяет и композицию этих душевных картин.

 

В заключение следует и на этот раз отметить, что музыкальные иллюстрации к "Пробуждению Душ", к постановкам 22-го и 23-го августа сего года написаны Адольфом Аренсоном.

 

Мюнхен. Август 1913 г.

КАРТИНА ПЕРВАЯ
 

Контора Готтгетрея, довольно старинного стиля. Можно предположить, что Готтгетрей – владелец мастерской деревянных изделий.

 

Секретарь
 

Вот и георгиенгеймские друзья

О недовольстве говорят своем.

 

Управляющий Конторой
 

Как? И они? Сколь грустно это знать.

И все одни причины: и они

Огорчены, предвидя, что придется

Им с Готтгетреем в скорости расстаться.

 

Секретарь
 

Что мы в труде своем не пунктуальны

И что не в силах состязаться мы

С работой конкурирующих фирм, –

Так пишут нам; и это же всегда

Я принужден в своих разъездах слушать.

И слава фирмы меркнет с каждым днем,

Что унаследовал от предков Готтгетрей

И при участьи нашем увеличил.

 

Повсюду говорят, что Готтгетрей

Мечтой фантастов одурачен был,

И что им овладевшие мечтанья

Его лишили тщательности той,

Которою заказы нашей фирмы

В былые годы славились везде.

 

Сколь многие наш труд хвалили раньше,

Столь многие его теперь поносят.

 

Управляющий Конторой
 

Заметно уж давно, что Готтгетрей

В самообман опаснейший введен

Людьми, взыскующими дар духовный.

К духовным целям он всегда стремился,

Но избегал он смешивать их раньше

С работой повседневною своей.

В мастерскую входит Гиларий Готтгетрей.

 

Управляющий Конторой (Секретарю)

 

Мне на короткий срок необходимо

Наедине с хозяином остаться.

 

(Гиларию)

 

Есть обстоятельства, и требуют они

Серьезно с вами переговорить.

 

Гиларий
 

Что же заботит Вас, советчик мой?

 

Управляющий Конторой
 

Я уж на многом ныне убедился,

Что быстро вырождается наш труд

И не дает нам должных результатов.

Все больше тех, кто жаловаться склонен,

Что дурно выполняются заказы,

И нас перегоняют конкуренты,

И точность, нам присущую давно,

Уж многие теперь не признают.

И лучшие друзья, мне мнится, скоро

Работой нашей будут недовольны.

 

Гиларий
 

Уже давно известно это мне,

И все ж нисколько не тревожусь я;

Но ощущаю я потребность с вами

Посовещаться: ведь вы были мне

Не только служащим, а были вы

И самым близким, самым верным другом.

А потому я рассказать вам должен

Все то, о чем упоминал я часто:

Создатель новых ценностей обязан

Взирать на гибель старого спокойно.

Хочу иначе в будущем работать,

Чем до сих пор работали у нас.

 

Я ремесло, что лишь собой живет

И на житейский рынок без заботы

Выбрасывает плод своей работы,

Не думая, что выйдет из него,

Считаю недостойным с той поры,

Как я узнал, сколь благороден труд,

Когда его свершают люди Духа.

Пусть, как художник, ведает Томазий
Той мастерской, что я теперь ему

Тут, по соседству, выстроить хочу.

Он механическое производство

На повседневную потребу людям

Облагородит с помощью искусства,

Соединивши пользу с красотой.

Так с ремеслом искусство примирится,

И вкус войдет в людскую повседневность.

Я в мертвую материю труда,

Который выполняем мы, вдохну

Живую душу и духовный смысл.

 

Управляющий Конторой (подумав)

 

Нет, не подходят эти чудеса

К царящему в эпоху нашу духу.

В эпоху нашу должен всякий труд

К строжайшему стремится совершенству.

Те силы, что безлично, в ходе жизни

В едином целом сочленяют части,

Без размышлений придают частям

Ту ценность, что им мудрость дать не может.

Но даже если бы препятствий этих

И не было, все ж цели ваши тщетны.

Скажите, где найдется человек,

Способный этот план осуществить?

Такого человека не найти.

 

Гиларий
 

Вы знаете, я не гонюсь за снами

И не избрал бы столь высокой цели,

Когда бы не свела меня судьба

С тем, кто осуществить ее способен.

И удивляюсь я, как это вы

Не видите, что человек тот – Штрадер.

 

Того, кто сущность Штрадера познал

И понял наивысший долг людской,

Того назвать сновидцем невозможно,

Когда считает долгом он своим

Содействовать такому человеку.

 

Управляющий Конторой (видимо удивленный)

 

Как? В Штрадере избранника мне видеть?

Но разве не открылось мне на нем,

Как может ослепляться дух людской,

Отвергнувший действительную жизнь!

Да, механизм его духовным светом

Был порожден – я в том не сомневаюсь,

И если бы он был осуществим,

Он бы принес тогда с собою счастье,

Которое столь близким мыслит Штрадер.

Но долго он останется моделью

Затем, что скрыты силы, что теперь

Могли бы сообщить ему реальность.

И грустно мне, что думаете вы

Работать и трудиться сообща

С тем человеком, что уж претерпел

Крушение идей своих отважных.

Пусть и высоко дух его витал

На кручах, что людей так привлекают, –

На них тогда лишь можно восходить,

Когда душа достаточно сильна.

 

Гиларий
 

Вы и теперь должны его хвалить,

Хоть ищете причин для порицаний.

Его вы ценность подтвердили мне:

Из ваших слов выходит, что не в нем

Причина неудач его сокрыта.

А потому, мне мнится, в круге нашем

На месте он. Трудам его не сможет

Теперь ничто извне создать преграду.

 

Управляющий Конторой
 

Когда я с внутренним сопротивленьем

Пытаюсь в образ мыслей ваших вникнуть,

Тогда я все-таки для возражений

Немало оснований нахожу.

Кто в будущем труды оценит ваши,

Кто сможет ваши замыслы развить

Чтобы работа ваша шла на пользу?

Лишитесь состоянья своего,

Как только за работу вы возьметесь,

И вам тогда закрыть придется дело.

 

Гиларий
 

Я сознаю и сам, что планы эти

В том случае лишь выполнимы будут,

Коль у людей я встречу пониманье

Для новых принципов своей работы.

Что Штрадер и Томазий совершают,

На месте том должно осуществиться,

Которое для Духа я воздвигну.

И все, что Бенедикт с Капезием,

И что Мария возвестят оттуда,

Дорогу человеку предукажет.

И явится потребность мир земной

Обогатить познанием духовным.

 

Управляющий Конторой
 

Так можно осчастливить лишь немногих, –

Тех, кто в уединении живет.

От подлинной отходите вы жизни;

Хоть боретесь вы внешне с эгоизмом,

В себе зато лелеете его вы.

 

Гиларий
 

Вы полагаете, что я мечтатель

И что бездумно отвергаю я

Весь опыт жизни. Это было б так,

Когда бы я хоть на одно мгновенье

Успех себе представил в вашем смысле.

Пусть не удастся то, чего хочу,

Но если б и весь мир отверг с презреньем

Мой труд и тем его бы погубил, –

Все ж был он перед душами людскими

Как образец воздвигнут на земле.

И впредь он будет действовать духовно,

И если даже в мире сем умрет;

Часть силы той в труде моем создастся,

Что некогда к союзу приведет

Духовных целей и мирских деяний.

Духовная наука учит так.

 

Управляющий Конторой
 

Как служащий, по долгу службы я

Покамест лишь о нужном говорил,

Но ваше отношение дает

Мне право и, как другу, вам открыться.

 

Сотрудничая с вами, уж давно

И я того познания искал,

Которому вы преданы душой

И столько сил духовных посвятили.

Но в книгах я нашел лишь поученья

И лишь наук духовных откровенья.

Хотя и скрыты от меня миры,

О коих нам те книги говорят,

Вообразить, предчувствуя, могу я,

Как быть должны настроены те люди,

Которые такому Духу служат.

 

По собственному опыту я знаю,

Как правы знатоки духовной жизни,

Когда они описывают свойства,

Что души в царстве Духа обретают;

Всего важней мне кажется тот факт,

Что души те реальности от сна

При всем желанье отличить не могут,

Когда с высот духовных в мир земной

Приходится отыскивать дорогу.

Из царств духовных, где живут их души,

Приходят образы и затемняют

Им верный взгляд на бытие земное

И искажают силу их суждений,

Необходимую для жизни нашей.

 

Гиларий
 

Все возраженья ваши, милый друг,

Меня лишь укрепляют. Ясно мне,

Что будете вы некогда из тех,

Кто разделит со мной труды мои.

До сей поры и не подозревал я,

Что знаете вы душу тех людей,

Которые хотят со мной работать.

Вы знаете грозящую опасность,

Но их деянья, верьте, вам покажут,

Что им известно, где искать защиты,

И скоро разберетесь вы во всем.

И в вас иметь советчика я буду,

Столь нужного для дела моего.

 

Управляющий Конторой
 

Не вправе посвящать свои я силы

Делам, последствий коих я не знаю.

Сновидцами считаю я всех тех,

Кому так доверяете вы ныне.

Их заблужденье может искусить

И тех, которые их слушать станут.

Затмят они сознательную мысль.

Во мне всегда советчика найдете,

Коль будете, как некогда, свой труд

Разумно и надежно воздвигать

На основанье бытия земного.

А путь ваш новый – он не для меня.

 

Гиларий
 

Такие колебания, мой друг,

Задачам Духа могут повредить:

Бессилен без советов ваших я.

Повелевает нам суровый долг

Внять предзнаменованиям судьбы,

И в нашей встрече с этими людьми

Я это предзнаменованье вижу.

 

Управляющий Конторой
 

Чем дольше говорите вы со мной,

Тем очевидней мне, что вы уже

И сами в заблужденье введены.

Вы человечеству служить хотите,

Но служите в действительности вы

Кружку, который на короткий срок

Отдастся с вашей помощью мечтам.

Начнется здесь немалая шумиха

По якобы духовным предписаньям,

Для нас же все воздушным замком будет

И наше дело быстро уничтожит.

 

Гиларий
 

Коль вы мне не протяните руки,

Окутается будущее мраком.

 

(Справа входит Штрадер .)

 

Я вас уж поджидал, мой милый Штрадер.

 

Мне кажется, что было б хорошо

Сначала обсудить проблемы наши,

Осмотром же попозже мы займемся.

Признался только что мой старый друг,

Что в наше предприятие не верит.

Так выслушаем же мы человека,

Что дух работе нашей посвятил.

Столь многое зависит от того,

Как в этот миг друг друга встретят люди,

Столкнувшиеся, как два чуждых мира,

Но все ж трудиться призванные вместе.

 

Штрадер
 

Помощник Готтгетрея вы и друг,

И все ж принять участья не хотите

В труде, который нам он предложил.

Ведь лишь тогда наш план удаться может,

Когда испытанное мастерство

С грядущей целью заключит союз.

 

Управляющий Конторой
 

Не только сам участвовать не буду,

Но я хочу и другу доказать

Бесплодность предприятия такого.

 

Штрадер
 

Не удивительно, что план с моим участьем

Вам кажется ошибочным.

 

Я видел гибель бoльших предприятий:

Ведь в наше время не раскрылись силы,

Чтоб замыслы благие сделать явью.

То, что я счел духовным озареньем,

Мне в жизни воплотить не удалось;

Не подтвердив суждения свои,

Убил я вашу веру в то, что Дух

Исток земного творчества таит.

И лишь с трудом мне доказать удастся,

Что неудача силу мне дала

На этот раз избегнуть заблуждений.

Я заблуждался, чтоб камней подводных

На этот раз избегнуть тем вернее.

 

И все ж сомненья ваши мне понятны.

Естественно при вашем складе думать,

Что мало толку в замысле моем.

 

Тем славитесь вы, что к духовной жизни

Относитесь вы с тонким пониманьем,

Что ей и силы дарите, и время.

Но также говорят, что вы работу

Стремитесь тщательно отмежевать

От жизни в Духе, что желает в душах

Свои законы действенно творить.

Хотите вы, чтоб Духу посвящали

Мы лишь свои свободные часы.

Связать все то, что духу Дух дает,

С трудами чувственного бытия –

И есть духовного теченья цель,

И жизнь ее мне ясно указала.

 

Управляющий Конторой
 

Покуда дарит дух другому духу

Лишь творчества свободного плоды

Достоинством он душу одаряет,

Дающим смысл земному бытию.

Но если безрассудно пожелает

Он управлять и бытием чужим,

Он к сферам приближается, где бред

Нередко высшей истине грозит.

И ныне отношение мое

Исходит из познанья моего,

Которое о Духе я стяжал,

А вовсе не из склонностей сердечных,

Как думать заставляет вас молва.

 

Штрадер
 

Неверное духовное познанье

Враждует в вас с воззрением моим –

И это трудности усугубляет.

Легко исследователям духовным

В трудах своих с людьми соединиться,

Что лишь в природе, в мире чувств земных,

Смысл бытия и цель земную ищут.

Но если мысли, из ключей духовных

Почерпнутые, вдруг в противоборство

С такими же идеями вступают,

Гармония лишь редко достижима.

 

(После некоторого раздумья.)

 

Но да свершится то, что суждено.

 

Мой замысел еще раз вы проверьте

И, может быть, измените вы взгляд,

Возникший в вас при первом размышленье.

 

Занавес.

КАРТИНА ВТОРАЯ
 

Гористая местность. На заднем фоне дом Гилария близь его мастерских, но мастерских не видно. Справа водопад.

 

Иоанн
 

Безмолвие нагроможденных форм

Загадочно пространство заполняет,

Вопросами не умерщвляя душу,

Которая не познавать, а видеть

Стремится откровенья бытия.

И эти скалы, и сиянье это,

Безмолвье этих голых плоскостей,

И зелень леса в дымке голубой!

Вот он, тот мир, где ты, душа Иоанна,

Желаешь, о грядущем грезя, жить!

 

Душа Иоанна! Ты в себе почувствуй

Глубокий и широкий этот мир.

И пусть дадут зиждительные власти

Тебе, душа, ту силу, что вливает

Миров волшебство в образы искусства!

 

Таких высот Иоанн бы не достиг,

Когда б Мария в нем не пробудила

Любовью и теплом душевным силы.

Водительство судьбы я прославляю.

Как хорошо, что встретился я с ней!

И ведь совсем недавно только я

С ней снова сблизился, а уж так тесно

Меня недели эти с нею

В единство неразрывное связали.

Она и в одиночестве со мной.

Она в моем мышлении живет,

Когда себе я цели полагаю.

 

(Как мысль Иоанна, появляется Мария.)

 

Иоанн (продолжая)

 

Мария здесь? Но в образе каком?

Мне не должна такой она являться!

Достойный и суровый этот облик

Все чувства леденит! Нет! Не хочу –

И не могу Марию я, Иоанн,

Так созерцать! О нет, то – не она,

Не та, с которой мудрая судьба

Соединиться в жизни мне дала!

 

(Мария исчезает.)

 

Где ты, Мария, что была любима

Мной и тогда, когда еще меня ты

На выси хладные не увела?

Но и Иоанн, Марию ту любивший,

Где он теперь? Ведь был он тут сейчас.

Не вижу я Иоанна, что меня

Мне возвратил. Не смеет, не должно

Минувшее отнять его жестоко!

 

(Опять перед его духовным взором появляется Мария.)

 

Мария
 

Такой Марии, как ты видишь, нет

В благих мирах, где истина сияет.

Дух Иоанна в царствах лжи творит

Иллюзию души; – освободись

От власти искушающих желаний!

Твою я бурю чувствую в себе.

Ты похищаешь нужный мне покой.

Но не Иоанн неистовствует так,

Стремясь ко мне; – другое существо,

Что он в себе давно уж победил,

Оно, как призрак, бродит в мире Духа.

Его познав, его ты уничтожишь.

 

Иоанн
 

То, подлинно, Мария, и она

Об Иоанне говорит, каким

Себе теперь являться должен он.

Давно восшел он к бытию иному,

Чем те мечты, в которых я живу,

Затем, что я в спокойствии ленивом

В себе самом дремать теперь хочу.

Но мной мой бред еще не овладел.

Могу, хочу избегнуть я его!

Уже не раз он звал меня, желая

Мной овладеть вполне и безраздельно.

Но от него хочу освободиться!

Когда-то он духовным бытием

Заполнил глубину души моей.

Но ныне знать его я не желаю!

 

О ты, чужое существо в Иоанне!

Оставь меня таким, каков я был,

Когда в меня еще ты не вселился.

Хочу узреть Иоанна без тебя.

 

(Тоже как мысль Иоанна, появляется рядом с Марией Бенедикт.)

 

Бенедикт
 

О Иоанн, услышь свою ты душу!

Тот человек, что дух твой заполнял, –

Твоей духовной сутью порожденный, –

Он спутником твоим остаться должен,

Чтоб человеческим твоим воленьем

Преобразил в себе его ты силы.

В тебе он должен действовать сокрыто,

Чтоб стал таким ты некогда, каким

Перед собой в грядущем ты стоишь.

В душе своей замкнув свои заботы,

Внутри себя по жизни пронеси их.

Себя найдешь тогда лишь, коль его

Вобрать в себя решишься без остатка.

 

Мария (как духовная мысль Иоанна)

 

Святой обет мой излучает свет.

Все, что завоевал ты, сохранится.

 

Найдешь меня на ледяных просторах,

Где горний свет свой духи зажигают,

Коль скоро душам сумрак угрожает.

Ты в тех мирах ищи меня, где души

Стяжать должны божественные чувства,

От небытья бытье отвоевавши.

Но не ищи меня в краю теней,

Где изжитая жизнь души творит

На краткий миг бытье из заблуждений,

Где наважденье связывает дух

Затем, что он вкушает забытье

И подлинной серьезности бежит.

 

(Бенедикт и Мария исчезают.)

 

Иоанн
 

Пусть и обман …..

…..но как красив обман!

Он жив! Себя в нем чувствует Иоанн.

Марии близость чувствует он в нем.

И Иоанн не хочет знать о том,

Как в душах разрешает тайны Дух.

Иоанн творить желает, как художник.

Пусть он не будет знать о том, что в нем

Сознательно духовных высей ищет.

 

(Он погружается в раздумье. Со своего места поднимается Капезий и потягивается, как после глубокого сна.)

 

Капезий
 

Не пережил ли я в душе своей

Всего того, о чем мечтал Иоанн
В видениях земной своей тоски?

Восходят мысли из глубин моих,

Но не во мне, а в нем они возникли.

В своей душе познал его я душу.

 

Помолодевшим видел я его,

Каким он зрит себя. Духовный плод

Срывает он кощунственной рукой.

 

Но почему я это пережил?

Духовный изыскатель редко лишь

Чужую душу созерцать способен.

 

Не раз уж я слыхал от Бенедикта,

Что это те лишь могут, кто судьбы

Властями избран на одну ступень

Духовного развития взойти.

И разве так я толковать не вправе,

Что в этот миг пришлось мне пережить?

Такие откровения редки.

Ужасно было б, если б ясновидец

Подслушивал других людей всегда!

 

Но пусть мне растолкует сам Иоанн,

Я истину ли видел, иль в бреду

Вообразил себе чужую душу.

 

(Капезий приближается к Иоанну, который замечает его лишь теперь.)

 

Иоанн
 

Капезий? Я не думал, что вы здесь!

 

Капезий
 

И все ж душой от вас я был так близко.

 

Иоанн
 

Вы? Близко от меня? В подобный миг?

 

Капезий
 

Но отчего страшитесь слов моих?

 

Иоанн
 

О нет! Я не страшусь!

 

(В это время подходит Мария.)

 

Иоанн (про себя)

 

…..Сколь глубоко

Своим он взором душу мне пронзил!

 

Капезий (про себя)

 

Его испуг догадку подтвердил!

 

(Обращается к Марии.)

 

Сюда вы своевременно пришли:

Быть может, вы загадку разрешите, –

Отягощает душу мне она.

 

Мария
 

Я, собственно, искала Иоанна.

Я думала, что у него найду

Загадки разрешение. Мне мнилось,

Что вы удовлетворены той целью,

Которую нам ставит Готтгетрей.

 

Капезий
 

Нет, мне теперь мешает эта цель!

 

Мария
 

Мешает? Не довольны разве вы

Осуществлением своих надежд?

 

Капезий
 

То, что сейчас тут пережить пришлось мне,

Меняет все намеренья мои.

Любая деятельность на земле

Проснувшееся зренье похищает.

 

Мария
 

Кто на стезю духовную ступает,

Тот много пережить знамений должен.

Им следует он на путях духовных,

Но он неправильно толкует их,

Если они несовместимы с долгом.

 

(Капезий в задумчивости садится. Перед Марией появляется Люцифер.)

 

Люцифер
 

Твои усилия бесплодны будут.

Проснулись силы в сердце у него,

И мне врата души его раскроют.

 

Мария! Взор духовный устреми

В души его глубины – и узришь,

Как он на крыльях Духа воспарил

Над вашими деяньями земными.

 

(Люцифер остается. Мария поворачивается к Капезию, чтобы пробудить его от дум, но тот уже и сам очнулся.)

 

Мария
 

Когда б Иоанн в своем житейском долге

Помеху на пути своем увидел,

Пусть неоправданно такое чувство,

Но все ж понятно – трудится он внешне.

А вы, о Духе людям возвещая,

В своем кругу обычном остаетесь.

 

Капезий
 

Гораздо больше, чем в делах земных,

Расходуется дух в словах таких.

Слова объять видения стремятся,

Понятья ж ясновиденью враждебны.

И я духовного переживанья

Лишь потому сейчас был удостоен,

Что предо мной представшая душа

Хоть и близка была мне на земле,

Но непонятной оставалась мне.

И если образ истинен, ничто

Меня к труду земному не принудит.

Теперь мне ясно, что духовной властью

Мне предуказаны иные цели,

И что труды Гилария мне чужды.

 

(Он становится перед Иоанном.)

 

Скажите откровенно, Иоанн,

Не изжитые ли свои желанья

Здесь только что переживали вы,

Когда ушли вы в самого себя?

 

Иоанн
 

Ужели духа моего смятенье

Переживать душа чужая может,

И так сильны иллюзии мои,

Что путь в миры способны находить?

 

(Мария устремляет взор на Люцифера и слышит его слова. Иоанн опять задумывается.)

 

Люцифер
 

Душевные врата и тут раскрыты.

Немедленно использую я случай.

И если жажда духа здесь взрастет –

Деяние любви должно распасться,

Которое задумал Готтгетрей.

В Иоанне власть Марии я разрушу –

Тогда ее смогу я одолеть.

 

(В это время поднимается Капезий и говорит, все увереннее с каждым словом.)

 

Капезий
 

Сомнений нет! Я верно созерцал:

То пережил он, что я в нем увидел.

И ясно также, что открылся мне

Он потому лишь, что я никогда

С понятьями к нему не приближался.

Духовный путь всегда уединен.

И при взаимном пониманье лишь

Сотрудничать друг с другом могут люди.

Людей чуждаясь, души достигают

Иных миров, возвышенных и светлых.

 

Прообразом да будет Феликс мне!

Он на путях, неведомых другим,

В уединенье гордом ищет свет.

И он достиг успеха потому,

Что он всегда понятий избегал.

Я буду подражать ему; ваш труд,

Бытьем земным отягощая зренье,

Меня отныне соблазнить не сможет.

 

(Уходит.)

 

Мария
 

Бывает так с людьми, когда их "Я"

Погружено в духовный сон, и страсти

Пленяют их, доколе пробужденье

Сияньем их опять не озарит.

И этим сном охвачены все люди,

Пока не пробужден духовный взор,

И ничего о сне своем не знают

И сон за бодрствованье принимают,

Затем, что вечно спят. И ясновидец,

В их бодрствованье пребывая, спит.

 

От нас Капезий ныне отойдет.

Не мимолетное желанье лишь

Его от наших целей отвратит;

Не по своей вине он нас покинет, –

Ясны судеб суровые знаменья.

И мы должны теперь с тем большим рвеньем

Все наши силы посвятить работе.

 

Иоанн
 

Мария, Иоанна не проси,

Чтоб в это время к новым он задачам

Готовил душу, что подобно прочим

В духовном сне нуждается, чтоб тихо

Побеги юных сил своих взрастить.

Я знаю, что я некогда духовным

Мирам служить смогу, – но не теперь!

 

Не требуй, чтоб я действовал теперь!

 

Пойми, что я Капезия изгнал!

Будь зрелым я – и он бы зрелым был.

 

Мария
 

Капезия изгнал ты? Что за бред!

 

Иоанн
 

Я бодрствовал во сне и спал в сознанье

И в том, что Майя пред лицом миров,

Узнал я символ зрелости своей.

Я знаю – я своим желаньем был,

И в мысли лишь другое "Я" жило.

 

Таким Иоанн предстал передо мной,

Каким он был пред тем, как Дух постигнул,

Что даровал ему второе "Я".

Не умер он. Желания Иоанна

Сопутствуют душе моей повсюду.

Я заглушил его, но не сразил.

Он собственного хочет бытия,

Когда должно уснуть другое "Я".

Оно ж не может бодрствовать всегда.

 

И в те часы спало оно, когда

Капезий пережить был в состоянье,

Как из себя я двойником был изгнан.

Стал для него знаменьем этот сон.

Не в нём – во мне таится сила та,

Что ныне дух его от вас уводит

И от земных заданий отвращает.

 

Мария
 

Духовные ты силы призови.

И в недра мира взор свой устреми

И жди, пока глубин вселенских силы

Не ощутят, что у тебя в душе

С их сущностью находится в родстве.

Они перед твоим духовным взором

То вызовут, что вас соединит.

Преодолей же суетность раздумий.

Пусть с духами твой дух ведет беседу.

Ты голосу духовному внимай –

Тебя он к высям светлым вознесет,

С духовной сущностью соединит.

И образ, что мерещится в минувшем,

Ты явственно увидишь в свете мира;

Без принужденья будешь править им.

 

Сравни его с природой элементов,

Со схемами, тенями всех родов.

И с демонами сопоставь его ты.

Так сможешь ты его цену познать.

 

Себя ж найди ты в царстве духов тех,

Что все начала вместе сопрягают,

И ведают семян Вселенских силы,

И мыслям сфер определяют цели.

Ты в созерцанье этом укрепишься.

И в волнах Духа ты всебытие

С душевной сутью сущностно сольешь.

 

Так Дух тебе сказать повелевает,

Внемли тому, что хоть и осознал,

Но с глубиной души не обручил.

 

Иоанн (решительно)

 

Внимать хочу я – и с собой бороться!

 

( С обеих сторон появляются стихийные духи. Слева – гномы , стального цвета, небольшие по сравнению с человеком фигуры; они почти целиком состоят из головы, наклоненной вперед; у них длинные подвижные ноги, приспособленные не для ходьбы, а для жестикуляции.

 

Справа – сильфы – странные существа, почти безголовые; их ноги и руки представляют нечто среднее между плавниками и крыльями; часть из них – зелено-синего, другая – желто-красного цвета; у последних более четкие контуры, у зелено-синих – расплывчатые. Слова, произносимые этими существами,соединены с выразительной, переходящей в танец мимикой. )

 

Хор гномов
 

Плотним мы, скрепляем,

Пылинки земные,

Крошим, распыляем

Утесов стынущих глыбы

И скалы рыхлим мы,

И хляби твердим мы

Силою духов телесных,

Из сил рассудка сотканных,

Что были разумны,

Тогда, когда души людские

В начале земли еще спали.

 

Хор сильфов
 

Мы ткем, мы сплетаем

И воздух и воду.

Мы делим, мы мечем

Мощь семени Солнца живую,

Мощь света, заботясь, сгущаем

И силу плодов мы вбираем

Нашим душевным телом,

Текущем в лучах ощущений,

Что вечно живя, сияют,

Чтоб люди, живя, вкушали

Смысл земных свершений.

 

Хор гномов
 

Смеемся с издевкой,

Хихикаем, глядя,

Как чувства людские

И ум, спотыкаясь,

На наши творенья глазеют,

Надеясь постигнуть все то,

Что чарами духи эпохи

В их глупых глазах наколдуют.

 

Хор сильфов
 

Растим и лелеем,

Парим мы и зреем,

Если дите, оживая,

И старец, в ошибках блуждая,

Наши труды вкушают

И старчески или по-детски

В потоке времени приемлют

Все, что мы в вечности мыслим.

 

( Духовные существа, двигаясь навстречу друг другу, отступают назад и останавливаются на заднем фоне. Слева появляются три душевные силы: Филия, Астрид, Луна – и Другая Филия.)

 

Филия
 

Они просветленно

Лучатся любовью

И зреют блаженно,

И греют, и нежат,

И жаром пылают,

Желанье бытья

В бытье претворив.

О, пусть бытие

Согреет те души,

Что свету с любовью

Отдали себя.

 

Астрид
 

И жизнь созидают

Помощники зодчих

В ручьях и потоках,

И землю взрыхляют,

И воздух сгущают,

Чтоб смены царили

В земном становленье.

Пусть счастливы будут

Их творчеством духи,

Что в творческой жизни

Себя ощущают.

 

Луна
 

Разумно ваяют

Зиждители мира

Покорную землю,

Поверхность шлифуя

И грань заостряя,

Чтоб строились формы

Природы разумно,

Чтоб формы природы

К трудам вдохновляли

В строительстве мудром

Зиждителей воли.

 

Другая Филия
 

Цветы собирают

Они беззаботно

В чарующих играх.

Им истина снится,

И сон для них – явь.

Пусть спящий сновидец

К бытью пробудится.

 

И бодрственность спящих

Пусть душам раскроет

Волшебную силу

Их собственной сути.

 

( Четыре душевные силы скрываются направо. Иоанн, пребывавший в течение их разговора в глубоком раздумье, поднимается.)

 

Иоанн
 

"И бодрственность спящих

Пусть душам раскроет

Волшебную силу

Их собственной сути".

 

Вот те слова, которые так ясно

Звучат в моей душе; а что я видел

До этого, исчезло из неё.

 

Но что я чувствую, когда я повторяю:

Волшебная сила

Их собственной сути?

 

( Он снова задумывается.)

 

(Перед ним появляется, как мысль, Дух юности Иоанна; слева от него – Люцифер, справа – Теодора.)

 

Дух юности Иоанна
 

Твои желанья жизнь мою питают!

Сны юности твоей вдыхаю жадно.

Живу тогда, когда не хочешь ты

Проникнуть в мир, куда мне не войти.

Коль ты меня утратишь, должен буду

В страданиях служить теням ужасным.

О мой творец, не покидай меня.

 

Люцифер
 

Тебя он не покинет: жажду света

Я вижу в глубине его душевной.

Он за Марией следовать не сможет.

 

Когда желанья светом лучезарным

Ему пронижут творческую душу,

Плоды своей неутоленной жажды

Он расточать в том царстве не захочет,

Где властвует любовь без красоты.

Пренебрежет он тем самосознаньем,

Что, ценность знания преувеличив,

Цвет лучших сил ввергает в край теней.

 

Когда в его желаньях мудрость вспыхнет,

Тогда ему откроется их ценность.

До той поры лишь их он отвергает,

Пока они в душевной тьме таятся.

Доколе свет премудрости высокой

Не вспыхнет в них, воспитывать тебя

Я буду в свете, что таится в душах.

 

К твоим мученьям нет в нем состраданья,

И в царство схем тебя он низвергает,

Когда восходит к светлым высям он.

Не помнит он, что ты, его дитя,

Страдать в бытье волшебном осужден.

Но я в грядущем сам с тобой пребуду,

Коль будешь мерзнуть по его вине.

И в силу прав, какие Люцифер
 

(При слове "Люцифер" Дух юности Иоанна вздрагивает.)

 

В миров уставе древнем сохранил,

В его души глубинах завоюю

Я все, чего он защитить не смог.

И одиночество твое я этой

Добычей в царстве теней облегчу.

 

Но расколдован будешь лишь тогда,

Когда опять сольётся он с тобой.

Он может лишь отсрочить этот миг –

Но прав своих добиться я сумею.

 

Теодора
 

О чадо Духа! Юностью Иоанна

Живешь в краю теней. И ты любим

Душою, защищающей его

В любвеобильных, светоносных царствах.

Тебя из заколдованного круга

Спасет она, коль от неё возьмешь

Ту силу, что тебе блаженство даст.

И со стихиями тебя сдружу я,

Которые трудятся в мирозданье

И бодрствующим душам недоступны.

И с гномами творить ты формы сможешь,

И сможешь с саламандрами лучиться,

Коль ты пожертвуешь сознаньем воле,

Что без людской премудрости сияет.

Свое незавершенное познанье

От Люцифера защитив, Иоанну

Окажешь ценные услуги ты.

Я из души его возьму те силы,

Которые нуждаются в тебе

И освежающий ему даруют сон.

 

Люцифер
 

Дать красоты тебе она не сможет

Затем, что красотой я завладею!

 

Теодора
 

Я красоте возникнуть дам из чувства –

И дам созреть ей в жертвенном служенье!

 

Люцифер
 

Они тебя лишат свободной воли

И к духам тьмы тебя они низвергнут!

 

Теодора
 

Но пробужу духовное я зренье,

Над коим ты не властен, Люцифер!

 

( Люцифер, Теодора и Дух юности Иоанна исчезают. Иоанн, пробудясь от раздумий, видит Другую Филию, приближающуюся к нему.)

 

Другая Филия
 

И бодрственность спящих

Пусть душам раскроет

Волшебную силу

Их собственной сути.

 

Иоанн
 

О дух загадочный! Твоею речью

Я в этот мир введен! Одно лишь чудо

Из всех чудес мне видеть важно было:

Действительно ли обитает в царствах

Духовных тень, которая явилась

Мне с Теодорою и Люцифером?

 

Другая Филия
 

Она живёт, разбужена тобой.

 

Как зеркало способно отражать

Все, что извне в него роняет свет,

Так все, что ты в духовных царствах зришь,

Пока еще ты не имеешь прав

На это созерцание, способно

Отображаться в царстве теней сонных.

 

Иоанн
 

Так, значит, я лишь призрак отражаю?

 

Другая Филия
 

Но этот призрак все-таки живёт,

Доколь в себе изжитое бытье

Ты бережешь. Его ты заглушил,

Но далеко еще не победил.

Обманно пробуждение твое,

Доколе тени не освободил,

Которая виной твоей жива.

 

Иоанн
 

О, как тебе признателен я, дух!

 

Я твоему последую совету!

 

Другая Филия и Иоанн остаются на сцене в спокойных позах.

Занавес медленно падает.

КАРТИНА ТРЕТЬЯ
 

Тот же ландшафт, что и во второй картине. Магнус Белликозус, Роман, Торкватус и Гиларий появляются справа, продолжая начатый во время прогулки разговор.Увлеченные серьезной беседой, они останавливаются.

 

Магнус Белликозус
 

Но если непреклонен будет он,

То как же сможет Готтгетрей тогда

Свой труд с любовью людям посвятить?!!

 

Роман
 

Что верный сослуживец Готтгетрея

Ему, как возраженье, приводил,

Имеет вес не только для людей,

Черпающих воззрения свои

Из требований жизни. Разве с ним

Не совпадают и воззренья мистов?

 

Магнус Белликозус
 

Но этот взгляд возник не в том кругу,

Который наши цели бережет.

 

У Бенедикта есть ученики;

Они нам помогают, и создать

Для них Гиларий мастерскую хочет,

Чтоб дать созреть духовным их плодам.

Соединила с нами их судьба

В священном Храме нашем, и наш друг

Лишь знаку повинуется, что в Храме

Духовный долг нам предписал столь ясно.

 

Роман
 

А как узнать, что голос Духа вы

Истолковали верно? Мне же мнится,

Что должен Бенедикт с учениками –

Которым он духовный мир открыл –

Пока внутри святилища остаться.

А не вступать теперь уж на дорогу,

Которую Гиларий указал.

Духовные прозренья для него

Становятся легко душевным сном.

 

Магнус Белликозус
 

Таких речей от вас не ожидал.

 

Понятно, если рассуждает так

Сотрудник Готтгетрея. Он из книг

Черпает все познания свои,

Тогда как вы должны же знать знаменья,

Что на своей дороге мист встречает.

Значительно и то, что Бенедикта

Ученики в святилище попали.

На нас возложен долг их откровенья

С неукоснительностью выполнять.

 

Торкватус
 

Но говорит знамение другое,

Что благодать пока не наполняет

Деяния, которое во Храме

Открылось созерцанью наших душ.

 

От Бенедикта и друзей Капезий
Совсем за это время отошел.

Тот факт, что он еще не пережил

Душевной бодрственности той, что ищет

В нем Бенедикт, ложится тенью мрачной

И на уверенность учителя.

 

Магнус Белликозус
 

Прозрений дара не имею я,

Но часто ощущаю, как во мне

Предчувствие событья создают.

Я помню, что, когда Капезия

Впервые в Храме вашем увидал,

Мне показалось, что судьбой поставлен

И близко он, и далеко от нас.

 

Роман
 

Такое чувство понимаю я,

Но сам почувствовал я в то мгновенье,

Что мне никто из этих новых мистов

Не близок так в судьбе своей, как Штрадер.

И это чувство для меня лишь символ,

Что указует направленье мне,

Где мне разумных выходов искать.

Но, занимаясь делом, я гашу,

Как мистики велит устав суровый,

Такие чувства и такие мысли.

 

В духовном мире, несомненно, я

С учениками Бенедикта связан,

Но если из мистического круга

В земную жизнь назад я возвращаюсь,

То лишь со Штрадером идти желаю.

 

Торкватус
 

Но Готтгетрея друг не признает,

Что Штрадер может в сфере деловой

Усовершенствовать людскую жизнь.

А внутренний мой голос мне вещает,

Что должным настроением душевным

Для мистики не обладает он.

Рассудочное знание о Духе

И показанья внешних чувств земных

Исследований жажду будит в нем.

От жизни в Духе он еще далек.

И может ли измыслить что другое

Он, кроме бредовых и темных снов?

 

Роман
 

Еще ведь не настолько преуспел

Он на друзей своих пути духовном,

Чтоб с недругом души соединиться,

Который многим мистам столь опасен,

Когда за ними в мир проходит он.

 

Магнус Белликозус
 

Раз мните, что еще свободен он

От недругов, ему вы помогите,

Дабы большое дело удалось,

Что Готтгетрей свершает чрез него.

Когда узнает Готтгетрея друг,

Как цените того вы, кто ему

Ничтожным представляется, то он

Свое изменит мненье. Только вы

Расположить его способны к делу.

Ему известно, что во внешней жизни

Всегда вы и во всем преуспевали

С своим предусмотрительным умом.

 

Роман
 

Когда вы, Готтгетрей, соединитесь

Со Штрадером, свой труд от Бенедикта

Учеников духовных отделив,

То одиноким вы в трудах своих

Не будете, затем что помогу

И сверх того, что хочет Белликозус,

Я вам, и предоставить я готов

Для вас все состояние свое,

Чтоб планы Штрадера осуществились.

 

Гиларий
 

О нет! Не мог бы Штрадер разойтись

Теперь с учениками Бенедикта

И к собственным своим стремиться целям:

Он близок им, не меньше чем себе!

 

Роман
 

Хоть и близки они ему телесно,

Но что он также им духовно близок,

До тех лишь пор способен думать он,

Пока еще частично в Духе спит.

Но скоро обнаружиться должно,

Каким путем проснуться сможет он.

 

(Все четверо удаляются налево.)

 

(Справа появляются: Капезий, Штрадер, Феликс, а также Фелиция Бальде – и останавливаются, продолжая важный для них разговор.)

 

Капезий
 

Идти за Духом по путям душевным –

Вот все, к чему способен ныне я.

И если бы заставили меня вы

Дух воплощать в краю земных деяний,

Я б не постиг основы бытия

В высоких тех мирах, которых сущность

Я до сих пор в себе не оживил.

Я бытие миров постольку вижу,

Поскольку их в себе я претворяю.

Как смог бы я трудиться для других,

Коль в творчестве себя лишь ощущаю?

 

Штрадер
 

Вам кажется, что в творчестве даете

Лишь отраженье самого себя,

Что сообщаете бытье свое

В трудах своих действительности внешней?

 

Капезий
 

Да, это так, пока чужих существ

Во внутреннем я мире нахожу.

Сколь глубоко в других я проникаю,

В том с болью убедиться мне пришлось,

Когда недавно бодрствовал мой дух.

 

Феликс Бальде
 

Не говорили так вы никогда,

И никогда вас так не понимал я,

Затем что это "Я" в вас говорит.

И настроенье миста в речи вашей,

Которого искал я много лет.

И лишь оно приять способно свет,

Через который мы в мирах духовных

Переживаем, бодрствуя, себя.

 

Капезий
 

Лишь потому, что чувствовал вас близким,

Бежал я к вам, мой друг, от той затеи,

Что внутренний мой мир убить грозила.

 

Штрадер
 

Такую речь я раньше понимал;

И мудростью считал ее, – и вот,

Ни слова в ней теперь не разумею.

Капезий и мой добрый Феликс, оба…

За ясной речью темный смысл скрывают…

 

Переживаю ваши я слова,

Как одеянья неких сил душевных,

Которые меня от вас уводят

В миры, что чужды строю ваших мыслей.

Я не хочу искать их, ибо ваши

Миры люблю я всей своей душой.

Легко сопротивленье выношу,

Грозящее трудам моим извне;

И если б об него моя бы воля

Разбилась – я бы все же не сломился.

Но ваших царств лишиться я не в силах.

 

Феликс Бальде
 

Духовный мир найти не могут люди,

Когда в себе искать его хотят.

 

Я счастлив был, когда однажды мне

Про механизм свой рассказывали вы,

Про то, как просветленье вам дало

Ту мысль, что вы рассудком не искали.

В вас говорило настроенье миста.

Не устремляться. Тихо, мирно ждать,

Дабы в душе жило лишь ожиданье –

Вот настроенье миста. Им живя,

Мы к царству света внутренне придем.

Но внешний труд подобных чувств не знает:

Коль с мистикой вы свяжете его,

Лжемистикою жизнь вы умертвите.

 

Штрадер
 

Нуждаюсь в вас – но вас не нахожу.

Та жизнь, что нас связует, вам чужда.

Но как объединиться нам в трудах,

Когда себя лишь мисты созерцают?

 

Феликс Бальде
 

В тот мир, где действовать стремитесь вы,

Внести способность ясновиденья

Нельзя никак. Растает этот дар,

Как только переступите вы грань.

Склонясь благочестиво перед Духом

И созерцанье в сердце усыпивши –

Вот как вступает в мир деяний мист.

 

Капезий
 

А если хочет он вступить иначе,

То видит в нем лишь следствья заблуждений,

Не мудрости сияющую суть.

 

Я в душу человека смог проникнуть.

Я знал, что взор мой истину узрел,

Но только заблужденье видел в ней.

Все потому, что ясновиденье

Затмил я деятельности желаньем.

 

Штрадер
 

Так мне Капезий говорит.

Он предварил меня в своем развитье.

Но сам я ясновидящ лишь тогда,

Когда над повседневным размышляю,

Когда я упованием живу,

Что Духу я смогу построить Храм,

В котором он сумеет свет возжечь, –

Тот свет, что согревает Духа мир

И с помощью земных трудов людских

Свою отчизну ищет на земле.

 

Ужели же я заблуждений сын,

О мудрый и широкий мир духовный!

 

(На минуту Штрадер отворачивается от своих собеседников.

Следующее духовное видение возникает перед ним: появляются Бенедикт, Мария и Ариман в форме его собственных мыслей, но, однако, вступающие в действительное духовное общение с ним. Сперва Бенедикт и Ариман, потом Мария.)

 

Бенедикт
 

В духовном мире, мудром и широком,

Вопросов муку хочешь утолить,

Которыми души твоей загадка

Обременяет разум твой земной.

Услышь ответ, который Духа край

Через меня из глубины душевной

Тебе, мой друг, открыть желает ныне.

Но понимать учись все то, что мнишь

Ты знать, о чем так часто говоришь

И все ж о чем в душе всего лишь бредишь.

 

Ты сны свои той жизнью оживи,

Что из духовных царств тебе даю.

Но в сон все то в себе ты претвори,

Что мыслью ты стяжал из мира чувств.

И Феликс и Капезий отнимают

Свет от тебя, который созерцают

Они. Меж ними и тобою бездна.

Но ты их не вини, мой друг, за это.

В свою всмотрись ты бездну!

 

Ариман
 

Ну, что ж! Смотри!

И ты узришь все то, что для людей

Считаешь важным в ходе мировом.

Прекрасно было б, если бы другие

Тебе во сне явили эту бездну.

Но если Бенедикт ее покажет,

То, бодрствуя, ответ в себе убьешь ты.

Ну, что ж! Смотри!

 

Штрадер
 

Согласен я! Но как?

Вот образы: меняются, дерутся

Друг с другом непрерывно! – Вечный бой!

Сражаются друг с другом дико схемы.

И темноту рождает разрушенье.

 

Но вот встают из тьмы другие тени,

Укутанные розовым эфиром.

Одна из них уж ясно проступает,

Ко мне идет. Ее мне бездна шлет.

 

(Из бездны появляется Мария.)

 

Мария
 

Зришь демонов, – но, сделавшись сильней,

Изгонишь их. Они не таковы,

Как кажутся. И если сможешь их

Ты удержать, пока не просияет

Их призрачность перед душой твоей,

То в истине ты их увидеть сможешь.

Твое же зренье гаснет прежде, чем

Сиянье их зажечься успевает.

Их озари сиянием своим.

 

Где он, твой свет? Ты излучаешь тьму.

Вокруг себя ты тьму свою узри!

Ты в свете тьму обманную творишь.

И тьму творя, ты чувствуешь ее, –

Ее, отнюдь не творчество свое.

Ты хочешь жажду творчества забыть.

И в подсознании она таится

Затем, что излучать свой свет боишься.

Лишь наслаждаться ты желаешь им.

Собою в нем ты наслаждаться хочешь

И, дремля, погружаешься в себя ты.

 

Ариман
 

Хоть может разрешить она загадку,

Но ни к чему тебе разгадка будет;

Ее дарует мудрость, чтоб ты с ней

Свои шаги к безумью устремил.

Она тебе тогда бы пригодилась,

Когда б тебе духовный день забрезжил.

Но говорит с тобой Мария в дреме,

Советами загадку умерщвляя.

Ну что ж! Внемли!

 

Штрадер
 

Что значат речи эти?

Из моего ль они возникли света,

Мария? – Иль из темноты моей

Звучат они? О Бенедикт, скажи,

Кто мне совет из бездны подает?

 

Бенедикт
 

У бездны сей нашла она тебя.

Так уберечь людей стремятся духи

От тех существ, что схемы образуют

В душе и ей миров духовных царства

Окутывают тьмою, чтоб она

В самобытье себя лишь познавала.

Но в бездну ты свою еще всмотрись!

 

Штрадер
 

О, что еще в моей таится бездне?

 

Бенедикт
 

Вот тени: справа – красно-голубые;

Их ищет Феликс; а другие, там,

Налево, красно-желтого оттенка:

Они к себе Капезия влекут.

И оба ощущают власть теней.

В уединеньи свет они творят,

Чтоб победить обманчивые тени.

 

Ариман
 

Вот, если бы тебе твои он тени

Явил; но этого не сможет он,

Хоть и весьма бы этого хотел.

Не замечает он, где их найти.

Стоят они так близко за тобой,

Но ты их сам скрываешьот него.

 

Штрадер
 

Так мне у бездны слышатся слова,

Что глупыми казались мне, когда их

Произносил советчик Готтгетрея.

 

Мария
 

Оружие себе готовит Феликс,

Чтоб превозмочь опасность, но тебе

Другое нужно на пути твоем.

И меч, который для себя сковал

Капезий в битве с недругом душевным,

Для Штрадера он превратится в дым,

Коль скоро с ним придется в Духе биться –

В сраженье, предуказанном судьбой

Тому, кто дух, созревший для деяний,

Внедрять в земное становленье призван.

Употребить оружье их не сможешь,

Но должен знать его, чтобы разумно

Свой меч сковать из вещества души.

 

( Образы Бенедикта, Аримана и Марии исчезают, становятся внешне невидимыми. Штрадер пробуждается из духовного созерцания. Он обращает взор на Капезия, на Феликса и на Фелицию Бальде. Они опять приближаются к нему. Он садится на скалу.)

 

Феликс Бальде
 

Мой милый Штрадер! Показалось мне,

Что Дух сейчас далеко вас увлек.

 

( Он умолкает, ожидая, что Штрадер что-нибудь ответит, но так как тот молчит, то Феликс продолжает.)

 

Я отослал вас на пути иные,

Поверьте мне, не из-за бессердечья:

Хотел я воспрепятствовать тому,

Чтоб заблуждению подпали вы.

Что в Духе видит дух, должно духовно

И только так душой переживаться.

Что было б, если бы Фелиция

Все сказочные образы свои,

Переживаемые лишь душевно,

Заставила отплясывать на сцене?

Ведь тотчас бы все волшебство исчезло.

 

Фелиция Бальде
 

Я, кажется, достаточно молчала.

Но если уж вы мистикой своею

Хотите духов сказок осчастливить,

Вас поблагодарят они, когда вы

Их высосете, чтобы мистикой

Потом наполнить; хоть и подобает

Ей уваженье, но от царства сказок

Пускай она подальше отойдет.

 

Капезий
 

Фелиция! Ведь ваши сказки мне

Духовный путь впервые указали.

Что вы о духах воздуха и вод

Душе моей так часто возвещали, –

Мне стало благовестьем тех миров,

Которые, как мист, ищу я ныне.

 

Фелиция Бальде
 

Но с той поры, как мистом стали вы,

Меня вы вопрошаете так редко,

Чего хотят созданья сказок светлых.

Из них лишь наиболее достойных

И строгих вы теперь признать согласны;

А те, что в светлой радости танцуют, –

Для вас они мистически противны.

 

Капезий
 

Фелиция, не сомневаюсь я,

Что некогда я тех существ познаю,

Что за шутливой маскою своей

Серьезный смысл таинственно скрывают.

Теперь еще я слишком слаб для них.

 

Феликс Бальде
 

Как я люблю созданья, что тобою

Сотворены, Фелиция, ты знаешь.

Вообразить же в виде кукол мертвых

Созданья эти, – неприятно мне.

 

Фелиция Бальде
 

Для этих зрелищ слишком ты высок.

А я, про планы Штрадера узнав,

Была весьма обрадована ими.

И радостно мне также, что Томазий
Желает Дух в материю облечь.

Своих я принцев в Духе созерцаю

И саламандр я вижу в пляске резвой.

Художественный кукольный театр!

И я в воображенье представляю,

Как радостно должны их встретить в детской.

 

Занавес.

КАРТИНА ЧЕТВЕРТАЯ
 

Тот же ландшафт, что и во второй картине. Управляющий Конторой и Роман, гуляя, разговаривают друг с другом.

 

Управляющий Конторой
 

Вы Готтгетрея знаете друзей

И вы настолько умный человек,

Что ищете воззрений достоверных

И в области мистической, и в жизни –

Вот почему ваш взгляд я так ценю.

Но все ж его понять я не могу:

Хотите вы, чтоб Штрадера друзья

Держались в сферах Духа и свой взор

Духовный на деяния земные

Не устремляли. Разве не пристало

И Штрадеру идти дорогой той же?

Не доказал ли склад его духовный,

Что демоны природы ослепляют

Его всегда, когда с желаньем сильным

Путей он ищет в сферу внешних дел?

 

Разумный мист сперва все силы духа

Внутри себя стремится укрепить

Пред тем, чтоб злым врагам сопротивляться.

Но не созрел еще настолько Штрадер,

Чтобы врагов подобных замечать.

 

Роман
 

Но с ним благие духи пребывают,

Которые руководят душою,

Еще не ведающей сфер духовных.

От миста же скрываются они,

Коль скоро он себя соединяет

С помощниками из духовных сфер.

И в Штрадере мне чувствуется ясно,

Что демоны природные еще

Ему даруют импульс благотворный.

 

Управляющий Конторой
 

Как? Только чувство принуждает вас

Считать, что в нем творят благие духи?

Даете мало, требуя взамен

Столь многого.

 

Спрошу я духов этих,

Раз в будущем хочу работать здесь,

Где столько лет уже трудился я

И где служил я истинному Духу,

Что жил в отце покойном Готтгетрея.

Со мною говорит он из могилы,

Хоть сын не слышит голоса его.

А что сказал бы дух большого старца,

Увидев фантастических людей,

Которых в дом свой сын его привел?

Я знал сей дух, который девяносто

Лет в теле прожил; он мне передал

Секрет своей работы в годы те,

Когда он дело вел, его же сын

Мистические храмы посещал.

 

Роман
 

Мой друг, ужели неизвестно вам,

Сколь высоко я этот дух ценю?

Ему, конечно, старец тот служил,

В котором вы свой образец нашли.

И с детства до сегодняшнего дня

Ему всегда служить стремился я.

Но храмы мистов посещал и я

И сохранял усердно их даянья

Я в собственной душевной глубине.

 

Но забывал я настроенье храма

У врат его, как только в жизнь вступал.

Я знал, что этих настроений власть

Я так всего успешней в жизнь внесу.

Я душу из святилища в работу

Вносил. А для нее ведь хорошо,

Когда рассудок не мешает ей.

 

Управляющий Конторой
 

Вы мните, Штрадера духовный склад

На ваш, мой друг, хоть чуточку похож?

Не вижу с вами рядом я существ,

Которых Штрадер привлекает к нам.

Я чувствую, когда он говорит,

Что духи элементов проникают

В его слова, в движеньи непрестанном

Сверхчувственное бытие являя,

И отвращают от него меня.

 

Роман
 

Меня вы этим словом уязвили.

Я, сблизившись со Штрадером, узнал,

Что мысли от него проистекают,

Особой обладающие силой.

Как будто бы их создаю я сам.

Однажды я подумал: может быть,

Не мне – ему принадлежит та сила,

Что человеком сделала меня!

Затем пришло еще другое чувство:

Быть может, все, что делает меня

Способным человечеству служить,

Из прежнего пришло существованья?

 

Управляющий Конторой
 

Переживаю так его и я.

Дух, в нем живущий, привлекает всех,

Кто в жизни приближается к нему.

И если вы душой своею сильной

Ему подпали, мне ли уберечься,

Когда начну совместно с ним работать?

 

Роман
 

Мне кажется, что лишь от вас зависит

С ним надлежащий тон установить.

Мне власть его уж повредить не сможет

С тех пор, как удалось мне разобраться,

Как эту власть он приобресть сумел.

 

Управляющий Конторой
 

Над вами власть? И он её стяжал?

Такой фантаст над мудрецом житейским?

 

Роман
 

Но если допустить вы захотите

Что в Штрадере живет великий дух,

Достигший в предыдущем воплощеньи

Необычайной высоты душевной;

И что он много знал, чего другие

Умом своим объять не в состояньи, –

То вы тогда поймете, что возникли

У Штрадера в душе когда-то мысли,

Которые и в жизнь затем проникли

И там нашли земных людей, которым

Подобно мне присуще мастерство,

Житейская практичность и сноровка.

Идеи, что я в юности усвоил

Из окружавшей дух мой обстановки,

Быть может, от него проистекают.

 

Управляющий Конторой
 

Ужель плоды премудрости житейской

Приписывать влиянию его?

Мне кажется сие недопустимым.

 

Роман
 

Так поступать я вовсе не хочу.

Не грежу я с закрытыми глазами,

И сумеречно прозябать в идеях,

О нравственном учении мечтая,

Поверьте мне, совсем я не желаю.

Открытыми глазами я смотрю

На Штрадера и на дела его,

На все, что в нем; на все, что сам он есть;

На все, что в нем бесплодно даже, – все

Мне говорит, что верно я составил

О Штрадере суждение свое.

 

Как будто уж века тому назад

Сей человек передо мной стоял –

Так ныне я его переживаю.

И знаю я, что бодрствует мой дух.

И Готтгетрея труд я разделю;

И да свершится то, что суждено!

 

Подумайте над планом Готтгетрея.

 

Управляющий Конторой
 

Да, важно мне, по правде говоря,

Обдумать все, что высказали вы.

 

( Управляющий Конторой и Роман продолжают свою прогулку. С другой стороны появляется Иоанн, погруженный в мысли, и садится на скалу. Сначала Иоанн один; потом появляется Двойник, Дух юности Иоанна,а под конец – Страж Порога. )

 

Иоанн (один)
 

Как удивительно Капезий смог

Переживания души моей

В духовном созерцании постигнуть!

Как омрачилось все, что в ясном свете

Мне представлялось много лет назад.

Что все, живущее в душе людской,

Духовно существует и вовне,

Я знал давно, и все ж забыл об этом.

 

Когда открыл мне путь мой Бенедикт,

Я созерцал при первых же шагах

Перед собою в возрасте ином

Капезия и Штрадера духовно.

И видел я, как сила их мышленья

Все мирозданье бурно волновала.

Я это знал – и все-таки не знал,

Когда Капезий это мне открыл.

Спала во мне сознательность моя.

 

Что я в давно минувшем воплощенье

С Капезием соединенным был:

Я эту тайну знал уже давно,

Но в то мгновенье я ее забыл.

 

О, как могу сберечь свое познанье?

 

(Издали слышен голос Двойника Иоанна.)

 

Голос Двойника
 

Волшебная сила

Их собственной сути.

 

Иоанн
 

И бодрственность спящих

Пусть душам раскроет

Волшебную силу

Их собственной сути.

 

( В то время как Иоанн произносит эти слова, к нему приближается Двойник. Иоанн не узнает его, принимая его за Другую Филию.)

 

Иоанн
 

О дух загадочный, ты снова тут!

Душе моей совет ты подал верный.

 

Двойник
 

Обманно пробуждение твое,

Пока ты тени не освободишь,

Которая виной твоей живет.

 

Иоанн
 

Ты это мне вторично говоришь.

Я повинуюсь. Путь мне укажи!

 

Двойник
 

Оставь, Иоанн, в теней волшебном царстве

Того, кого в себе ты потерял,

Но светом Духа озари его,

Дабы он смог избавиться от муки.

 

Иоанн
 

Я тень свою хотя и оглушил,

Но не преодолел, и в царстве теней

Она волшебным призраком пребудет,

Пока я вновь с ней не соединюсь.

 

Двойник
 

Верни мне, что ты этой тени должен:

Любовь твою, что к ней тебя влечет,

Всю свежесть жизни, что она таит,

Надежду сердца, созданную ею,

Плоды давно минувших воплощении,

Которые утратил вместе с ней.

Отдай их мне: я передам их ей!

 

Иоанн
 

Ты путь к ней знаешь? Мне его открой!

 

Двойник
 

Да, в царстве теней мог я к ней проникнуть,

Когда ты в сферы Духа возносился.

Но с той поры, как соблазнился ты

Желаний силой и ту тень ты ищешь,

Найти ее я силы не имею.

Но если ты исполнишь мой совет,

То эта сила снова возродится.

 

Иоанн
 

Последовать я клялся за тобой,

О дух загадочный, и всею силой

Души своей готов поклясться снова.

Но если к тени ты дорогу знаешь,

То в этот час ее ты укажи мне.

 

Двойник
 

Хоть знаю путь, вести тебя не в силах.

Лишь показать очам твоим душевным

Я это существо теперь смогу.

 

(Появляется Дух юности Иоанна.)

 

Дух юности Иоанна
 

Пребуду связан с духом я всегда,

Душевные глаза твои раскрывшим,

Чтоб мог меня ты созерцать в грядущем,

Когда тебе являться в Духе буду.

Но в истине познать тот дух ты должен,

С которым рядом видишь ты меня.

 

(Дух юности Иоанна исчезает, и только теперь Иоанн узнает своего Двойника. )

 

Иоанн
 

Не дух загадочный, а "Я" мое!

 

Двойник
 

Иди за мной! Ты это обещал!

Иди за мною к моему владыке!

 

( Появляется Страж Порога и становится рядом с Двойником.)

 

Страж Порога
 

Коль эту тень духовную ты хочешь,

О Иоанн, отнять у царств волшебных,

Убей сперва соблазн своих желаний.

Ты не найдешь искомого следа,

Пока с желаньем ищешь ты его.

И мой порог минуешь ты тогда.

Но взор душевный искажаю я,

Согласно воле мировых существ,

Когда желанья есть в духовном взоре,

Который должен встретить тут меня

Пред тем, как в свет вселенский погрузиться.

 

Твое я созерцанье омрачу,

Пока с желаньем ищешь ты меня.

Ты и меня обманно созерцаешь,

Пока желанья взор твой затемняют,

Пока духовный мир не овладел

В душевном теле существом твоим.

Священным словом укрепи себя,

Чтоб силой слов иллюзию победить.

И без желания меня познай –

И в истине тогда меня узришь.

И запрещать тебе уж я не стану

Взор устремлять свободно в сферы Духа.

 

Иоанн
 

И ты во мне обманно лишь живешь?..

И ты… чье существо всех раньше должен

Я в царстве Духа истинно узреть?

 

Как истину узнать мне, если я

Пока одну лишь истину нашел:

Что все мрачней становится обманность?

 

Ариман
 

Ты до конца ему не отдавайся!

Оберегает все же он порог,

Хоть и облекся в одеянья он,

Которые из давних откровений,

Тобою пережитых, ты соткал.

Но, как художник, воздержись его

Изображать героем скверной драмы.

Впоследствии ты в этом преуспеешь –

Ведь даже шарж полезен для души.

Тебе не надо тратить много сил,

Чтобы его, как должно, разглядеть, –

Достаточно прислушаться к нему:

Как элегичен тон! И что за пафос!

Но запрети ему – и ты узришь,

Откуда он заимствовал свой стиль.

 

Иоанн
 

Ужель и смысл речей его обманчив?

 

Двойник
 

О том не Аримана вопрошай,

Который всем противоречьям рад.

 

Иоанн
 

Кого ж спросить мне?

 

Двойник
 

Самого себя!

Вооружу тебя своею силой,

Чтоб, бодрствуя, нашел в себе ты сферу,

Где видно все, чего не жаждешь ты.

О, укрепись!

 

Иоанн
 

Волшебная сила

Их собственной сути.

Ты, что в моих глубинах зачарован,

Поведай мне, чего не жажду я!

 

( Страж исчезает. На его месте появляются Бенедикт и Мария.)

 

Мария
 

Ты и меня не в правде созерцаешь

Затем, что взор твой замутнен желаньем.

 

Бенедикт
 

Не овладел еще духовный мир

В душевном теле существом твоим.

 

(Двойник, Бенедикт и Мария исчезают.)

 

Иоанн (один)
 

О, как могли Мария с Бенедиктом

Предстать передо мною в виде стражей?

Хоть много лет уж с вами к провел,

Но вас искать повелевает мне

Дух, что в моих глубинах зачарован.

 

(Он удаляется налево. Справа появляются Штрадер, Бенедикт и Мария.)

 

Штрадер
 

Пред бездной собственной души моей

Вы помогли мне в единенье с вами

Истолковать видения мои,

Что в настоящем непонятны мне,

Но в будущем они душе моей

Помогут разрешить загадку жизни,

Препятствующую моим исканьям.

 

Духовному ученику даете

Вы силы деятельностью своей.

И помощь я хочу вам оказать

В труде, который хочет Готтгетрей

Людскому процветанью посвятить.

 

Хотя Капезия мы и лишились,

И хоть другие люди заменить

Его на этом поприще не могут,

Но да свершится то, что суждено!

 

Бенедикт
 

И да свершится то, что суждено!

Такая речь ступени отвечает,

Которой вы достигли, но она

В других друзьях ответа не рождает.

 

Еще Томазий не вооружился,

Чтоб Духа власть вносить в бытье земное.

От нас он тоже хочет отойти.

 

Увидим в этом предзнаменованье

И будем ждать теперь еще другого.

 

Штрадер
 

Но вы с Марией? Вы же не ушли?

 

Бенедикт
 

С собой Иоанна взять должна Мария,

Коль скоро хочет из Духобытья

На землю верный путь она найти.

Так ныне требует тот строгий страж,

Что на границе двух миров стоит.

 

Она пока не может вам помочь.

Принять должны вы это, как знаменье,

Как знак того, что в сферу вещества

Дороги вам пока не проложить.

 

Штрадер
 

Итак, я в одиночестве останусь!

О одиночество, не ты ль искало

Меня, когда я с Бальде говорил!

 

Бенедикт
 

То, что в кругу у нас произошло,

Событья вашей собственной судьбы

В духовном свете дали мне прочесть, –

То слово, что в былые времена

Неуловимо было для меня.

 

Вас связанным я видел с существами,

Что создавали б зло, когда б теперь

Они вмешались в творчество людей.

Но их зачатки обитают в душах,

И в будущем должны они созреть.

Есть и у вас в душе зачатки эти,

И благо вам, что вы не зрите их.

Чрез вас они себя познают сами.

 

Но ныне им пути еще закрыты,

Что в сферу вещества их приведут.

 

Штрадер
 

Из ваших слов одно лишь я усвоил:

Что ищет одиночество меня.

Воистину оно скует мне меч мой,

Как мне пред бездной изрекла Мария.

 

( Бенедикт и Мария несколько отступают. Штрадер остается один. Появляется Душа Теодоры.)

 

Душа Теодоры
 

И в светоносных царствах Теодора
Создаст тебе тепло, дабы твой меч

Духовный недругов души сразил.

 

( Штрадер уходит. Бенедикт и Мария приближаются снова. )

 

Мария
 

Учитель мудрый, никогда еще

С учеником ступени Штрадера

Так не беседовали вы при мне.

Ужель идет так быстро он вперед,

Что эта речь ему не повредит?

 

Бенедикт
 

Я поступил, как мне судьба велит.

 

Мария
 

А если вредной будет сила слов,

То и на вас падут ее последствия.

 

Бенедикт
 

Вреда не будет, хоть не знаю я,

Как в нём самом раскроется она.

Хоть лицезрю теперь я царства те,

Откуда мне совет такой сияет,

Его последствий все ж не вижу я.

Когда ж пытаюсь, взор мой угасает.

 

Мария
 

Как? Мой учитель, взор ваш угасает?

Но кто же может взор ваш погасить?

 

Бенедикт
 

Восходит с ним Иоанн в просторы мира.

Идем за ним! Я слышу, он зовет!

 

Мария
 

В просторах мира зов его звучит.

Лучится в этом дальнем зове страх!

 

Бенедикт
 

Звучит из вечной ледяной пустыни

Мистического друга зов далекий!

 

Мария
 

Во мне самой пылает холод льда,

В моих глубинах пламя зажигая.

И сожигает мысль мою оно.

 

Бенедикт
 

В души твоей глубинах огнь пылает,

Зажженный Иоанном в стуже мира.

 

Мария
 

И огнь летит!.. С ним улетают мысли!

На отдаленном берегу вселенском

Жестокий бой: мое мышленье бьется

С холодным светом в струях небытья.

Колеблется мышленье; хладный свет

И моего мышленья знойный мрак!

О, что из зноя темного встает?

В огне багровом "Я" мое летит…

В холодный свет… в просторы ледяные!..

 

Занавес.

КАРТИНА ПЯТАЯ
 

Область духа. Потоки красок: наверху – красноватые и огненно-красные, внизу – синие и темно-синие, переходящие в фиолетовый цвет. Внизу – символическая земная сфера. Появляющиеся фигуры образуют с этим цветовым потоком одно целое. Справа – группа гномов, уже появлявшаяся во второй картине; перед ней – Гиларий.Совсем впереди – душевные силы.

 

Душа Феликса Бальде (совсем справа, в виде кающегося, в светло-фиолетовом одеянии с золотым поясом)

 

Благодарю тебя, вселенский Дух,

Меня из одиночества уведший!

Ты пробуждаешь к жизни и труду.

Возьму я все, что даришь ты мирам,

О коих размышляю я потом,

Когда мой мир ты мне забыть даешь.

К ним на лучах ты устремляешь силы,

Что укрепляют творчество мое.

 

Люцифер
 

(голубовато-зеленый хитон; сияющая красная мантия, имеющая форму крыльев; над головой не аура, а темно-красный головной убор с напоминающими митру крыльями; у правого крыла голубой меч; левым крылом он поддерживает планетообразный шар. Он стоит справа и сзади, возвышаясь над душой Феликса Бальде)

 

Слуга мой верный, требует твой труд

Той солнечной поры, в которую мы входим.

Земля приемлет ныне тусклый свет,

Сейчас такие души, как твоя,

Всего успешней над собой трудятся.

 

Я от истока света своего

Дарю тебе самобытья зачатки.

Сосредоточь их в сильном "Я" своем –

И расцветут они в бытье земном,

И их цветеньем там ты насладишься.

Собой самим ты наслаждаться будешь,

Отдавшись в мыслях сладостным мечтам.

 

Душа Феликса Бальде (смотря в сторону гномов)

 

Там, в отдаленье исчезает свет

И вглубь уходит в образах туманных.

В парении он стать весомым хочет.

 

Душа Гилария (очеловеченный образ стихийных духов серо-голубого, стального оттенка; но голова его менее наклонена, и тело имеет более человеческие формы)

 

Туман желаний – этот свет земли,

Который сферой Духа отражен.

Здесь для земли ты мыслебытие

Из вещества душевного творишь.

Хоть видишь ты туман лишь мимолетный,

Но существа живут в тумане этом,

И на земле с рассудком мировым

Творят в огне бесформенном и жадном.

 

Душа Феликса Бальде
 

Отягощаться не хочу их весом –

Обуза он для взлета моего.

 

Ариман
 

Прекрасно, друг! Возьму я это слово

И сохраню его я неизменным.

Ты сам его взлелеять не сумеешь,

А на земле его б возненавидел.

 

Душа Штрадера(видна только голова в желто-зеленой ауре с красными и оранжевыми звездами, справа от Феликса Бальде)

 

И звук, и отзвук слов воспринимаю,

Смысл остается, звук же исчезает.

Исполнен отзвук жаждой бытия.

Какое изберет он направление?

 

Другая Филия (как бы копия Люцифера, но без сияния; вместо меча – своего рода кинжал, а вместо планеты – напоминающий

плод красный шар)

 

Возжаждав веса, убегает он

Туда, где свет бытийственности гаснет

И меркнет в смутных образах глубин.

Коль смысл его в себе ты сохранишь,

Творить туман тебе я силу дам.

И на земле ее найдешь ты снова.

 

Филия (ангелоподобное существо– желтое, переходящее в беловатый свет, со светло-фиолетовыми крыльями; нюансы светлее, чем потом у Марии. Все три образа душевных сил вблизи от души Штрадера)

 

Я для тебя лелею существа

Тумана, чтоб они твоею волей

Руководили. Я ее свяжу

Со светом мира, чтоб ты в нем согрелся.

 

Астрид (ангелоподобное существо в светло-фиолетовом одеянии с голубыми крыльями)

 

Жизнь звездную блаженно излучаю

Я для существ, чтоб в формы уплотняли

Они ее. Ты телом в них окрепнешь.

От знанья – далеко они, от сердца – близко.

 

Луна (стройное ангелоподобное существо в сине-красном одеянии с оранжевыми крыльями)

 

Я в теле чувственном твоем сокрою

Созданий тяжких, тяжестью творящих,

Чтоб мысль твоя дурному не служила

И бурь в бытье земном не порождала.

 

Душа Штрадера
 

Как солнечно все трое говорят!

Уж в мой они вступили кругозор,

Созиждя многочисленных существ.

Растет во мне порыв – в единство их

Преобразить души разумной силой.

О Солнце – Царь, ты пробудись во мне,

Чтоб мог сопротивленьем я смягчить

Тебя! Из круга лунного оно.

 

Вот чувств тепло в сиянье золотом

И холод мысли – в блеске серебра.

О, вспыхни же, Меркурия порыв!

Свяжи разъединенные миры!

 

Я чувствую, что вновь творится часть

Картины той, которую создать

Из сил миров духовных должен я.

 

Душа Капезия (появляется при первых словах Штрадера; видна только голова, имеющая синюю ауру с красными и желтыми звездами)

 

На дальних берегах души встает

Видение, которого не знал

С тех пор я, как оставил жизнь земную.

И из него струится благодать,

И мудрости сиянье и тепло.

Свет моему бытью оно дает.

И если б я сложил его в единство,

Свою бы жажду им я утолил.

Где силу взять, которая его

В кругу моем вполне бы воплотила?

 

Луна
 

Дары своих двух жизней ты почувствуй!

В эпохе древней строго протекла

Одна из них; другая честолюбьем

Омрачена была; насыть ее ты

Той первой жизни силой благодатной.

И огневые души Зевса ты

Тогда в своем увидишь кругозоре,

Почувствуешь себя ты укрепленным.

Тогда тот лик, который ты теперь

На берегах душевной сферы зришь,

С собою рядом ты увидеть сможешь.

 

Душа Капезия
 

Должно быть, виноват я пред душою,

Что ныне ищет воплощенья, если

Передо мной теперь она явилась.

 

Астрид
 

Да, это так! Но призван ты судьбой

Не в этой жизни долг свой погасить.

Судьба тебе дарует силу мысли,

Чтоб человека ты того нашел,

Что свой грядущий лик тебе явил.

 

Другая Филия
 

Пусть приближается к тебе виденье, –

Не сможет все ж в тебя оно проникнуть.

Умерь его стремление к себе,

Чтоб смог опять ты землю отыскать

Пред тем, как излилось оно в тебя.

 

Душа Капезия
 

Предчувствую, что дать оно мне сможет,

Когда его приблизить я хочу,

Свою самостоятельность храня.

И в сфере Филии я лицезрю

В видениях те силы пред собой,

Что должен буду взять я от нее.

 

Филия
 

Когда тебе Сатурн свой свет цветной

Пошлет, ты этот час не упусти.

В твоей душевной оболочке он

Родной тот образ силою своею

Насадит и в мышления корнях

Откроет смысл земного становленья,

Когда опять звезда в тебе взойдет.

 

Душа Капезия
 

Пусть это указанье поведет

Меня, когда Сатурн сиять начнет.

 

Люцифер
 

Хочу, чтоб эти души созерцали

Миры, которых свет так мучит их,

Покуда эту солнечную пору,

Для будущего бытия земного

Готовы, не покинут. Пусть сомненьем

Их мука оплодотворится. Сферы,

Им недоступные, я закляну.

 

( В середине этой сферы появляются Бенедикт и Душа Марии. Облик Бенедикта воспроизводит в малом конфигурацию всей обстановки. Внизу расширяясь, его одеяние переходит в голубовато-зеленый тон; вокруг головы красно-желто-синяя аура; синий тон постепенно переходит в голубовато-зеленый тон всего одеяния. Мария походит на ангела; желтый тон переливается в золотой; ног нет; светло-фиолетовые крылья. )

 

Душа Бенедикта
 

Отяготили круг мой мировой

Вы плотною земной своею сферой.

Коль утвердитесь в самобытии,

Вы не узрите в этом бытии

Сиянья солнечной моей природы.

 

Мария
 

Когда в последний раз ваш дух облекся

В земное вещество, то вы чуждались

Его. В душе у вас, однако, зреет

Власть солнечного Слова, коим он

Лелеял вас в давнишние эпохи.

Познайте глубочайшее свое

Влеченье, и его вы ощутите.

 

Душа Феликса Бальде
 

Звучат слова из областей мне чуждых,

Но света не рождают звуки их.

Они не существуют для меня.

 

Душа Штрадера
 

Сияющее вижу существо.

Оно молчит, как я и не стараюсь

Подслушать смысл далекого сиянья.

 

Душа Фелиции Бальде (Облик кающейся, в желто-оранжевом одеянии, с серебряным поясом. Совсем близко от Марии.)

 

Вы, души, коих Люцифер созвал.

Хогь кающийся слышит вашу речь,

Но только Слово Солнца светит в нем.

Его сверхблеск ваш голос заглушает.

Другой же лицезрит ваш звездный свет,

Но звезд письмо не ведомо ему.

 

Душа Капезия
 

Что? Звёзд письмо? Во мне рождает мысли

Такая речь в взволнованной душе.

Да, мысли, что так царственно во мне

В минувшем воплощенье раскрывались.

 

Они сияют. Быстро исчезают…

Забвение простерло тень свою.

 

Страж Порога (символическое одеяние, ангелоподобный, приближается к душам Бенедикта и Марии)

 

Вы, души, что друг к другу подошли

По повеленью Люцифера, вы

Подчинены мне тут, на месте этом.

Кого вы ищете – те ищут вас.

Но не должны в вселенский этот час

Они коснуться вас в своих кругах

Мышлением. – Остерегайтесь же

Проникнуть в уделенные им сферы.

И вам, и им бы это повредило.

Я должен был бы света звезд лишить вас

И должен был бы навсегда от них

Вас всех изгнать в другие сферы мира.

 

Занавес.

КАРТИНА ШЕСТАЯ
 

Духовная сфера, как в предыдущей картине. Теплое, не слишком яркое освещение с нюансами. Слева стоят сильфы, впереди – Филия, Астрид и Луна.

 

Душа Капезия (справа, почти в середине сцены)

 

Тот образ, полный высшей благодати,

Что в солнечную пору мне явился, –

И ныне он во мне еще живет,

В то время как другой духовный свет

Сияет многокрасочно вокруг.

Но этот образ стал еще сильней.

Он хочет, чтоб я для эпох грядущих

Взял от него, что в чувственном бытье

Мне некогда дала душа, в виденьи

Значительно открывшаяся мне.

Но никакое чувство не влечет

Меня стихийно к ней.

 

Душа Романа (видна только верхняя часть до пояса; мощные красные крылья, превращающиеся над головой в красную, переходящую в синее, ауру; стоит вблизи от души Капезия. Недалеко от него души Белликозуса и Торкватуса)

 

Узри еврея,

Который только ненависть встречал

Со всех сторон, однако же служил

Союзу мистов с верностью. Ты с ним

В минувшем воплощении был связан.

 

Душа Капезия
 

Теперь воспоминания встают,

С великой силой мной овладевая.

И Симон из души моей всплывает.

Но с ним еще другое существо:

То – кающийся. Как его избегнуть!

 

Душа Романа
 

Лишь в солнечную пору мира он

Здесь действовать способен; одинок

И мраком он объят, когда Сатурн

Духовно озаряет этот край.

 

Душа Капезия
 

Он вводит в заблуждение меня.

Моей души сияющую ауру

Своей души лучами он пронзил.

Лишь тот, кто вглубь чужой души способен

Внедряться, может проявляться так.

 

Душа Феликса Бальде(заглушённым голосом)

 

"Мой милый Кюне! Были вы всегда

Верны…"

 

Душа Капезия
 

Через него… слова мои

Как отзвуки звучат в духовных сферах!

Искать я должен буду эту душу.

Я ей знаком, – и с ней себя найду я.

 

(Душа Капезия исчезает; слева появляются: Другая Филия с Душой Теодоры, а за ней Душа Фелиции Бальде.)

 

Душа Романа
 

Вот двое к кающемуся идут,

И впереди идет тот дух, который

Является всех любящих вождем.

И из одной души исходит кротость,

Струясь к другой, которая себя

Являет в покаянье. И виденье

Полно премудрости и красоты.

 

Душа Торкватуса (видима по грудь; синяя аура, зеленые крылья)

 

Ты видишь отраженье жажды той,

Что из души своей в твою я сферу

Даю струиться, наш союз лелея.

Вершителем я кротости твоей

Судьбы властями вечными назначен.

Так души душам в Духе помогают.

Способностью сочувствия ты сам

Восполнить свой рассудок бы не мог.

 

Душа Белликозуса (как душа Торкватуса, но в сине-лиловой ауре, с сине-зелеными крыльями)

 

Слух духа напрягите! Говорит

Свет кротости струящая душа.

Здесь блеск Сатурна в душах вызывает

Духовного блаженства горний свет.

 

Душа Теодоры (ангелоподобное существо – белое, с желтыми крыльями и желто-синей аурой)

 

О верная духовная подруга!

Свою любовь ему ты ниспошли

В сиянье нежном, чтобы погасить

В нем одиночества огонь глухой.

Направь к нему мышления лучи

От тех теней, которые теперь

В мирах духовных силы собирают,

Чтоб их тела душевные блистали

И чтобы из сиянья их и блеска

В земном существовании людей

Могла возникнуть воля к процветанью.

 

Душа Фелиции Бальде
Ты, кающийся, ощути меня!

Свет звезд приемли солнечной душою!

Пока не сбросит Люцифера уз

Твой дух, сопровождаю я тебя

В уединенье и даю тебе,

Блуждая от звезды к звезде в мирах,

Те силы, что теперь тебе нужны.

 

Душа Теодоры
 

Изжитое мышление земное

На берегу душевном… Человек

Передо мной встает… сюда идет!

И сказанное снова здесь звучит:

"От Бога изошла душа людская

И в бытии утонет умирая.

Но некогда от смерти дух воспрянет".

 

( Пока произносятся последние слова, появляется Люцифер с Душою Иоанна.)

 

Другая Филия
 

То братолюбие, что на земле

Ты проявила, – вновь оно живет

В сем образе, звучащем пред тобой.

Пресуществлю его я в дар душевный.

Приемлют теневые существа

То слово, что к тебе я обращаю.

В бытье земном в тебе они пробудят

Все то, о чем извечно размышляли.

О кающаяся духовных сфер!

Ты к звездам шаг души своей направь.

Необходим и демонам твой труд,

Из коего фантазию излучая,

Они бытье земное окрыляют.

 

Душа Фелиции Бальде
 

О Филия, ты, что любовь созиждешь

От духа к духу, от звезды к звезде,

Сестра моя, пойду я за тобою

И за тобою к звездам вознесусь!

Твои слова внесу я в сферы мира,

Себя в трудах духовных созидая

Для будущих скитаний на земле.

 

(Душа Феликса Бальде, ведомая Душой Фелиции, медленно исчезает. Теодора некоторое время остается неподвижной, созерцая Душу Иоанна; потом исчезает и она, а также Душа Томазия с Люцифером. )

 

Душа Романа
 

На этом месте созерцали мы

Соединенье творчества с любовью

В словах духовных; это созерцанье

Побеги в наших душах укрепит,

Потребные для нас в грядущих жизнях.

 

( Души Романа, Торкватуса и Белликозуса исчезают. Появляются души Бенедикта и Марии рядом со Стражем Порога. )

 

Страж Порога
 

Познайте вашу полночь мировую!

Тем зрелым светом я чарую вас,

Что шлет Сатурн, пока обличья ваши,

Самих вас мощью света освещая,

И, бодрствуя, живут в лучах цветистых.

 

Душа Марии
 

Что? Пробужденье душ в полночи мира? . . .

 

Когда-то в лунный век сказало Солнце

Слова судьбы: "Все те людские души,

Что в полночь мира бодрствовать способны,

Зрят молнии, которые, сверкая,

Для них необходимость озаряют,

Как взор духовный, умерев в познанье,

В знамение судьбы преобразится,

Запечатляя вечный след в душе".

И эти души слышат громовые

Слова, что в недрах мира раздаются

И всякой лжи душевной угрожают.

 

( Снова появляются Люцифер и Душа Томазия. )

 

Душа Бенедикта
 

Из ледяной пустыни вековечной

К нам долетает дружеский призыв.

Когда познаем полночь мировую,

Проникнем мы в духовный круг души.

 

Душа Марии
 

Все ближе пламя моего мышленья,

Идущее с брегов души моей.

Нещаден будет бой; мое мышленье

С мышленьем Люцифера бьется.

В чужой душе я в битву с ним вступаю.

И знойный свет из хладной тьмы несется.

Блистает в молньях знойный свет души –

Душевный свет – средь ледяной пустыни.

 

Люцифер
 

Познай мой свет – мой знойный свет миров!

И молньи зри! Их из моих владений

Своим мышленьем высекаешь ты.

Ту душу, с коей связана была

Ты столь давно, тебе я покажу,

Ведь ты переживаешь полночь мира,

Но измени исканий направленье,

Коль скоро хочешь сблизиться ты с ней.

Душа, последовавшая за мной!

Используй силу света, что Сатурн

Ей излучает в полночи миров.

 

Душа Иоанна (ангелоподобное существо в красно-розовом одеянии, без ног, с сине-красными крыльями)

 

Я души чувствую, но силы нет,

Чтоб оживить в себе их свет далекий.

Как ни близки они, но все ж творят

Лишь издали сияющие мысли.

О, как смогу их в Духе я узреть?

 

Филия
 

Ты их узришь, коль быстро схватишь ты

Все, что они сияньем озаряют.

Но торопись! Используй этот миг, –

Исчезнет скоро уж сиянье их!

 

Душа Иоанна
 

То, что сейчас учитель изрекает

Ученику, который мне так близок,

Да озарит и мой душевный круг.

 

Душа Бенедикта
 

Ты в эту полночь Духа породи

Ту волю, что ты сможешь ощутить,

Когда вернешь ты облик свой земной, –

И речь твоя для друга светом станет.

 

Душа Марии
 

Так пусть же Слово укрепится в свете,

Что подарила в полночь мира я

Душе, что Люцифер привлек ко мне.

Все, все, что дорого душе, хочу

Увидеть я и выразить словами,

Чтоб в той душе оно бы стало звуком,

Который ощутить она могла бы,

Которым жить могла бы на земле.

 

Что зрю теперь в душевной глубине?

Я пламенные вижу письмена.

Сияет так к наставнику любовь,

Что в бытии духовном и земном

Столь много лет руководила мною,

Особенно в часы, когда с молитвой

В опасностях ее искала я

На высях Духа; как она светла,

Сия любовь! О, прозвучите же,

Слова любви, другой душе навстречу!

 

Но что за огнь слова любви рождают?

Они кротки и кротость излучает

Высокую серьезность; молньи-мудрость

В эфире мира благостно сверкают.

И радость изливается блаженно,

Весь круг души моей преисполняя.

О вечность, умоляю я тебя:

В мое блаженство ты излей себя,

И пусть мой друг и мой руководитель

Со мной в тебе пребудут ныне с миром!

 

Страж Порога
 

Так пусть в ничто теперь все молньи сгинут,

Явившие необходимость мира,

Раз души, бодрствуя узрели север

Миров. И пусть тот грозный гром умолкнет,

Что в полночь мировую грохотал.

 

Повелеваю, Астрид, я тебе:

О, сбереги душевную ты бурю,

Пока в потоке времени душа

Вновь не отыщет полночь мировую.

Теперь себя иной она узрит –

Узрит себя во временах минувших.

Познает пусть она, что укрепить

Способно крылья духа и паденье.

 

Хоть не должна душа желать паденья,

Но пусть и из него черпает мудрость.

 

Астрид
 

И гром и молнью я сберечь готова,

Чтоб в бытии миров они остались,

Пока к душе не снидет вновь Сатурн.

 

Душа Марии
 

О ты, извечное блаженство звезд!

В времен потоке я в тебя войду.

Я жить желаю в сфере благодати

С душой, с которой связана давно я.

 

Луна
 

Труды твои я в Духе сберегаю,

Чтоб на земле плоды их созревали.

 

Душа Иоанна
 

Звезда сия в кругу души моей,

Светя блаженством, мудрость излучает.

Парит звезда душевная в эфире.

Но вот другая – тусклая звезда.

Я тихий звук ее хочу услышать.

 

( При последних словах появляется Дух юности Иоанна – ангелоподобное существо в серебристом сиянии.)

 

Дух юности Иоанна
 

Твои желанья жизнью я питаю.

Цель юности твоей моим дыханьем

Да укрепится, коль тебе желанны

Миры, в которые тебя ввожу.

Коль ты меня в себе утратишь, должен

Я буду к жизни призрачной вернуться.

О ты, мой цвет, – не покидай меня!

 

Люцифер
 

Тебя он не покинет. – Созерцаю

Я жажду света у него в глубинах.

Идти он за другими не захочет.

Коль эта жажда с блеском, ей присущим,

В души основах к бытию проснется,

То он ее плодов не пожелает

Истратить в царстве, где любовь стремится

Без красоты мирами управлять.

 

Занавес.

КАРТИНА СЕДЬМАЯ
 

Храм в египетском стиле. Место весьма древних посвящений. Третий культурный период. Сперва разговор между Жрецом, Привратником и Мистом.

 

Жрец
 

Закончены ли все приготовленья,

Мой страж, чтоб посвятительный обряд

Был благотворен и богам, и людям?

 

Привратник
 

Поскольку мог предвидеть человек,

Готово все, и воздух посвященья

Уж много дней преисполняет Храм.

 

Жрец(Мисту)

 

Ты знаешь, что в советчики царю

Быть может избран тот, кого сейчас

Мы посвящаем в тайную премудрость.

Вы миста нового достойно ль испытали,

Чтоб мудрость ложная не завладела им,

Которая с беспечностью земной

Внимать духовным истинам склонна?

Такой советчик был бы вреден нам.

 

Мист
 

Свершилось испытанье по закону,

И правильным жрецы его сочли.

Мне мнится, что наш мист весьма далек

От всех мирских забот. Стремленьем к Духу

Полна его душа; саморазвитьем

Он занят и в экстазе он живет.

И можно утверждать, что Дух он зрит,

Когда душой бывает с Духом слит.

 

Жрец
 

Видали ль часто вы его таким?

 

Мист
 

Уже не раз случалось это с ним.

Не только как советчик годен он,

Но мог бы стать служителем во Храме.

 

Жрец
 

Достаточно! Исполните ваш долг,

Чтоб дело посвященья удалось.

 

(Мист уходит.)

 

Но ты, привратник, выслушай меня.

Ты знаешь: знанья я твои ценю.

Ты в мудрости стоишь гораздо выше,

Чем подобает степени твоей.

И часто взор твой мне поверкой служит

Для созерцаний собственных моих.

 

Ответь же мне, вполне ли ты уверен,

Что этот новый мист созрел духовно?

 

Привратник
 

К чему мое вам мненье? Ведь мой голос

В счет не идет.

 

Жрец
 

Но я считаюсь с ним!

Со мною и сегодня ты побудь!

Мы проследим обряды посвященья

Души пытливым оком; и коль скоро

Духовный взор узрит, что новый мист
До смысла посвященья не дозрел,

Тогда он стать советчиком не вправе.

 

Привратник
 

Что может в новом мисте нам открыться

Во время посвятительных обрядов?

 

Жрец
 

Я знаю, что он не достоин чести,

Которую ему готовит Храм.

Как человека, знаю я его,

В нем мистика еще не стала тем

Порывом, что влечет сердца людей

И души их в ту высь, где светит Дух.

Еще в нем страсти сильно говорят,

И чувственность еще не смолкла в нем.

Я не богов веленье порицаю –

Они свой свет готовы изливать

Высокомудро и во тьму страстей.

Но если страсть таится от самой

Себя, в благоговенье облачась, –

Обманывает мысль она и волю.

Тогда не проникает в души свет,

Что в царстве Духа создает существ:

Страсть гасит все в мистическом тумане.

 

Привратник
 

О жрецвысокий! Приговор суровый

Вы вынесли ему! Он слишком юн,

Чтоб самого себя познать, и должен

Так поступать, как говорят ему

Жрецы и мисты, что пред ним рисуют

Душевного пути благие цели.

 

Жрец
 

Нет, не ему я вынес приговор,

А лишь деянью, что в местах святых

Средь нас сейчас произойти должно.

Все то, что мы в святилище свершаем,

Не только тут значения полно.

Струится становления поток

В обрядах и словах священнодействий.

Деянья символические здесь

Созиждят в Духе вечное бытье.

 

Теперь, привратник, исполняйте долг.

И сами вы увидите, как мне

В священнодействье сможете помочь.

 

(Привратник уходит налево.)

 

Жрец(один)

 

Нет, виноват не этот юный мист,

Что Посвященным ныне жаждет стать,

Коль от него неправедное чувство

Из сердца неизведанных глубин

Проникнет в наш обряд, как некий символ

Мистический, войдя и в Духа край.

Несчастье для земного становленья

Впоследствии сей символ принесет.

Вожди-жрецы виновны в этом будут,

Забывшие мистическую власть,

Что слово каждое и каждый знак

Тут одухотворяет и тогда,

Когда духовный смысл заложен в них,

Опасный для свершений мировых.

 

Не позволяют молодому мисту

В сознанье полном жить духовной жизнью,

А волокут его, как жертву, в Храм,

Чтоб бессознательно служил он Духу

Душой, которой бы распорядился

Иначе, если бы развил сознанье.

 

Из наших мистов только высший жрец

В действительности знает то, что в формах

И в жертвоприношениях живет.

Но он, как одиночество, молчит.

Так сан его молчать ему велит.

Не понимают прочие, насколько

Серьезна и важна такая жертва.

 

Сколь одинок я со своей заботой,

Что тяжко так гнетет меня, когда

Я чувствую святилища значенье!

Как глубоко я в Храме ощущаю

Тебя, о одиночество мое!

О, почему я в Храме одинок?

Так вопрошаю сердцем, но когда –

Когда же Дух душе моей ответит?

 

Занавес.

КАРТИНА ВОСЬМАЯ
 

Та же храмовая обстановка, как в седьмой картине. Справа Храм закрыт занавесом, перед которым видна египтянка – прежняя инкарнация Иоанна Томазия.

 

Египтянка
 

Пришла пора, когда всю жизнь свою

Он посвятит премудрости старинной

И навсегда покинет он меня.

Те выси светлые, куда его

Душа взойдет, – мою лучом смертельным

Сразят. И без него одна лишь скорбь,

И боль, и отреченье для меня

Здесь, на земле, останутся… И смерть…

Но если и покинет он меня,

Я все же у святилища останусь,

Где посвящает Духу он себя.

Пусть не узрю телесными очами,

Как от земли освободится он;

Но, может быть, мне даст глубокий сон

Духовно с ним сейчас соединиться.

 

( Занавес поднимается.

 

На сцене все уже приготовлено для обряда посвящения над неофитом, являющимся прежней инкарнацией Марии. С одной стороны жертвенного алтаря стоит Иерофант – прежняя инкарнация Бенедикта; по другую сторону– Блюститель Слова – прежняя инкарнация Гилария Готтгетрея.

 

Перед алтарем– Хранитель печати – прежняя инкарнация Теодоры; там же, с одной стороны,– представитель Земного элемента – прежняя инкарнация Романа, представитель Воздушного элемента – прежняя инкарнация Магнуса Белликозуса.

 

Совсем близко от Иерофанта стоит Жрец – прежняя инкарнация Капезия; с другой стороны, – представитель Огненного элемента – прежняя инкарнация Штрадера; представитель Водного элемента – прежняя инкарнация Торкватуса.

 

Впереди– Филия, Астрид, Луна и Другая Филия.

 

Совсем впереди – Люцифер и Ариман, в виде сфинксов; при этом Люцифер представлен так, что в нем больше выражен херувим, а в Аримане – телец. Впереди же и остальные четыре жреца.

 

Некоторое время царит тишина. Потом Привратник – прежняя инкарнация Феликса Бальде – и Мист – прежняя инкарнация Фелиции Бальде – вводят через левые врата неофита. Они ставят его во внутренний круг близалтаря и становятся рядом с ним. )

 

Привратник
 

От вида мнимого, который миром звал

Ты в мраке заблужденья твоего,

К нам этот мист тебя сюда привел.

Мир из бытия и небытья был соткан,

Как мнимый вид тебе он представал.

Вид благ, коль бытием он созерцаем,

Но мнима жизнь твоя, и видишь мнимость,

Когда же мнимость мнит, то нет бытья. –

Познай себя, ты, мнящаяся мнимость.

 

Мист
 

Так Страж порога этого взывает –

Вес слов его в себе переживи.

 

Представитель Земного элемента

 

Ты в тяжести земного бытия

Свой мнимый вид познай теперь бесстрашно,

Дабы в глубины мира погрузиться.

Ищи бытья во тьме, в глубинах мира.

И с ним свой мнимый вид соедини,

И в весе бытие свое найдешь ты!

 

Блюститель Слова
 

Поймешь, куда тебя мы погружаем,

Когда его последуешь словам.

Мы суть твою выковываем в форму.

Познай наш труд, не то растаешь ты,

Как мнимый вид в небытии вселенском!

 

Мист
 

Так говорит священных слов блюститель –

Вес слов его в себе переживи!

 

Представитель Воздушного элемента

 

От тяжести бытья земли взлети!

Иль "Я"-бытье твое она поглотит.

Ты с легкостью воздушной воспари!

Ищи бытье в сиянье далей мира.

И с ним свой мнимый вид соедини!

Во взлете бытие свое найдешь ты!

 

Блюститель Слова
 

Поймешь, куда полет твой направляем,

Когда его последуешь словам.

Мы суть твою исполним светом жизни.

Познай наш труд, не то растаешь ты,

Как мнимый вид под тяжестью вселенской.

 

Мист
 

Так говорит священных слов блюститель –

Взлет слов его в себе переживи!

 

Иерофант
 

Мой сын, на мудрости путях ты будешь

За словом мистов следовать разумно.

В себе самом ответа не узришь;

Мрак заблужденья тяготит тебя,

В тебе безумье рвется в дали мира

А потому – смотри в огонь. Он ближе

 

(Зажигается яркое, колеблющееся жертвенное пламя на алтаре посреди Храма.)

 

Тебе, чем собственная жизнь твоя,

И в том огне прочти себе ответ!

 

Мист
 

Так возвещает жертв святых вершитель –

Ты святость жертв в себе переживи!

 

Представитель Огненного элемента

 

Обманность самочувствия сожги

В огне зажженном для тебя из жертвы.

И сам гори в обманности своей. –

В огне миров бытье свое как пламя

Найди и мнимый вид свой с ним свяжи!

В горенье бытие свое найдешь ты!

 

Хранитель печати
 

Поймешь, зачем в огонь ты обратился –

Когда его последуешь словам!

Мы суть твою как форму очищаем

Познай наш труд – не то утратишь ты

Себя в бесформенных вселенских водах!

 

Мист
 

Так возвещает страж Печати Храма, –

Свет мудрости в себе переживи!

 

Представитель Водного элемента

 

Мощь огненного мира укроти,

Самобытье свое не дай разрушить.

Свой мнимый вид в бытье не превратишь,

Покуда всплески волн вселенских вод

Всей музыкою сфер тебя пронижут.

В воде миров ищи бытье как волны.

И с ним свой мнимый вид соедини,

И в волнах бытие свое найдешь ты!

 

Хранитель печати
 

Поймешь, зачем в волну ты превратился,

Когда его последуешь словам.

Мы суть твою как форму создаем.

Познай наш труд, не то утратишь ты

Себя в бесформенном огне вселенском!

 

Иерофант
 

Мой сын, ты всею волею своей

Последуешь за словом этих мистов.

В себе самом ты не узришь ответа

Затем, что стынет в страхе мощь твоя.

Ты слабость превратить в волну не сможешь,

Что в царстве сфер звучать тебе дает.

Душевным силам собственным внимай же!

Познай же в них ты собственный свой голос!

 

Филия
 

В огне очистись и волной вселенской

Ты растворись в звучаньи сфер духовных!

 

Астрид
 

Создай себя в звучаньи сфер духовных

В даль мира легче воздуха взлети!

 

Луна
 

Спустись вглубь мира с тяжестью земной!

Самим собой отважься в весе быть!

 

Другая Филия
 

Отвергни обособленость свою!

С могуществом стихий соединись!

 

Мист
 

Вот так твоя душа глаголет в Храме, –

Скрещенье сил его переживи!

 

Иерофант
 

О жрец– собрат, проникни в душу эту,

Которую нам надлежит направить

По мудрости стезе, и нам скажи,

Что ты увидишь в глубине ее!

 

Жрец
 

Мы совершили жертвенный обряд.

Душа забыла, чем она была.

Стихий противоречия расторгли

Покровы вида внешнего пред ней;

Обманность перешла в борьбу стихий.

Душа лишь суть свою спасти сумела –

И то, чем суть живет, прочесть ей должно

Во Слове Мировом, в огне звучащем.

 

Иерофант
 

Душа людская, прочитай, что пламя

Внутри тебя речет, как Слово мира!

 

( Пауза. Совсем темнеет. Видны только пламя и смутные очертания присутствующих. После паузы Высший Иерофант продолжает. )

 

От созерцанья мира пробудись

И возвести, что в Слове ты прочел!

 

( Неофит молчит. Иерофант продолжает в смятении.)

 

Молчит! – Исчезло зренье? – Говори!..

 

Неофит
 

Слов ваших жертвенных и строгих услыхав,

Себя я в это пламя погружаю:

Жду в нём услышать Слово Мировое…

 

( Присутствующие мисты, за исключением Жреца, проявляют во время речи неофита все больший страх.)

 

Освободясь от тяжести земной,

Почувствовал воздушную я легкость.

Вселенский огнь меня с любовью принял.

В потоках волн духовных пребывал я.

Я видел, как земная плоть моя,

Мне чуждая, осталась вне меня.

В блаженстве ощущая Духа свет,

Я все же на земную оболочку

С участьем и с желанием смотрел.

Ей духи низсылали горний свет;

Как бабочки, светло слетали к ней

Те существа, что тело оживляют,

И тело отражало их сиянье

Блистающею красочной игрой.

Был близок свет, а вспышки далеки.

И вот они исчезли под конец.

Почувствовал в духовном я бытье

Желанье, чтобы вес земной меня

Вновь в тело погрузил, и чтобы в нем

В тепле живом испытывал я радость.

И в плоть свою с блаженством погружаясь,

Услышал я суровый ваш призыв.

 

Иерофант (ошеломленный, к ошеломленным мистам)

 

То – не прозренье духа: только чувство

Земное мист вознес с собой, как жертву,

К духовным светлым высям! О, кощунство!

 

Блюститель Слова (в гневе Жрецу)

 

То было б невозможно, если б вы

Священную обязанность жреца

Исполнили в согласье с древним долгом!

 

Жрец
 

Исполнил все я, что из царств духовных

Указано мне было, как мой долг.

 

О том я слове думать воздержался,

Которым обладаю я, как жрец,

И что через меня на неофитов

Должно было воздействовать духовно.

 

Итак, свою он мысль, а не чужую

Нам возвестил во время Посвященья.

И правда победила! Накажите

Меня! Так поступить мне долг велел!

 

Я чувствую, что близится то время,

В котором "Я" из группового духа

Освободится с помощью мышленья.

Пусть юноша от вашего пути

Сейчас отступит – мистики стезю,

Указанную для него судьбою,

В грядущей жизни все же он найдет.

 

Мисты

 

Об искупленье вопиет кощунство!

 

( Сфинксы начинают говорить голосами Аримана и Люцифера. До сих пор они были неподвижны, как изваяния; их речи слышат только Жрец, Неофит и Иерофант. Остальные пребывают под впечатлением происшедшего в смятении. )

 

Ариман (как сфинкс)

 

Я для себя душою овладею,

Что здесь неправедно взыскует свет.

Свою добычу я во тьме взлелею

И ей привью духовную способность

Себя в грядущем правильно сплетать

С людскою деятельностью и жизнью.

Доколе не развился этот дар,

Мне пригодится все, что здесь сейчас

Раскрылось в жертве, как земная тяжесть.

 

Люцифер (как сфинкс)

 

В свои я сферы унести намерен,

Что видимости радуется здесь.

Пусть он миражем радостным сияет

И красоте пусть посвятит себя,

Которую скрывает от него

Земная тяжесть в эти времена.

И видимость становится бытьем

Чрез красоту, и на землю она

Сойдет как свет, что здесь восходит ввысь.

 

Иерофант
 

Вещают сфинксы, бывшие подобьем

С тех давних пор, как мудрецы здесь служат.

Дух овладел безжизненною формой.

Судьба, звучишь ты в Слове мировом!

 

( Другие мисты за исключением Жреца и Неофита удивлены словами Иерофанта. )

 

Жрец(Иерофанту)

 

Все то, что мы в святилище свершаем,

Не только тут значения полно.

Струится становления поток

В обрядах и словах священнодействий.

 

Занавес.

КАРТИНА ДЕВЯТАЯ
 

Небольшая комната с настроением – рабочий кабинет Гилария. Мария одна, медитирует.

 

Мария
 

Звезда души на Духа берегу

В духовном приближается сиянье,

С ней приближаюсь я сама. Все ярче

Она сияет. О, какой покой!

О ты, звезда, что озаряешь мой

Духовный круг! Что означаешь ты?

 

(Появляется Астрид.)

 

Астрид
 

Пойми, что я сказать тебе хочу.

Вселенский бой меж темнотой и светом

Из твоего мышленья создаю.

И я его из полночи вселенской

В твою земную форму заключу.

 

Мария
 

Являлась, Астрид, ты до сей поры

Мне только в светлом облике душевном.

Как стала ты духовною звездой?

 

Астрид
 

Гром с молнией тебе я сберегла

В твоем бытье душевном, чтоб могла

Ты их теперь сознательно узреть,

И полночь мира на земле припомнить.

 

Мария
 

Да, прежде, чем мое самосознанье

Земная оболочка облекла,

Я бодрствовала в полночи миров

В Сатурна свете! Скрыт был до сих пор

Земным мышленьем в сумраке душевном

Он от меня. И вот прозрела я!

 

Астрид
 

Сама ты в свете мира изрекла:

"О вечность, умоляю я тебя:

В мое блаженство ты излей себя!

И пусть мой друг и мой руководитель

Со мной в тебе пребудут ныне с миром".

 

Мария
 

И для меня, мгновение, продлись!

Свершенье Духа в самое меня

Ты превратило. Укрепи мне душу,

Дабы подобно сну ты не исчезло.

 

Тот свет, что полночь мира озаряет,

Что Астрид мне из сумерек души

Струит, меня с тем "Я" соединит,

Что для служенья создало меня

В мирах. Но как тебя я удержу,

О миг, чтоб от меня не ускользнул ты,

Когда я снова свет земной увижу?

Ведь он силен, и может умертвить

Прозренья духа. Часто так мертвы

Они при пробуждении духовном.

 

( При последних словах, как бы вызванная ими, появляется Луна.)

 

Луна
 

Пред тем, как снова усыпит тебя

Мир чувств земных, ты волю удержи,

Что создало в тебе мгновенье это.

Припомни слово, что сказала я,

Явясь к тебе в полночный мира час.

 

Мария
 

Ты силу воли, Луна, принесла

Сюда, ко мне, из полночи миров,

Чтоб утвердить меня в бытье земном.

 

Луна
 

И вслед за мной раздался голос Стража:

"Теперь себя иной она узрит,

Узрит себя во временах минувших.

Познает пусть она, что укрепить

Способно крылья духа и паденье.

Хоть не должна желать душа паденья,

Но пусть и из него черпает мудрость".

 

Мария
 

Куда меня уводит речь твоя?

Горит звезда на берегу души!

Духовный образ мне сияет в ней;

Сама я приближаюсь с ним. Все ярче

Звезда сияет. Формы возникают,

Темнея в свете все определенней!

Вот юный мист, и жертвенное пламя,

И повеленье высшего жреца –

Понять огня священного значенье!

И ужасом объятый мистов круг,

Внимающий словам младого миста!

 

( При последних словах появляется Страж Порога.)

 

Страж Порога
 

Веление верховного жреца

Своим духовным слухом ты услышь!

 

Мария
 

"Душа людская, прочитай, что пламя

Внутри тебя речет, как Слово мира!"

Кто произнес слова, воспоминаньем

Почерпнутые из души.моей?

 

( После первых слов появляется Бенедикт.)

 

Бенедикт
 

Моим ты словом вызвала меня!

 

Ты не могла еще идти за мной,

Когда его я древле произнес;

Потом оно уснуло в лоне мира;

Но время лишь усилило его,

И ожило оно в душе твоей:

Оно таилось в следующих жизнях

В душевном подсознании твоем.

Через него меня ты отыскала.

Сознательною мыслию оно

В тебе пробуждено, оживлено:

"Все то, что мы в святилище свершаем,

Не только тут значения полно.

Струится становления поток

В обрядах и словах священнодействий!"

 

Мария
 

Не ты изрек во Храме слово это,

А жрец, который в древнем братстве мистов

Был собратом твоим. И что судьбой

Тогда уж предусмотрен был конец

Союзу мистов, это знал тот жрец.

Прекрасный свет блистательной зари

В тот миг он бессознательно узрел, –

Рассвет, бытью земному возвещавший

Явленье солнца нового в Элладе.

И подавил он силу мыслей тех,

Которые он должен был внушить мне.

Он был орудьем Духа мирового

В обряде том, в котором услыхал

Звучание вселенского потока.

И слово из глубин души изрек он:

"Как глубоко я в Храме ощущаю

Тебя, о одиночество мое!

О, почему я в Храме одинок?"

 

Бенедикт
 

И жажда одиночества тогда

Возникла в нем. Из семени сего

Со временем душевный плод созрел.

И вот Капезий этот плод вкушает

И Феликсу теперь он подражает.

 

Мария
 

Но женщину, которая была

У Храма, хоть и созерцаю там,

Но в настоящем я не нахожу

Ее. Как мне ее найти, когда

Мир снова усыпит меня?

 

Страж Порога
 

Ее найдешь ты,

Коль в царстве душ узришь то существо,

Которое среди теней живет;

К нему она стремится всей душой.

Но лишь тогда спасет из царства мрака

Она его, когда через тебя

Бытье давно минувшее узрит.

 

Мария
 

Суровый Страж, звезде души подобный,

Светясь, парит к брегам души моей.

Его сиянье мир распространяет.

Величественен он, и до основ

Его серьезностью я утверждаюсь.

В его покой хочу я погрузиться.

И чую я, что с помощью его

Я пробужденья полного достигну.

 

О вестники души моей, пребудьте

В бытье мне путеводною звездою.

Я буду призывать тебя, о Астрид,

Коль скоро мысль утратит свет душевный.

 

Я буду призывать тебя, о Луна,

Коль скоро воля в глубине уснет.

 

(Мария, Астрид и Луна продолжают оставаться в комнате.)

 

Занавес.

КАРТИНА ДЕСЯТАЯ
 

Та же комната, что в девятой картине. Сперва Иоанн один, погруженный в медитацию.

 

Иоанн
 

"Пришла пора, когда всю жизнь свою

Он посвятит премудрости старинной.

Но, может быть, мне даст глубокий сон

Духовно с ним сейчас соединиться!"

 

Так древле пред святилищем грустила

Та женщина, которую я вижу.

И думою о ней я укрепляюсь.

О, почему не оторваться мне

От этого виденья? Что мне в нем?

Нет, не участьем только я влеком,

Затем что, если б в мире чувств земных

Я повстречал его, отнесся бы

К нему я безучастно. Что же в нем?

 

(Издали слышится голос Другой Филии.)

 

Другая Филия
 

Волшебная сила

Их собственной сути.

 

Иоанн
 

И бодрственность спящих

Пусть душам раскроет

Волшебную силу

Их собственной сути.

 

( В то время как Иоанн произносит эти слова, к нему приближается Другая Филия. )

 

Иоанн
 

Кто ты, загадочный, волшебный дух?

Ты некогда совет мне подал верный,

И все ж себя скрываешь от меня!

 

Другая Филия
 

О Иоанн, из самого себя

Ты создал двойника. И я должна

Вокруг тебя, как тень, блуждать, пока

Сам не освободишь ты тени той,

Которая живет твоей виной.

 

Иоанн
 

Уж третий раз ты это говоришь –

Я повинуюсь. Путь мне укажи!

 

Другая Филия
 

Иоанн! Ищи, живя в духовном свете,

То, что в самом себе ты сохранил.

От света свет тебе дарован будет.

Тогда ты сам в себе увидеть сможешь,

Как ту вину в грядущем искупить.

 

Иоанн
 

Как мне искать, живя в духовном свете,

То, что в себе самом я сохранил?

 

Другая Филия
 

Отдай мне то, чем мыслишь ты себя.

На краткий миг во мне себя утрать,

Но так, чтоб для себя иным не стать.

 

Иоанн
 

Как я тебе отдамся, если я

Тебя в твоей не созерцаю сути?

 

Другая Филия
 

Живу в тебе, как часть души твоей;

Я есмь в тебе могущество любви,

Надежда сердца, что в тебе живет.

Я – плод твоих давно минувших жизней,

Что сохранились в бытии твоем.

Узри их чрез меня, почуй меня,

Себя моею силой созерцай.

В картины вникни: зрение твое

Их ткет тебе без твоего участья.

 

( Другая Филия исчезает.)

 

Иоанн
 

О дух загадочный, тебя в себе

Я чувствую, но уж тебя не зрю.

Где ты живешь?

 

( Голос Другой Филии издалека. )

 

Другая Филия
 

Волшебная сила

Их собственной сути.

 

Иоанн
 

Волшебная сила

Их собственной сути.

 

Дух, зачарованный во мне, открой мне

Суть образа того, который я

Увидел без участья своего.

 

Куда меня слова мои влекут?

Горит звезда на берегу души.

Она, сияя, близится ко мне.

Духовный образ! Формы восстают

И действуют, как существа живые.

Вот юный мист, и жертвенное пламя,

И повеленье высшего жреца –

Понять огня священного значенье.

 

И миста ищет женщина. Ее

Узрел я без участья своего.

 

( В виде мыслеобраза Иоанна является Мария.)

 

Мария
 

Кто о тебе пред жертвенником грезил?

Кто чувствовал твою и в Храме близость?

Коль тень свою духовную ты хочешь

Отнять у зачарованного царства,

Живи той целью, что тебе в ней светит.

Искомый след тебе укажет путь,

Но этот след сперва найти ты должен:

Та женщина тебе его откроет,

Коль скоро в мыслях будет жить твоих.

Средь зачарованных теней стремится

Она к другому призраку, что днесь

Из-за тебя теням угрюмым служит.

 

( Появляется Дух юности Иоанна.)

 

Дух юности Иоанна
 

С тобой хочу быть связан я всегда,

Коль будешь ты лелеять силы те,

Что в лоне времени мне сохранил

Тот юный мист в глубокой старине,

Которого искал ты встарь у Храма.

Но в истине познать тот дух ты должен,

С которым ныне рядом я являюсь.

 

Мария
 

Марии, как ее хотел ты видеть,

Нет в тех мирах, где истина сияет.

Святой обет мой излучает свет.

Все, что завоевал ты, сохранится.

Найдешь меня ты в ярких сферах света,

Где силы жизни красота творит.

Ты в тех мирах ищи меня, где души

Стяжать должны божественные чувства

Через любовь, что видит "Я" во "Всем".

 

( Во время последних слов Марии появляется Люцифер.)

 

Люцифер
 

Так действуй же, насилье!

Стихийные почуйте духи

Веленье Люцифера!..

 

Готовьте пути,

Чтоб в Люцифера край

Из сфер земных

Могло бы возойти

Что желанно мне,

И что покорно мне!

 

( Появляется Бенедикт.)

 

Бенедикт
 

Святой обет Марии вызывает

В душе его целительные силы.

Ценя тебя, тебе не подчинится.

 

Люцифер
 

Бороться буду!

 

Бенедикт
 

Служа богам борьбою!

 

Занавес.

КАРТИНА ОДИННАДЦАТАЯ
 

Та же комната, что в двух предыдущих картинах. Входят Бенедикт и Штрадер.

 

Штрадер
 

Вы и Мария много строгих слов

Сказали мне, явившись предо мною

Над темной бездной моего бытья.

 

Бенедикт
 

Действительны не образы, а смысл,

Который в них таится, раскрываясь

Духовными виденьями в душе.

 

Штрадер
 

Но как суров был смысл видений сих!

Он вопрошал: "Где свет твой? Только тьму

Творишь ты в свете, только тьму одну!" –

Так в образе Марии Дух изрек.

 

Бенедикт
 

Вы на одну ступень стези духовной

Поднялись; потому-то и назвал

Тот дух, который вас к себе вознес,

Достигнутое раньше – темнотой.

Марии образ этот дух избрал

Затем, что так его вы сознаете.

Мой милый Штрадер, властно дух царит

Отныне в вас: в стремительном полете

Он вас возносит к высшим степеням.

 

Штрадер
 

И все ж душе слова его ужасны:

"Затем, что свет свой излучать боишься!" –

Так этот дух в виденье говорил мне.

 

Бенедикт
 

Дух должен был назвать вас боязливым:

В чем видят смелость те, кто меньше вас, –

В том трусость для таких людей, как вы.

В развитье все, что мужеством слыло,

Как трусость ощущается потом.

 

Штрадер
 

Как уязвляет ваша речь меня!

 

Роман недавно о своем мне плане

Рассказывал. По мнению его,

Без вас я должен выполнить работу;

Тогда б он был с Гиларием готов

Мне помогать по мере сил своих.

Когда ж я возразил, что никогда

Трудов своих от вас не отмежую,

Он прямо заявил, что все усилья

Напрасны. Так препятствует Роман,

В согласии с коллегой Готтгетрея,

Тем планам, без которых жизнь земная

Совсем теряет цену для меня.

 

В виду того, что поприще мое

Они мне запирают, должен я

Как бы без воздуха в сем мире жить.

И чтоб не стал мой дух теперь бескрылым,

Мне нужно мужество, о коем вы

Мне говорили. Проявлю ли я

Достаточную силу, не могу

Я этого сказать. Я ощущаю,

Что сила, развиваемая мной,

Немалый вред душе моей наносит.

 

Бенедикт
 

Мария с Иоанном преуспели

Недавно в ясновиденье. Что им

Мешало раньше в чувственную сферу

Из царства мистики сойти, теперь

Не существует; с ними сообща

Попробуйте в грядущем вы достичь

Поставленную цель. Истоком сил,

А не вождем, вам будет слово миста:

Да совершится то, что суждено!

И потому мы бодрствуем и ждем,

Какого рода знаки явит Дух.

 

Штрадер
 

Недавно я в видении имел

Знаменье собственной своей судьбы:

Я был на корабле, и у руля

Сидели вы; я должен был грести;

Марию и Иоанна мы везли

На место их работы. Вдруг другой

Корабль явился; Готтгетрея друг

И с ним Роман сидели в нем. Они

К нам отнеслись враждебно, и сражался

Я против них; а рядом с ними вдруг,

Сражаясь, появился Ариман.

И с ним я в битву тяжкую вступил,

И в битве помогла мне Теодора.

И образы растаяли потом.

 

Капезию и Феликсу однажды

Осмелился сказать я, что легко

Перенесу преграды, что извне

Грозят трудам моим, – пусть даже волей

Я разобьюсь, но удержусь я все же.

Не значит ли видение сие,

Что все преграды выражают лишь

Бой с Ариманом – внутренний мой бой?

Вооружен ли я для этой битвы?

 

Бенедикт
 

Я в сердце вашем, друг мой, созерцаю,

Что не вполне сей образ в вас созрел.

Вы укрепить еще способны силу,

Которая сей образ породила.

Вы силы создадите для себя

И для друзей своих, коль скоро вы

Себя самих решите укрепить.

Я это чувствую, но я не зрю,

Как эту цель осуществите вы.

 

Занавес.

КАРТИНА ДВЕНАДЦАТАЯ
 

Недра земли. Могучие кристаллы вперемежку с лавой. Освещение тусклое – частью прозрачное, частью проникающее сквозь каменные глыбы. Устремляющееся вверх пламя как бы придавливается тяжестью скал.

 

Ариман (один)

 

Сейчас спадают сверху существа –

Пусть служат мне. Стекают в сферу форм

Флюиды демонов.

 

Есть человек:

Духовную субстанцию мою,

В себе он хочет вовсе уничтожить.

Его я инспирировал доселе,

Но с мистами сошелся ныне он,

Которых Бенедикт премудрым светом

В час полночи вселенской пробудил.

 

Во всем виновен брат мой – Люцифер.

Из светлых сфер его Иоанн с Марией

Смогли бежать. Но должен тем упорней

Отныне я за Штрадера держаться.

Его завлекши, заманю и прочих.

 

Был Иоанн ужасно оглушен,

Увидев тень мою; он хорошо

Меня познал. Без Штрадера его я,

Да и Марию не смогу пленить.

В том хаосе духовном, что зовут

Природой люди, Штрадер, может быть,

Познать моей затеи не сумеет:

Он видит сил и вещества слепого

Сцепленье там, где, Дух опровергая,

Творю я в духе; хоть не мало уж

Ему болтали люди про меня,

Потерянным его я не считаю.

Забудет он, что был он Бенедиктом

Сюда в полусознанье послан, чтоб

Избавиться от веры, будто я

Лишь призрак в человеческом мозгу.

 

Земная помощь мне теперь нужна,

Чтоб в нужный миг сюда его запрятать.

Решил призвать к себе одну я душу,

Которая столь умной мнит себя,

Что зрит во мне лишь выдумку глупцов.

Так пусть она вторично служит мне.

 

( Ариман уходит и возвращается с Душой Рейнеке, представляющей из себя как бы копию Аримана. У входа Ариман снимает с ее глаз повязку.)

 

Ариман
 

Земной рассудок он у врат оставит.

Он понимать не должен, что он здесь

Узнает, потому что он болтлив

И ничего б не сделал, если б он

Цель моего внушения узнал.

Все позабыть впоследствии он должен.

 

Тебе известен Штрадер, мой слуга?

 

Душа Рейнеке

 

Скитается он ныне на земле

И тщится в жизнь ученый вздор внести,

Но ветер жизни повергает все.

И с жадностью внимает мистам он;

В тумане их почти задохся он.

Он Готтгетрея отуманить хочет,

Но Готтгетрея друг ему мешает,

А то бы фантазеры весь их дом

Наполнили своею болтовней.

 

Ариман
 

Ты службу мне обязан сослужить:

Мне нужен Штрадер. И доколе он

В себе самом так твердо убежден,

Весьма не трудно Бенедикту будет

Напичкать души мудростью своею.

Пусть Люциферу Готтгетрея друг

Покорен, но иного Я желаю:

Чрез Штрадера желаю Бенедикту

Я навредить; а Штрадера утратив,

Он ничего от прочих не добьется.

 

Еще имеют власть враги мои;

И после смерти Штрадер с ними будет.

Но если ухитрюсь его я душу

Уже теперь, при жизни, обмануть,

Тогда не будет в силах Бенедикт
Против меня использовать его.

 

А я уж вычитал из книги Кармы,

Что Штрадеру конец наступит вскоре.

 

Но этого не видит Бенедикт.

 

Слуга мой верный, ты ведь сверх-хитер:

Ты мнишь, что я лишь выдумка и вздор,

И все охотно слушают тебя.

Без промедленья к Штрадеру ступай

И объясни, что механизм его

Не только по причинам внешним плох,

Но что не верно и задуман он.

 

Душа Фердинанда Рейнеке

 

Я подготовлен к этому. Давно

Я только тем и занимаю мысли,

Как Штрадеру получше доказать,

Что ложен путь, которым он идет.

Немудрено, все ночи напролет

Придумывая вздор такой, решить,

Что не в мышленье неуспех сокрыт,

Что лишь извне препятствия встают.

 

Роль Штрадера поистине жалка;

А избеги он мистики туманной

И пользуйся земным своим рассудком,

Он, будучи талантлив, смог бы людям

Наверняка и пользу принести.

 

Ариман
 

Вооружи свой ум для этой встречи;

Добейся, чтобы самому себе

Не мог бы Штрадер больше доверять,

Тогда и Бенедикту он в грядущем

Сопутствовать не стал бы; Бенедикт
Себе бы самому был предоставлен.

Несимпатична людям цель его;

Тем больше будет ненависти к ней,

Чем истинней она себя покажет.

 

Душа Фердинанда Рейнеке

 

Уж знаю я, как Штрадеру ошибку

Я докажу. Ее я отыскал;

В его она таится механизме,

Но сам ее он осознать не может:

Мистический ему мешает мрак.

Но трезвостью своей я окажу

Ему неоценимую услугу.

Давно уже я этого хотел,

Но я не знал, как к делу приступить,

И лишь теперь меня вдруг осенило.

 

Я приложить готов теперь все силы,

Чтоб истину ему растолковать.

 

( Ариман выводит душу Рейнеке и прежде, чем выпустить ее из своей сферы, налагает ей на глаза повязку.)

 

Ариман (один)

 

Окажет он большие мне услуги.

Так жжет меня свет мистов на земле!

И так придется действовать мне впредь,

Чтоб труд мой мисты не разоблачили.

 

( Появляется Душа Теодоры.)

 

Душа Теодоры
 

Ты борешься со Штрадером, но знай,

Я рядом с ним; он на стезе душевной

Меня нашел, и потому со мной

Соединен везде, где б ни был он:

Как в сферах Духа, так и на земле.

 

Ариман
 

Коль это правда, что она его

Не бросит на земле, то побежден

Я ими буду; но я все ж надеюсь,

Что он ее, в конце концов, забудет.

 

Занавес.

КАРТИНА ТРИНАДЦАТАЯ
 

Приемная в доме Гилария. При поднятии занавеса Гиларий и Роман разговаривают друг с другом.

 

Гиларий
 

Я с болью должен вам сказать, мой друг,

Что я почти раздавлен тем клубком

Судеб, который завязался тут!

На чем же строить, если шатко все?

Ведь из-за вас же Бенедикта круг

Ушел от нас, а Штрадер угнетаем

Горчайшей мукой тягостных сомнений.

Одно лицо, которое с умом

И злобою опровергает мистов,

Сумело доказать ему, что он

Попал впросак, задумав механизм,

Сам по себе проект невыполним,

А внешние помехи не при чем.

 

Мне жизнь моя плодов не принесла:

Я жаждал дел, но мыслей не имел,

Которые в них созревать могли бы.

И пустота мою томила душу.

Лишь ясновиденьем держался я.

И вот, – я все ж на Штрадере ошибся!

 

Роман
 

Душевный гнет, тяжелый, как скала,

Уже не раз мне на душу ложился,

Когда перед действительностью ваши

Слова оказывались заблужденьем,

И в созерцанье ошибались вы.

Но этот гнет был лучший мой учитель:

Он создал ощущение во мне,

Что просвещает ныне разум мой.

 

Вы созерцанием ослеплены,

И кажется оно вам заблужденьем,

Хотя б оно и правду раскрывало.

Чтоб ни болтал тот человек сверхумный,

Но Штрадера вы верно созерцали.

 

Гиларий
 

Вы постоянны: видимо, ваш взгляд

На Штрадера совсем не изменился?

 

Роман
 

Ведь этот взгляд мой связи не имеет,

С друзьями Штрадера. Мне безразлично:

Осуществим, или негоден вовсе

Тот механизм, что Штрадер изобрел.

Пусть Штрадер и ошибся – человек

Чрез заблужденье истину находит.

 

Гиларий
 

Вас, значит, не смущает неуспех,

Хоть сами успеваете во всем?

 

Роман
 

Лишь тот, кто неудачи не боится,

Преуспевает; надо, чтобы мы

Как мисты к этим фактам отнеслись –

Тогда мы верно Штрадера поймем.

Из битвы победителем он выйдет

И для людей духовный мир откроет.

Пройдет он мужественно мимо Стража,

Что на пороге в Духа край стоит.

Почувствовать сумел я всей душой,

Что говорится о суровом Страже.

Я чую – он со Штрадером теперь.

Пусть даже Штрадер и не сознает

Присутствие невидимого Стража,

Зато он сам мне хорошо известен.

 

Отважно он признает, что страданья

Должно самопознанье порождать.

И изберет в соратники он волю,

Что мужественно будущим живет

И, укрепляясь из ключей надежд,

Скорбям познанья противостоит.

 

Гиларий
 

За эти речи вам я благодарен.

Слыхал я их не раз, но лишь теперь

Я чувствую их тайное значенье.

Пути миров мы лишь с трудом находим.

Мне дожидаться, друг мой, подобает,

Пока мне не укажет Дух путей,

Доступных созерцанью моему.

 

( Гиларий и Роман уходят направо; слева входят Капезий и Феликс Бальде – их вводит в комнату Секретарь. )

 

Секретарь
 

Я полагал, что Бенедикт сегодня

Из путешествия вернется к нам.

Его еще все нет, но мнится мне,

Что завтра вы застанете его.

 

Феликс Бальде
 

Нельзя ли повидать мне Готтгетрея?

 

Секретарь
 

Сюда я попрошу его сейчас же.

 

(Секретарь уходит.)

 

Феликс Бальде
 

Значительны переживанья ваши.

Вы мне еще раз их не повторите?

О сих вещах тогда лишь верно судишь,

Когда их точно схватывает дух.

 

Капезий
 

Мистическое настроенье я

В себе сегодня утром ощутил.

Умолкла память. Голос чувств затих.

И в ожиданье Духу я внимал.

Знакомое сперва я испытал,

Затем я душу Штрадера увидел

Перед собою. Он сперва молчал.

Что я не сплю, сознать имел я время.

Но вскоре речь его я услыхал:

"Не избегайте настроенья мистов". –

Так из глубин души его звучало.

Потом сказал с особенным он весом:

"Не устремляться. Тихо, мирно ждать,

Дабы в душе лишь ожиданье жило, –

Вот настроенье миста. И оно

Приходит без исканий в нашу жизнь,

Коль скоро укрепим свою мы душу

И силой мысли дух освободим.

И в тихие, и в бурные часы

Оно приходит и желает лишь,

Чтоб не бездумно отнеслась душа

К нежнейшим образам духовных царств".

 

Феликс Бальде
 

Как отзвук собственных моих речей

Слова его, но смысл не совпадает.

 

Капезий
 

Коль вдуматься, то можно в них найти

Воззрений ваших противоположность.

А из его последних слов и вы

Должны уразуметь, что это так:

"Кто вызовет искусственно сей миг,

Проникнет только в самого себя,

И он все царства света заслонит

Душевною своею темнотой.

Кто так желает в мистике искать,

Убьет свои прозренья заблужденьем".

 

Феликс Бальде
 

Так знайте же, что Штрадер искажает

Слова мои, и вредный отзвук их

В вас злое заблужденье порождает.

 

Капезий
 

Его последними словами было:

"Духовный мир никто найти не может,

Кто хочет для себя его иметь.

И истина в душе той не звучит,

Что ищет настроенья много лет".

 

( Появляется Филия, которую видит только Капезий. Феликс Бальде всем своим поведением показывает, что не понимает ее речей.)

 

Филия
 

Капезий! Коль вниманье обратишь

На то, что без исканий ты нашел,

То светом многих красок просияешь,

И образами свет тебя пронижет;

Узришь в них сил душевных откровенье.

И солнечное существо твое

Смягчится зрелой мудростью Сатурна.

Все то тогда увидишь в созерцанье,

Что может человек земной понять.

Тогда сама сведу тебя я к Стражу,

Духовный стерегущему порог.

 

Феликс Бальде
 

Звучат слова из областей мне чуждых.

Но не рождают света звуки их.

Они не существуют для меня.

 

Капезий
 

Пускай же Филия меня ведет,

Чтоб в будущем духовно я познал

Ту мудрость, что как человек земной

В своей житейской сфере на земле

Я уж теперь уразуметь могу.

 

Занавес.

КАРТИНА ЧЕТЫРНАДЦАТАЯ
 

Та же комната, что и в предыдущей картине. На сцене жена Гилария, разговаривающая с Управляющим Конторой.

 

Жена Гилария
 

Сама судьба препятствует работе,

Необходимой мужу моему, –

Так мнится мне. И спутались все нити,

Сплетенные судьбой в единый узел,

Который тут нас всех соединил.

 

Управляющий Конторой
 

И, кажется, не в силах ум людской

Судьбой сплетенный узел развязать.

 

Итак, его нам разрубить придется!

 

И лишь одну возможность вижу я:

Связь между мною и супругом вашим

Придется, как ни горько мне, порвать.

 

Жена Гилария
 

Расстаться с вами муж мой не захочет –

Противятся тому традиции,

Что унаследовал он от отца.

И верность им он хочет соблюсти.

 

Управляющий Конторой
 

Но эту верность он уже нарушил:

Те цели, что себе поставил он,

Его уводят вовсе не туда,

Куда всю жизнь отец его стремился.

 

Жена Гилария
 

Но ныне счастье мужа моего

В том состоит, чтоб эту цель достичь.

Я видела, как он переменился

С тех пор, как молньей эта цель пред ним

Блеснула. Жизнь до той поры дала

Ему лишь пустоту. Ее скрывал он

И от чужих, и от друзей своих, –

Но тем сильней она его терзала.

Он не ценил себя затем, что мысли,

Имеющие жизненную ценность,

В душе его возникнуть не хотели.

И лишь когда он мистов план узнал,

Он сразу же душой помолодел

И радостно почувствовал, что он,

Имея цель такую, жить достоин.

Что можете ему сопротивляться, –

Он этого и не подозревал.

Тягчайшего удара никогда

Он в жизни не испытывал досель.

 

И если б знали вы, как он страдает,

Вы строгость, несомненно, бы смягчили.

 

Управляющий Конторой
 

Воззреньями своими поступиться

Считаю недостойным для себя.

Со Штрадером идти одной дорогой,

Поистине, мне очень тяжело,

Но эту тяжесть я нести решился

Затем, что и Роман ее несет.

Его же понимаю я с тех пор,

Как он о Штрадере заговорил:

То, что сказал он, стало для меня

Духовного познания началом.

Пылали силою его слова,

И в душу мне вливалась эта сила,

Которой я не ведал до сих пор.

 

Его совет мне важен и тогда,

Когда его не понимаю я.

За Штрадера лишь заступился он, –

Участье прочих, по его словам,

Не только предприятию вредит,

Но и опасно для союза мистов.

Столь ценно это мненье для меня,

Что, если б Штрадер без друзей своих

Забросил дело, стал бы этот факт

В глазах моих самой судьбы знаменьем.

То значило б, что он остаться должен

С друзьями, чтобы из стремлений мистов

Позднее импульсы для внешних дел

В себя вдохнуть. В последнее ведь время

Он ближе к ним стоит, чем раньше был –

От них он отчуждался ненадолго.

Вот почему я верю, что найдет

Свое он место, если даже он

Считает цель свою невыполнимой.

 

Жена Гилария
 

Но Штрадера вы зрите лишь таким,

Каким его Роман изображает.

Должны о нем судить вы непредвзято.

Настолько Штрадер Духом преисполнен,

Что улетает вовсе от земли,

И для него тогда реален Дух.

Тогда с ним Теодора пребывает;

Через него она доступна нам

Тогда бывает. Многие из мистов

Словами весть о Духе выражают,

Но лишь к мышленью их слова взывают.

А сила Штрадера в самих словах.

Переживанье внутреннее Духа,

Что лишь собой довольствуется, он

Не ценит; и научный импульс он

Избрал своим мистическим вождем.

 

За мистикой не забывает он

Столь нужной нам науки прикладной,

Трудящейся для жизни. Вы понять

В нем это постарайтесь, и тогда

И об его друзьях его сужденья

Оцените вы выше, чем воззренье,

Которое Роман о нем составил.

 

Управляющий Конторой
 

Мне в этом положенье, чуждом столь

Обычному мышленью моему,

Один Роман способен дать опору,

На коей я стою; а если я

В мистические области вступаю,

Тогда наставник нужен мне такой,

Каким способен стать лишь человек,

Доверие внушающий мне тем,

Что полностью понять я в нем могу.

 

( Входит Секретарь.)

 

Управляющий Конторой
 

Вы так расстроены! Что с вами, друг?

 

Секретарь
 

Совсем недавно умер доктор Штрадер.

 

Управляющий Конторой
 

Как умер? Штрадер?

 

Жена Гилария
 

Штрадер мертв? …..А где

Гиларий? Где?..

 

Секретарь
 

В своем он кабинете.

Совсем сражен тяжелой вестью он,

Сейчас с квартиры Штрадера пришедшей.

 

(Жена Гилария и Секретарь уходят.)

 

Управляющий Конторой (один)

 

Ужели умер он?

Иль я объят

Духовным сном, о коих я наслышан?

О, как суров могучий лик судьбы,

Которая сплетает нити здесь.

Душа моя, мала ты: что ж за власть

Схватила ныне нить судьбы твоей,

Что ты причастна к этому узлу?

 

Но да свершится то, что суждено!

 

О, почему слова сии звучат

Во мне с тех пор, как произнес их Штрадер
В присутствье Готтгетрея и моем?

Как будто из совсем иного мира

Пришли к нему они – так говорил он!

О, что же, что должно было случиться?

Я был тогда объят духовным миром.

И в этом слове речь миров духовных.

Она сурова! Как ее понять?

 

Занавес.

КАРТИНА ПЯТНАДЦАТАЯ
 

Та же комната, что в предыдущей картине. В ней ожидает сиделка доктора Штрадера. После поднятия занавеса в комнату входит секретарь.

 

Секретарь
 

Должно быть, скоро Бенедикт прибудет,

Чтоб эту весть от нас услышать лично.

Из путешествия вернулся он.

 

Большим был человеком доктор Штрадер.

Первоначально планам Готтгетрея –

Таким огромным – я не доверял.

Но вследствие того, что очень часто

Свой план при мне сам Штрадер развивал,

Исчезли возражения мои.

 

С возможностями он всегда считался

И их всегда умел он воплощать.

И самую возвышенную цель

Всегда извлечь из опыта хотел он,

А не предпосылал ее лишь в мыслях.

Он вел себя как настоящий мист.

Тот, кто желает красотой пейзажа

С вершины любоваться, ожидает,

Покамест не поднимется наверх,

Заранее картины не рисуя.

 

Сиделка
 

Великих дарований человек,

К тому же сильным духом награжденный,

Ушел от вас. За тот короткий срок,

Когда ему последние услуги

Оказывала я, великодушью

Его я поражалась. Исключая

Семи последних лет, его душа

Всю жизнь столь одиноко провела.

Ему сулили мудрость мисты; он

В любви нуждался; все его деянья

Любовью были, создающей в жизни

Обилье форм, дабы вполне раскрыться.

И в том, что он мистически искал,

Нуждалось благородное в нем пламя,

Как отдых сна бывает телу нужен.

 

Секретарь
 

Но мудрость мистов для него была

И творчества источником; и все,

Что сотворил он, мистики полно.

 

Сиделка
 

Затем, что в нем жила любви потребность,

И он хотел со всем соединиться,

Что жизни смысл раскрыть ему сулило.

В последний миг он думал о труде,

Которому себя он посвятил.

Как люди расстаются с существом

Любимым, – так душа его рассталась

С возлюбленным земным трудом своим.

 

Секретарь
 

Всем существом своим он в Духе жил,

И Теодора всюду с ним была, –

Так чувствуют все истинные мисты.

 

Сиделка
 

Так одиночество связало их,

И перед смертью видел он её.

Он чувствовал, что ею он отозван

В духовный мир, чтоб труд свой завершить.

И незадолго до своей кончины

Он Бенедикту написал письмо;

Учителю его я передам.

 

Загадочно эпохи нашей жизнь

Идти вперед должна: и все же ей

Даруют люди солнечные свет;

Другие же, подобные планетам,

Приемлют свет, что пробуждает жизнь.

 

( В комнату входит Бенедикт. Секретарь из нее выходит.)

 

Сиделка
 

Вот эти строки Штрадер написал,

Пока еще в нем силы оставались,

И я передаю их другу мистов.

 

Бенедикт
 

Когда же написал он эти строки,

Где он душой своею пребывал?

 

Сиделка
 

Раздумывал о плане он своем.

Потом соединилась Теодора
С ним в Духе; ощутив ее, душа

Оставила земную оболочку.

 

Бенедикт
 

Ты, верный друг, благодарю тебя

За помощь, что ему ты оказала!

 

( Сиделка уходит. Бенедикт читает последние слова Штрадера.)

 

"Мой друг! Когда я был почти разбит,

Познавши, что не только внешний мир

Чинит преграды моему труду,

Но что и внутренние недостатки

Мешают мне мой план осуществить, –

Вновь образ я узрел, о каковом

Вам говорил на днях; его конец,

Однако, был иным. Не Ариман
Со мною воевал, а вестник Духа

Мне заменил его, и в нем узнал

Я своего мышленья заблужденья.

И я невольно вспомнил те слова,

Которые вы как-то изрекли

Об укрепленье сил души моей.

И вестник Духа тотчас же исчезнул".

Еще он пишет… Но уже не в силах

Я чтенье продолжать… Его слова

Покровом мыслей хаос мне застлал.

 

( Появляется Ариман. Бенедикт видит его, но не узнает.)

 

Бенедикт
 

Кто ты, о дух, из хаоса рожденный,

Входящий тенью в круг души моей?

 

Ариман (про себя)

 

Меня он видит, но не смог узнать.

Здесь испугать меня не сможет он,

Коль рядом с ним пребуду я сейчас.

 

(Бенедикту.)

 

Я досказать могу тебе, что Штрадер
Тебе на благо хочет передать,

А также и ученикам твоим.

 

Бенедикт
 

Мистический мой круг с его душой

Останется и впредь соединенным,

Хоть уж моста земного нет меж нами.

Но если вестник Духа хочет нам

Раскрыться из миров его, то пусть

Сперва доверье наше завоюет.

Для этого он должен быть опознан

Духовным нашим зрением вполне.

 

Ариман
 

Ведь лишь самопознанье нужно вам:

Раз чуждый дух вам хочет послужить,

Он в вашем "Я" сперва явиться должен,

Как ваша часть, когда ж он в стороне,

То непременно должен быть опознан.

 

Бенедикт
 

Кто б ни был ты, но благ ты лишь тогда,

Когда ты сам себя в себе не жаждешь,

В людском мышленье потеряв себя,

Ты в миростановлении воскреснешь.

 

Ариман
 

Настало время скрыться поскорее

Мне с глаз его; коль скоро, созерцая,

Меня помыслит он, каков я есмь,

Часть силы той в мышленье он создаст,

Что медленно меня уничтожает.

 

(Ариман исчезает.)

 

Бенедикт
 

Теперь лишь Аримана я узнал.

Уж скрылся он, но след свой он оставил,

Как мыслеобраз, у меня в душе.

Он обмануть людскую мысль стремится

Затем, что в ней исток своих страданий,

Издревле заблуждаясь, видит он.

Еще не знает он, что обретет

В грядущем искупленье лишь тогда,

Когда в людском мышленье отразится.

 

Он людям раскрывается не так,

Как для себя он существует сам.

Себя являя, но и сокрывая,

Пытался он в благоприятный миг

Воспользоваться Штрадера кончиной,

Его друзьям стать на пути помехой,

Но для учеников моих в грядущем

Утаивать себя уж он не сможет,

Они его и бодрствуя познают,

Когда в их созерцанье он войдет.

Они его познают в разных формах,

Под коими таится он, когда

Душе людской раскрыться должен он.

 

Но ты, о Штрадер, солнечной душою

Чрез укрепленье сил своих духовных

Лжевестника сумевший отогнать,

Сиять друзьям звездой духовной будешь.

Марии и Иоанна бытие

В грядущем ты своим пронижешь светом.

Через тебя они еще сильней

Для дела своего вооружатся.

 

Они пребудут вестниками света

И в те часы в своем мышленье сильном,

Когда над бодрствованием духовным,

Гася премудрость, хаос расстилает

Покровом тёмным мрачный Ариман.

 

Занавес.

 
